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Ho creato questa collana di libri per il mio interesse per la
storia della facezia e per riproporre il tesoro novellistico del
Rinascimento italiano. Molte opere sono note e reperibili, al-
tre sono note solo agli specialisti e difficilmente accessibili in
testi non maltrattati dal tempo. Inoltre mi hanno sempre di-
sturbato le edizioni ad usum Delphini, adattate a gusti bigotti,
o le antologie in cui il raccoglitore offre un florilegio di cio
che piace a lui, piu attento all'aspetto letterario che a quello
umoristico. Un libro va sempre affrontato nella sua interezza
se si vuole comprendere appieno l'autore.

Percio le opere proposte sono sempre complete; se non le
ho trascritte, stante la difficolta di fa comprendere ai pro-
grammi di OCR il lessico e l'ortografia di un tempo, ho sem-
pre provveduto a restaurare il testo originario per aumentarne
la leggibilita.

Edoardo Mori






AL LETTORE

Nel dar fuori le Cone del Lasca, siamoci attenuti, senz’ al-
tro, al testo che, or fa poco piu di dieci anni, ce ne porse
il dotto e diligentissimo Pietro Fanfani nella stampa che con
altre prose del medesimo autore ne di¢ il 1857 in Firenze. .
. Della quale, come delle aitre precedenti, perche si possa far
giudizio , ¢i piace arrecar le parole medesime , con le quali
ei ne da conto al lettore.

« Di queste Novelle se n’ & fatte in poco pid di cent’ anni
parecchie edizioni, e tutte, per vero dire, con assai diligen-
za; diligentissimo perd sopra tutti si reputa 1’ editor milanese
del 1815, il qual non pare attese con ogni sollecitudine alla
correzione del testo, ma aggiunse due novelle nuove, cavan-
dole da un buon codice magliabechiano. Ma che gli valsero
le sue cure? Venne fuori il Clasio un anno dopo, e... mostro
quanto restava da far tuttavia in servigio deile Cene del La-
sca, recando in mezzo molte varianti della Seconda Cena, da
esso raccolte nel riscontro di tre buoni codici suoi. Le pa-
role e I esempio del Clasio, e la mia non breve esperienza
in materia di pubblicazione di testi antichi , fecemi accorto
quanto io dovessi tener gli occhi aperti nel dar fuori il pre-

sente libro: e come colui che troppe volte ho veduto essere
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i AL LETTORE

erratissime anco le edizioni fatte da uomini di conto, mi ten-
ni in diffidenza tutte le stampe, e volli, dove potevo, riscon-
trare i manoscritti. Di questi la Magliabechiana ne possiede
tre { né altri so che ce ne sia altrove per le biblioteche pub-
bliche ) : due copiati nel secolo XVIII, che uno contiene la
Prima Cena, e 1’ altro la Seconda; un altro del secolo XVI,
che contiene quattro sole novelle , ed & quel medesimo de-
scritto dal Poggiali ( Serie ec., vol. 1, pag. 174 e seg. ), e da
lui tenuto autografo : benché I’ autografia andrei molto a ri-
lento ad ammetterla. Tutti e tre dunque proposi di tenergli a
continuo riscontro ; ma prima volli vedere che divario ci
fosse dalla lezione del codice antico a quella de’ codici mo-
derni del secolo XVIII, sui quali sono state condotte le edi-
zioni tutte: e come in detto codice antico due novelle ci sono
delle gia date fuori, mi posi a riscontrare su quelle la stam-
pa del 1815 per riportarvi le varianti del codice,e fare stam-
par dette novelle secondo la lezione di esso. Ma che direste
voi ? tanto era stata travisata da’ copiatori settecentisti I’ an-
tica lezione, che quasi poteva dirsi un’ altra: e tanto era pa-
lese la irriverenza e |’ arbitrio, che in alcuni luoghi. . .
si era perfin sostituito un modo falso allo schietto e nativo
che ha il codice untico, Oltre a cib, I’ ordine stesso delle
novelle si vede alterato; perché della novella di Lazzaro di
Maestro Basilio da Milano, che nel codice antico & lunghis-
sima, se ne vedono ne’ codici moderni e nelle stampe fatte
due, quella cioé di Guglielmo Grimaldi, e quella del detto
Lazzaro. Per queste cagioni adunque, e perche tanto secon-
do 1’ antica lezione avrei potuto dar due novelle sole, e le
altre avrei dovuto lasciarle nella lezione moderna, mi posi
git da tal proposito . . . . . . Tuttavolta , vedendo che poco
avevo da scegliere, per mancanza di antichi MSS. che mi des-
sero tutte quante le Novelle , io presi per partito di fare la
mia edizione su quella di Milano del 1813, riputata la miglio-
re , tenendo continuamente a riscontro i MSS. magliabechia-
ni, e giovandomi dei lavori [atti da altri, e massimamente dat
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Clasio, intorno al testo delleNovelle . . . ... Con queste cure
per tanto , e con I’ aver portato nel testo le molte e rilevan-
tissime correzioni proposte dal Clasio con la scorta de’ codici
veduti da lui, non credo che sard tenuto presuntuoso se la
presente edizione io la do per migliore senza paragone delle
fatte sin qui; e se dico parermi di aver ottenuto il fine pro- -
postomi con questo lavoro,che & quello di dar fuori un testo
del Lasea quanto pili si potesse corretto, e mondo dagli spro-
positi che copiatori e stampatori ci avevano cacciato dentro.»

Fin qui il Fanfani, il quale con acconce postille venne
qua e la notando le principali correzioni pe’ riscontri suoi e
del Clasio arrecate nel testo, e dichiarando altresi voci e 1y-
cuzioni di non comune uso e poco intelligibili a’ pid. Noi, in
servigio di altra generazion di lettori ,'abbiamo abondato
maggiormente nelle dichiarazioni: né volemmo, ad esempio
dello stesso Fanfani, che mancassero quelle postille che Apo-
-stolo Zeno copid da un codice della libreria Soranzo, e che
si dicono essere di Anton Maria Salvini, le quali abbiam
contrasegnato col porvi in fine la lettera S. E perche nulla
abbia a mancare a chi si fara a legger questo volume, pon-
ghiam qui appresso la Vita del Lasca, che con molto amore
e diligenza ne scrisse gid il eanonico Biscioni, e trovasi pure
nell’ edizion di Firenze.






VITA DEL LASCA

La famiglia Grassini, altrimenti.detta da Staggia, dal castello di yue-
sto nome trasse 1" origine. Questo castello & situalo ‘nella Valdelsa; veu-
ticinque miglia lontano dalla cidtd di Fireuze; sulla sirada romana che
I" attraversa pel mezzo. E stato di qualche reputazione negli antichi tem-
pi, avendo di quello fatto. menzione Giovanni Villani nel lib. V, cap. 6,
all’anno 1170, ¢ nominandolo poi-alire volte agli anni 1302 e 1341, nei
libri V111, cap. 63, e X1, cap. 8. Quivi aduhque verso la.mcta del seco-
lo X111, da un tale per nome Grassino, ebbe il suo cominciamento la pro-
sapia del nostro Poeta; siccome egh espr&sse nel principio del sonetto
LXXIX, il quale dice: «

Io sono0 a Staggia, ¢h'e h pntm mla,
E de’ miel primi 1’ antica magione,
Ove I' avol mio nacque e ser Simone,

. Sandro Grazzin, cognominato Urria,

Che in.questo luogo i suoi ascendenti fossero stati de’ principali e de’ pos-
sessori in gran parte del medesuno, egli stesso 1’ afferma nol citato sonet-
to, soggiugnendo :

quneperml'oechwo'lpxesi myove

*. 1’ azme mia veggo dipinta o scolpita; :

: Cosa £h’ o non ho mai veduto altrove. .
E queslo & in quanto all’antichiti e sustanze della sua casa. Per quello
poi riguarda la ¢iviltd della medesima, egli & da sapers| che, essendo: gia
slata ascritta fin dal secolo XV alla cittadinanza fiorentina, Bruno di ser
Benedetto nel 1524 fu squittinato al Priorato della nostra repubblica, es-
sendo avanti stato il padre suo nofajo di quella Signoriz, ciod nel 1461
la qual dignitd era in quei fempi riputata delle principali della nostra

«¢ittd: e nell’ istesso anno, e di nuovo nel 1475, fd conferita a ser Simane
LASCA. b
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di Grazzino; nel 1483 a ser Jacopo suo [ratello; ed in ultimo, nel 1485,
al suo nipote ser Grazzino d’ Antonio, che fu padre del nostro Antonfran-
cesco. Na devo tralasciare di dire che il carattere del notajo (carattere in
ogni tempo giudicato seme o rampollo di nobiltd, come chiaramente si pro-
va da Don Placido Puccinelli nel suo Trattato della nobilt del notajo) é
stato come proprio, e talvolta come ereditario in questo ramo de’ Grazzini
da Staggia, contandone io, unello spazio di 167 anni, ciod dal 1422 al 1589,
sino in undici: di nove de’ quali si trovano i protocolli In questo pubblico
archivio, di cui mi piace riportarne il catalogo, ed insieme i precisi tempi
de’ loro rogiti; acciocehd questo serva di maggiore illustrazione alla storia
di questa famiglia, e di certa notizia degli anui, ue’ quali essi Notaie ﬁo-
tirono e mancarono. Sono adunque i seguenti:

Ser Giovanni di Cristofano di Michele da Staggia rega dal 1422 al 1465.

Ser Bindo d’ Agnolo di Bindo da Staggia, dal 1426 al 1465,

SBer Simone di Grazzino di Jacopo Grazzini, da) 1453 al 1497

Ser Grazzino d’ Antonio Grazzini, dal 1470 al 1518.

Ser Tommaso di Matteo Graszini, dal 1484 al 1523.

Ser Jacopo di Grazzine di-Jacope da Staggia, dal 1468 al 1527.

Ser Antonio di Bernarde da Staggia, dal 1495 al 1498.

Ser Antonio di Bernarding d' Antonie Grazzini dal 1508 al 1544.

‘Ser Francesco d’Antonio di Bernardino Grazsini, dal 1549 al 1589,

Di ser Benedetto d’Agnole di Bindo, notajo de’ Prion, come sopra s’ &
detto, e di ser Matteo di ser Tommase di Matteo nom si drovano protocolli
in detto archivio. Oltraccid due de’ soprannominati notai furono dal mo-
stro Comune impiegati in pubbliche ambascerie; poiché ser Bindo d’Agnolo
fu mandato nel 1435 a’ Veneziani, e nel 1448 al re d’ Inghilterra, e ser
Simone di Grazzino nel 1477 alla repubblica di Genova. Né mancd questa
pianta d’ avere un segretario de’ grandschi di Toscana Cesimo I e France-
s¢o I, e questi fu messer Bernardine di ser Matteo, uomo insigne e-lette-
rato, siccome quivi appresso si dird; il quale.ancora andd ambasciadore
nel 1556, in compagnia del .vescove -Tornabuoni, al re de’ Romani ed a
quello d’ Inghilterra. Ebbe eziandio un-cenonice della nostra Metropoli-
tana, e questi fu Filippo di Gie. Pranocesco, il quale 'per In sua prudenze
@ dostrezza fu eletto priore dell’ insigne spedate degl’ Innocemti di questa
ciltd. ; . .

Ma perciocché il il .chiaro splendere che renda I’ womo veramente no-
bile, si &, al dire di Gievenale (Sat. 8, v. 20), ia sola virtd:

«e. Nobilitas solg est aique unica wirtus; -
aon fu prive I albero de’ Grazzini di questo distimtissimo fregio in ben tre
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suoi singolarissimi frutti. Uno fu il suddetto messer Bernardino, che il
nostro Antonfrancesco chiama suo cagima’ carnale nella dedicatoria del
Burchiello a Curzio Fregipami; ma questo sii des intendere, largamente
parlando, e forse all’ uso d’ aleune: maziemi ¢he chiamano ecugini ancora
coloro che noa lo seno né anco per parentela; poichd il detlo messer Ber-
narding era figliuolo d’un biscugino del prefato Antonfrancesco. Questi,
come ho gid detto, fu uomo insigne, ed oltre il carattere di segretario
de’ suddetti nostri due Sovrani, ebbe quello d’ accademico florentino: e
come di qualche distinzione fra gli altri, ne fu parlato in articolo parti-
colare a 171 delle Notizie di quella Accademia. Un aliro fu Cosimo'di Lo~
renzo, vero cugino dal nostro Poeta, uomo molto intelligente della poesia
latina e toscana, avendo egli non solamenie emandato il poemetto del
Vida del Giuoco degli Scacchi, ma tradottole ancora-in ottava rima, sepa-
rato |’ uno dall’ aliro che com queste imtitolazioni si vedono ; il primo :
Marci Hieronimi Vide Cremon. Scacchis Iudus a Gosme Grazino emen-
datus, Floreatis apud Cosmum Juntam 1604; il secondo: I Gioco di
Scacchi di Marco Gieronimo Vida Cremonese is oliava rima nella fio-
renting favella da Cosimo Graaini iradotto. In Fiorensa nella Stampe-
ria di Cosimo Giunti 1604, in-4°, ed & dedicato con sua lettera in dician-
nove versi sciolti Al illusérissimo ed eccellenlissimo signor Dor Gio-
vanni Medics. In questa dedicatoria dice il Geazziui: '
E dedicato a voi nell’ etk quando

Fuor vl spuatava il bel giovenil fipre,

Del maguo Gosmo o generoso figlio,

Et oipote di quello jnvitto eroe

Ii- qual per lo stupsado suo valore

Il feimine dI Marte era chtamalo,

Di cul voi degaamento aveto il nome.
Intende di Giovangi de’ Medici, capilana delle Bande Nere, e padre di Co-
simo 1 granduca di Toscana, di cui questo Don Giovaani fu fglivolo natu-
rale. Egli nacque nel 1567, e mori poi in Venezia nel 1620, in eariea di
generale dell’ Imperatore de? Veneziani; oude dicende questo poeta avergli
dedicata questa sua traduzione nel fiore delta di lui gioventd, si deduce,
¢id essere stato intorno all’anno 1584. Ik maggior {ratto perd dell’ albero
di questa famiglia, ed il suo pill chiaro splendere, fu senza alcun dubbio
Anionfrancesco, del qaale io- intendo di qui precisamente parlare.

Questi ebbe i suoi natali in Firenze 2’ 23 di marzo 1503. Suo padre fu
ser Grazzino d° Antonio di Grazzino di Jacopo di Matteo di Guiduccio di
Bindo di Grazzino, il qual & il primo stipite della famiglia de’ Grazzini da
Staggia; 1a quale immediatamente, per mezzo di Francesco altro figlinole



ViH VIT\ DEL LASCA

di delte Grazzino si diramd, e se ne fece il ramo: de’ Grasziei, pa.rimenté;
nobili fiofentini, che-pur anco si mantiene nelle distinte persone dellaba-
te Gio. Batista (alla cui gentilezza son debitore d° alquante notizie a que-
sto fatto attenenti) e di Gio. Francesco suo nipote. Da un fratello poi del’
suddetto ser Grazzino d’Antonio, per nome Bernardino, ne venne il ramo
de’ Grazzini, nobili della cittd di Colle, il quale ancor vige nelle persone
dell’abate Bindo Maria, Don Isidaro monaco Cassinese e del capitan Do-
menico, fratell tutti e tre, nati di Simone di Pier Maria, e della Rosa Te-

resa d’Orazio Lanfredini, famiglia nobilissima fiorentina, la quale del
tutto s’'¢& spenta per la morte del cardinale Jacopo Lanfredini, ultimo
rampollo della medesima, seguita il di 16 di maggio di quest’ anno pre-
sente. La madre del nostro Antonfrancesco fu mona Lucrezia di ser Lo-
renzo de’ Santi, famiglia parimente nobile, o che ha goduto Ia dignita del
Priorato della fiorentina repubblica; la quale mona Lucrezia fu sposata
a’ 5 di marzo 1497, come apparisce alle Gabelle de’ Contratti, lib. D, 148
a 330, ed gbhe per dote fiorini 720, somma in quei tempi molto conside-
rabile, e da case nobili di questa cittd. Di questo matrimonio nacquero tre
altri figliuoli maschi, Simone Lorenzo e Girolamo, il quale avuta per mo-
glie mona Dianora d’ Anyiolo di Francesco de’ Bardi, non ebbe poi succes-
sione: e questo mairimonio apparisce alle dette Gabelle de’ Contratti, al
libro de’ Testamenti VI, a 205. Parrd forse ad alcuno ch’io mi sia un
po’ troppo diffuse nel discorso genealogico di questa famiglia Grazzini;
ma cid non &stato senza giusto motivo. Nell’ aver io letto, per favor
particolare del gentilissimo vicesegretario dell’ Accademia della Crusca,
marchese Andrea Alamanni (gentiluomo per le sue rare qualita degno cer-
tamente d’ ogni pid distinta memoria), uva copia , fatta dal medesimo,
d’ alcuni frammenti di cose appartenenti alla sua Accademia , che di poi
fu ritrovato esser opera del Trito, ciod del conte Piero de® Bardi, col tilolo
di Diario. di quella Accademia (I’ originale del quale, stato gia de’ Sal-
vini, come il chiarissimo ed eruditissimo canonico Salvino a 189 de'Fasti.
consolari deil’ Accademia fiorentina asserisce, fu dope da lui alla detta
‘Accademia della Crusca donato), avendo io trovato, dove parla della mor-
te del nostro scrittore, forse non bene informato della bisogna, ch’ egli lo
chiama womo, se tu riguardi'i suoi natali, di bassa condizsione; ho giu-
dicata cosa ben doverosa il mettere in chiaro questa veritd, e con queste
convincere insieme -d’ evidente.menzogna il Padre Negri, o chiunque fu
quegli che di stravagantissimi anacronismi e d'infinite falsiti gli fece riem-
pire quella sua infelicissima Storia degli Scrittori fiorentini, dove a 60
fa similmente nafo il Grazsini dallultima condizione d'onesti genitori.
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Ma ripigliando il filo della sua Vita, io dico, non v’esser memoria che

¢l dimostri a chi fosse commessa 1’ educazione di questo giovane. 8i sa
bensi -ch’ egli & impiegd nell’ esercizio dello speziale, ancorchd mon si
trovi matricolato a quell’ arte; ma pud hen essere ch’ égli si stesse unito
con Zanobi di Zanobi Grazzini suo consorto, e che nel 1518 stava all’ in-
segna del Saracino, oggi detta del Moro, al Canto alla Paglia. Cid si de-
duce da alcuni luoghi delle sue Rime; poiché a 234 della parte I, si legge:
’ E vedrd £'f0 50 fare ‘

Altro pof che lucignoli, 8 pennecehi;-
@ a 94 della parte II, nel Capitolo in lode de’ Poponi:

Da che son causati tanti mall’

86 moa da pesche, Aichi o simil frutie,

Che i fanno spaceiare i servisiali? .
Anco Girolamo Amelonghi nel capitolo sopra la Pazzia, intitolato Lamen-
to delPEtrusco (ciod d’Alfonso de’ Pazzi), ms. presso il nostro stampatore,
volle intender di lui, allorch® disse: ’

Troppo son paxze queste mie faccondes

Del pesceduovo, spesial, che ue dite? °

Fu tratlo quel da farme Je leggeade?
essendovi il suo Capitolo in lode de’ Pesciduovi, stampato mella parte 11"
nelle sue Rime a 69; e finalmente Giovanni Cinelll a 29 nella sua prefa-
zione alle Bellezze di Firenze, credendo di maggiormente esaltarlo, cosi
asserisce: Ma vegge immortale un Gelli povero calsajuolo, ed un Lasca
semplice spesiale. Andd perd’il Cinelli in due maniere ingannato in que-
sta sua asserzione; nella prima, perché 1" arte del calzajuolo & di gran
lunga inferiore a quella dello speziale, essendochd questa & di quell’ arti
che qui si dicono andare per la maggiore, e che percid erano pil facile
scala per salire alle primarie digniti della citti nostra; e nella seconda,
perch® né 1' uno né I’altro erano semplici artisti, ma co’ loro esercizii
delld persona accompagnavano quegli dell’ intelletto. Cosl fece Matteo
Palmieri, parimente speziale, ed inoltre oratore, poeta e storico non ordi-
nario; il quale andato ambasciadore per la nostra repubblica alla Corte di
Napoli, fece maravigliare quel re, che da primo, stante la sua arte, avendo
fatto poco concetto di lui, quando 1’ udl poi esporre 12 sua ambasciata in
tre lingue, spaguuola, latina e toscana, riconohbe essere stato fa]lace il
suo sospetto, @ che altro che semplici artisti erano i Fiorentini di quei
tempi. Cosl fecero altri molti, de’ quali non & qui luogo formar parola, es-
sendone stato finora parlato da altri bastevolmenle, Certa cosa & che il no-
stro Grazzini, non ostante il detto esercizio, attese di proposito allo studio
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delle belle lettere; il quale studio, a mio parere, abbraccia universalmente
‘}a cognizione di tutte le scienze, e di tutte 1’ arli liberali e meccaniche, ¢
di cié che pud I’ intelletio umano comprendere. I suoi componimenti, non
tanto in versi, quanto in prosa, comprovano a suffiecienza questo mio senti-
mentos e viemaggiormente la testimonianza del suddetto Trito 1o confer-
ma, siccome potri vedersi dalie parole sue che fedelmente si riposteranno
dopo la narrazione della morte del nostro autore. Pertanio non si dee pre-~
star fede al Poccianti, che dicendo, lui essére stato Poeta e Comico molto
insigne, né pensando che il ben condurre ¢ colle giuste regole un compo-
nimento poetico e una commedia, non & impresa da persome idiote, fran-
camente soggiunse: etsi nulla fere litterarum cognilione imbutus; per-
ciocche i suoi componimenti medesimi, come ho detto, ne fanno piena te-
stimonianza, vedendovisi per entro sparsi i puri e legittimi semi delle mo-
rali e delle iutellettuali virtd. Ch’ egli applicasse iasino all’ Astrologia ,
aﬁparisoe nella madrigalessa XXIX, dove parimente si fa chiaro il suo or-
dinario affetto verso fe filosofiche disputazioni. Si legga il sonetto CXXIX,
dove , pigliandosela con messer Vincenzio Buonanni, uome molto inten-
dente delle lettere greche ¢ latine , per avere egli fatta 1’ invenzione o'l
canto per la mascherata rappresentante il Trionfo della Natura , si vede,
se il Grazzini sapeva di filosofia al pari degli altri del suo tempo. E nel
sonetto poi CXXX , dice egli risolutamente di 88 stesso al medesimo Buo-
nanni:
e « o o « o « DOB Vabbiate per male
Vol altri dotti, se cosl ragiono,
Perch’ anch’ fo dotto e lettarato sono.

Onde per lutio questo si remdano cauti i leggilori delle nostre memorie,
aceioeché pen eredano facilments tutte cib che trovano o scritto o stam-
pato ; vedendo ie ehe 1’ addotta autoritd del Poccianti si tird dietro, come
si dice, alla ciaca, colul che fece lo Chiarasse sopra gli Autori posti nella
tersa parie delle Rime piaceveli, aggiunta.alla ristampa di quelle dei
Berni e &' altri, fatta non tanto in Vicenza per Barezzo Barezzi nel 1603,
<ho in Venezia per Francesco Baba nel 1627, e forse altre volte in detti
luoghi, e sempre in-13° , dove egli disse assolutamentes: Anfonfrancesco
Lasca non chbe letiere; il che fece poi dire al mentovato Padre Negri, che
il medesimo Grazzini fu sensa culture. Ma tanto basti fin qui, ad aver di-
fesa dagli sbagli degl’ imperiti 1a nobiltd e 1a scienza del nostro scrittore.

lo dico adunque, seguilando, che il Lasca, acciocchd ¢ol sue virtuoso
operare all’ universale giovasse, fu uno de’ fondatori delle due rinomatis-
sime Accademie di questa citta, della grande ciod, o fiorentina, la quale a

\



VITA DEL LASCA XI

principio si chiamd degli Umidi , ed ebbe i suol natali il-primo giorno di
novembre del 1540; e di quella della Crusea, che pii di quarant’anai dopo
ebbe il suo reale cominciameato. Allerchd si fondd I* Accademia degli Unii-
di, nella quale ciascuno de’ fondatorl si pose un sopranneme all’ nmiditk
appartenente , il nostro Autonfrancesco determiud denominarsi.il Lasca :
il qual soprannome non volle poi mutarsi nella fondazione dell’Accademia
della Crusca (dove di materia di crusea , o di cosa a quela attenente, do-
vevano essere i soprannomi ), dicendo, siccome narra il mentovate Trito,
¢he il suo antico soprannome gli pareva molto a proposito ancara in que-
sta Accademia, considerando che le lasche s’infarinavano. Fu pertanto la
sua insegna 0 impresa ( conforme & notato nel Libre de’ Capitoli ec. del-
It Accademia degli Umidi, citato nella Prefazione delle Rime a pag. x1v)
una lasca, alzata per lo lungo nello scudo, con sopra una farfalla volante;
nd io ho potuto ritrovare , se egli v! aggiugnesse aleun motto, conforme &
consuetp di fare in simili imprese. Ben & vero ch’io riconosco molto al-
lusiva al carattere del Lasca questa sua insegna; perciocché il suo na-
turale portandolo nelle sue composizioni allo stile faceto @ ghiribizzo-
so, finge che quel pesce , siccome & solito, si lanci fuori dell acqua a
pigliare 1e farfalle, che per loro incerto svolazzamento sono figura de’ghi-
ribizzi deil’ umana fantasia. Fondata 1’ Accademia degli Umidi, il Lasca
fu tratto cancelliere della medesima; e c¢id fu il 41 primo di gemmajo, dae
mesi appunto dopo il sno cominciamento; ma perché mon fu chiamato
a distendere i Capiloli( 1a qual opera fu commessa a messer Cosimo Bar-
toli, e a messer Giovanni Norchiati ; e pareva molto ragionevole che v’ in-
tervenisse il cancelliere) publicamente rifiutd I wfisio. Cosl appunto sta
registrato nello stesso libro de’ Capitoli, verso il principio. Fu ancora in
essa Accademia tre volle provveditore, ciod i primo che fosse eletto su-
bito ch’ ella prese il nome di Fiorending, e che comincid ad avere i magi-
strati (il ehe fu il di 41 di febbrajo -del detto anno 1540) eccettuatone il
consolo; perciocche, a tenore de’ nnovi capitoli, doveva quella dignith co-
minciire §l 4125 del susseguente mese di marzo 1544, reggendosi per quel
breve spatio sotto il governo d' un luogotenente deputato dall’ Accademia
medesima, il quale fu‘Filippo del Migllore. ¥u dipoi il Lasca provveditore
pel 1542 e 1571, ed altre volte alla medesima carica elezionato,o vogliam
dire eletto per andarne a partito, cioé nel 1544, 1567, 1570 e 1572, e pa-
rimente fn elezionato a censore negli anni 1567, 1669 e 1570. Avrebbero
veramente dovuto avere quei primi figliuo}i di cosi illustre Accademia a”lo-
ro primi padri wna religiosa venerazione, pensando alla gratitudine che
ciascuno & tenuto di rimostrare a chi n’ ha ingenerati a nuova vita, sicco-

.
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" me & quella del sapere, o vogliam'dire dell’ intelletlo, 14 quale in gran
Jparte per mezzo degli eruditi congressi s’ acquista. Ma il fatto ando molto
diversamente; avvegnaché in breve tempo cresciuti in gran numero gli Ac-
cademici, e non voglio credere per emulazione o brama di dominare , con-
forme le pit yolte in simili adunanze succede, ma ad oggetto di migliore
regolamento cominciandosi a fare nuovi capiloli e riforme, e, come in parte
si & detto, non si facendo capitale del Lasca; anzi a Jui parendo, com’iora-
gionevolmente suppongo, d’essere in alcyna cosa contrariato,ed in un certo
modo posposto a chi egli stimava da meno di s8, ne prese una tal nausea e
sdegno, che ad alcune novelle ordinazioni egli non volle prestare la dovata
osservanza. Pertanto, essendo siato ordinato doversi fare, almeno due vol-
te la setlimana, o pubbliche o private lezioni, e a queste estrarsi a sorte i
lettori ; il Lasca il di 9 di novembre del 1542 essendo stato tratto , non
volle leggere , ed il simile fece con esso lui Piero Covoni. Fra 1’ altre or-
dinazioni che furono fatte nella riforma del di 6 di settembre del detto an-
nB, una si fu, che chi, toccandogli in sorte, avesse ricusato di leggere, in-
.corresse immediatamente nel pregiudizio della voce attiva e passiva; il che
faceva che quegli restasse privo di tutli gli onori e cariche dell’ Accade-
mia, ed in una certa maniera come casso dalla medesima. Cid non av-
venne al Lasca in quest’anno; essendosi dato il caso che alcuna volta
nell’ elezione de’ nuovi magistrati era sospesa quesia pena; e non av-
venne ancora per tutlo il mese d’agosto 1546, il di 15 del quale egli
fu elezionario per creare i nuovi cemsori; ma dopo questo tempo, o per
la medesima cagione, o per non voler sottoporre le sue composizioni ,
che pubblicare si dovevano, all’ esame de’ censori (il che fu. poi fermato
nela riforma de’ 6 giugno 1549), o fors’anco per causa degli Aramei, re-
std dell’Accademia privato, e infino a’ 15 di maggio 1566 non vi poté ri-
tornare. Eranp gli Aramei una setta, insorta nell’Accademia fiorentina in-
torno al detto anno 1546, di cui fu capo messer Pierfrancesco Giambullari,
la quale tentd di provare, la lingua italiana o toscana o fiorentina che
dir si debha, esser derivata dall’ ebrea o caldea o altra che si parlasse
nella regione d’ Aram; di che vedasi il Gello del medesimo Giambullari
“stampato in detto anno la prima volta dal Doni in-4. Questa opinione,
che parea vana ed inutile anco all’ istesso Stradino, principal fondatore
‘di quella letteraria adunanza, al Lasca recd fastidio incredibile; e per-
ciocehd era uomo alquanto risemtitivo e satifico, comincid a biasimarla
_palesemente e colle parole e cogli scritti; ond’ egli s’ acquistd come una
. congiura de’ suoi compagni medesimi; la quale durd lungo tempo a per-

_seguitarlo. Molti componimenti per cento di questa cassazione fece il no-
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" stro Poeta, ed in ispesie i cinque sonelti (delle sue Rime nella parte I, a
82 e sogg.) dove alcuni de’ suoi avversarii, o apertamente o sotto figura,
son nominati, ed in modo paticolare i detti Aramei; ¢ I’ ultimo della me-
desima parte, dal quale infallibilmente si deduce ch’egli non cessava di
lacerargli co’suoi versi; e la rabbia, che i medesimi concepivano contro
di lui, che fino al Sovrano ne facevano ricorso ; ed i quattro sonetti alla
burchiellesca antecedenti al detto ultimo. 1o, per mettere iu vista alcuno
esempio , riporterd certi versi della Canzone in morte del prefato Stradi-
10, la quale. segui mel 1549, ove egli dice in persona di lui medesimo:
(Rime, parte I, a 138.)

La Poesia o iscoglio .
Ha dato alfine ; e gli Unidf miel tutti
Per sempre resteranno secchi e asciutt;
E senza aleun contrasto
Faranno ¢li Aramej sicuro guasto
Dell’ Aceademia, ov' io fui gid beato,
Pappandosi a vicenda il consolato;

e quegli altri del Capitolo per la medesima occasione, co’ quali poetica-
mente fingendo essergli apparita-1a di lui anima, 1¢ fa dire: (Ivi, parte II,
216.) ’

wce s oo e aguisadieanoro cigno
Seguita, Lasca, pur negli onor miei,
E non temer dell’ altrui dir maligno.
Tu déi saper chi sono gli Aramei ;
La tua canzone hafatto in paradiso
Rider con maraviglia nomini e Dei.

Jo facilmente crederei che per onta de’ suoi emuli egli componesse il poe-
metto della Nanea, il quale dall’ immortal Magliabechi, in una sua let-
tera ms. al celeberrimo canonico Lorenzo Panciatichi, viene a lui assolu-
tamente attribuito, ancorché nell’ edizione del 1566, in-4°, si dica essere
di M. S.A.F., laqual cifra nessuno per anco, ch’ io sappia, ha saputo
interpetrare. E questo dico per essere questo componimeato a’fatti suoi
allusivo ; dimostrandosi in quello che in avere i giovani e moderni acca-
demici cacciato lui dall’Accademia, che era stato uno de’ fondatori, i Naai
avevano superato i Giganti, per cui era gid stata composta la Gigantea: se
pure ambedue questi poemetti non si debbono ironicamente intendere, per
quello che dalle loro dedicatorie apparisce; il che alle altrui riflessioni
per adesso si rimette, Ed a tal"proposito & da avvertirsi la data delle me-
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desime dedicatorie ; poiché del primo & di Firense alli 15 d’ aprile del
4547, del secondo pur di Firense alli 24 di marzo del 1548, i quali anni
sono corrispondenti a quelli che si suppongono dell’ allontanamento del
Lasca dall’ Accademia. Ma sopratlutto allusive a questo fatto giudico es-
sere senza dubbio quell’ altro poemello, assolutamente suo, della Guerra
de’ Mostri , che da lui dedicato al padre Stradino, gliele mandd con sua
lettera, data a mezzo maggio nel detto anno 1548.

Nel mezzo tempo di questa sua assenza non istetie egli punto ozioso
ol suo talento ; poichd, oltre a diversi lavori, egli comincid a mandar
fuori delle sue Commedie, che sono molto dagl’ intendenti stimate. La
prima di queste fula Gelosia, recitata in Firenze nel 1550 e nell’ anno
segnente stampata da’Giunti; e nel 1560 la Spirital‘a', parimente un anno
dopo impressa da’ medesimi stampatori. Egli applicd eziandio a fare tre
ragguardevoli raccolle di Rime ; che una fu quella dell’ opere burlesche
del Berni, e @ altri insigni Poeti del suo secolo ; le quali veramente sono
state e saranno sempre la norma e’l modello del ben comporre nella gio-
cosa poesia; la seconda de’ Sonetti del Burchiello e d’ altri, insieme colla
Compagnia del Mantellaccio e co’Beoni del magnifico Lorenzo de’Medici,
stampata pure da’ Giunti I’anno 1552 la prima volta ; e la terza de’ Canti
Carnascialeschi, stampalti da Lorenzo Torrentino uel 1559. Per quest’ ul-
lima raccolta incontrd il Lasca un’ acerbissima persecuzione, suscitatagli
contro per opera de’ suoi avversarii, cioé de’ prefati Aramei, i quali anda-
vano sempre nuove materie cercando di fargli affronto o dispiacere. Quan-
do fu terminata la stampa di questi Canti, tra’ quali n’erano alquanti di
messer Batista dell’ Ottonajo, araldo della Signoria di Firenze , messer
Paolo suo fratello, che nel tempo che si stampavano, gli aveva pid volte
veduti, ed a suo capriccio ancora in alcuni luoghi corretti, si levd su, con
‘dire ch’ erano in qualche parte scorretti, onde messe a romore tutta le
¢ittd ; di maniera che, consigliato da’ detti Aramei, fece una supplica al
duca Cosimo, che allora era in Pisa, pér la quale domandava ¢he i Canti
dell’Araldo non fossero, conforme stavano in quella edizione, pubblicati.
Per la qual cosa rimessa la detta supplica per informazione al consolo
dell’ Accademia, che era Francesco da Diacceto; egli co” suoi-censori Gio-
van Batista Gelli, Pier Covoni, e uno de’ Segni , informd a favore di mes-
ser Paolo: onde il di'8 di marzo 1558, ne tornd il rescritio, doversi frat-
tanto da Lorenzo Torrentino stampatore dare in deposito a Ruberto di
Filippo Pandolfini num. 495 velumi di questi Canti, con espresso coman-
-damento di non gli dare a nessuno senza nuovo ordine del consolo che per
tempo avesse retta I' Accademia. Tutto questo apparisce e dagli Atti del-

!
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1" Accademia medesima , libro secondo, e piu chiarameule da vna let era
del Lasca a Luca Martini, 1a quale si legge a 76 del vol. I, della parte 1V
delle Prose fioventine. In questa lettera egli mostra I’ irragionevolezza di
questo ricorso, per essersi creduto in tal fatto piti alla memoria di mes-
ser Paolo, il quale non mostrd mai gli originali, che a’testi de’ libri,

da’ quali i} Lasca gli aveva copiali ; e che rigidamente s’ era proceduto

contro di lui, come se questi Canti fossero stati Scrittura Sacra, o testi di

legge, o filosofia, e simili cose di conseguenza. E questo scrive egli al Mar-
tini, che era appresso alla Corte, per impetrare dal principe la grazia d’es-
sere sentito. Ma questa cansa, per le forti aderenze, fu, come volgarmenie

si dice, in pochi giorni strozzata ; nen v’ essendo corse che sole tre setli-
mane dal primo atio , fino al giorno dell’ enunciato deposito ; e ¢id, io
suppougo, perché il detto magistrato fra pochi giorni dovea terminare. Fu
ventilata poi questa lite un anno intero, e fu sentenziato finalmente , do-
versi tagliare i Cauti del’Arsldo, fatli stampare dal Lasca; ed in loro luo-

g0 apporsi una ruova edizione che fece fare detto messer Paolo s00 fra-
tello, da lui creduta la legitlima e corretta;ed allora e sino al tempo pre-

senle questa semtemza fu crednta giuslissima, come si vede nelle Notizie

degli uomini illustri dell’ Accademia fiorentina a 170, dove, pariandosi di

questo messer Paolo , o del fatto adesso narrato, francamente si dice :
« Chi riscontrerd 1’ edizione del Lasca con quella di Paolo del)’ Ottonajo,
« vedra chd veramente quella del detto Lasca é scorretta e manchevole. »
Ora chi crederebbe, che adesso, dopo 1o spazio di 182 anni che questa opi-
nioae é stata creduta per vera, io dovessi far palese al mondo 1’ ingiustizia
di quelia sentenza? Egli & dunque da sapersi , che io, nell’ accomodare, o
piuttosto ritornare da morte a vita, i molti ed in gran parte preziosi Co-
dici mss. della nostra Riccardiana, gia son presso a vent’ anni (confortan--
domi a questa fatica il -grand’ amatore delle belle lettere 1’ abate Gabriel-
lo Riceardi, al presente suddecano della nostra Metropolitana ) io ritrovai

in un fascio d* opere varie un esemplare de’ Canti Carnascialeschi, scritto

a colonne, in foglio di carta ordinaria, ma d’ un caratters veramente stra-
nissimo. Jo 1o separai ; o fattone un Codice daper sé, nella maniera degli
altri gia accomodati, v’ aggiunsi 1’ indice in fine, e con cid ritrovai esser-
vene trentuno di diversi autori, per anco non istampati; ma detl’Araldo un
solo fra questi, il quale & il secondo coro del Canto delle tre Parche. Era
stato scritlo questo esemplare da Giovanni .di Francesco del Fede, che in
ultimo ve ne pose I’ attestato, il quale, poiché conliene una non disprege-
vole notizia, io riporlerd qui colia medesima ortografa: ¢ Romiti, cava-
« ligri erranti, wotari, giuchalori disassi. Queste quattre chanzone leo
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« lasciai, che rende’ 1 libro dove erano, non n’ebi tempo, che erano
di cipriano chantore, fatto buona ‘parte dz M. Batista araldo di pala-
« 20, e da giovanni detto il gugiola riveditore, chopiato da me gio-
« vanni di Francesco del Fede 1’anpo 1548 nel chastello di cintoja
« sedo in villa. laus Deo ammen. » Da questa soserizione si viene
in chiaro che la eopia del Fede & tratta da un esemplare scritto in
buona parte dall’ Araldo ; e che percib i Canti suoi particolarmente
sarabno correttissimi. Cosi & per appunto; perciocehd questa copia, col-
taziorata da me con tutta I’ ediziene del Lasea, toltane: 1’ ertografia (di~
fotto si vede proprio dell’ istesso copista), & diversa im tanti luoghi, ed
in alquanti sustanzialmente; chd , se altra edizione se ne facesse, el-
1’ acquisterebbe un. notahiie miglioramento. Ma qui non termina la causa
" della saccenteria di messer Paole, o di chi lui aizzd all® animosa impresa -
di ristampare come corretti e migliorati i Ganti del sne fratello, e senza a-
verne I’ originale, e senza punte esaminare quelli gia stampati dal Lasca.
To dico che & cosa curiosissima il fare il confrento d’ambedue queste edi-
zioni, sicceme ho fatt’ io, con avanti il cedice Riccardiano, da niun di lo-
ro veduto. La sustanza ¢, che la maggior parte-delle cose, mutate da mes-
ser Paolo, deono stare conforme il Lasca aveva fatto stampare; e dove sono
manifesti errori o false mutazioni, s’accordano per lo pid tutti e due a
dire il medesimo; ed in quanto aglj errori, 1’ istesso Lasca gli conobbe, es-
-sendosene proteslato nella citata lettera al Martlini. [n quanto poi che
messer Paolo accrescesse di Ganti la sua edizione, non & cosa di rimarco,
pon ve N’ avendo aggiunto che uno, ciod quele degl’ Indovini , con due
canzonette a ballo, cle in $al Raccolta non v’ hanno niente che fare; ed
all’ ineontro egli tralascio il canto de’ Diavoli, gia fatto stampare dal La-
sea. Oltraccid v’ inseri‘a ¢. 90 come dell’ Araldo, il canto de’ Puttanieri,
¢ a 96 quello della Passia: il primo de’ quali & assolutamente del Giug-
giola, ed il secondo di Sandro Preti, come apparisce dal codice Riccardia-
no, e come per di tali autori gli aveva fatli stampare il Lasca a 144 e 277.
Or vedasi che bella edizione é mai quella dell’ Otionajo; mentre piuttosto
ella fu una pretta scorrezione, ed un cattivo ufizio prestato al suo caro
fratello depo morie. Chi possiede adunque per avventura alcupa copia di
questi Canti senza la predetta alterazione, ne tenga strettissimo conto ;
perché essendo pochissimi i volumi scampati da questo infortunio, sard
quasi impossibile il poterne ritrovare alcun’ alira. La copia, collazionata
da me, siritrova’ presentemente nella Panciatichiaua, 1a quale da’ libri
@’ Alessandro Pollini passo nelle mani del canenico Panciatiehi quivi so-
pra ledato; e tanto basti di questa materia aver detto. In tali virtuosi eser-
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¢izii, ed in continuamente comporre o in prosa-o in verst, il nostro Lasca
impiegd il tempo della sua assentarione dall’Accademia; in conversazione
ancora de’ suoi amici, tutti quanti letterati di reputazione, ed in cittd ed
m campagna una gran parte allegramente passandone. Da’suoi poetici
componimenti tutto cid facilmente s’argomenta: essendovene molti che
con evidenza lo dimostrano.

To eredo altresl che, pochi anni dopo 1’accennato tempo, egli pensasse
a fondare una nuova Accademia, quella cio&, che dipoi si domandd della
Crusca, ad oggetto di gettare pil stabili fondamenti per 1’ ampliazione e
gloria della lingua toscana, acciocch® ella venisse um giorno a gareggiare
colle pill nobili lingue del mondo, ed in alcune parti a superarle, con-
forme & seguito; e cosl detudere gli Aramei, i quali camminando all’in-
dietro e sull”appoggio di supposti e d"impostori scrittori, tentavano di
renderla famosa, col solo farla originare da un’ antichissima sorgente. In:
fatti si trova, che la voce Cruscata (che adunanza di Crusconi, e compo-
nimento e discorso fatto in detta adunanza significa, come nell’ annota-
zioni alle sue Rime a 325 & stato detto) era cominciata ad usare avanti al
1555, poichié il Lasca disse nel sonetto 159 fatto da lui contr? Alfonso.
de” Pazzi, il quale in dett’ anno mori:

Tu credi forse avermi sbigottito
Con queste goffe tue magre cruseate ?-

e di poi , siccome voce di particolare significato, dal cavalier Lionardo-
Salviati, subitoché egli fo ammesso in questa nuova Accademia, fu posta
per titolo al suo. Paradosso, ivi in dette annotazioni citato. Che poi celo-
ro di tale adunanza o brigata si domandassero Crusconi, ¢i vien fatto ma-
nifesto dalla testimonianza del medesimo Salviati; il quale appena entrato
in essa (come nel sopraccitato- Diario-del Trilo si legge) pensando di dare
a quella il nome d’ Accademia, nel primo discorso che egli fece, frall’ al-
tre cose da lui proposte, per darle forma e buon metodo, disse a’ compa-
gni, che noi (son parole riportate dal Trito) non pi%e Crusconi ci faccia-
mo chiamare, ma Accademia della Crusca. Ed ecco che la vera origine
di questa famosissima Accademia fu certamente intorno all’ anno 1550,
come dalle addotte notizie si deduce. .

Dopo tutle queste cose, correndo V' anno 1566, ed essendo consolo del-
I"Accademia fiorentina il suo amicissimo cavalier Salviali, a cui gdfevd
forse non esser riputazione di quel virtuoso cougresso, che per capridGiose_
gare stesse esentato da quella uno de’ suoi fondatori, consigliato il Lisca
a sottometiere al giudizio de’ censori qualche suo componimento (chédtx
una delle condizioni per rientrar nell’Accademia, secondo la riferma det
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di 6 di giugno 1549), egli acceltd il suo prudente consiglio; e date al cen-
sore messer Gio. Batista Adriani alcune sue Egloghe, e queste da lui ap-
provate , fu a’ di 6 di maggio del detto anno 1566 alla sua Accademia re-
stituito,

Avanzandosi egli frattanto coll’ etd, non rimetteva perd punto del con-
sueto vigore del suo vivacissimo spirito; ma co’suoi studii continuamente
esercitandolo, procurava di condurre alla perfezione il suo ideato propo-
nimento, di stabilire cioé un ottimo piano e fondamento per I'immortalita
della paterna favella ; onde in avvenire ella non avesse, mon solo a va-
cillare o imbarbarire , ma si dovesse con maraviglioso splendore ampia-
mente dilatare, siccome in fatti & succeduto. Fatte adumque varie confe-
renze co' suoi amici, o vogliamo dire Crusconi, fu risoluto d' introdurre
nella loro brigata il gran maestro della lingua toscana, il gia pil volte
mentovalo cavaliere Lionardo Salviati: il che segui verso la fine d’ottobre
del 1582 , siccome io ragionevolmente congetturo; ancorché non si trovi
espresso questo tal anno , leggendosi solamente sul principio del Fram-
mealo I del Diario del Trito : « Alla fine d’ otiobre con gran contento di
« tutti fu ricevuto il Salviati mella lor piacevol brigata; istimando, me-
« diante si fatto appoggio, dover la lor compagnia pid resistere a’ fortu-
« nevoli colpi:» edipoi, facendosi passaggio al di 25 di gennajo, nel quale
afferma, essere stato stabilito, dover la loro brigata prender forma d’ Ac-
cademia, e denominarsi della Crusca; il ¢che certamente segui nel dett’an-
no. Accadde, a dir vero, primaché si venisse alla positiva risoluzione, -
qualche contrasto fra Bernardo Zanchini ed il Lasca; perché avendo il
Salviati proposta questa mutazione o fondazione, da farsi con tutte le re-
gole e leggi che a simili istituti si convengono ; né parendo al Zanchini
d’ essere egli e i compagni persone capaci, stante la loro grave eta , da
cimentarsi ad una cosi ardua impresa, disse liberamente il suo sentimento
contr’a quanto aveva il medesimo Salviati proposto. Ma appena ebbe finito
di parlare « che il Lasca ( son parole del Trilo), non potendo pit star
« cheto, a guisa di nobil cavalle, che, stato pur troppo alle mosse, in fine
« ode il bramalo segno, togliendo quasi di bocca le parole agli altri, e in
« particolare al Salviati, che di parlare aveva gran desiderio, brevemente,
« ma arditamente, cosi proruppe al parlare : Adunque chiameremei noi
« cosi deboli, freddi e canuti, che’l cuore non cidea , come a molti al-
« tri, di reggere un’Accademia? Terrenci noi cosi privi d’ autoritd, che
« molti compagni non siamo per trovare che secondino le nostre voglie
« in si giusto desiderio ? E ora che abbiamo il cavalier Salviati dalla
« nostra, credera’ tu, o Zanchino, che tanta timiditd si debba avere, e
« solto il peso gentile di si gloriosa opera abbiamo a restare infranti? Ak
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« (u £’ inganni, né cosi credono quest’ altri miei compagni. Perd, rima-
« nendo nel tuo gielo tu, noi, dalla fiamma scorti di si gran luce, caldis.
« simamente fonderemo e manlerremo quest’ Accademia. E cosi detto,
« agsendosi rizzato donde era a sedere, crollando la testa, e inarcando le
« ciglia, volle partirsi dagli altri compagni ; ma , ritenuto da essi e pre-
« gato a tornare al suo luogo, fu con pii quiete comincialo a trattare que-
« sto negozio ; ¢ il Deti e tutti gli altri per ordine, mostrando d’essere
« della volonta del Salviati, e vedendosi esser solo il Zanchino, alla fine
« anch’egli disse: Io vi confortava a non far mutamento alcuno nelle no-
« sire azioni , e vi aveve palesate le mie ragioni : voi non l'avete volule
« considerare , ma d” auloritd volete che si faccia questa Accademia ?
« anch’ {0 vengo con voi, e lietamente gquanto si faccia il Lasca me ne
« compiaccio. Or se le dia principio. Cosi restati tutli @ accordo, la pri-
« ma cosa che si fece, fu che di comun consentimento si chiamasse la lo-
« ro, Accademia della Crusca. » Ed ecco appunto fissato il giorno del suo
glorioso nascimento. Lode adunque immortale al nostro Lasca, che ¢col-
efficacia del suo dire , accompagnata dalla ragione, diede 1’ ultimo im-
pulso, per venire all’ effetto di si grand’ opera. Avuto ch’ ebbe I’ Accade-
mia questo principio, fatte le leggi o gli statuti, creato ‘n primo arcicon-
solo Giovanbatista Deti, ed esso e gli altri Accademici presi i loro sopran-
nomi, il Salviati, che si chiamd I’ Infarinato, « considerando ( séguita il
« Trito) che quest’ Accademia, essendo sul pigliar piede, aveva di bisogno
« di gagliardi fondamenti, pensd esser bene di mandare qualche cosa alla
« stampa. E perché di gid il mondo aveva vedute solo cose burlesche del-
« ’Accademia , credé che fosse bene, che cose fatle in sul saldo si mettes-
« sero in luce, che non perd fossero prive di festevoli materie e allegre;
« acciocché la doppia natura dell” Accademia, cioé della dottrina e della
« piacevolezza, apparisse manifesta. E elesse per cid fare di comporre
« un Paradosso , mostrando che non occorre che la storia sia vera, do-
« vendo bastare ch’ell’ abbia del verisimile ; e fecelo a uso di dialogo,
« del quale erano gl interlocutori il Deti e il Lasca, ec. » E dopo non
molto, soggiugne dicendo: « Quest’ operetta all’ umiversale fu molto
« grata, ma a molti fu di gran noja cagione ; perciobché, bramande essi di
« mantenersi quasi arbitri delle lettere in Firenze, dubitavano che non
« gli fosse tolto di mano, mentrechd meno lo pensavano , 1’ imperio delle
« toscane lettere. » E poi ch’ egli ha riportale le censure degli avversarii,
soggiugne: « Ma questo non turbava puato gli Accademici da’ loro aobili
« esercizii; perchd, sapendo quali fossero i loro fini, ciod di dilettar gio-
« vando, di simili gracchiamenti si facevano beffe. Ma bene gli turbd e
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« spaventd altri accidenti fieri e inaspettati, ch’avvennero da poi. Percioc-
« ché la fortuna invidiosa, ch’ a’be’ principii volentieri contrasta, ri-
« volgendo i lividi occhi contra 1’ Accademia, cercd di spiantarla e torle
« ogni speranza di pii conseguire cosa alcuna, togliendole in pochissimo
« tempo due de’suoi principali sostegni, e togliendogli allora, quando
« piii le erano di mestiero , o di pid gloria. E 1 primiero fu I’ Infornato
« (era questi il Zauchini), che in pochi giorni privd 1'Accademia e Firenze
« d' un uomo nobile, d’ onorati costumi e piii che mezzanamente scien-
« ziato in tutte le sorti di belle lettere, di gran memoria, ¢ di fino gindi-
« zio. Ma non contenta la fortuna d’avere all’ Accademia apportato tanto
« danno, come qnella che non comincia per poco, cosl nel bene come nel
« male, con maggior danno e pil universale privd 1’Accademia, Firenze, e
« tutti i letterati del graziosissimo Lascg, uomo, se tu riguardi i suoi na~
« tali, di bassa condizidne ; ma se le sue azioni, nobile e scenziato, per-
« ciocché di tutte le cose parlava fondatamente, ma nella poesia burlesca
« era il primo di quei tempi;e la principal sua lode veniva-dalla dolcezza,
* « purita e piacevolezza dello stile, i) quale era si naturale e si puro, che
« da nessuno altro, se bene lo agguagliassi a quello del gran padre’ della
« burlesca poesia, era:sopravanzato. E se cosi ne’ concetti e nelle vivezze:
« fosse stato felice, non & dubbio che 1’ averebbe interamente arrivato.
« Lascid buona quantitd di capitoli, molti sonetti e madrigali, e certi., i
« quali, per esser pit lunghi degli altri, chiamansi madrigalesse, e qual-
« che canzone, pur tutte in stile piacevole. Ancora in prosa, nella quale-
« aveva non picciola attitndine, lascid- qualche cosa, come-alcune novelle:
« nou finitissime e altre cost. Nelle commedie fu di qualche nome, e alla
« stampa se ne veggono alcune. Fu adunque di gran perdita all’ Accade—
« mia, non solo per questo, ma perché, essendo stato fondatore, anzi il
« principale fondatore, era di grandissimo sostegno, e per la sua solleci-
« tudine e per la sua piacevolissima conversazione , lode in lui principa-
« lissima. » E qui finisce dbparlare del Lasca il nobilissimo Trito, le cui:
parole , nel fatto della fondazione dell’ Accademia della Crusca, e della
morte ed elogio di questo grand’ uomo, io-ho voluto-distesamente riporta~
re, si per essere esatlissime e memorabili, e si per creder io di non poter
rappresentare tutto questo in forma migliore e piu elegante. Mori il La-
sca a’ 18 di febhrajo del 1583, essendo d'etd d' anni 79, mesi 10 e giorni.
217, e il di 20 fu sepolto nella chiesa di San Pier Maggiore nella sepoliura
de’ suoi antenati. Egli non ebbe moglie; ed essendo ancor morto 1’ anno
antecedenie, e posto nella medesima sepoltura il di 25 di febbrajo, senza
masculina successione, Girolamo suo fratello, il quale a lui lascid 500
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fiorini per suo testamento, rogato da ser Benedetto Maccanti sotto 1i 9 di
detto mese ed anno mancati gli altri due fratelli antecedentemente, in lui
termind questo ramo de'Grazzini.

Fu il Lasca uomo di buona e gagliarda complesswne, ben formato della
_persona, di volto all’apparenza alquanto severo, di testa calva, e di barba
crespa, come dal suo ritratto apparisce. Ma di spirito poi egli fu di sna
natura tanto vivace, pronto, bizzarro e faceto, che pochi.si possono a lui
paragonare; ed avendolo egli coltivato con un continuo studio e colla
conversazione de’primi letterati del suo tempo, lo rendé di quella perfe-
zione e pulitezza che manifestano )’opere sue. Egli possedeva l’eloquenza
in alto grado, onde scrisse copiosamente in prosa ed in versi; ma-alla poe-
sia fu pia inclinato, ed in spezie alla giocosa, che il caratterizzd, secondo
I’asserzione del cavalier Salviati, pel principalissimo erede della Bernie-
sca piacevolessa, e pel primo de’suoi tempi, per testimonianza del Trito,
quivi poco sopra riferita. N& & per questo ch’ ei non sapesse ben comporre
in qualsivoglia altro stile, 0 sacro o morale, o grave e sostenulo. Nella
raccolta delle sue Rime, ve ne sono di tutte le sorti, sicché ciascuno pué
ritrovarvene il saggio: ed & cosa certa, che molte di questa spezie o sisono
affatto perdute, o non & riuscito per anco il ritrovarle ; essendoché (per
toccare alcuna cosa in particolare) quell’Egloghe, per 'approvazione del-
le quali egli rientrd nell’accademia fiorentina, e che essere dovevano un
componimento singolare, comecche fattogli esporre all’esame dall'inten-
dentissimo di poesia, e gid piti volte lodato cavalier Salviati, non sisa
finora dove possano ritrovarsi; e Giovanni Cinelli attesta nella sua Storia
ms. degli serittori fiorentini, che a suo tempo v’era un intero volume del-
I’Egloghe del Lasca. Diceva egli ancora all’improvviso; e ¢id si testifica da
lui’medesimo nella madrigalessa XXIX. Ebbe in ambedne i suddetti gene-
ri di dire naturalezza singolare, espressione eflicace e novitd di pensieri;
e scrivendo nella nostra lingua, ‘olir‘all’averle dato pulimento e vaghezza,
P’accrebhe assai di nuove frasi e mamere. Pertanto Vopere sue, siccome
d’eccellente maestro, son collocate dagli Accademici della Crusca nel ca-
taloge degli autori, onde essi hanno tratto non pochi esempii per correda-
re il loro gran Vocabolario; e pid n’averebbero potuti estrarre, se prima
di compilarne 1'ultima edizione, fosse venuta fuora la sua raceolta di Ri-
me; imperciocché non pochie nuove voei avrebbero potuto apporvi che non
vi sono, siccome nell’annotaziemi alle medesime succintamente & stato
accennato. Un hellissimo e veridico elogio fece il Varchi allo stile del La-
sca, in quel suo madrigale accennato nelle suddette annotazioni a 345
della parte I, allorché egli disse :
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Vostro leggiadro stil chiaro ne mostra
" Quanto dal ciel v'infonde
Lo Dio che 'n terra amd mia casta fronde.
Per voi vostro volgar s’ indora e inostra,
Talché di par cot Greco e Latin giostra.

In genere di poesia toscana egli fu inventore di due nuove spezie di metro;
e cid furono le Madrigalesse ed i Madrigaloni. Delle Madrigalesss, di gid
il Crescimbeni nel volume I de’snoi Commentarii intorno alla storia della
Volgar Poesia a 111, ne attribuisce al Lasca )’ invenzione. Ma che poi pa-
rimente a lui si debba attribuire quella de’Madrigaloni, nessuno per anco’
non n’ha parlato; forse per non essere stati veduti da nessuno, comecché
son pochissimi, non essendgsene trovati che quattro soli, che portino in
fronte questo titolo. Questi sono una composizione, che, rispetto alla sua
lunghezza, pare che sia di mezzo fra i Madrigéli e le Madrigalesse. Si
deono in ultimo avvertire quei leggitori, i quali non sono pratichissimi
della fiorentina favella, a non voler maravigliarsi, quando per avventura
s' abbatteranno a trovare fra le sue Rime qualche idiotismo , o altro
irregolar modo di parlare; perciocchd questi, siccome grazie o vezzi
di nostra lingua, non deono in verun patto riputarsi dispregiabili.

Essendosi parlato fin qui delle qualitd del corpo e dello spirito del
Lasca , resterebbe da dirsi alcuna cosa del sue costume , per quello ris-
guarda la religione , nella quale egli nacque e morl. Ma io, volendo or-
mai por termine a questa Storia, e non avendo ritrovato molte notizie in
questo particolare, dird solo, che it Lasea, per quanto si deduce da’ suoi
componimenti e sacri ¢ morali, fu uomo d’ onesti e cattolici costumi, e
dedito molto alla cristiana pietd. Egli era arruolato ad alcune compagnie
o confraternite secolaresche (che sono adunanze d’uomini, i quali spesso
convengono insieme a praticare spjrituali esercizii), trovandosi fralle sue
Rime alcune composte per la Compagnia della Cecilia sul poggio di Fie-
sole, ]a quale ha il sue principal luogo nel chiostro de’Padri Domenicani
di Santa Maria Novella, sotto il titolo di San Lorenzo in Palco; ed alcune
erazioni sacre alla Croce, dette da lui nel Venerdi Santo, suppongo nella
Compagnia di San Dontenico del Bechello, alla quale in quei tempi una
gran parte degli amici suoi erano ascritti, ed in particolare il suo caro
Stradino, a cui egli fa dire nel capitolo da esso composto mella di lui
morte (Rime, parte I1, 2 17.):

Appena venne a farmi compagnix
La centesima parte del Bechello;
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ed in tal giorno i fratelli di quella erano consueti farvi solenni apparati.
Per tutte quests cose adunque essendosi il Lasca acquistata nel mondo
fama immortale, dobbiamo piamente credere , che per le medesime egli
goda 1’ eterna gloria nel cielo.

L’OPERE RIMASTE D1 LUI SONO LE SEGUENTI:

1. Orasioni alla Croce IV, tuite inedite , tre delle quali-sono nella
Magliabechiana, 1’ altra appresso il nostro stampatore.

2. Novelle XI, tutte mss., dieci delle quali sono intitolate La seconde
Cena ; ed i1 pill antico e migliore esemplare di queste ¢ vella Panciati-
chiana ; di che vedi il Vocabolario della Crusca, vol. VI, a 45 ; 1" altra &
appresso il gid mentovato marchese Alamanni, ritrovata da lui e da me
riconosciuta per lavoro del Lasca. Da questa io congelturai, che trenta
dovevano essere le Novelle di questo scrittore , divise in tre Cene, sicco-
me io accennai in una mia nota al Malmantile, a 442, e veramente & un
gran danno che sia perduto il restante 3 3 essendo opera semta con molto
naturale, faconda e leggiadra eloquenza.

8. Commedie V11, in prosa, cio¢ 1a Gelosia, 1a-Spiritata , la Strega, .
la Sibilla, la Pinsochere, i Parentadi e Arasigogolo. Quest’ultima sola-
mente & inedita ed & ms. nella Magliabechiana. La Gelosia fu stampata la
prima volta in Firenze da’ Giunti nel 1551, in-8% ¢ la Spmtata quivi pu~
re da’ Giunti nel 1564, in-8°, e nel medesimo armo in Venezia dal Ram-
pazzetto in-12°. Tutte e sei poi insieme le stamparono in Venezia Bernar-
do e fratelli Giunti nel 1582, in-8°. Ma & da avvertirsi che e prime edi-
zioni delle prime due sono sempre le migliori; perciocché nelle ristampe
furono ir alcuni lnoghi castrate. Erra monsigror Fontanini, allorche di~
ce a 440 della sua Eloquenza Italiana , stampata in Roma dal Bernabd ,
1736, in-4°, che, toltane la Gelosia e la Spiritata , |’ altre quattro com-
medie del Lasca erano in versi; essendo im veriti tutte quante in prosa,
eccettuatine gl’Intermedii. Del pregie di queste commedie Filippo Valori,
a 16, de’ Termini di mezzo rilievo e d'intera dottrina, asserisce « che del
« Lasca se ne leggoro alcune al pari di Terenzio ; » e Udeno Nisieli, a
120 del vol. ITI de’ Proginnasmi poetici, non dubita d’aflermare, che que-
sto nostro comico merita lode , perché « nella Gelosiz, commedia , intro-
« diisse per Intermedii o per cori, satiri, stregbe, folletti e sogni; le quali
v imitazioni, benché estrinseche, non cedono a i cori d’ Aristofane, anzi
« gli sopravanzano di novita e di varietd. »

4. Lettere 1X, non comprese quelle che son poste avanti la Raccolla
delle sue Rime. Due a messer Benedetto Varchi ¢ una a Luca Martini, gia
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data fuori da Antonio Bulifone nel vol. I della sua Raccolta di Lettere
memorabili , a 112, e tutte e tre ultimamente stampa'te nel vol. 1. della
parte IV delle Prose fiorentine, a 73 e seg-, e sei sono |’ infrascritte De-
dicatorie; ciod, dell’Opere burlesche del Berni e d"altri, a messer Lorenzo
Scala; de” Sonetti del Burchiello e d’altri, a messer Curzio Fregipani; de’
Canti Carnascialeschi , a Don Francesco de’ Medici, principe di Firenze ;
della Gelasia, a messer Bernardetto Minerbetti,svescovo di Arezzo ; della
Spiritata, a messer Raflaello de’ Medici, e degl’ intermedii fatti da Gio.
Batlista Cini alla Cofanaria, commedia di Francesco d’Ambra recitata nel-
le nozze di Don Francesco de’ Medici, principe di Firenze e di Siena e di
poi granduca di Toscana, e della regina Giovanna d'Austria, figlivola gia
di Ferdinando I imperadore , seguite nel 1566, a’ medesimi serenissimi
sposi. In questa Dedicatoria dice il Lasca, che essendo stati stampati in
fretla i delli intermedii (i quali possono stare separati dalla medesima
Commedia, avendo particolar frontespizio) cavati da una semplice descri-
zione faita dal loro Autore innanzi alla loro rappresentazione , mosso da
compassione si messe ad allargargli alquanto, ed a ridurgli in quella for-
ma. Havvi inoltre uno squarcio d’ altra Lellera risponsiva a Girolamo A-
melonghi , detta il Gobho da Pisa, sopra il Poemetto della Gigantea , da
lui rubato a Betta Arrighi, e dato fuori per suo; il quale squarcio si legge
a 313 del sopraccitato vol. I de’ Cammentarii del Crescimbeni.

5. Rime diverse , vol. 11, impresse in Fi!‘enze nel 1741, la maggior
parte non pi stampale; 1’ altre che sono state date fuori in varie Raccol-
te, quivi sono corrette ed illustrate di prefazione o d’annotazioni di Fran-
- cesco Moiicke, nostro diligentissimo stampatore.

L’ GPERE PERDUTE SONO :

1. Novelle XIX.

2. Egloghe, volumi |, ed altre Rime e Prose.

In questo luogo io giudico dovere aggiugnere le tre seguenti notizie ,
siccome di cose spettanti a questo Autore. :

11 suo Capitolo in lode della Salsiccia ebbe la sorte d’essere leggiadris-
simamente comentato da un accademico delta Crusca, ehe postosi an finto-
nome, intitold quel suo Comento : Leaione di maestro Niccodemo dalla
Pietra al Migliajo sopra il Capitolo della Salsiccia del Lasca. All’ arci-
consolo della Crusca. In Firenze per Domenico e Francesco Mansani,
1589, in-8°. L’ arciconsolo era Pierfrancesco Cambi, ¢ gliele dedica lo
stampaltore.

Il cavaliere Lionardoe Salviali, celatesi sollo il nome d’Ormannozzo Ri-.
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gogoli, intitola il seguente suo Dialogo, di cui quivi sopra & stato parlato:
Il Lasca, Dialogo. Cruscata ovver Paradosso & Ormannoaso Rigogoli,
rivisto eampliato da Panico Granacci , cittadini di Firenze e accade-
mici della Crusca. Nel quale si mostra , che non importa che la Storia
sia vera , e quistionasi per incidensa alcuna cosa contra la Poesia. In
Firenze, per Domenico Mansani, 1584, in-8".

11 Crescimbeni nella Storia della Volgar Poesia , disse che la Lesione
ovvero Cicalamento di maesiro Bartolino dal Canto de’ Bischeri :opra
il sonelto del Berni,

Passere e beccafichi magri arrosto,

era del Lasca; ma poi si ridusse nel vol. Va 39, dicendo che aveva certa
notizia, essere o di Gio. Maria Cecchi, o di Bastiano de’ Rossi, e che in-
clinava pill a crederlo di questo secondo.

PARLANO ONOREVOLMENTE DEL LASCA:

Il cavaliere Lionardo Salviati megli Avvertimenti della lingua, vol.
1, lib. Il, cap. XIi, a 105 e a 199 del secondo Infarinato.

Il conte Piero de’ Bardi nell’ Accademia della Crusca detto il Trito,
nel suo Diario ms. ‘

Michele .Poccianti nel Catalogo degli scrittori fiorentini, a 20.

Filippo Valori ne’ Termini di mezzo rilievo e & intera dolirina, a 16.

Paolo Mini nel Discorso della nobiltd di Firenze, a 105.

Antonfrancesco Doni nella parle prima de’ Marmi, a 166.

Orazio Lombardelii ne’ Fonti toscani, a 80.

Udeno Nisieli, ciod Benedetito Fioretli, ne’ Proginnasmi poetlcl, vol.
II, Prog. 29, a 75; e vol. IlI, Prog. 45, a 120.

Francesco Ridelfi nel Comento de! Pataffio di ser Brunetto Latini ms.

Le notizie letterarie ed istoriche intorno agli uomini illustri della
Accademia fiorentina, a xvnr, a 8, e a 170.

Giovarni Cinelli nella Storia degli serittori fiorentini ms. o nella
Scanzia quarta a 70. \

Gio. Mario Crescimheni nei Commentarii intorno alla sua Storia
deila volgar poesia, vel. I, a 111, 173 e 314, ¢ nel veol. II, parte 11,
a 252.

Giovambatista Casotti nelle Memorie dell’ [mpruneta, parte I, 2162,
168, e parte II, a 22,

Antommaria Salvini nelle Note alla Fiera e alla Tancia de! Buo-
narruoti.

’
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11 canonico Salvino Salvini ne’Fasti consolari in pid luoghi.

Il dottor Giuseppe Bianchini nel Trattato della satira italiana, a 9
e a 39.

Paolo Minucci ed io nelle note al Malmantile racquistato, nell’edi-
zione del 1731, in pid luoghl

Mongignor Giusto Fontaniri, arcivescovo d’ Ancira, nell’ Eloquenza
italiana delledizione di Roma del 1736, a 405, 440, 537, 538, 539.

Il dottor Gio. Apdrea Barotti nelle Annotazioni a Bertoldo, Bertol-
dino e Cacasenno in pid luoghi,

Domenico Maria Manni nel Trattato De Florentinis inventis, a 80 ¢ 92.

M. Laura Pieri Fiorentina nella settima stanza del primo de’suoi quat-
tro canti della Guerra di Siena.

POETI CHE HANNO MANDATO DE'LORO COMPONIMENT! AL LASCA :

Monsignor Gio. Girolamo Rossi, vescovo di Pavia.
Messer Benedetto Varchi,

Lorenzo Scala.

Niccold Martelli.

Bernardo Canigiani.

Alfonso de’Pazzi.

Girolamo Amelonghi, detto il Gobho da Pisa.
Tullia d’Aragona.

M. Laura Battiferra negli Ammannati.

E questo & quanto m’occorre dire del famosissimo Lasca.
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LE CENE

DEL LASCA

LA INTRODUZIONE

AL NOVELLARE

Avevano gia gli anni della fruttifera incarnazione dell’ altis-
simo Figlinol di Maria Vergine il termine passato del MpxxxX,
e si erano ancora al cinquanta condotti (nel tempo, dunque,
che, per vicario di Cristo e per stccessore di Piero, Pagolo terzo
governava la santa Madre Chiesa, e Carlo quinto Cesare com
eterna gloria allentava e stringeva il freno allo antico imperio
dell’ invitto popolo di Marte, e i Galli erano custoditi e retti al-
lora da Franceseo primo serenissimo re di Francia), quando
nella generosa e bellissima cittd di Firenze, 1i nell’ultimo di gen~
najo, un giorno di festa, dopo desinare,si trovarono in casa una*
non meno valorosa e nobile che ricca e bella donna vedova
quattro giovani de’ primi e pit gentili * della terra 3, per passar
tempo e trattenersi con un suo carnal fratello, che per lettere
o per cortesia aveya pochi pari, non solo in Firenze, ma in tatta
Toscana: perciocchd, oltre 1’ alire sue vertd, era musico perfetto,
© una camera teneva fornita di canzonieri * scelti, e d’ ogni sorte

194 casa una, in cask di una: taemto il du;peé t&l-oprieta a1 lingua.
y .

2 gentili, nob bili.
mnzoniere, raceolta di canzoni.

LASCA. i
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di strumenti lodevoli, sappiendo * tutti quei giovani, chi pil e
chi meno, cantare e sonare. Ora, mentre che essi e colle voci
e co' suoni attendevano a darse * piacere, si chiuse il tempo, e
comincid per sorte-a mettere una neve ®si folta, che in poco d’o-
Ta alzd per tutio un buon sommesso *; di maniera che i giovani,
¢i0 veggendo, lasciato il sonare e il cantare, di camera si usci-
rono, ed in un bellissimo cortile venati, si diero a trastallarsi
colla neve. La qual cosa sentendo la padrona di casa, la quale
era avvenevole e manierosa, le_cadde nell’ animo di fare al fra-
tello e agli altri giovani un assalto piacevole; e prestamente
chiamé quattro gioveni donne, due sue figliastre, una sua ni-
pote e una sua vicina, tutt’ e quattro maritate, che per varie
cagioni e per diversi rispetti si trovavamo allora in casa seco,
nobili e belle tutte, leggiadre e graziose a meraviglia (le figlia-
stre avevano i mariti loro, per negozii della mercatura, uno a
Roma e I’ altro a Vinegia: quel della mipote era in ufizio; e
quel della vicina in villa), e disse: To ho pensato, ianclulle mie
care, che noi spacciatamente ce ne andiamo in sal tetlo, e fac-
ciamo in un tratto, con tutte le fantesche insieme, un namero
grandissimo di palle di neve; ¢ di poi alle finestre della corte
ce ne andiamo, e facciamo con esse, a que’ giovani che tra lore-
combattono, una guerra terribile: essi si vorranno rivolgere, e
nspondercl ; ma, sendo di sotto, ne toccheranno tante, che per
una volta si troveranno malconci. Piacque il parlar suo a tutte
quante, si che di fatto © si misero in asselio, e colle fanti anda-
tesene in sul terrazzo, e indi sopra il tetto, con prestezza graa-
dissima tre vassoi e due gran paniere empierono di ben fatte
e sode palle, e chetamente ne venmero alle finestre, che rispon-
devano sopra il cortile, dove i gioveni malgoverai * tra loro com-
baitevano ancora: e posato a pié di ogni finestra il sno vassojo
o0.la sua paniera, s’ affacciarono a un ratto succinte e sbracciate,
e_'cominciarono di qua e di 13 a trarre confusamente ai gio-
vani; i quali quanto meno s¢ lo aspettavano, tanto piQi parve.
lox-o i €aso strano e meraviglioso. E colti all’ improvnso in

mndo , sapendo. 2 darse, darsi.
mellerss neve, cader qn’l neve dal cielo, nev!ene

& un sommesso, ciod quanto & alta la mano chiusa col pollice alzate.

5 rmmulm, dfeesi 1a donna gievane.

4 di fatlo, sabito. malgovem, mal governati, maicoaci.
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quel subito, alzando il capo in sii, non sappiendo risolversi,

stavano fermi e guardavano; sicché di bunone pallate toccarono
nelle tempie e nel viso, per lo petto e per tutta la persona. Pur
pol, veggendo che le donne facevano daddovero, gridando e ri-
dendo si rivolsero, e cominciarono insieme una scaramuccia la
pit sollazzevole del mondo: ma i gioveni ne andavano col peg-
gio, perché rel chinarsi erano colti sconciaments, e nello schi-
fare una palla , 'altra gli veniva a investire ; e spesse volte
avvenne che alcani di loro, sdrucciolando, caddero, onde otto

o dieci pallate toccavano a un tratto ; di che le donne faceva-

no meravigliosa festa, e per un terzo d’ ora, quanto bastd lore
1a neve, ebbero un piacere incomparabile. E di fatto, quella
mancata, serrato le finestre, se ne andarono a scaldarsi e a mu-
tarsi, lasciando i giovani nella corte a grido *, tutti quanti.im-
brodolati e molli. I gioveni, veggendo sparite le donne e le fi-
nestre serrate, subito, lasciato- la impresa, se ne tornarono in
camera, dove trovato acceso un buon faoco, chi attese a ra-
sciugarsi, chi a farsi scalzare, chi se né entrd nel letto, o fa-
ronvi di quelli che si ebbero a mutare per infino alla camicia.
Ma, poi ch’ essi faron rasciutti e riscaldati, non si potendo dar
pace dello essere stati dalle donne cosi malconei, pensarono di
vendicarsene , ¢ di concordia tornatisene chetamente nel cor-
tile, s’empirono tutti le mani e il seno di neve ; e creden-
dosi trovare le donne sprovvedute intorno al fuoco, s’ avviarono
pian piano per assaltarle, e fare le loro vendette: ma nel salir
la scala non poterono tanto celarsi, che da quelle non fassero
e sentiti e vedati; si che, corse in uno stante ®, serrarono I'uscio
della sala ; onde i giovani, rimasti scherniti, se ne ritornarono
in camera. E perchd egli era gia restato di nevicare, ragiona-
vano di andare in quaiche lato a spasso ; e mentre che tra loro
si disputava del luogo, comincid per sorte, come spesse volte
veggiamo che la neve si converte in acqua, a piovere rovino-
samente ; di modo che si risolverono di starsi quivi per la sera:
e, fatto portar dei lumi, perché di gid s’ era rabbujato, e rac-
cenders il fuoco, si dierono a cantare certi madrigali a cinque
voci di Verdelotto e d'Arcadelte. Le donne, poi che elle ebbero
scampalto 1a mala ventura, attendendosi a scaldare, si ridevano

1 a grido, gridando. 2 {n uno stante, in uao istante, in un subito.
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di coloro; e nel ragionare insieme di cose piacevoli e allegre,
udirono per ventura i giovani cantare, ma noy discernevano k-
tro che un poco di armonia; onde, desiderose d' intender le pa.
role, e massimamente alcune di loro, che se ne intendevano ¢ 88
ne dilettavano, deliberarono, per consentimento di tutte e d’ ac-
cordo, che i gioveni si chiamassero ; perciocchéd tutti quanti, o
Per parentado o per vicinanza o per amicizia, erano domestica-
mente soliti praticare insieme; ¢ cosl la padrona fu fatta messag-
giera:la qual cosa i giovani accettarono pil che volentieri, e colla
donna prestamente ne vennero contentissimi in sala, dove dalle
altre donne furono onoratamente e con grandissima allegrezza
e onesta ricevuti. E poi che essi ebbero cantati sei od otto madri.
gali, con sodisfacimento e piacere non picciolo di tutta la brigata,
si misero a sedere al fuoco ; dove un di que’ giovani, avendo ar-
recato di camera un Centonovelle’, e tenendolo cosi sotto il brag-
cio , fu domandato da una di quelle donne che libro egli fasse;
alla quale colui rispose essere il pii bello ed il pii utile che
fasse mai stato composto: Queste, disse, sono le favole di messer
Giovanni Boccaccio, anzi di San Giovanni Boccadoro. E bene,
rispose un’ altra di loro, santo! mi piacque 2: e sogghignd. E per-
ché il giovane aveva bella voce e buona grazia nel leggere, fa
4’ intorno pregato che qualcuna ne volesse dire a sua scelta ;
ma egli, ricusando, voleva che altri leggesse prima : quando
un’ altra delle donne, ripigliando le parole, disse che torre si
dovesse una Giornata ; e ciascuno leggendo la sua, afteso che
essi erano diece, verrebbe a fornirsi, che a ogni uno tocche-
tebbe la sua volta. Piacque assai la proposta di costei; e cosi,
mentre che si contendeva delle Giornate, ché chi voleva la quin.’
ta, chi la terza, altri la sesta, altri la quarta, e chi la settima,
venne voglia alla donna principale di mettere ad effetto un pens.
siero, che allora allora le era venuto neila fantasia; e senza dire
altro, levatasi dal fuoco, se ne and) in camera, e fattosi chiamare-
il servitore di casa e il famiglio, impose loro ordinatamente quel
tanto che ella voleva che essi facessero; e tornatasene al suo juo-
go, 14 dove ancora,tra la compagnia, della Giorrata si disputava,
con hella maniera, e tutta festevole, cost prese a dire: Poiché Ia.

1 un_Cenionovelle, una copla del Decamerone del Boccaceio.
2 R bene ec.) Intendi ironicamente: E proprio san{o! mé piacque.
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#ecossitd , pit che il vostrd senno o il westro avvedimento, valo-
rosi gioveni e vol leggiadre fanciulle, ¢i ha qui insieme per la
hon pensata * a ragionare stasera intorno a questo fuoco condotti,
10 sono forzata a chiedervi e pregarvi che mi facciate una grazia®:
voi uomini, dico, perciocché le mie donne (tanta fidanza ho nelia
benignita e nella cortesia loro) so che non mancheranno di fare
quel tanto ¢he ni piaceri. Per la qual cosa, i gioveni promet-
tendo tutti, e giurando di fare ogni cosa che per loro si potesse
che le tornasse commodo, ella seguitando disse: Voi udite come
non pur pfove, anzi diluvia il cielo ; e perd la grazia che far mj
dovete sard, che, senza partirvi di qui altrimenti, vi degniate
questa sera di cenar meco domesticamente, e col mio fratelle e
amicissimo vostro insieme: intanto la pioggia doverra fermarse ;
¢, quando bene ella seguitasse, gill a terreno * sono tante ¢amere
fornite 4,che molti pii. che voi non sete vi alloggerebbero agiata-
mente. Ma, intanto che I’ ora ne venga del cenare, ho io pensato,
quando vi piaccia, come passare allegrameate il tempo; e questo
sard, non leggendo le favole scritte del Boccaccio, ancora che nd
pid belle nd piu gioconde nd pit sentenziose se ne possono ritro-
vare; ma, trovandone e dicendone da noi, séguiti ognuno la sua$
le quali, se non saranno né tanto belle né tanto buone, non sa-
ranno né anche né tanto viste n2 tanto adite, ¢ per la noviti e
varieta ne doverranno porgere, per una volla, con qualche uti-
litd non poco piacere e contento ; sendo tra noi delle persone in-
gegnose, soffistiche , astratte e capricciose. E voi , gioveni, avete
tutti buone lettere d’ umanita , siete pratichi coi poeti, non sola-
mente latini o toscani, ma greci altresi, da non dover mancarvi
invenzione o materia di dire: e le mie donne ancora s’ ingegne-
ranno di farse onore. E, per dirne la veriti, noi semo ora per
-oarnevale, nel qual tempo ¢ lecito ai religiosi di rallegrarsi; e. i
frati tra loro fanno al pallone, recitano comedie, e travestiti sue-
nano, ballano e cantano ; e alle monache ancora non si disdice,
- nel rappresentare le feste, questi giorni vestirsi da nomini, colle
berrette di velluto in testa, colle calze chiuse in gamba, e colla
spada al fianco. Perché dunque a noi sara sconvenevole o diso-
mesto il darci piacere novellando?chi ce ne dira Jjnale con verita?

1 per la non pensala, impensatamente.
2 una grazia: o%gl direbbero un favore. 3 g terreno, al piano terreno.
4 formte, addobbate.



6 LA INTRODUZIONE AL NOVELLARE

chi ce ne potra con ragione riprendere? Stasera ¢ giovedi, e, co-
me voi sapete, non quest’ altro che verrd, ma quell’ altro di poi é
Berlingaccio®; e perd voglio e chieggovi di grazia che questi altri
due giovedi sera vegnenti vi degniatc di venire a cenare simil-
mente con mio fratello e meco ; perciocchd stasera, non avendo
tempo a pensare, le nostre favole saranno piccole ; ma quest’ al-
tre due sere, avendo una settimana di tempo, mi parrebbe che
nell’ una si dovessero dir mezzane , e nell’ altra, che sara la sera
di Berlingaccio, grandi. E cosi ciascheduno di noi, dicendone
una picciola, una mezzana e una grande, fara di sé prova nelle
‘tre guise: oltre che il numero ternario & tra gli altri perfettissi-
mo, richindendo in s& principio, mezzo e fine. Quanto il parlare
della donna piacesse agli-uomini parimente e alle gioveni donne,
non che scriverlo a pieno, non si potrebbe pure immaginare in
parte ; e ne fecero manifesto segno le parole , gli atti e i gesti.di
tatti quanti , che non pareva che per la letizia e per la gioja ea-
‘pessero in loro stessi;, laonde la donna seguitd, cosi dicendo: Egli
‘mi pare dl necessitd ‘che tutte le cose che si pigliano a fare, si
debbano fare con qualche ordine, a fine che lo effetto ne séguiti
per quello che elle son fatte; e per questo mi parrebbe , quando
a voi paresse , che noi ci reggessimo non con re o con reine, ma
che ci governassimo a guisa di repubblica : e mi parrebbe anco-
ra , piacendo nondimeno a voi tutti quanti, che, nello essere o
prima o poi al novellare, che la sorte o la fortuna lo disponesse ,
o che si togliessero tre borse, e che nell’ una fossero seritti in po-
lizze i nomi vostri, e nell’altra quelli di noi donne, e che nella
terza due polizze fossero solamente, una dicesse uomini, ¢ una
donne, e che di questa ultima il primo tratto se ne traesse una,
o che di quel genere che ella fosse, si cavasse poi o della borsa
degli uomini o di quella delle donne , e cosi si seguitasse, or del-
I’ una or dell’ altra traendo, per infino all’ ultimo : e dl mano in
mano, a chi toccasse, si acconciasse al fuoco per ordine a sedere;
e al primo che esce, 0 donna od uomo, cosl per questa sera2. ..

re, e guardare come la stessa vita, o pid. Ma, lasciando oggimai
questo ragionamento , prima che al novellare di questa sera sf

1 Berlingaccio, I' ultimo giovedi di carnovale,
2 Nel manoscritto mancava una carta intera.
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dia principio, mi rivolgo a te, Djo ottimo e grandissimo, che solo
tatto sai e tutto puoi, pregandoti divotamente e di caore, che per
Ia tua infinita bonta e clemenza mi conceda, e a tulli questi altri
‘che dopo me diranno, tanto del tuo ajuto e della tua grazia, chela
mia lingua ¢ la loro non dica cosa niuna , se non a tua lode ¢ a
nostra consolazione. E cosl venendo alla mia favola, la quale, per
dare animo a tatti voi, ¢ mostrarvi come festevoli e gioconde si
debbono raccontare, sard piit tosto che no alquanto lascivetta e
allegra *. E seguitd dicendo :

1 Questo periodo & difettoso per gramatica, Manca forse qualche cosa, o
vi ba qualche errore di stampa; e forse, in luogo di venendo, 8' ba a legger
qui sopra vengo, 0il pronome.ia quale & posto, come non di rado incontra
negli antichi, per questa, o simile.
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Salvestro Bisdomini, ecredendost portere al Maestro I' orina della moglie am-
malata, gli porta quella della fante sana, e per commessione del medice,
usando seco il matrimonio, guarisce; e alla serva, che bisogno ne aveva,
di marito.

Non sono perd molti anni passati, che in Firenze fu un va-
lentissimo uomo medico, che si chiamd maestro Mingo, il qua-
le, gid sendo vecchio e dalle gotte tormentato, si stava in
€asa , @ per suo passatempo scriveva, a utiliti delle persone,
qualche volta alcune ricette. Ora accadde che a un suo com-
pare, chiamato Salvestro Bisdomini, si ammald la moglie; on-
~ de colui, avendo molti medi¢i provato, e niuno avendone nd
saputo né potuto, non che guarire, conoscere pure la infermitd
di colei, se ne andd finalmente al suo maestro Mingo, e gli contd
della moglie tutta la malattia; e di pit gli disse, come tutti i
medici che I' avevano veduta ne avevano fatta mala giastifican-
2a %, Perlochd il maestro, dolente, disse al compare che molto
gliene ineresceva, e che avesse pacienza; perché il dolore della
morte delle mogli era come le percosse del gomito, che, ben.
che elle dolgano forte, passano via spacciatamente ; e che non
si sbigottisse, chd non gliene era per mancare, Ma Salvestro .
come colui che fuor di modo amava e cara teneva la donna,
lo pregava pure che le desse e ordinasse qualche rimedio. I

1 ne avevano fatla ec., ne avean fatlo caftivo giudizio, I' avevan giudicats
insanabile.
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medico, rispondendo, diceva: Se io polessi pure venire a veder-
la, qualche riparo le faremmo noi; nondimeno arrecami domat-
tina il segno *, e, se io vedrd di poterle giovare, non mancherd
dell’ obbligo mio. E fattosi raccontare appunto, e informatosi
meglio della malattia di colei, gli disse che quella orina ser-
basse o arrecassegli, che dalle diece ore in la fusse fatta dalla
donna, sendo allora 13 all’ ultimo di gennajo. Della qual cosa
molto ringraziato il maestro, si partl contento Salvestro, e tor-
nossene a casa; e la sera medesima, poi ch’ egli ebbe cenato,
disse alla moglie , come il segno di lei voleva la mattina ve-
goente portare al compare; e le foece intendere come bisognava
quello dalle diece ore in 1i. La donna, volonterosa di guarire,
ne fu contenta, s che Salvesiro impose 2 una fanticella giova-
ne, che essi avevano, di ventidue anni o in circa, che stesse
intorno a cid avvertita e in orecchi; e acconciolle uno orivolo *
di quelli col destatojo *, e le comandd che tosto sentito il romore
badasse, e la prima orina che la donna facesse, mettesse e guar-
dasse dentro un orinale; e andatosi in un' altra camera al letto,
la lascid colla moglie in guardia, acciocché, se nalla ancora
le bisognasse, le poiesse acconciamente servire, come era solita
di fare. Venne in tanto I' ora diputata, e I’ orivolo avendo fatto
il bisogno, la fante, che Sandra aveva nome, vegliando tanto
stette, che a colei venne voglia di orinare; e raccoltola 4 diligen-
temente, la mise nell’ orinale; il quale pose rasente una cassa,
e gittossi sopra il leituccio * a dormire. Ma, venutone il giorno,
ed olla risentitasi per dare I' orina al padrone, se egli la di-
mandasse, ne andd raita dove posto lo aveva; e trovato, non
sapendo come, I' orinale, forse da’ topi o dalla gatta sospinto,
che aveva dato la volta¢, e tutta s’ era rovesciata I’ orina, do-
lente e paurosa rimase, ¢ non sapendo che scusa si pigliare,
temendo di Salvestro, che era anzi che no stbito ” un pochetto
e bizzarro, diliberd, per non aver del romore ® o forse qualche
picchiata, mettervi dentro la sua; ed avendone voglia, piscian-
dovi, empié mezzo quell’ orinale. N8 stette guari, che Salvestro

1 4l segno, I’ orlna dell’ammalata. i

2 orivolo, oriuolo, orologio. . 3 destalojo, 1a sveglia.

& ¢ raccollola, ciod: e raccolla la orina.

3 lettuccio, oqgi canapd. ¢ aveva dalo la volia, 8'era rivoltato sotto sopra.
7 subito, detto di {omona, vale {mpefuoso, di primo impeto. pronto olf tra.
® per non aver del romore, per non essere sgridata.
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venne e domandolle I’ orina; ed ella, come avele inteso, in cam-
bio di quella della moglie inferma, la sua gli porse dentro I’ o-
rinale. Colui, non peunsando altro, sotto il mantello méssoselo,
ne andod volando al medico sno compare, il quale, veggendo il
segno, meraviglioso® ¢ ammirato ne rimase, a Salvestro dicendo:
Costei non mi pare che abbia male alecuno. Colui diceva pure:
Cosi noll’ avess’ ella: la meschina non si muove di letto. Il me-
dico, non veggendo in fquella orina segno alcuno di malattia,
al compare rivoltosi, disse, allegando cerle sue ragioni e aato-
rita di Avicenna, che I’ altra mattina voleva rivedere il segno;
8, cosi restati, se ne andd Salvestro alle sue faccende, lasciato
il maestro ? di non poca meraviglia pieno. La sera intanto ne
venne, e Salvestro, tornato a casa e cenato, alla serva medesi-
ma, ordinato il tatto, diede la cura, e andossene a dormire. Ma
poi, scoccato I' orivolo, e venuto il tempo, e colei chiesto da
orinare, e la Sandra riposto avendola, si ritornd a dormire; e a
buon’ ora risentitasi, fra sé stessa pensando, I’ entrd paura ad-
dosso, dubitando che il padrone nel portare I' orina della mo-
glie ammalata, ella non fusse dal medico conosciuta, e si pen-
tiva forte di averla il primo tratto scambiata; temendo pof che
Salvestro, adiratosi, non le facesse confessare il cacio *, onde poi
Ia cacciasse via, o le desse qualche buona tentennata 4. Sicchd,
risolutasi, prese per miglior partito di gittar via quella, e di
ripisciarvi un’ alira volta; e levatasi prestamente, come dise-
gnato aveva, cosi fece. Ella era di Casentino, e, come voi sa-
pele, ne’ ventidue- anni, bassa, ma grossa della persona e com-
pressa e alquanto branetta: le carui aveva fresche e sode, ma
nel viso colorita e accesa: gli occhi erano grossi, e pinttosto che
no lagrimosi e in fuora, di maniera che pareva che schizzar
le volessero dalla testa, e che gittassero fuoco: uno scorzone * da
macinare a raccolta, e un cavallotto, vi so dire, da cavare al-
trai &’ ogni fango. Cosi venutane I’ ora, e Salvestro avendo chie-
sto e da lei avuto I' orinale, se ne andd al medico; il quale, via
pil che prima meraviglioso,assai queila orina guardata e riguar-
data, né¢ veggendo altro dentrovl che segno di caldezza, a Salve-

1 meraviglioso, meravigliato, pieno di meraviglia.

2 maestro dicevasi per ‘medico.

3 co'r:Le:sare il cacio, modo prov., dir la cosa com’ ella sta
nata, picchiata, battitura,

’ scorzone si dice di uomo rozzo: qui fig.
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stro sorridendo disse: Compare, dimmi per tua f&, quant’ & che
T8 not wsasti con mogliata il matrimonio? Colui, pensands che
il maestro lo burlasse, rispose: Voi avete buon tempo. Ma, fl ‘me-
{lico pure ridomandandonelo, rispose essere piil di due mesi. Sta
dene, disse il maestro; e sopra cid pensato alquanto, si dispese-di
Yolere Ia terza volta rivedere I orina, e gli disse: Compare, Tal-
1€grati, che io penso di aver conosciuto la infermita della comia-
re, ond’ io ho speranza agevolmente e con prestezza rendertdla
safia; sl che domattina ritorna medesimamente col segno, & % ti
ordinerd quello che tu debba fare. Partissi allegro Salvestro, ¢
alla moglie portd la buona novella, lictamente aspettando e con
"disio il giorno vegnente, per intendere il modo di ritornar sana
1a sua cara consorte. Cosi la sera, eenato che egli ebbe, stette al-
quanto intorno alla donna, confortandola, e di poi, commesso il
medesimo alla serva, all’ nsanza se ne andd al letto a riposate.
La Sandra, avendone il cervello a partito, perché non avesse a
uscire scandolo, poiché due volte aveva fatto lo errore, seguitd di
farlo la terza, e a Salvestro la mattina diede 1a sna orina in vece
a* quella della moglie: il qnale, quanto pi tosto potette, al mae:
gtro la portd. Ma il medico, pura e chiara veggendola al solitb,
se gli rivolse ridendo, e disse: Vien qua, Salvestro: a te convie-
ne, se brami, come par che tu mostri, la salute di mogliata, usa-
1® seco il coito; perciocché altro non veggio in lei di male, se hon
soverchio di caldezza, nd altra via o modo ci & per sanarla, the
il congiungersi ; a che fare ti conforto, quanto pii tosto meglio,
sforzandoti di servirla gagliardamente, e, se questo non giova, 3
tonto che ‘ella sia spacciata. Salvestro, intera fede prestando al
medico, promesse® di fare il bisogno, e lasciollo col nome di Dio,
asp'ettando con grandissimo desiderio la notte, nella quale Ia sa.
Inte della donna procacciar doveva, e ricoverarle la smarrita sa-
nitd. Venne finalmente la sera ; ed egli , fatto ordinar benissimo
da cena, volle in presenza della moglie manglare, avendo fatto
intorno al letto accomodare un quadro®;e ¢con un suo compagno,
uomo piacevole e facetn, motteggiando sempre, tend allegranren-
te. Alla fine, dato licenza al compagno, e alla fante defto the so
noe andasse a dormire in camera sua, e solo rimasto, si commeid

1 invece a, forse error df copista, invece di. t promesse, prowmise.
8 quadro, tavola da mangiarvi sopra.
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in prasenza della donna a spogliare, burlando e ridendo tattavia.
La. moglie, meravigliosa non meno che timida, attendeva pura la
fine di quello che far volesse; il quale, restato come Dio lo fece,
se le coricd al lalo, e comincid di falto, toccandola e stringen-

dola, ad abbracciarla e a baciarla. A cui la donna, quasi sbigoé-
tita, ¢id veggendo e sentendo, disse: Ohimé! Salvestro; e che
vuol dir questo? sareste voi mai uscito del cervello? chs & cid

che voi volete fare? Colui, rispondendo, diceva pure: Sta ferma,

non daobitare, pazzarella; io procaccio tulfavia di guarirti. E

volla, questo detto, acconciarsi per salirle addosso; ma colei, al-

zando la voce, prese a dire: Ohime! traditore; a questo modo Vo-

lete ammazzarmi? e non potete avere pacienza tanto che da sé
stessa mi nccida la malattia, che sari tostp, senza, volere affret-
tarmi con si strano mezzo la morte ? Come! rispese Salvestro, ia
cerco mantenerti in vita, anima mia dolce: questa & la medicina
al tuo male: cosi mi ha commesso il compar nostro maestro Min-
€0, ¢hé sai quanto egli sia intendente fra gli altri medici; e pero,
non dabitare: sta cheta e salda, a fine che, prestamente guarita,

esca di questo letto, Colei, gridando pure e scotendosi, non rifi-

nava, di riprenderio e di garrirlo; ma, sendo debolissima, dalla
forza e da’ preghi del marito si lascid finalmente vincere, di mo-
do che il santo matrimonio adempierono: e la donna, avendo pro-
postosi di stare immobile, come se di marmo fosse stata, non po-

tette far poi che non si dimenasse; e ben le parve, come il ma-

. Tito 1a strinse, che le mettesse, come egli aveva detto, Ia salute

in corpo; perchd’n un tratto sent! dileguarsi il rincrescimento® e
I' affanno della febbre, la gravezza e la debolezza del capo, e la
lassezza e 1a stanchezza delle membra, e tornar tutta scarica e
leggiera, e col seme generativo gittare insieme la zinghinaja 2 e
tutto il malore: e cosi amenduni, fornito il primo scontro, al-
quanto presero riposo e lena. Ma Salvestro, avendo a mente lg

parole del medico, si messe in ordine per fare il sacondo assalto;

.dopo il quale non molio stette, che il terzo menarono a fine, si
che stanchi a dormire si recarono; e Ia donna, che venti notti
innanzi non aveva mai potuto chiudere occhi, s’addormentd in-
confanente, e per otto ore non si sveglié mai, n si sarebbe sve-

1 4] rincrescimento, la noja, 1" uggia, '

2 zinghinaja, abituale indisposizione di chi non & sempre malato, ma non &
mai ben sano. ' N
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gliata ancora, se non che, frugandola il marito, al quarto as-
salto dierono la stretta, che gia era di alto; e la donna si rad-
dormientd, e dormi poscia infino a terza. Salvestro, levatosi, le®
portd al letto di sua mano confezione * e trebbiano, come se ella
fasse stata di parto: la quale pill mangid e piti di voglia la mat-
tina , che per lo addietro non aveva fatto in otto giorni; di
che lietissimo il marito ne andé al medico, e ogni cosa gli rac-
conto per filo e per segno: onde il medico ne rimase consolato, e
confortollo che seguitasse. Salvestro, da lui partitosi, poi che egli
ebbe recato a fine certe sue faccende, in su I’ ora se ne tornd a
desinare; e, avendo fatto cuocere un buono e grasso cappone,
colla sna cara moglie desind allegramente; l1a quale, riavuto il
gusto, quella volta mangid da sana, e bevve da malata. La sera
poi, molto ben cenalto, se ne andd col suo marito al letto, non pit
dolents e paurosa, ma lieta e sicura della medicina. Cosi Salve-
stro all’ usato medicandola, e faccendole fare buona vita, per non
teneryi pil a tedio, in quattro o in sei giorni si usci del letto,
in meno di dieci ritornd fresca e colorita, e, quanto mai per lo
addietro fosse stata, sana e bella. Della qual cosa col marito
insleme contentissima, ringraziava Dio,e la buona avvertenza
e il vero conoscimento del medico suo compare, che, di quasi
morta, renduto le aveva con si dolce mezzo la prospera sanitd.
In questo mentre, venutone il carnovale, accadde che una sera
dopo cena, sendo Salvestro e la mogiie al fuoco , lieti e pien
di festa cianciando e ridendo, la Sandra, veduto che lo scam-
bio dell’ orina era stato la salvezza della padrona ed il conforto
del marito, ogni cosa, come era seguito, particolarmente rac-
contd loro; di che meravigliandosi, tanto risero la sera, in-
torno a cid pensando, che dolevano loro gli occhi. E Salvestro,
non fu prima giorno, che ne ando a casa il medico, e gli narrd
ordinatamente il tutto; il quale, stupito ¢ quasi fuor di sd,
considerava il bel caso che era nato; e come non volendo, anzi
quasl per nuocere alla donna, colei fosse stata cagione di gio-
varle, e veramente della sanltd sua : e avendo riso un pezzo an-
ch’egli, a ognuno che a casa gli capitava, come per un mij-
racolo raccontava questa piacevolezza: e nelle sue ricettoe scrisse
che a tatte le malattie delle donne, che fossero da’sedici in-

2 confezione, confettura, quantitd di confetti, conserve ec.
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fino a’ cinquanta anni, quando non si trovasse altro rimedio,
e che da’ medici fossero state disfidate, il coito essere atto e po-
tentissimo a renderle in breve tempo sahe, adducendo questo
per esempio, che nelle sue cure gli era intervenuto. E a Salve-
stro fece intendere che la sua fante, che di tanto bene gli era
stata cagione, bisogno grandissimo avea di marito; e che, sen-
za, potrebbe agevolmente incorrere in qualche strana e peri-
colosa infermitd. Onde Salvestro, per ristorarla del benefizio
ricevuto, la diede per moglie a uno figliastro di un suo lavo-
ratore da San Martin la Palma, giovane di prima barba, uno
seuriscione *, vi so dire, che le scosse la polvere, e le ritrovd le
eongiunture.

NOVELLA SECONDA

Un giovane ricco e nobile, per vendicarsi con un suo pedagogo, gli fa una
beffa di maoiera, che colui ne perde §l membro virile ; e lieto poi se ne
torna a Lione.

Non potevano- restare le donne e i giovani di ridere della pia-
cevole novella di Ghiacinto, molto lodando Ila ricetta del medi-
co intorno alle incurabili malattie delle femmine; ma, sappien-
do Amaranta a lei dover toccare la seconda volta, cosi, scioglien-
do le parole, vezzosamente prese a dire: Veramente che Ghia-
cinto si pud dire che, per la prima, una favola ci abbia rac-
contato, e io per me ne ho preso piacere e avatone contento
meraviglioso; e cosi mi pare che a tutti voi sja intervenuto,
se i segni di fuori possono o della letizia o del dolore di den-
tro fare alcuna fede ; laonde io sono diliberata, imitandolo, la-
sciarne una che io n’ aveva nella fantasia, e un’ altra raccon-
tarne, venutami or ora nella mente, che non credo che vi piac-
oia meno, e meno vi faccia ridere. E comincid cosl dicendo:

Amerigo Ubaldi, come voi bene potete sapere, fu ne' tempi
suoi leggiadro, accorto e piacevole giovane quanto altro che fus-
86 mai in Firenze; il quale per mala ventura, vivente suo pa-
dre, ebbe nella sua fanciullezza per gnardia un pedagogo, il

1 scuriscione, accrescitivo i scuriscio o scudisclo, qui dg.
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~ pit importuno e ritroso che fusse giammai, oltre lo essere igno-
rante ¢ goffo; il quale, lasciamo andare 1o accompagnarlo alla
scnola e il ritornarlo a casa, non gli si voleva mai levar d'in-
torno; talche il povero fanciullo non poteva favellare parola, che
il pedante non la volesse intendere. Che pil? messer lo precet-
tore non aveva altro struggimento *, che menarselo dietro e star-
gli appresso; e lo guardava come una fanciulla in casa, faccen-
do intendere al padre quanto fasse da tenerlo in rignardo, e non
gli lasciar pigliar pratiche; pereiocché i giovani erano pit che
mai scorretti e vOlti a’ vizii, e per conseguente inimici delle vir-
tl: tanto che al fancialletto, per paura del padre, conveniva con-
versare e praticare con compagni sempre o con amici del pe-
dagogo, che per lo pilt erano tutti o castellani o contadini: pen-
sate dunque voi, che costumi o buone creanze apparar poteval
Ed in questa maniera lo tenne dagli undici per infino a’ dicias-
sette anni. Ma di poi, morendo a Lione uno suo zio, e il padre
sendo cagionevole e attempato, fu costretto andar 13 egli per una
ereditd grandissima, dove stette diece anni; e, praticando a suo
piacere con alcuni Fiorentini che vi erano pari suoi, giovani
nobili e gentili, sl fecesi in hrave costumato e valoroso; e, co~
me que’ che aveva spirito®, divenne intendente ed esperto nella
mercatura. Ma in questo mentre, morendogli quaggiuso il padre,
fa forzalo tornarsene a Firenze, dove trovd il pedagogo pit bello
che mai, che due suoi fratellini si menava dietro. Ma, poi che
egli ebbe le sue cose acconce e divisate in guisa che stavano
bene, volendo a Lione tornarsene, diliberd innanzi tratto di vo-
ler cacciar via il pedante che tanto in odio aveva, consideran-
do quanto tristamente consumar gli avesse fatto la sua piu fre-
sca-e piu fiorita etade senza un piacere o uno spasso al mon-
do, e liberare i frategli da cosi fatta soggettitudine e gaglioffe-
ria: ma prima qualche beffa rilevata fargli, onde * per sempre si
avesse a ricordar di lui. E seco pensando, gli cadde nell’ animo
una fargliene; coll’ ajuto di certi suo’ compagni e amici, che gli
scontersbbe gran parte degli avati piaceri. E rimasti quel che
di fare intendevano, facendosi per ‘sorie allora una commedia
nel palagio de’ Pitti dalla compagnia del Lauro, e Amerigo sen-

1 siruggimento, cura, pensiero, sollecluidine.
2 spirlo, intelfetw, iagegno. 3 onde, per la quale.
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dovi stato invitato, vi mend seco il pedagogo, che I’ ebbe mol-
to caro. Ma, poi che essi ebbero cenato, e che la commedia fu-
_fornita di recitarsi, Amerigo col precettore e con un suocom-
pagno si partirono, ein verso il Ponte Vecchio presero la via,
_per andarsene a casa, dove egli stavano. nel quartieri di san Giv-
vanni; e, cosi passando per Porsantamaria, ed in sul canto di
Vacchereccia giunti, una botteguzza videro, che vi stava uno
di questi che mettono le punte alie stringhe; dirimpetto alla qua-
le Amerigo fermatosi, ridendo, disse al compagno: Di questo bot-
teghino ¢ padrone un vecchieito, come tu puoi sapere, ritroso,
arahico *, il pil fastidioso e il piu fantastico uomo del mondo: io
voglio che noi ve gli pisciamo dentro, e tutto colle masserizie
insleme gliene * scompisciamo, acciocchd domattina poi egli ab-
bia-di che rammaricarsi. E cosl detlo, per un fesso che eraal
cominciar dello sportello, come se stato fosse fatioa posta, mes-
se. lo schizzatojo, o forse fece la vista di pisciare, e dopo lui il
compagno fece il simigliante. Sicché, voltosi Amerigo al peda-
gogo, disse: Deh, maestro, per vostra fé, gnardate se voi n’ ave-
te voglia, perché tutta li empiamo la bottega di piscia, aceioc-
ché domattina egli levi il rumor grande, e arrovellandosi dia cle
ridere atutta la vicinanza. Il pedante, veggendo I animo suo,
disse che si sforzerebbe; e ponzato alquanto, adilacciandosi 1a bra-
chetta, caccid mano al pisciatojo; e, come e * due prima avean fat-
to, lo messe per quel buco, e comincid a strosciare. Era 13 den-
tro il Piloto, un uomo piacevole e facetissimo, il quale aveva
ordinato il tukto; e, sentito benissimo tutte quante le loro parole,
poi che egli conobbe quello essere il precetiore, stando alla po-
sta, con un capo che egli aveva di un luccio secco nelle mani, che
i denti ispessi, lunghi e aguzzati aveva di modo che parevan le-
sine, pit che mezzo il cotale prese in un tratlo.-a- colui; e strin-
se cosl piacevolmente, che dall’ un canto all’ aliro gliene tra-
fisse, soflando e miagolaudo come propriamente una galta sta-
1a fasse, la quale egli sapeva meglio contraffare 4 che altro uomo
del mondo. Per 12 qual cosa il pedagogo messe un muglio grandis-
simo, dicendo: Ohimé! Cristo, ajutami. E pensando ceriamente
_ quella dovere essere una gatta, che preso in bocca gli_tene¥a it,
1 grabico, strano, bizzarro, 2 gliene, glielo

8 ¢, per I'art. §. 4 contraffare, itiitare.
LASCA.
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naturale, disse quasi piangendo: O Amerigo, misericordial ajutot
ohim4, che io sono disertol una gatia mi si & attaccata al mesabre
e hammelo morso e trafitto, e per disgrazia non lo lascia: io mom
so come mi fare: chimée! consigliatemi in gualche modo. Ampe-
rigo e il compaguo avevano tauta voglia di ridere, che non pota-
vano parlare, perciocchd il Piloto simigliava troppo bene un gat-
tone in fregola;laonde il pedante comincid a direcMijcia,micia,mi-
cia, micina mia; e in tanto tentavase ella gli Iasciasse quella co-
sa, e tiravalo a sé pian piano. Coms il Piloto- sentiva tirare, cosi
miagolando gli dava una stretta, e trafiggevagliene; e it pedagogo
succjava * e sospirava, e rilornava a dire Micia, miécia, in quelia.
guisa propio, e con quella affezione, come se in grembo I' a~
vesse avuia, o lgiatole ® la coda, e in parte tirava a sd un po-
chetto, e colni lo riserrava rimiagolando, e soffiava nella guisa
che. gatta talvolta temer si vede in bocca. uscello 0.carne, che al-
tri 38 le accosta per torgliene. Cosi stando il precettore come sen-
tito avete, Amerigo e il compagno, mostrando avergli compasaio-
ne, fecero non so che eenno: onde 4’ in sul canto di Borgo Saw
to Apostolo uscirono quattro, pieno avendo le mani di frombals*; e
cominciavano a tirare alla volta di- costoro. Amerigo e 'amico suo
non stettero a dire che ci & dato*, ma, secondo l'ordine, si dierono
di fatto a fuggire. 1l pedante, rimasto. preso-e aitaccato per lo unr
cino da cdrre i fichi, non sapeva che farsi; e coloro trasvano a di-
stesa ¥, e gli davano nelle schiene e ne’ fianchi le maggiori sassa-
te del mondo; onde il pedagogo, per non toccarne una nella testa,
che lo ponesse in terra, diliberd di strigarsi o di svilapparsi da
quello impaccio e da quella noja, andassene cid che-volesse; e da~
to una grandissima stratta alla persona, il piuolo, cen che Dioge-
ne piantava gli uomini, strappd per forza, e cavo di bocca - quel
maladetto- luccio, ma fleramentc scorticato e guasto; e, gridato
quanto della gola gli usciva Ohimé! io son morlo, con eso in ma-
no, piangendo dolorosissimamente, si. caccid corrsndo a fuggire,
che pareva clie e lo portasse il trentamila paja di diavoli; e,ava-
te avendo parecchie sassate delle buone, a casa giunse quasi al-
I'otta di Amerigo. A cui, dolente quanto mai poteva, mostrd Lute

1 succiare si dice del tirare il flato @ s, ristringendos: nelle spalle, a modo
di chi succia qualcosa; e sifa anche per grave dolore che aliri sents,

2 ligiatole, lisciatole. 3 frombole, per ciotioli.

4 non dir che ci ¢ dato, modo prov., senza dir parola.
S a disiesa, continnamente, sepza intermissione.
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to diserto e guasto il membro, dicendo colle lagrime in su gli oc.
chi: Ohimé! egli é restato mezzo tra’ denti di quella maladetta
gatta, e mi bisogno trarlo per forza,ss non che coloro mi arebbono .
lapidato e concio peggio che non fu santo Stefano:e dolevasi molto
bene de’fianchi e delle rene.Quanta gioja Amerigo ed il compagno
avessero, mentre che il pedante queste cose raccontava, non ¢ da
domandare; pure il meglio che seppero si sforzavano da raccomso-
larlo,non potendo qualehe volta tenersi di-non ridere.Ma,perch’e-
gli era gia tardi,se ne andarono a letto,lasciando il precetiore che
non restava di guaire; e cosl fece infino a giorno: il quale venuto,,
perché egli era un solenne gaglioffo, se ne andd, per non spendere,,
allo spedale, dove mostrd a’medici il suo male, e, narratonse il mo-
do.o la cagione, tutti gli fece insieme meravigliare e ridere: non- -
dimeno gli ebbero grandissima compassione, gindicandolo male di
non piccola importanza. Onde il pedagogo si rimase quivi per al-
can giorno,non avendo ardire ditornare a casa, acciocché la pa-
drona e madre degli scolari non avesse a vedere si bratta sciagu-
ra. Ma in capo di pochi giorni, o fosse la.inavvertenza o la strac-
curataggine o il poco sapere de’'medici, o fasse pure la malignita
" della ferita, quel poco che restato gli era di quella faccenda infra-
dieiando®, fu bisogno, se campar volle la vita, tagliar via. La qual
cosa fatto, di corto guarl, ma rimase, sotto il pettignone, come la
palma della mano; e, se orinar volle, fa necessario un cannellino
di: ottone; salvo che gli rimase una borsa si grande e sterminata,
che di leggieri arebbe fatto la cuffia a ogni gran capo di toro. Ma,
volendo ritornarsene a casa i padroni, fa dalla madre de’ suoi di-
seepoli,dicendogli una grandissima villania, e faccendogli sao con-
to e pagatolo, cacciato di subito via, come aveva ordinato Ameri-
go. Per lIa qual cosa il pedante, sbigottito, fuer di quella casa tro-

- vandosi, della qunale prima gli pareva esser padrone, e senza na-
turale,deliberd di non stare pil al secolo,e fecesi romito del sacco.
Amerigo, che il terzo di dopo che al pedagogo segul.l'orribil caso
se 1’ era andato a Lione, fu dal compagno del tutto pienamente
ragguagliato; della qual cosa seco stesso fece meravigliosa festa,
parendogli che la beffa avesse avuto miglior fine che saputo non
arebbe domandare, mille volte raccontandola in mille luoghi, che
a pit di mille détte pii di mille volte materia da ridere.

1 infradiciando, marcendo, suppurando.

———tem
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l,b Scheggia , coll’ ajuto del Monaco e del Pilucca, fa una beffa a Neri Chia-
ramontesi , di maniera che disperato e sconosciuto si parte di Firenze, dove
oon ritorna mai se noa vecchio.

Se la favola di Ghiacinto aveva fatto ridere la brigata,questa di
Amaranta nolla fece rider meno; pure a qualcono incresceva del
misero pedante, parendogli che Amerigo avesse messo un po'trop-
pa mazza *; perlochd Florido, che dopo la donna sedeva, con alle-
gra fronte e quasi ridendo, disse: La novella raccontata me n’ ha
fatta tornare una nella memoria,dove una beffa similmente si con-
tiene, ma fatfa a uno che era solito di farne agli altri, e perd gli
stette tanto meglio. .

Fu dunque in Firenze, al tempo dello_Scheggia, del Monaco e’
del Pilucca, che furono compagni ¢ amici grandissimi, faceti e
astuti, e gran maestri di beffare altrui, un certo Neri Chiaramon-
tesi,nobile e assai benestante, ma starato® e sagace quanto alcuno
altro uomo che fosse allora nella nostra cittd; ® non fa mai perso-
na niuna, che pid di lui si dilettasse di far beffe e giostrare altrui ?;
¢ qualche volta, anzi hene spesso, si trovava co’ tre sopraddetti
compagni a desinare e a cena in casa messer Mario Tornaquinei,
cavaliero Spron d’ oro, assai ricco e onorevole; e a’ suoi diaveva
fatto mille giarde, e natte, senza che mai potesse venir lor fatto
di vendicarsene; della qual cosa era lo Scheggia soprattutto scon-
tentissimo, e sempre seco stesso mulinava controgli. E cosi, tra
Faltre, ritrovandosi una sera in camera del cavalieri sopradetto a
cicaleccio intorno a un buon fuoco, perciocchd gli era nel cuor
del verno, ed avendo iafra loro di molte e varie cose ragionato, .

_ disse Neri allo Scheggia: Eccoti uno scudo 4’ oro; e va ora in ca-
sa la Pellegrina Bolognese (che era in quei tempf nna famosa cor-
tigiana) cost vestito come tu sei: ma tigniti, o collo inchiostro o
con altro, solamente le mani e 'l viso,e dille questo pajo di guan.
tisenza dirle cosa alcuna. Rispose lo Scheggia allora, e disse: Ec-

$ metey tropps mazza sl dice 4’ uno, il quale in favellando entri ttosro ad-
deutro, e dice cose, che non ne vendono gli apeziali, e in somma, che dispfac-
ciono, onde corra rischio di doverae essere o ripreso o gastigato, (Varch.
Ercol.). t sturalo, sagace, accorto.

3 giostrare alcuno, inganaarlo, barlarlo.
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cone un pajo a voi, ¢ andate tutto armato di arme bianca con una
roncola *in spalla infino inbottega di Ceccherino merciajo (il quale
Stava allora in sul canto diVacchereccia,dove si ragunavano quasi
tutti i primi e i pid ricchi giovani di Firenze).Di grazia, ridendo,
rispose Neri,da pur qua gli scudi.Son contento, rispose lo Scheggia,
ma uditezio voglio che aquelle persone che vi saranno,mostrandovi
adirato, facciate una gran bravata, minacciando di volerle tutte
taghare a pezzi. Lascia pur fare a me, seguitd Neri: vengano pu-
re idanari. Allora lo Scheggia si cavo due scudi nuovi dalla
borsa, e disse: Eccogli in pegno qui al cavalieri : fornito che
voi arete I’ opera , siansi vostri. Neri, allegro, pensando di ca-
vargli delle mani due fiorini (ché lo aveva piit caro che da
an altro diece, per poter poi schernirlo e uccellarlo a suo pia-
eere ), comincid subito a fare ajutarsi vestire I’ armadura, sen-
done allora tante in casa il cavaliere che arebbero armati cento
compagni ; perciocché egli era amico grandissimo di Lorenzo

. vecchio de’ Medici, che governava Firenze. In questo mentre
che Neri si armava, lo Scheggia, chiamato, il Monaco e il Piluc-
ca da parte, disse loro quel che far dovessero, e avviogli faori,
e, cianciando col cavalieri, stava a vedera armar colai, il quale
fu fornito @ assettarsi appunto che sonavano le due ore. Nel
fine, allacciatosi 1’ elmo, si mise 1a roncola in spalla, e tird via
alla volta della bottega di Ceccherino; ma camminar gli conve-
niva adagio, si per lo peso delle arme, o s rispetto alli stinieri 2;
perciocché, sendogli alquanto lunghetti, g’ impedivano lo alzare
ed il muovere il piede. Intanto il Monaco e il Pilncca erano an-
dati a far I’ ufizio, I’ uno in bottega del merciajo, e I’ altro insn
la scuola del Grechetto , che insegnava allora schermire nella
torre vicina a Mercato Vecchio ; i quali in presenza alle persone
affermavano con giuramento, Neri Chiaramontesi essere uscito
del cervello (cosi stati indettati dallo Scheggia ), e che in casa
egli aveva volulo ammazzar la madre, ed in un pozzo gettato
tatte le masserizie di camera ; e come in casa il cavalieri dei
Tornaquinci §’era armato tutto di arme bianca, e preso ana
roncola aveva fatto fuggire ognuno. E il Pilucea, ch’ era an-
datq alla scuola della scherma, disse che egli aveva nella fine

4 roncola, coltello adunco ad uso dell’ agricoltura
d 2 stm%ere, o schiniere, amnese per lo pitt di ferro, " che difendea le gambe
e’ cavalier:
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detto che voleva andare a bottega a bastonare Ceccherino di
santa ragione *; talchd la maggior parte di quei giovani sy par-
1igono per veder questa festa, non avendo molto a grado quel
merciajo, per lo essere egli arrogante, prosuntuoso, ignorante
e dappoco; e una linguaccia aveva la piu traditora di Firenze;
pappatore e leccatore , non vi dico;: nondimeno con tutto ¢id
aveva sempre la bottega piena di giovani nobili e onorati, ai
quali il Monaco racecontava anche egli le meraviglie e le paz-
zie di Neri. Il quale da casa il.cavalier partitosi, che stava da
Santa Maria Novella, non senza meraviglia e riso di chiunque
lo vedeva, s’era condotto gia alla bottega di Ceccherino ; nefla
quale a prima giunta dato una spinta grandissima, e spalan-
cato lo sportello, entrd furiosamente dentro cos! armato, nelta
guisa ehe woi avete inteso; e gridando Ahi traditori, voi siete
morti, inalberd la roncola. Coloro, per fa subita venuta, per a
wvista delle armi, per lo grido delle parole minacciose, e per ve-
der Ia roncola per I' aria, ebbero tutti una grandissima paura;
o di fatto chi si fagg! nel fondaco, chi si nascose nella mostra,
¢hi ticoverd sotto le panche e sotto il desco, chi gridava, chi
meinaeciava, chi garriva, chi si raccomandava: un trambusto
" era il maggiore del mondo. Lo Scheggia, che gli era venuto
dietro sempre alla seconda, subito che lo vide vicino'alla bot-
tega di Ceccherino, si mosse a corsa, e ne andd volando in Por-
ta Rossa, (ove faceva arte di lana Agnolo Chiaramontesi sao zio, .
_nomo vecchio e cittadin riputato e di buon credito, e gli disse
che corresse ¢osto in bottega di Ceecherin merciajo, dove Neri,
che era uscito di sé ed impazzato, si trovava tutto armato e
<con una roncola in mano, acciocché egli non facesse qualche
gran male. Agnolo, che, non avendo figlinoli, voleva grandissi-
mo bene al pipote, rispose: Ohimé ! che mi di’tu? 1l vero, disse
lo Scheggta, e soggiunse : Tosto, ohimé ! tosto, venite via ; ma .
chiamate quattro o sei di que’ vostri lavoranti di palco®, a fine
che si pigli e leghisi, e cosi legato si conduca a casa; dove
stando al bujo tre o quattro giorni, che niuno gli favelli, ri-
tornera agevolmente in cervello. Colui, non gli parendo *, e non

1 di sanla ragione, grandemente, forlemente.

2 lgvoranti dv palco dioevansi da’ lan:'jnoli quelli che stavano a lavorare
in bottega su certi palchi di legno rizsativi apposta, per acquistar luogo gfa,
come alcuni tuttor e ne vede.

3 non.qli parendo, ciot non gli parendo di essere. .



NOVELLA TERZA - 23

-essendo uomo da esser burlato, credette troppo bene alle parole
dello Scheggia ; e subito, chiamati sei tra battilani e divettini *,
de’ pitt giovani e pia gagliardi, con due paja di furi ne amdd
via battemndo ® alla bottega di Ceccherino, quindi poco lentana;
dove trovd Neri, che aveva coadotto coloro per mala via, e séa-
vano colle febbri ®* di non toccar qualche tentennata. E Neri,
gongolando fra sé, faceva loro una tagliata e uno squartamento 4
che si sarebbe disdetto al Bevilacqua®, girando intorno con quella
roncola, ma guardando sempre a cdrre dove potesse far loro
assai paura e poco danno. Quando il zio, entrato dentro, aven-
dolo di faori conosciuto alla voce, se gli scaglid di fatto ad-
d03s0 ; e, messagli la mano in su la roncola, gridd: Sta forte:
che vuoi tu far, nipote mio? E a coloro, che menati aveva se-
00, voltosi, disse: Si, voi: toglietegli 1’ arme, tosto gittatelo in
terra, o legatelo prestamente. Coloro se gli scagliaromo sabito
addosso; e, presolo, chi per le gambe, chi per le braccia e chi
per lo collo, lo distesero in un tempo in su I'ammattonato, che
egli non ebbe agio a fatica di poter raccor I'alito; e gridando
ad alta voce Che fale voi, fraditort, o non son pazzo, potetie ran-
golare®, ché essi gli legarono le braccia e le gambe di manie-
ra, che non poteva par dar erollo ?; e, trovato una scala, ve la
accomodarono sopra, legato avendolo savi ® di buona sorte, ac-
cfocché egli mon se ne giltasse a terra. Lo Scheggia, da parte
recatosi, ¢ udendolo in quella gunisa guaire, minacciare e be-
stemmiare, aveva ana allegrezza si fatta, che egli con capiva
nella pelle. Le genti, che erano fuggite e nascostesi, sentendo
. & veggendo che gli era® legato il pazzo, si facevano avanti; e,
riguardandolo da presso, a tutti ne incresceva, e lo dimostra-
vano chiaramente cov’ gesti o colle parole. Pensate voi se Neri,
dunque, superbissimo di natura e bizzarro *°, si rodeva dentro;

1 divettino & qnegh che divetta, ciod scamata 1a lana con la vetta, o camato.

2 baitendo, correndo a pid potere.

3 febbri cosi al %lurale suol dirsi della tersana o quartana; e, perché chi ha

paura trema come chi ha le febbri,dicesi siar con le febbri per aver gran paura,

:' farf‘d wuma taglials, uno squarlamento , per minaccicr con molle parole
e brava:
& :ncioe non s sarebbe convenulo al Bevilacqua, soldate fiero e spavaldo
S8 rangolare, v. a., per arvangolare, ciod aprir la gola gridando sforzata-
‘thente, 1 dar dar crollo, muoversi, seuote!
5 am, sopra quella. ¥ che gii era, che gli era, ¢ che era.
20 bizzarro, iracondo, stizzoso.
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e non restando di gridare né di minacciare, non se ne accor-
gendo, faceva il suo peggio. Agnolo. fatto pigliar la scala da
que’ snoi garzoni e lavoranti, e gittatogli una cappa sopra, ne
lo fece portare a casa, dove il Monaco correndo era andato, e
ragguagliato d’ ogni cosa la madre, dalla quale piangendo fa
ricevuto ; ed ella e il zio lo fecero mettere in camera princi-
pale sopra il letto, cosi legato come egli era, dispostisi per in-"
fino alla mattina non gli dire e non gli dare niente, e di poi,
chiamati i medici, governarsi secondo che ve.ranno il bisogno;
cosi per consiglio dello Scheggia fu conchiuso, e ognuno dopo
si parti. Erasi intanto sparso di questo fatto la voce per tatto
Firenze, e lo Scheggia e i compagni lieti se ne andarono a tro-
var il cavalieri, al quale ordinatamente tutto il successo rac-
contarono, che n’ ebbe allegrezza e gioja grandissima. E perchd
giad erano quattro ore sorate, si slettero seco a cena, senza ave-
re colui d’intorno che rompesse loro la testa. Restato dungue
solo e al bujo in sa quel letto legato come fosse pazzo, il male
accorto Neri, cavato I’ elmo e gli stinieri solamente, e coperto
benissimo, nondimeno stette buona pezza cheto; e, seco stesso
discorso e ripensato 1a cosa molto bene, fa certo come per opera
dello Scheggia era condotto in que! termiune, e dal zio e dalla
madre, anzi da tutto Firenze, tenuto per pazzo: onde.da tanto
dolore e cosi fatto dispiacere fu soprappreso, che, se egli fosse
stato libero, arebbe 0 a sé o ad altri falto qualche gran male.
Cosl senza dormire e pien di rabbia sendo dimorato infino a .
mezza notte, fu assaltato dalla fame e dalla sete; per lo che, gri-
dando quanto egli ne aveva nella gola, non restava di chiama- -
re or la madre or Ia serva, che gli portassero da mangiare e
da bere ; ma potetie arrovellarsi, ché elle fecero sembiante sem-
premai di non lo sentire. La mattina poi a due ore di giorno,
o in circa, venne il zio in compagnia di un suo fratel cugino,
frate di San Mareo, e di due medici, allora i primi della cittd.
E aperto la camera, avendo la madre nn lume in mano, tro-
varono Neri dove la sera lo avevano lasciato ; il quale dal dis-
agio del tanto gridare, dal non avere né mangialo né bevuto
né dormito, era indeholito di sorte, che egli era tornato man-
sueto come uno agnellino: alla venuta de’ quali, alzando la te-
sta, umanamente gli salutd, e appresso gli pregd che fossero con-



NOVELLA- TERZA 25

tenti, senza replicargli altro, di ascoltarlo cento parole, e di udi-
re le sue ragiori. Onde Agnolo e gli altri corlesemente risposto
che dicesse cid che egli volesse, egli jncomincid; e, fattosi da
capo, ordinatamente narrd loro tuttala cosa di punto in punto,
affermando come lo Scheggia lo aveva tradito, e fattolo tenere
e legare per matto; e poi soggiunse: Se voi volete chiarirvi
affatto, andate costi in casa. il cavaliere de’ Tornaquinci nostro
vicino, e -vedrete che egli ha ancora i due seudi in diposito.
Il zio e i medici, ndendolo favellare si saviamente, e dir cosi
bene le sue ragioni, gindicarono che egli dicesse la verita, co-
noscendosi assai bene chi fosse lo Scheggia. Pur, per certificarsi
meglio, Agnolo, il frate e uno di que’ medici, andatisene al ca-
valiere, trovarono esser vero tutto quello che Neri aveva det-
t0; e di piu disse loro messer Mario come lo Scheggia e i com-
pagni, cenato la sera seco, ne avevano fatto le maggiori risa
del mondo. Sicché, ritornati in uno stante, il zio si vergognava;
“e di-sua mano scioltolo e disarmatolo e chiestoli perdono, tutta
la broda-versava addosso allo Scheggia, contro al quale si ac-
cese di sdegno e di collera grandissima. Neri, dolente fuor di
modo, fece tosto accendere un gran fuoco; e, ringraziati e licen-
ziali tutti coloro, si fece portare da mangiare: e, fatto ch’ egli
ebbe una buona colazione, se ne andd nel letto a riposare, ché
n’ aveva bisogno. La cosa gia, per bocca de’ tre compagni e
de’ raedici, si sapeva per tutto Firenze si come ella era seguita
appunto; e ne andd per infino agli orecchi del Magnifico, il qua-
le, mandato per lo Scheggia, volle intendere ogni. particolarita:
il che poi risapendo Neri, venne in tanta disperazione, che egli
fu tatto tentato di dar loro, ¢ massimamente allo Scheggia, un
monte di bastonate, e vendicarsene per quella via. Ma poi, con-
-siderando che egli ne aveva fatte tante a loro e ad altri,che trop~
pa vergogna e forse danno gliene risulterebbe, diliberé di gui-
darla per saltro verso, e,senza fare intendere a persona viva,fuor
che alla madre, se ne andd a Roma, e quindi a Napoli, dove si
pose per scrivano d’una nave, della quale poi in processo di tem-
po diventd padrone ; e non tornd mai a Firenze, se non vecchio,
che 1a cosa s: era sdimenticata. Lo Scheggia, riavuti i dae fiorini
dal cavaliere, altese co’ compagni a far buon tempo, lietissimo
“sopra tatto di aversi levato colui dinanzi agli occhi.
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Gianmetto defla Torre, con accorte parole trafiggendo la insolensa 4" wn
prosuntuoso, gli fa conoscere 1a sua arroganza, e libera s e altri.

Yosto che Florido, fornendo le parole, diede fine alla sua no-
vella, risa e commehdata da ciascuno, Galatea, non men bella e
vaga che cortese e piacevole , con leggiadra favella, seguitando,
disse: Vezzose donne e virtaosi giovani, posciaché a me convis-
ne ora colla mia novella trattenervi, prendendo occasione dalle
due sopraddette, una ve ne racconterd anch’ io d’ una beffa, ma
ron tanto rigida quanto la prima,e meno villana che la seconda,
dove altro mon accadde che parole e risa, per fare accorlo e av-
vertito un prosuntuoso dello errore suo. E soggiunse dicendo:

1 beoni, i pappatori, i tavernieri, e quegli finalmente che non
attendono ad altro che a empiere il ventre,e che fanno professio-
ne @ intendersi de’ vini e di conoscere i buoni boeconi, come voi
dovete sapere, la maggior parte sono di non troppo buona vita e
poveri; perciocché , stando tatto il giorno in su le taverne, con-
samerehbero, come si dice, la Tarpea di Roma *; e cosi son quasi
tatti rovinati e falliti, trovandosi in capo dell'anno aver pegno il
fiorino per diece lire. Ritrovandosi dunque questi tali spesso in-
sieme a desco molle?, heendo e mangiando,a far buona cera?, av-
viene che quando, per lo troppo tosto o per lo soverchio bere e
mangiare, per le parti di sopra e per quelle di sotto senza *i-
spetto aicuno sventolare si sentono, hanno un cotal proverbio o
ribobelo , dicendo sempre Aila barba di chi non ha debilo, sendo
certissimi di non offendere nessuno di loro, nd altri ancora che
ivi intorno fassero. Onde a questo proposito vi dico che nella no-
stra cittd gid farono alcuni giovani in una compagnia, nobili €
ricchi e costumati, i quali usavano spesso, ora in casa wno ora
in casa un altro,cenare allegramente,piil per ritrovarsi insieme e
ragionare, che per cara o sollecitudine d’empire il corpo d’ottimi
vini e di preziose vivande ; non perd che non stessero onorata-

1 g Tarpea di Boma) L’ erario di Roma era nella rupe Tarpea.

2 desco molle dicesi quel mangiare che 8i fa senza tovaglia sulla tavola,o ap-
parecchio formato, e che non & né pranzo né cena.

% far buona cera, e far gran cera, vale mangtar laulamende.
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mente e da par loro. Ed erano appunto tanti, che, faccendo
ognuno la sua cena, tutta ingombravano la settimana, che a cia~
seuno toccava la sia volta ; e dl pol, ripigliando , continovavano
di mano in mano, e a colui che facea la cena era lecito sola-
mente poter menare chi gli veniva bene: agli altri conveniva
andar soli. Ora accadde che, sendo la prima volta stato invitato
un giovane, amico di tutti, Dionigi nominato, senza essere poi
da nessuno altro stato rinvitato, non lasciava mai di non rap-
presentarsi; e per sorte era il plll ignorante e prosuntuoso gie-
vanme di Firenze, e colai che i piil deboli e sciocchi ragiona-
menti aveva che nomo del mondo ; e per dispeito sempre tener
voleva il campanuzzo in 1nano*, né diceva altro mali, se non che
il non aver debito faceva solo gli uomini felici, e come non si
pud trovare né il maggior contento né la- maggior doicezza; e
che egli ringraziava Dio che si trovava senza avere un debito
al mondo, né mai averne fatto, né animo mai di volerne fare. E
ogui volta che eglino si ritrovavano insieme faceva una filastroc-
cola lunga lunga di questo suo non aver debito, che troppo gran
fastidio arrecava agﬂ orecchi di coloro; di modo che egli era ve-
nato a tutti in odio, e lo avevano pilt a noja che il mai del capo.
Nondimeno, per lo esser egli figlinolo di gran cittadino,e in que-
gli tempi assai repatato, niuno ardiva di dirgli cosa alcana alla
scoperta,benchd mille bottoni avessero sputato®, e mille volte da--
togli a traverso ; ma egli, o non intendendo o faccendo 12 vista
4i non intenders, badava a tirare innanzi ; onde tutti restavano
dolorosi e malcontenti, aspettando pure che da lui venisse 1a di-
screzione, che nella fine, vergognandosi, si levasse loro 4’ intor-
no. Ora avvenne che, toccando Ia volta a un giovane, che si fa-
.cgva chiamare Giannetto della Torre , avveduto molto e faceto,
fece seco pensiero di far prova di levarsi colui dinanzi a ogni
modo: e fra sé pensato quel tanto che fare intorno a cid volesse,
trovato uno dei compagni suoi, ¢ il tutto conferitogli, lo pregd
che ajutar lo volesse, e mostrogli ¢id che a fare e a dire aveva.
Cosi venutane I’ ora della cena, e i giovani ragunatisi al luogo

1 tenere il 14220 in mano si dice di chi vuol sempre ciarlare esso per
Ie brigate, e non Jascia aprir boeca agli altri: che oggi si dice far caris, far
tutle fcarte

* Ciob: avessero fatto de’ discorsi da fafgli intendeye che esso dispinceva
loro: che gl avesser dato mille bottale direbbesi oggi dal popolo.
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diputato, quasi in sul porsi a tavola, eccoti giungere all’ usanza,
senza essere stato invitato, il buon Dionigi, con una prosopopea .
come se egli fosse stato il padrone di tulti; e arrogantemen-
te, rompendo loro i ragionameuti, entrd ig, sa le sue cicalerie.
Ma Giannetto , sendo le vivande a ordine, fece dar I’ acqua alle
wani ; e Dionigi il primo si pose a mensa, e arrecossi di dentro,
dirimpetto appunto a una porta d' un giardino, donde spirava
sempre 0n soave venticello, acciocché la freschezza di quello gli
temperasse alquanto il soverchio caldo, sendo appunto allora nel
colmo della state. Egli era molto bel cero®, ed aveva una delle
belle, ben composte e coltivate barbe che fussero, non pure in Fi-
renze, ma in tutta Toscana, nera e assai lunga.Ed essendo poi gli
altri di mano in mano a tavola postisi, ¢ mangiando gii i popo-
ni, Dionigi,avendone tolto una fetta e bevuto un tratte®, come co-
lni che non troppo gli andavano a grado, comincid favellando a
entrare in su la beatitudine del non avere né mai avere avato
debito ; e s’ era appunto dirizzato in su la pesta®, quando Gian-
netto, dato I’ occhio al compagno , comincid a turarsi il naso, e
_cosl fece colui; [ guali a bella posta si avevano messo in mezzo
Dionigi ; onde I'-uno prese a dire: Che puzzo sent’ io ? Rispose
¥ altro: Il piu corrotto che si sentisse giammai : egli non sa di -
tauto iristo odore un carnajo, e ne disgrazio * 13 dietro Mercato
Vecchio. 1 compagni, meravigliandosi, non sentendo altro odore
che soliti fussero, stavano gyardandosi I’ un Paltro come smemo- .
rati , attendendo che fine dovesse avere la cosa ; quando Dioni-
gi, quasi in collera, veggendo coloro turarsi il naso e cosi sot-
t'occhi guardar pure inverso lui, disse: Sarei mai io che pu-
tessi, ché vo' mi guardate cosi fiso? Se io non credessi che voi
ve ne adiraste, rispose Giannetto, con licenzia nondimeno di que-
sti altri buoni compagni, direi veramente  la cagione di questo
tanto puzzo. Allora Dionigi, come colui che era tutto il giorno in
sul corpo alle dame, lascivetto e snello, tutto profumato e polito,
rispose: Di’, di’, di’pure: non aver rispetto alcuno. Soggiunse dun-

_1 cero, 0 bel cero, dicesi a uomo stupido e balordo, e come 6statioo, a cai
si dice anco fantocero, o bel fusto. ) X
dir: lszm‘; un tratto, e bevuto un po'di vino: e avendo fatlo una bevuting, sf

oggi. '
3s errlJ gppunlo ec., 8" era il messo a cicalare al suo solito.
% disgraziare o disgradere vale stimar meno.
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que Giannetto: Poich? vi piace, io la dird;e seguitd; Cotesta ‘bar-
ba & quella che tanto pute, e si corrottamente. Perché? rispose
Dionigi: e che vuol dire? Ascoltatemi, e intenderetelo, soggiunse
colui; e disse: Tutti coloro che frequentano le taverne, e che vi
si frovano continovamente a heére e a mangiare, i pilt sono uo-
mini di pessimi costumi, disonesti e sporchi, e, con reverenza
della tavola, non hanno riguardo alcuno di lasciare andare o da
basso o da alto, anzi vitaperosamente danno ajuto e forza a’ rutti
o alle coregge, alla fine delle quali quasi sempre dicono: Alla
barba di chi non ha debito. Ora dungue, secondo le parole ‘vo-
stre, non avendo voi debito nd mai avutone, credo veramente
che voi siate solo in Firenze ; e cosi, avendo anto folta e bella:
barba, tutte le coloro vitaperose bestemmie vi vengono, ¢ unella
vostra barba giungono, e vi si appiccano di maniera, che non vi
& pelo che non abbia il suo rutto e la sua coreggia; onde ella pute
tanto di reciticcio e di merda, che non vi si pud stare appresso :
sicchéd non vi meravigliate pitt del nostro turarci il naso; e fare-
ste bene, per onor di voi prima, e poi per benefizio nostro, a non
vi ritrovar’ pill alle nostre cene ; se gid voi non veniste raso, o
veramente con debito. Alla fine delle cui parole tanto abbonda-
rono le risa alla brigata, che vi fu pilt @’ uno che si ebbe a levar
da tavola e sfibbiarsi; e a pit d’'uno vennero giu le lagrime dagli
ocehi, veggendo massimamente star Dionigi che pareva ua orso,
e non poteva per la collera e per la rabbia risponder parola; e,
veggendo parimente ognuno ridere, cheto cheto si levd da tavo-
la, avendo fatto nn capo come un cestone; e preso la cappa, sen-
za dir nulla a persona, sdegnoso s’ andé con Dio , non sendo an-
cor venute in tavola le insalate: e tanto.fu lo sdegno e I’ odio che

- egline prese, che per lo innanzi non si volle mai pid trovare con

esso loro, e non favelld mai a nessuno, e massimamente a Gian-

netto. Igiovani lietamente finirono di cenare, e colle risa forni-

to, dopo i loro piacevoli ragionamenti se netornarono alle loro
case allegri e contenti, che con si bella burla e piacevole inven-
zione , mordendo e riprendendo Giannetto leggiadramente la
ignoranza e la prosunzione di Dionigi, tolto avesse loro dagli
orecchi cosi fatta seccaggine. ‘
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Guglielmo Grimaldi una notte, ferito, corre in casa Fazio orafo, & quivi.si
muore; al quale Pagio malizicsameate ruba una grossa somma di dacati, -
e sotterratolo segretamente, finge, perchd egli era anche alchimista, d’ aver
fatto ariento, e vassene con esso in Francia; e fatto sembiante di averio
vendato, in Pisa ricchissimo torna; e poi per gelosia della moglie accusato,
perde la vita, e ella dopo ammazza j figlinoli e s stessa.

Non s! tosto si tacque Galatea, alla fine venuta della sua corta
favola, ma piaciuta per altro e lodata da tutti, che Leandro, gi-
rato gli occhi intorno, e dolcemente la lieta brigata rimirato:
Cortesi fancinlle, disse,e voi innamorati giovani, poi che ilcielo
ha voluto (forse dal nome finto col quale voi mi chiamate, atteso
che chi I' ebbe daddovero capitd male mentre che notando anda-
va alla casa della sua amata donna), o altra qualsivoglia cagions,
che io, contro a mia voglia, de gli sfortunati avvenimenti altrni
ed infelici faccia primieramente fede, sono contento, con una
delle mie novelle , nn doloroso e compassionevol caso, e vera-
mente degno delle vostre lagrime, farvi udire , fiero ¢ spavente-
vole quanto altro forse, o pill, che intervenisse giammai. E quan-
tunque egli non accadesse né in Grecia né in Roma, né a persone
di alta progenie o di regale stirpe, pure cosl fa appunto come io
ve lo racconterd : e vedrete che nelle umili e basse case, cosi co-
me ne’ superbi palagi e sotto i dorati tetti, il farore tragico an-
cora alberga; e per cagione d'una femmina, ancora che elia non
fusse né imperadrice né reina nd principessa , disperata e san-
guinosa morte del marito, de'figlinoli e di s stessa nacgue. Ascol~
tatemi dunque; e comincio dicendo:

Leggesi nelle storie pisane, come anticamente venne ad abilare
in Pisa Guglielmo Grimaldi,confinato da Genova per le parti*; i)
quale,giovine ancora di ventidue anni,con non molti danari,tolte
una casetta a pigions, e sottilmente vivendo, comincio a prestare
a.usura ; nella quale arte guadagnando assai, e spendendo poco,
in breve tempo diventd ricco: o,perseverando, in spazio di tempo
ricchissimo si fece, sempre coi denari crescendogli insieme la
voglia di guadagnare : intanto che, vecchio trovandosi con pa-

1 parti, per fazions, cui oggi pit spesso dicon partiti.
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recchi migliaja di florini,non aveva mai mutato casa,.e per mas-
serizia * tuttavia stato solo; e questi suoi denari, non filando. a
persona, guardava in casa con mirabile diligenza;e cotanto amo-
re aveva posto loro, che non arebbe con uno scudo campato. wx
uomo da morte a vita, di maniera che egli era mal voluto e-edia~
to da tutta Pisa. Ora, menando questa vita Guglielmo, accadde
che una sera, avendo egli con certi suoi amici cenato faor df casa
sua, nel tornarsene poi, sendo di notte un buon pezzo e bujo, fu
(o per malevoglienza, o cdlto in cambio) affrontato e ferito di un
pugnale sopra la poppa manca; onde il poverello, sentitosi ferito,
si mise a fuggire. In quello stante si ruppe appanto il tempo, e
comincid a piovere rovinosamente ; in tanto che, avendo egli
corso pilt d’ una balesirata, e gia tutto molle, vedato uno uscio
aperto, e 13 dentro risplendere un gran fuoco, entrd in quella
¢asa, nella quale stava un Fazio érafo ; ma di poco tempo s’ era
dato all’ alchimia, dietro alla quale consumalto aveva gran parte.
delle sue sostanze, cercando di fare, del piombe e del peltro 2,
ariento fino; e questa sem, acceso un grandissimo fuoco, atten-
deva a fondere; e per lo caldo, sendo allora di state, teneva 1’ u-
scio aperto, si che, sentito il calpestio di colai, si volse di fatto;
e, conoseiutolo, subito gli disse: Guglielmo, che fate voi qui a
' quest’ ofta e a questo tempaccio strano ? Ohim@, rispose Gugliel-.
mo, male: io sono stato assaltato e ferito, né so da chi n& perché:
e il dire queste parole, il posarsi a sedere, ed il passar di questa
vita, fu tatto una cosa medesima. Fazio, veggendolo cadere, me-
raviglioso e pauroso fuor di modo, si mise a sfibbiargli lo stoma-
co; ¢ a sollevare e a chiamar Guglielmo, pensando essergli ve-
nuto qualche sfinimento ; ma nollo sentendo muovere né batler--
gli polso, e trovatogli poi la ferita nel petto, e di quella, per la
malignild , non uscito quasi sangue, ebbe per certo che egli fas-
se, come egli era veramente, morto ; talché sbigottito corse in~
contanente all’ uscio per chiamar la vicinanza, ritrovandosi per
sorte in casa solo; perciocché la moglie.con due suoi figliolini
maschi di cinque anni o in eirca, nati a un corpo,era a casa suo. |
padre andata, che stava per morire.Ma poi, sentendo foriemente.
piovere e tonare, e non veggendosi per le strade un testimonio

$ masserizia, risparmio,
2 peliro, stagno raffinato con .argento vivo.
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per medicina *, dabitando di non essere udito, si restd; e, matato
in un tratto proposito , serrd I’ uscio , e tornossene in casa , e la
prima cosa aperse la scarsella di colui , per vedere come v’ era
dentro danari ; e trovovvi quattro lire di moneta, e, tra molto
ciarpame di pochissimo valore,un gran ‘mazzo di chiavi, le quali
si avvisd dovere aprire I’ uscio da via, e dipoi tutte le stanze, le
casse e i forzieri di casa Guglielmo; il quale, secondo la pubblica
fama,pensava essere ricchissimo,e sopra tutto di danari secchi ®,
e guegli avere appresso di s&. Laonde , sopra ci6 discorrendo e
pensando, gli venne nella mente , come colui che astato e saga-
cissimo era, di fare un bellissimo colpo alla vita sna, e seco stes-
80 disse: Deh | perchéd non vo'io con queste chiavi or ora * a casa
costai , dove son cerlo che non & persona nata ? chi mi vietéra
dunque che io non prenda tatii i suol danari, e chetamente gli
arrechi qui in casa mia? Egli, per mia buona sorte , piove, anzi
rovina ll ciefo, la qual cosa fa che niuno (oltrechd gli & gia vali-
cata mezza notte) vadia* attorno, anzi ognuno si sta rinchiuso al
coperio , e dorme nelle pil riposte stanfe della casa. Io sono in
questa casa solo, e colui che ha ferito Guglielmo, dovette, dato
che gli ebbe, fuggir via e nascondersi, e di ragione nollo ar3 ve-
duto entrare qua entro: e, se i0-so tacere, e di questo fatto non
ragionar mai con uomo vivente, chi potrd mai pensare che Gu-
glielmo Grimaldi sia capitato qua ferito, e in questa guisa morto?
Domenedio ce I'ha mandato per mio bene; e chi sa anche, se, di-
cendo io di questa cosa la stessa veritd, mi fusse creduto ? forse
si pensera che io 'abbia morto per rubarlo, e poscia mi sia man-
cato I’ animo. Chi mi sicura che io non sia preso e posto al mar-
toro? e come potrd giustificarmi? e questi ministri della Giustizia
_sono rigidissimi, intantochd io potrei toccarne qualche strappa-
tella di fane , e forse peggio ancora. Che fard dunque ? in fine
egli & meglio risolversi a tentar la fortana, la quale si dice che
ajuta gli audaci, e vedere se io potessi una volta uscire di affan-
ni. E, questo detto, tolto un.buon feltro addosso e un gran cap-
pello in capo, le chiavi in seno e una lanteraa in mano, pioven-
do, tonando e balenando sempre, si mise in via; e in poco d’ ora .

$ Ciod: che non v’ era per via nissuna persona, anche se fosse bisognata per
medicina. : »

2 danari secchi, danari contanti. 3 or ora, tosto subito.
4 padia, idiotismo florentino, per vada.



NOVELLA QUINTA. 33

arrivo alla casa di Guglielmo, non troppo indi lontana, e con due
- di quelle chiavi, le maggiori, apeise l'uscio, ed il primo volo fe-
ee in camera ; la quale aperta, se ne andd-alla volta di un casso-
ne grandissimo, e tante chiavi provo, che egli lo aperse; e dentro
vi vide due forzieri: i quali con gran fatica aperti, I' uno trovd
pieno di dorerie®,come anella, catene, maniglie, e gioje e perle di
grandissima valuta ; nell’ altro erano quattro sacchetti pieni di
ducati d'oro traboccanti, sopra ognuno dei quali era scritto una
polizza, e cucita, che diceva Tre mila scudi d’ oro ben conti. Onde
Fazio, allegro e volonteroso, prese solo quel forzieretto, temen-
“do forse che le dorerie e le gioje non gli fossero state a qual-
- che tempo riconosciute, lasciando stare ogni altra cosa rasset-
tata al lunogo sno: e riserralo-e racconcio il tutto come trovato
aveva, se ne usel di casa colle chiavi a cintola, e con quel for-
ziere in capo, e tornossene alla sua abitazione, senza essere stato
veduto da persona ; la qual cosa gli succedelte agevolmente ri-
spetto al tempo, che di quell’ anno non era ancora stato il peg-
giore, piovendo tuttavia quanto dal cielo ne poteva venire, con
baleni e con grandissimi tuoni. Fazio, la prima cosa, poi che fu
al sicuro in casa sua, mise il forziero in camera, e mutossi tutto;
e, perché egli era aitante e gagliardo della persona, prese subito
di peso colui morto,e andossene con esso nella volta®; e con stro-
‘menti a cio®, in un canto di quella cavd, e fece una fossa quattro
braccia a dentro, e tre lunga, e due larga, e Guglielmo, cosl co-
me egli era vestito, e colle chiavi insieme, vi pose dentro e rico-
perse colla terra medesima ; la quale rappiand e rassodd molto
bene, e vi mise sopra certi calcinacci che eran 13 in un canto, in
guisa tale che quel luogo non pareva mai stato tocco. E poscia
tornato in camera , e aperto il forziero , e sopra un desco rove-
sciato uno di quelli sacchetti, si accertd quegli essere tutti quanti
fiorini d’ oro, e gli abbagllarono mezza la vista : e cosi gli altri
sacchelti guardati e pesati, trovd che gli erano, come diceva la
seritta , tre mila per sacchetto; onde , pieno d’ allegrezza e di
gioja, rilegatigli molto bene, gli pose 'n uno armadio d' un suo
scrittojo, e serrogli; ed il forziero mise in sul fuoco, e, prima che
se ne partisse, vide ridotto in cenere ; e, lasciato i fornegli, it
1 dorerie, plecoll ornamentf @’ oro.

2 polia, stanza sotterranea, cantina. 3 g ¢id, atti a cio.
LASCA. 3
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prombo e le bocce a bandiera *, se ne andd a dormire, che ap-
punio era restato? di piovere, e comincialosi a far giorno; e per
ristoro della passata notte, dormi per infino a vespro. Di poi, le-
vatusi, se ne andd in piazza e in Banchi, per udire se nulia si
dicesse di Guglielmo nei laoghi per le faccende ordinati; del
guale non senti ragionare né quel giorno né il secondo. 1 terzo-
poi, non comparendo Gugiiel mo nei laoghi per le faccende ordi-
pali, si ¢cominciv a wormorare tra la genie, ¢ a dubilare, veg-
g-ndosi serrati della sua casa gli usci e le finestre, che qualche
raale non gli fosse intervenuto. Quegli amici suoi, coi guali ce-
nato ultimamente aveva, ne davano, per insino che da loro si
partl, vera relazione : da indi in la pon si sapeva né quel che
fatto avesse, né dove stalo si fosse. Per la qual cosa la corte, non
si riveggeudo Guglielmo, dubitando che non fusse in casa morto,
fcce dai suoi ministri aprire per forza I’ uscio, ed entrar dentro;
dove, eccetto che Guglielmo, ogai cosa trovarono ordinatamente
al lnogo suo; di che meravigliatisi, in prezenza di testimonii, tatli
gli usci, le casse ¢’ forzieri, non si trovando aleuna chiave, collo
ajuto dei magnani aperti furono, e tutie le robe scritie, dalla cas-
setty delle doreric in fuori ed i libri, che furono portati alla corte
¢ posti a buona guardia; e cosi rimase la casa. E prestamente an-
darono baundi severissimi per averne notizia, promettendo pre-
wio grandissimo a chi lo notificasse o morio o vivo, ma ogni ce-
sa fu invano , ché per un tempo non se ne seppe mai niente , di
maniera che in capo a tre mesi, non sendo quivi chi lo vedesse,
¢ avendo allora i Genovesi inimicizia e guerra grandissima coi
Pisani, per le che non vi sarebbero venati i parenti, Ia corte si
ingomberd * tutte le sustanze state di Guglielmo, faccendosi gran
meraviglia pur ogouno che non si fusse trovaio danari. E alconi
si pensavano che egli si fusse andato con Dio con essi; e altri, che
gli avesse sotterrati o nascosi in qualche luogo strano ;-e molti,
che la corte non gli avesse voluti appalesare. Fazio in questo
mentre era stato chetissimo sempre, e, veggendo andare le cose
di bene in meglio, lietissimo viveva, sendo di buona pezza tor-
nato a casa la moglie co i figliuoli ; alla quale nondimeno non
aveva detto cosa del mondo, e cosi aveva in animo di fare, il che’

1 g bandiera, sparsamente e senz’ ordine. .
2 org restato di f;tfovere, cra cessata la pioggia.
3 si ingomberd, 8 incamerd, conflscd.
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sarebbe stato 1a ventura sua ; dove il contrario fu la sua rovina,
della moglie e dei figlinoli. Ora, sendosi la cosa di Guglielmo ad-
dormentata , ¢ gia non se ne ragionando pia, Fazio dette voce
fuori di avere fatto parecchi pani 4’ ariento, e di volere andare
a vendergli in Francia ; della qual cosa si ridevano la maggior
parte degli uomini , come di colui che gia due volte s’ era affa-
ticato in vano, ed aveva gittato via la fatica, il tempo e la spesa,
perciocché a farne il saggio non aveva mai retto al martello *; e
gli amici e i parenti suoi sopra tutto ne lo sconsigliavano, di-.
cendo che ne facesse quivi il paragone ; e, se buono riuscisse a
tutta prova, cosi in Pisa come a Parigi vender lo potrebbe; dove,
aon riuscendo , come si pensavano , non arebbe quel disagio né
quella spesa. Ma niente rilevava ; ché Fazio era disposto di an-
dare a ogni modo, e non voleva altrimenti farne il saggio quivi,
sapendo questa. volta che lo ariento suo era otlimo : e fingendo
che gli maneassero denari da condursi, impegnato un suo pode-

"retto per cento fiorini (ché cinquanta ne bisognavano a lui, e
cinquanta disegnava lasciarne alla moglie, per vivere infino a
tauto che egli toruasse ), gia, lasciando dire ognuno , si era pat-
‘tuito con una nave raugéa 2, che partiva allora per alla volta di
Marsilia. Il che sentendo la d-zva, comincid a far romore e a
pianger seco, dicendogli: Dunque, o marito mio, mi ‘ascerete voi .
sola con due bambini a questo modo? e andrete consumando quel
poco che ci @ restato, acciocché i vostri figliuoli ed io ci mojamo
di fame ? Che maladetto sia I’ alchimia, e chi ve la mise per lo
capo ! Quanto stavamo noi meglio, quando voi atlendevate a far
I’ arte dell’ orafo e a lavorare | Fazio attendeva pure a consolarla
¢ a confortarla, e le prometteva tanto bene alla tornata che era
una meraviglia; ma ella, rispondendogli, diceva pure: Se cotesto
ariento & fino e buono, cosl sara egli buono e fino qui come in
Francia, e in quel medesimo modo to venderete : ma voi ve ne
andate per non ci tornar mai pil, e, logori questi cinquaata du--
cati che mi lasciate, ne converrd, misera me !, con questi figliuo-
lini andare accattando: e non faceva né giorno n notte mai altro

" che piangere e rammaricarsi. Onde a Fazio, che I’amava e tene-
va cara quanto gli occhi stessi e la propria vita, venne tanta pie-

 relto al martello, ciot alla pruova. 2 rqugéa, di Ragusa.
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" ta di-lei @ compassione, che un giorno dietro mangiare *,chiama-
tola in camera sola, per rallegrarla e consolaria , ognj cosa, fat-
tosi da capo, intorno a’ casi di Guglielmo particolarmente le nar-
rd; e, presola per la mano, la mend nello scrittojo, e le fece ve-
dere tutti quei sacchetti tutti pieni di ducati d’oro. La quale,
come si meravigliasse, e quanta allegrezza avesse, non che rac-
coItar con parole , non si potrebbe pure immaginare col pensie-
ro, mille volte per la soverchia letizia abbracciando e baciando
il diletto sposo ;. il quale con lungo giro di parole, mostratole ¢o-
me tacere sopra ogni cosa le bisognava, le disse quello che in-
tendeva di fare, e la vita poi felicissima e beata, che alla tornata
sva ordinar voleva : il che piacendo sommamente alla donna , Ii
diede licenza allegramente, con questo che egli tornasse pil tosto
che potesse. Fazio, ordinato colla sua Pippa il tutte, I' altra mat-
tina, fatto fare una buona cassa nuova e forte con un serrame
doppio e gagliardo, vi mise nel fondo tre di que’ sacchetti ( la-
sciato I’ altro , per i casi che potessero intervenire, in guardia
alla sua moglie ) e sopra dodici o quattordici di quei pani di me-
stara di piombo, di peltro e di ariento vivo e 4" altra materia, e
1a fece eondurre alla nave, coutro la voglia del snocero, degli al-
tri parenti e di tutti gli amici, e della donna ancora, che.fingeva
di piangergli dietro. E tutta Pisa si burlava e rideva di lui, e
certi, che lo conoscevano ingegnoso e accorto per lo addietro,
si pensavano che egli avesse dato la volta e impazzato, come
molti, in quella maladizione dell’ alchimia. La nave, dato le vele
al vento, ch’era prospero, si parti al suo viaggio. La Pippa,
faccendo le vista .di essere restata mal contenta, attendeva a
provveder la casa, e governare i figlinoli. La nave al tempo
debito arrivd a Marsilia , dove una notle Fazio gittd in mare
tutti que’ pani dell’ alchimia; e uscitosi di nave; colla sua cassa
se ne andd coi vetturaili insieme a Lione; dove stato alquanti
giorni, mise mano ai snoi sacchetti, e a una delle prime banche
che vi fussero, annoverati i suol denari, se ne fece fare due
lettere di cambio per Pisa; una alla ragione de’ Lanfranchi ;
I alira al banco de’Gualandi; e una lettera scrisse alla moglie,
come seco era rimasto, avvisandola avere venduto il sao arien-

1 disiro mangiare, dopo desinare. .
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to, e di corto tornare a Pisa ricco. La qual lettera 1a Pippa fece
leggere prima a suo padre, e poi agli altri parenti e amiei di Fa-
zio; i quali tufti si meravigliavano,e moiti nollo credevano, aspet-
tandosi I’opposito. Fazio, dopo non molto, colle sue letters di pa-
gamento si parti di Lione, e andonne a Marsilia; e indi sopra una
nave buscaina*, carica di grano, salito, si condasse a Livorno, e
di quivi a Pisa. E la prima cosa se ne ando a visitar la moglie e
i figliuoli, e pieno di gioja e d’ allegrezza abbracciava e baciava
ognuno che egli scontrava per la strada, dicendo che coll’ ajuto
di Dio era tornato ricco, sendo 1’ ariento suo riuscito finissimo,
€ a ogni paragone; e andalosene colle letiere di credenza in Ban-
¢hi da’ Gualandi e da i Lanfranchi, gli farono rimessi e annove-
rati nove mila ducati d oro; e tutti se gli fece portare a casa con
meraviglia e piacere dei parenti e degli amici, i quali non si sa-
ziavano .di accarezzarlo e di farli festa, lodando estremamente
la sua virta. Fazio, ricchissimo, da par sno 2, ritrovandosi, veg-
gendo che taita Pisa oggimai credeva che dell’ alchimia fosse
uscito lasua ricchezza, fece pensiero di valersene e cominciarla
a spendere; e prima riscosse il suo poderelto, e poi comperd una
bellissima casa dirimpetto alla sua, e quatiro possessioni delle
migliori che fussero ne! contado di Pisa.Comperd ancora per due
mila oudi di Ufizii a Roma, e due mila ne pose¢ in su’'n un fon-
‘daco a diece per cento, di maniera che egli stava come un prin-
¢ipe, e, abitando la casa nuova, aveva preso due serve e dnoi
servidori, e teneva due cavalcature, una per s¢ e I’ altra per la
donna, e, onoratissisnamente vestiti i figliuoli, si viveva colla sua
Pippa pacificamente in lieta e riposata vita. La Pippa, che non
_ era solita, in tanta roba e in tante delicatezze ritrovandosi, insua-
perbita, deliberd condursi in casa una vecchierella sua conoscen-
te, e seco una sua figlioletta di sedici in diciassette anni, bellissi-
ma a meraviglia; e fece tanto che Fazio ne fu contento, dicendo-
gll che la fanciulla, per cucire, tagliare e lavorare camice e scuf-
fle era il proposito appunto ed il bisogno della casa; e cosi col
suo marito e coi figlinoli viveva contenta in lieta e dolce pace.
Ma la fortuna invidiosa, che sempre fu nemica de’ contenti e
de’mondani piaceri,ordind in guisa, che la letizia loro in dolore,

4 buscaina, biscaina.
2 da par suo, secondo la sua condizione.
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la dolcezza in amaritudine, ed il riso in pianto prestamente si ri-
volse. Perciocch? Fazio si innamord ardentissimamente della
Maddalena, chd cost si chiamava la figliuola di quella vecchie-
~rella; e cercando con ogni opportuno rimedio di venire allo in-
tento suo, fece tanto che con preghi e con danari corroppe la
vecchia poverissima, dimodoché la figliuola conobbe carnalmen-
te. E continovando la cosa pur senza saputa della donna, di gior-
no in giorno a Fazio cresceva lo amore ; e avendo dato la fede
" sua a lei e alla madre di tosto maritarla con honissima dote, at-
tendeva a darsi piacere e buon tempo; e ancoraché tuttavia spen-
desse qualche fiorinello, segretamente si godeva la sua Maddale-
na. Ma non potettono tanto cantamente governarsi che la Pippa
non se ne avvedesse; di che col marito prima ebbe di sconce e di
strane parole, ma poi pil villanamente colla vecchia e colla Mad-
dalena procedette ; e dopo desinare, un giorno che Fazio era an-
dato fuori, colle loro robe ne le mandé con Dio, avendo detto
loro una villania da cani: di che Fazio le fece grandissimo romo-
Te, e a casa loro le comincid a provvedere, crescendogli sempre
pitt di mano in mano il disordinato desiderio; e colla moglie stava
sempre in litigi e in guerra, perché, nolle dando egli pia noja la
notte , come prima far soleva, andando il giorno a scaricar le
some colla sua Maddalena,era colei in troppa rabbia per la-gelosia
e per lo sdeguo salita ; talche in quella casa non si poteva pil
stare per le grida e i rimbrotti della donna. Onde Fazio, garrito-
Ta, confortalola, e pit volte minacciatola, e niente giovando, per
dar lnogo al furore di lei e al suo cocentissimo amore, se ne andd
invilla, e vi fece 1a sua Maddalena e la madre venire; dove;
senza essergli rotto la testa dalla importuna e sazievol imoglie,
allegrissimo badava a cavarsi le sue voglie. Della qual cosa la
Pippa restd si dolorosa e malcontenta, che altro non faceva mai
18 giorno né notte che piangere e sospirare, del disleal marito,
della disonesta vecchia e della odiata fanciulla dolendosi e ram-
maricandosi. Ed essendo gid passato un mese, e Fazio non tor-
nando, nd faccendo segno di voler tornare, colla sua innamorata
trastullandesi, con diletto incomparabile e con immensa gioja
consumava il tempo. Il che sapendo la Pippa, fuor di modo e so-
pra ogni guisa umana dolente , in tanta collera, furore e rabbia
contro le donne e lo sposo suo si accese, che disperata, non pen-
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sando al danno che riuscir ne le poteva, si dispose e delibero di
accusare il marito, che. non guadagnati dall’alchimia, ma rubato
aveva i denari a Guglielmo Grimaldi, i quali di Francia aveva
finto di portare dell’ ariento venduto: in questo modo, dicendo,
gastigherd lo ingrato sposo e le nemiche femmine. E, senza al-
tro pensare, infuriata, allora allora si mise a ordine, e senza
tdrre compagnia di serve, sola, portata dalfarore, se ne andd,
- che era quasi sera, dentro a uno magistrato che giustizia le-
neva, come nella cittd nostra gli Otto di guardia e di balia, al
quale fece intendere tnlti i casi del marito, cosi come da lui
I’ erano stati raccontati, dicendo che andassero a vedere, ché
Guglielmo era sotterrato nella volta della casa vecchia ; e di-
segnd loro il luogo appunto. Il magistrato fece il primo tratto
ritenere le donna, pensando ch’esser potesse e non esser la
veritd ; e mandarono segrelamente € con prestezza, e trovaro-
no, in quanto al morto Guglielmo, cosi essere come Ia Pippa
aveva detto; e la notte stessa fecero andar la famiglia del bar-
gello, che nel letto, colla sua amorosa giacendo, Fazio, che non
se lo aspettava, furiosamente presero, ed innanzi‘al giorno in
Pisa ed in prigione condussero. Il qnale malinconoso infino al
dl stette ; e dipoi, venuto alla esamina, nulla voleva confessare;
ma coloro gli fecero venire innanzi la moglie, alla cui vista egli
griddé ad alta voce, dicendo: Ben mi sta; e, a lei rivolto, disse:
I1 troppo amore, che io ti portai, m’ ha qui condotto; e, al ma-
gistrato poscia rivoltosi, tutto il caso, cosi come veramente era
* segpito, raccontd. Ma coloro, spaventandolo e minacciandolo
. sempre, gli dissero che fermamente tenevano,che Guglielmo
maliziosamente da lui fusse stato ferito e ammazzato, per ru-
bargli i suoi danari e godersegli, come per infino allora gli era
riuscito: e incrudeliti, messolo alla tortura, tanti martiri e tanti
gli dierono, che, innanzi che da lui si partissero, ogni cosa,
come a lor piacque, gli fecero confessare. Per lo che diede il
magistrato sentenza che I’ altra mattina, faccendo le cerchie
maggiori per Pisa, fusse attanagliato e finalmente squartato vi-
¥0 ; o subilamente tutti i beni di Fazio incorporarono. E Gu-
glielmo, cavato di quella voita, fecero sotterrare in sagrato, con
meraviglia e stupore grandissimo di chiungue lo vide; e senza
indugio mandarono in villa a pigliare la possessione dei po-
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deri, dove fu cacciato egnuno fuori, e 1la Maddalena e Ia madre
se ne tornarono in Pisa alla loro casetta povere e sconsolate.
La Pippa, sendo stata licenziata, se ne tornd verso casa, cre-
dendosi, come prima,-essere la bella madonna; ma di gran lunga
ne rimase ingannata, perché le fantesche, i servidori e i figlio-
lini trovd fuori dalla famiglia della corte essere stati caceiati;
onde con essi, dolorosa a morte, nella sua vota casa se ne en-
. trd: tardi piangendo e dolendosi, accorta del suo errore. La no-
vella si sparse intanto per tulta Pisa, talché oganuno restava
attonito e pieno di meraviglia, biasimands non meno Ia scel-
Jerata astuzia dell’ alchimista, che la iniqua ingratituadine della
perfida moglie. E il padre e alcuni parenti, che a visitarla era-
no andati, tatti la riprendevano e proverbiavano rigidamente,
protestandole che coi suoi figlinoli insieme si morrebhe di fa-
ma, cosi crudele avendo fatto ed innmano tradimento al povero
suo marito; per la qual cosa malcontenta e piangendo lascia-
tola avevano. Venne I’ altra mattina, ed all' ora deputata sopra
un carro lo infelicissimo Fazio, fatto per tutta Pisa le cerchie
maggiori *, in piazza condotto, sopra un palchetto a posta fatlo,
bestemmisndo sempre 38 e la iniqua moglie, dal ‘manigoldo in
presenza di tatto il popolo fa squartato; e dipoi insieme ridot-
to, e sopra il medesimo palchetto acconcio, fa disteso, che quivi
tatto I' avanzo del giorno stette, a esempio dei rei. ¢ malvagi
nomini. La Pippa, avuto le tristissime novelle, quanto pii es-
sere si possa dolorosa, priva trovandosi, per la sua rabbia e
gelosia, del marito e della roba, si dispose da sé stessa del com-
messo peccato pigliarsi la penitenza ; ed arrabbiata, pensato
avendo quel che far voleva, guando la maggior parte delle per-
sone era a desinare, coi snoi figlioletti, presone nno da ogui
mano, piangendo, in verso piazza preso il cammino, quelle po-
che genti che la riscontravano, conoscendola, la biasimavano e
riprendevano e lasciavano andare. E cosl in piazza appié del
palchetto arrivata, pochissime persone vi trovd intorno; e, se
tra quelle poche era chi la conoscesse, non sapendo qaello che
far si voleva, le davano la via; ed ella, piangendo sempre, coi

1 le cerchie giori) I condannati a morte solevano condursi attorno per

la ¢ittd , facendola loro girar tutta quanta lungo le mura, e questo era il
far le cerchie maggiori.
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figlinoli la crudelissima scala sall, e fingendo sopra il palchetto
d'abbracciare e piangere il morto suo sposo, era d'intorno aspra-
mente ripresa, dicendo: Pessima femmina! ella piange ora quel-
lo ch’ella ha voluto, e da s& stessa procacciatosi. La Pippa,
avendosi fitto I' ugna nel viso e stracciatosi f capelli, tattavia
piangendo e baciando il viso del morto marito, fece i teneri
figliolini chinare, dicendo: Abbracciate e baciate lo sventurato
babbo; i quali, piangendo, tatto il popolo lacrimar facevano. Ma
" la eruda madre in questa®, cavato fuori del seno un hene ar-
rotato e pungente coltello, I' uno dei figliuoli in un tratto per-
cosse nella gola, e lo scannd di fatto; e, pilt rabbiosa che per-
€0ssa vipera, in un attimo all’ altro véltasi, il medesimo fece
cosi tosto che la brigata a fatica se ne accorse; e fariosamente
in sd rivoltasi, nella canna della gola il tinto coltello tutto si
mise; e scannatasi, addosso ai figlinoli e al morto marito cadde
morta. Le persone che erano quivi intorne, ¢id veggendo, las-
80 gridando cursero, e i due miseri fratellini e la disperata ma-
dre trovarono che davano i tratti, sgozzati a guisa di semplici
agnelli. Il romore e le grida subito si levarono altissime, e per
tutta Pisa si sparse in un tratto 1a crudele novella; talché le
genti, piangendo, correvano 13 per vedere uno cosi spaventoso
e orribilissimo spettacolo, dove il padre e la madre con duae
loro cost belli e biondi figliolini empiamente feriti, ¢ crade-
lissimamente insanguinati, morti, I’ uno sopra I’ altro attraver-
sati, giacevano. Ceda Tebe e Siracusa, Argo, Micena e Atene,
ceda Troja e Roma alla infelice e sfortunata Pisa. I pianti, i
lamenti o le strida intanto erano tali e cosi fatle per tutta la
cittd, che pareva che dovesse finire il mondo: e sopra tutto
doleva ai popoli l1a morte dei due innocenti fratellini, che sen-
za colpa o peccato, troppo inumanamente del paterno sangue
e di quello dell’ empia madre tinti e macchiati, in terra morti
stavano, in guisa che pareva che dormissero, avendo la tenera
gola aperta; e di quella caldo e rossissimo sangne gemendo,
tanta nei petti dei riguardanti e doglia e compassione metle-
vano, che chi ritenere avesse potuto le lagrime e il pianto, o
- 82850 o ferro, pill tosto che corpo umano, si sarebbe potuto di-
re: perciocchd il crudo e scellerato spettacolo arebbe potuto
1 in questa, o in questo, in questo punto.
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destare alcuno spirito di pieti nella crudeltade stessa. Quivi al-
cani amici e parenti di Fazio e delia Pippa, con Hcenza della
Giustizia, il marito e la moglie fecero mettere in una bara; e,
perchd essi erano morti disperati, non in lnogosagro, ma lon-~
go le mura gli mandarono a seppellire. Ma i due fratellini, con
dolore inestimabile di tutti i Pisani, in Santa Caterina sotter-
rati furono.

NOVELLA SESTA

1l prete da San Felice a Ema, col voler darle un papero, conosce carnalmente
e inganna la Mea: di pof, ritornando, & da lei ingannato; ¢ perdendo il
papero e 1 capponi, doloroso , non potendo ire ai suoi piedi, & portato
a casa.

(Racconciarla, o rifarla.)

Non accorti avvedimenti, non pronte risposte, non audaci pa-
role, non arguti motti, non seempia goffaggine, non goffa scem-
piezza, non faceta invenzione, non piacevole o stravagante fine,
non la letizia ed il contento, ma focosi sdegni, feroci accenti
&’ ira, ingiuriose parole, angosciosi lamenti, rabbiosa gelesia,
gelosa rabhia, cradele invenzione, disperato ed inumano fine, il
dispiacere ed il dolore, avevano questa volta dai begli occhi
delle vaghe giovani tirato in abbondanza gil le lagrime, e ba-
gnato loro le colorite guance ed il dilicato seno. Né di pian-
gere ancora si potevano tenere, molto biasimando la malvagia
femmina ; quando Siringa, che seguitar doveva, rasciugatisi gli
occhi, prese cosi a favellare: Pietose donne, e voi altri, certa-
mente che non & stato fuor di proposito, in mezzo a tanto zuc-
chero e mele, alquanto q’ aloé e d’ assenzio mescolare, a fine
che per la amaritadine sia meglio conosciata la dolcezza; per-
ciocchd i contrarii, posti jnsieme, le cose buone e belle di bontd
e di bellezza in infinito accrescono. Per questa cagione dunque
io mi remdo certa, che, se le passate novelle della presente se- -
ra vi tornerete nella memoria , quanto pii questa v’ ha dato
doglia e maninconia, tanto vi accresceranno gioja e contento:
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e ancora io ho speranza che la mia favola, la quale sari tatta
ridente e lieta, maggiore allegrezza e conforio vi porga. E cosk
detto, con un dolce riso soavemente la lingua sciolse.

Come voi dovete sapere, usanza & stata sempre mai nel no-
stro contado che i preti della villa, quando per avventura é ia
festa alla lor chiesa, invitano tutti i preti loro vicini. Per lo
che, avendo il prete del Portico, tra I'altre, una volia la festa,
tutti i preti da lui chiamati vi concorsero; tra i quali vi fu un
ser Agostino, che ofiziava a San Felice a Ema, poco indi lon-
tano: il quale, mentre che la messa grande® solennemente si can-
tava, vide per sorie nella chiesa una bella giovine e maniero-
sa; ¢ domandato livi intorno? chi ella fusse, gli fu risposto esser
quindi popolanas: e perché ella gli andava molto per la fantasia,
poco ad altro, fuor che a mirarla e vagheggiarla, attese la mat-
“tina. Avvenne poi che, detto I’ ufizio e fornite le messe, tutte
le persone di chiesa partitesi, se ne andarono a desinare, 8 cosi
tecero i preti. Insul vespro poi ser Agostino, uscendo cosi fuori
in su la strada per via di diporto, vide per buona ventura in
sal suo nscio sedersi la giovane che veduto la mattina in chie-
sa aveva, la quale si faceva chiamar Mea, moglie di un mu-
ratore, che in compagnia dell’ altre donne vicine si stava al
fresco e a motteggiare. Per 1a gual cosa, chiamato il prete della
chiesa, lo prese a domandar di lei e della sua condizione ; il
- quale gli rispose esser tutta piacevole e buona compagna, ec-
cetto che coi preti; i quali, che che se ne fusse la cagione,
aveva pilt in odio che il mal del capo, e non voleva, non che
far lor piacere, ma pur sentirgli ricordare. Gran meraviglia
se ne fece ser Agostino, e fra sé dispose di caricargliene 4 a ogni
modo, dicendo seco medesimo: Io so che tu ci hai a lasciar la
pelle, voglia tu o no. E perch® ella non avesse cagione di co-
noscerlo per prete, se gli levd, benché mal volentieri, d’intorno;
ma di lontano la riguardava pure sottecchi ®, che non pareva
suo fatto; e quanto pil la mirava, tanto pia gli cresceva il
disiderio di possederla. In questo mentre ne venne il Vespro,

1 la messa grande, la messa solenne, cantata.

2 Koi inlorno, Il altorno, alla gente che gli era intorpo.

8 quindi popolana, popolana di quivi. .

4 caricargliene, cioé barbargliela, accoccargliela, facendole burla da non
aspelarscla. 5 sollecchi, solt’ occhio.
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¢ di poi la Compieta , che la Mea non entré mai in chiesa,
tanto che, fornito gli ufizii e'la festa, ser Agostino, fatto cole-
zione grossamente con gli altri preti, prese licenza, e tornos-
sene a San Felice 2 Ema, dove non faceva altro mai che pensare
alla saa innamorata, ed il modo che tener dovesse per poterle
favellare che non fusse * da lei per prete conosciuto, e poscia cer-
care di venire agli attenti suoi ®. E perché egli era scaltro e ma-
liziosetto, gli cadde nell’animo di tentare una via da dovergli
agevolmenta riuscire, per contentare i disiderii suoi;ed un lunedi
in'su le ventun' ora, travestitosi a guisa di un villano, sparpaglia-
tosi la barba, con una cuffia bianca e un cappelletto di paglia in
testa, preso un bello e grasso papero in collo, nascosamente si
parti di casa, e per tragetti® se ne venne alla strada, poco di sopra
al Portico; & preso la via verso Firenze, s2 ne veniva adagio ada-
gio, fermandosi & ogni passo, tanto che di lontano vide la Mea in
su l'uscio sedersi e nettare la insalata ; onde, affrettando il cam-
mino, se le fermd al dirimpetto, guardandola cosi alla semplice :
perché la Mea, veduto questo gonzo cosi fiso rimirarla, lo do-
" mandd se quel papero che egli aveva in braccio si vendeva. Non
si vende, rispose il prete. Donamelo dungue, disse la donna, che
era favellantst. Questo si potrebbe fare, rispose ser Agostino: en-
triamo in casa, e saremo d’accordo. La Mea, ch’ era di buona cu-
cina®, aocchiato quel paperone, ch'era grosso e bianco, alla bella
prima si rizzd coll'insalata in grembo, e mise colui dentro, e ser-
10 I’ uscio. Come il prete si vide in terreno, e I’ uscio SerTato,
disse alla Mea: Udite, madonna: questo papero, che voi vedete si
bianco e bello, io lo portava all’ oste®; pure a voi non si pud ne-
gare, se voi mi darete delle cose vosire ; e nella fine rimasero in-
sieme , che ella gliene desse una abbracciatura, e che il papero
fusse suo ; e cosi la Mea, parendole un cotal sollucherone eore-
sciuto innanzi al tempo, se lo caccid sotto; e, fornito che gli eb-
bero ambeduoi 1a danza, si levd si la donna, e disse a colui : Tu
te ne puoi andare a tua posta, ché il papero & mio. 1l mal prete
rispose : No no, voi noll’ avete guadagnato ancora ; perciocché
1 che non fusse, ciot: in modo che non fusse ec. '
2 agli atlenti suoi, al suo intento, al suo fine.
3 tragetd, scorciatoje, vie traverse e poco battute.
4 favellante, atta a favellare, pronta nel parlare.

8 era d{ buona cucing, pariar fig., ciod : che facilmente secondava gli altrui
desiderii. 8 oste qui sta per padrone,
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quello che io doveva aver da voi, avete voi avato da me,poi che,
stando di sopra, sete stato voi I' nomo, e io la donna, trovandomi
di sotto, ed essere stato cavalcato. La Mea fece bocoa da ridere,
o disse: Io ti ho inteso; e, perchd il sere I' era rinscito meglio cbe
di paruta*, sendo giovane ancora, grande della persona e morbi-
do, se lo tird volentieri addosso; si che, fornito 1a seconda ballata,
pose le mani ser Agostine di fatto in sal papero, e disse alla don-
na: Mona Voi, ancor vi bisogna, se voi lo volets, star sotto un’al-
tra volta, perché questa d’ ora sconta quella di prima, e semo ap-
punto pagati e del pari: a quest’ altra volta si bene che voi arete,

e giustamente, guadagnato il papero. La Mea, che per infino al-

. lora se ne era riso, e recatoselo in burla, se questa cosa le parve

strana , non é da domandarne ; e, voltatasegli con un mal viso,
disse : Non ti vergogni tu, villan tirchio *? che pensi tu aver tro-
vato qualche femmina di partito? ribaldone, egli ti debbe piacer

I'unto ; dallo qua, e-vatti con Dio. E volevagnene strappare di
mano ; ma il prete lo teneva forte; e, accostatosi all’ uscio, lo
aperse, e voleva fuggirsene, se mon che colei se gli pard innan-
21, e comincid a dirgli villania , e colui a risponderle. In questo

accadde appunto che, fuori d’ ogni sua usanza, giunse quivi il
marito dela Mea, e sentendogli quistionare, dato una spinta al-
I’ useio , entrd in casa; e, veggendo la moglie con quel contadino
alle mani, disse: Che diavol gridi tu, Mea ? che domine hai ta

che fare con cotesto villano? A cui, senza aspettare altro, rispose

subito ser Agostino, e disse: Sappiate, uomo dabbene, che io mer-
catai con questa donna trenta soldi questo papero, e di tanto re-
stammo 4’ accordo nella via: ora ella, qui in casa, me ne vorrebbe
dar diciotto. Tu menti per la gola, soggiunse la Mea: e, parendole
ottimo modo a ricoprire il suo fallo col marito, seguitd dicendo:
Io te ne voleva pur dare venti, e cosi facemmo i patti. E io dico
trenta, rispose il prete.Per la qual cosa il marito di lei disse: Deh,

Mea, lascialo andare in mal’ ora ! tn diresti pari, ed egli caffo*, o
non verreste mai a conclusione: hai tu paura che t’ abbiano a
mancare i paperi ? Vadiasene col malan che Domenedio-gli dia,

soggiunse la Mea; ché egli non troverra mai piu chi gli faccia
quel che gli ho fatt’ io, Il prete, partendosi di casa, disse: B

2 di paruia, all’ apparenza. 2 tirchio, avaro, spilorcio.
3 cajfo, dispari: e dicesl di una sorta di giuoco, e qui per simil.
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tu non troverrai mai piu aliri, che abbia si grasso e sl grosso pa-
pero: e allegro fuor di modo, se me tornd a casa, che da persona
non fua conosciuto. Il marito, non avendo bene inteso le parole
della Mea, le disse: E che gli hai tu fatto perd? egli era pil presso
al dovere di te; e, se egli lo porta in Firenze, ne cavera de’ soldi
pilt di, quaranta. E cosl, tolto di casa quel che gli bisognava, se ne
tornd a lavorare, e la Mea a nettar I’ insalata, piena tutta di stiz-
‘28 ¢ di dolore, che da un villano a quel modo fosse stata beffata.
Passarono intanto otto o diece di, che ser Agostino, pensando alla
sua Mea, che gli era riuscita meglio che pensato non s’ aveva, si
dispose di tornare a visitarla , e veder se egli potesse colpir seco
di nuovo, ma non come prima a macca *; anzi, pentito al tutto di
quel che fatto aveva, in guel modo medesimo vestito da contadi-
Do, tolse il papero stesso e un pajo di buoni e grassi capponi, con
animo di darle 1’uno per lo benefizio ricevuto, e gli altri per
quello che egli sperava di ricevere, e far seco la pace. E cosi un
giorno in sull’ ora medesima sfuggiascamente se ne venne alla
strada per la via del Galluzzo , e cosi in verso Firenze piana-
mente camminando , appoco appoco si condusse al Portico; e
quindi dalla casa della sua Mea passando, la vide per buona sorte
appunto alla finestra, ed ella lui, e conobbelo subito; e al papero
e ai capponi si avvisd troppo bene dello animo sao. Per la qual
cosa, dispostasi alla vendetta, ve‘ggendo che da lui era gaardata,
rise e accennollo cosi colla mano, e levossi 'n un tratto dalla fi-
nestra, e a un suo amante, che per ventura aveva in casa, e
che pure allora s’ era stato un pezzo seco, disse quello che far
dovesse, e con esso lui sceso la scala, e nascosolo nella yolta,
se ne venne, e aperse I’ uscio. Il prete era gia comparito, e
postosi al dirimpetto: sicch® a prima giunta salatd la Mea, e
disse: Io son venuto a portarvi il vostro papero, e questi cap-
poni ancora, se.voi gli vorrete. La donna ghignando gli ri-
spose: Tn sii il molto ben venuto; passa drento col buon an-
no, ché io mi sono maravigliata che tu abbi penato ® tanto a
tornarmi a vedere. Ser Agostino entrd in casa allegrissimo ; e
la Mea di fatto serrd la porta, e presolo per la mano, non co-
me I’ altra volta a basso, ma su in camera lo mend ; dove po-
stisi a sedere, il prete per sna scasa cosi prese a dire: Egli
1 a macca, a ufo. % abbi penalo, abbi indugiato,
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& vero, buona donna, che I’ altra volta che io ci fai, con esso
voi mi portai un poco alla salvatica e quasi villanamente; ma,
se colui non sopravveniva, io vi lasciava il papero senza fallo
alcuno; ma, pensando ch’ esser dovesse vostro marito, com’ es-
ser doveva, feci cosi per lo meglio, ché mii parve assai buono
" spediente per I’ onor vostro e per la salute mia. Ma ora son
“tornato a fare il debito mio: eccovi innanzi tratto il papero:
ed i capponi saranno anche vostri, pereh’ io ho disegnato che
noi siamo amici, e tattavia vi arrecherd quando una cosa e
quando un’ altra: io ho dei pippioni, delle pollastre, del cacio,
+ de’ caprelti ; e sempremai, secondo le stagioni, vi verrd a visi-
. tare colle man pieme. Rise la Mea, e rispose dicendo: Io non
credo che mai pid alla sua vita ci. tornasse quello sciatto di
mio marito a quella otta; ma vedi, tu mi facesti montare la
luna*, di maniera che io t’ arei manicato senza sale. E, questo
detto, prese il papero e i capponi, che il prete le lascid volentie-
ri, pensando che ella si fosse rappacificata ; e messegli 'n uno
armadio, dicendo: Or ora fo ¢id che tu vuoi. Ma in quella che
ella tornava a lui, fatto non so che ceuno, sentirono battere
I'uscio rovinosamente: perciocché colui, uscendo @’ aguato, aveva
aperto I’ uscio pian piano, e di fucri trovandosi, picchiava a pil
potere ; per lo che la donna, fattasi alla finestra, e tirato la testa
prestamente a sé, disse quasi piangendo: Io son moria, ohimé}
ché questo & un mio fratello, il pidt disperato e crudele uomo
che sia nel mondo. E volta a ser Agostino, disse: Entra tosto in
questa camera, che guai ate e me, se ti vedesse meco ; e in
un tratto fece la vista di tirar la corda, e spinse il prete nella
camera, ¢ messo nell’ uscio di quella un chiavistellino, si fece
in capo di scala, dicendo forte, accioech? colui intendesse: Ben
sia venuto per mille volte il mio carissimo fratello. Colui, am-
maestrato, cosi rispose con voce alta e minacciante : E ta per
cento mila sii 1a mal trovata: vedi che io ¢’ ho pur giunta que-
sto tratto, ché tu pensavi che io fussi mille miglia lontano: dove
&, malvagia femmina, quel traditore del tuo amante che ardisce
di fare alia casa nostra tante disonore ? dove & egli, rihalda, ché
io voglio ammazzar te e lui ? La Mea, piangendo e gridando, di-
ceva : Fratel mio, misericordia : io non ho persona in casa. Si,

1 montare la luna, moutar 1a collera.
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hai bene, seguitd colai: io-lo troverrd ben io. E sendo famiglio
del podesta del Gallazzo, aveva cavato faori Ja spada, e arro-
tavala su per lo ammattonato , sofflando e sbuffando tuttavia.
Per Ia qual cosa venne a ser Agostino in un subito tanta paurs,
che egli fu per venirsi meno ; perciocchd 1a Mea piangendo e
raccomandandosi, e colai bestemmiando e minacciandola, fin~
gevano troppo bene ; ma nella fine colui, dato un calcio nell’ u-
scio della camera, disse gridando : Apri qua, ché io vo’ veder
chi ¢i &, e passarlo fuor fuori con questa spada. 1 prete, sentito.
dimenar I’ uscio, e udite le colui parole, non stette a dir che ci &
dato; ma, parendogli tuttavia sentir passarsi da banda a banda ,

si gittd da una finestra, alta forse venti braccia, che dietro alla
casa rinsciva sopra una vigna, e poco mancd ch’ei non rimanes-
se infilzato sopra un palo; pure detfe * in terra, ma di sorte, che
si ruppe un ginocchio, e soonciossi un pié malamente. Pure
tanta fa la paura, che egli si stetts cheto come olio ; e, non si
reggendo in su le gambe, carponi se ne andd tra vite e vite, tanto
che pit 4’ una balestrata si discostd dalla casa. Come coloro sen-
tirono il romore del salto, subito apersono Ja camera , ed entrati
dentro, e veduto la fine, non cercarono piu oltre, ma cascarono
amhedue nelle maggiori risa del mondo, e andaronsene a vedere
il papero e i capponi, ch’ erano huoni e grassi ; .e 12 Mea non ea-
piva nelle quoja per I’ allegrezza, parendole essersi vendicata a
misura di carboni ®. E sia certo ognuno che non @ cosa nel mon-
do, che tanto piaccia e contenti, guanto la vendetta, e massima-
mente alle donne. Il misero ser Agostino, carpon carponi, doloro-
so e tremante, tanto adoperd, che si condusse alla strada, e nasco-

o stette per infino alla sera, tanto che per avventura vide pas-

sare il mugnajo che macinava alla pescaja ' Ema , sto amico e

vicino, il quale chiamato con bassa voce, e datoseli a conoscere,

pregd che sopra un mule lo mettesse , e a casa ne lo portasse. 1l
magnajo, meravigliandosi, senza voler altrimenti intender la
cagione, come qulvi a quell’ otta, e in qual modo si fasse con-
dotto, sopra un mulo lo pose; e, increscendogliene fuor di modo,
a casa sua lo condusse; e come il prete lo pregd, non disse mai

1 detle, battd, ‘percosse.
2 q misura d$ carboni, a soprabbondanza, soprabbondantemente, perché,
misurando il carbone, suole aggiungersi i1 colmo alla misura.
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niente a persona. Ser Agostino alla fante e alla madre poi trovd
corta suascusa dello essere uscito a quella foggia travestito, o
cosi della rottara del ginocchio ¢ della isvoltura * del piede, che
n'ebbe assai #, parecchie e parecchie setlimane: e al mugnajo an-
cora fece eredere certa sua invenzione ; talch® di moito tempo
stette la cosa che non si seppe,e non si sarebbe saputa mai,se non
che ser Agostino, gia vecchio, morto Ia Mea e il marito, la disse
Pill volte, e Ia raccontava per via di favola. ’

NOVELLA SETTIMA

‘Prete Piero da Siena , mentre vuole beffare un cherico fiorentino ,
& da lul beffato in guisa che egli vi metts la vita,

Ayeva Siringa colla sua novella fatto pil volte arrossire e ri-
. dere le domne, ¢ parimente, e a loro e ai giovani, addoleito il
* cnore e racconsolato I’ animo; e pitt 1o arebbe fatto, se messer lo
prete non si fosse , saltando , fatto male alcuno ; solamente mes-
sovi, ché ben gli stava, il papero e i capponi. Ma Fileno, senten-
dola gia tacere, e sappiendo a Jui toccare il dover dire, cosi con
dolce favella a ragionare incomincio: Leggiadre donne, e voi ge-
nerosi giovani, io voglio colla mia favola farvi sentire una beffa
fatta da un Fiorentino a un Sanese, il quale cercava di beffare
.Iui, e percid non & da increscerne -troppo, ancora che male ne
eapitasse ; perche chi si diletta di far frode, non si dee lamen-
tar s’ altri lo’nganna; e disse:
In .Prato, non so gid se di Toscana ragionevol citld , o pure

" bellissimo castello, fu, non ha gran temipo, un messer Mico da

Siena, priore nella pieve principale ; il nale aveva seco un sno
nipots, anch’ egli prete, ma giovane tanto che non diceva ancor
messa, solo era ordinato a Pistola e a Vangelo®; ¢ un altro che-
ricotto teneva ancora a fare i servigi della sagrestia e della chie-
sa,.che, per essere da Firenze, lo chiamavano il Fiorentino. Il
quale, ancora che fusse giovanetto, era nondimeno sagace e

2 {svoliura, stracollatara, lussazione. 2 n'edbe assai, efod tormento, noja.

3 Cjod: aveva gli ordini di Suddiacono e di Diacono.
LASCA. 5
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malizioso e bizzarretio alquanto; talché con prete Piero, che co-
#i 3 faceva chiamare il nipote del detto priore, stava sem-
Pre in litigi e in quistione ; di che messer Mico aveva gran-
dissimo dispiacere ; e, se non fasse stato che dal Fiorenti-
D9 si trovava ben servito, per liberarsi da cosi fatta seceaggi-
B0, venti volte I’ arebbe eacciato via; e col nipote pid volts
n’ gbbe di sconce e di cattive parole, mettendo ogni diligeaza
per tenergli @' accordo e in pace. Ma nulla rilevava pella fine,
perciocché il Sanese, veggendosi padrone , di troppo I’ altro su-
perchiar voleva, e colui non gliene risparmiava una maladetta.
Ora prete Piero, avendo in apimo di voler far una beffa daddo-
vero al Fiorentino, sendogli venuta un giorno una bellissima oc-
casione. diliberd di fargliene la notte ; e cosi la sera, poi che gli
ebbe cenato, e che ognuno se ne fa andato a dormire, stette tanto
alla posta aspettando (perciocché solo in una camera dormiva al-
lato a quella del zio), che tempo gli parve di dar cominciamento
a.quello che di fare intendeva. E partitosi tutto solo di camera,
g ne venne chetamente in chiesa, e aperse una sepoliura, dove
era stata sotferrata il giomo una fanciulietta, che era morta in
sei ore per lo avere mangiato funghi velenosi; e, cavatola faori,
e ticoperto lo avedlo, la prese in spalla, e, portatola dietro alP al-
ar grande, dove venivano allora le funi delle campane, la legod
com suoi artificii alla fune di quella campana che livi a poco do-
vewa il Fioreatino somare, per dare segno di mattutino ; e conge-
guplia 2 punto, che, nel dare egli 1a prima sonata , gli venivano
appunto i piedi di quella morta a percuotere nella testa : e cosi
fatdo, si parti di quivi, e rasente I’ uscio del chiostro, onde pas-
sar doveva ilFiorentino, si nascose, aspetiando quello che riuseir
ne.dovesse. Venneae intanto I’ ora diputata, ed il Fiorentino, le-
vatosi al solito senza accendere altrimenti lame , perciocch’ eghi
v’ era pralico , ¢ mille volte trovato aveva le campane al bujo,
1 se ne andd sicuramente. E come egli gianse, déite di piglio-ak
camapo di quella pit grossa che sopava mavtatino, e sel dar la
siratta® allo ingiuse,i piedi di colei gli vennero a dare per istian-
¢io® im sal eapa, 6 strisciarongli gill per la tempia sinistra in sa
k2 manca spalla: per 13 qnal cosa, il Fiorestino mise an muglio®

¢ stratia, streppsta. .t per istiancio, € iscancio, di traverso.
* muglio, mugghio, in sease “p.er tad
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grandissimo, dicendo Crislo , ajulatemi; e, lasciato con furia la
fune della campana, tremando e gridando , si diede a faggire.
Prete Piero , udite 1o strida , e sentitolo e¢orrere , s’ indovino la
e0sa avere avalo effetto ; laonde, contento a meraviglia, serrd
Ia porta onde colui era entrato, acciceché, non potendo per essa
ritornarsene, trovandola chiusa, pil sospettasse, ed avesse mag-
gior paura; e, questo fatto, tutto ridente e &’ allegrezza pieno, ss
ne tornd alla sua camera a dormire. 11 Fiorentino, mezzo faor di
88, giunse spaventato all’ uscio, e, trovatolo chiuse, fu per cader
morto ; e 8i caccid tentoni a correr .per la chiesa alla volta della
porta principale, che riusciva in su la piazza ; e di fatto, cavato-
e il chiavistello, I’ aperse , e se me usci fuori, che per soste era
la notte il pit bel lame di luna che fusss stato quell’anno. Si che
fermatosi, non veggendosi persona dietro, si rassicurd alquanto,
e fra sd stesso comincid a pensare, che cosa potesse essere stata
quella che se gli era avvolta fra le tempie e °] collo ; e poi ricor-
~datosi che I' uselo, da lui lasciato aperto, era stato serrato, press
& dubitare fortemente che prete Piero non gli avesse fatto della
sae; e nella fine conchiuse,. questo dovere essergli veramente in-
tervenuto per opera di lnl. Sicché, volendosene accertare , tolse
un moccolo di candeia’, che sempre ne portava seco; e, accesolo
alla lampana del Sagramento, se ne andé dietro all’ altare: e guar-
dando cosi in cagnesco ® vide cioudolare colei morta e legata per
B chiome alla fuue della campana grossa; e conobbela subito alle
srecce laaghe e bionde, ¢ a una ghirlanda che-ella aveva in tasta
di diversi flori ; per la qual cosa, spiccatola diligentemente , an-
oara che con gran fatica, se la mise.in collo , e condussela al spo
avallo, per risotterrarvela, e starsi poi sempre cheto, per non dar
quel piacere a prete Piero. Ma, poi che egli 1’ ebbe aperto, gli
oadde nella mente di poter fare un bellissime tratio, benchd as.
sai malagevole e molto pericoloso ; e, quivl lasciate I3 morta ,
useendo foori, perch’egli era assai destro e gagliardo, tanto fece,
&h'egli sall per un muro sopra un tetto; e indi scese nel chiostro,
o‘aperse 1" uscio della chiesa, che colni serrato aveva, ¢, andato-
same alla porta grande , 1a riserrd a chiavistello ; ¢ dopo , postosi .
-qslla morta addosse, .se ne venne pian pjano, tanto £he alla ca-

1 moccolo dé candela, candela di cui sia arsa una parte.
2 in cagnesco, a traverso, oon sospetto.
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mera di prete Piero giunse; e, posto 1a morta leggermente in ter-
ra, si mise in orecchi a canto a I’ uscio, per udire quello che eo-
lui facesse, e lo senti russare fortemente: di che fu oltre a misn-
ra contento, ma pil per lo aver trovato I’ uscio socchinso , stato
lasciato da prete Piero a bella posta per lo caldo grande , e cosi
Ia finestra della camera, sendo allora nel caore della state ; onde
gli nacque nuovo disiderio di voler tentare pit innanzi; st che ,
ripresa colei in su le braccia, pian piano e chetamente entrd
nella camera, e, accostatosi al letto, quella morta gli pose a ghia-
cere® a canto, e partissi; e quindi poco lontano si pose in agguato,
per vedere e udire quanto di cid seguisse. Prete Piero per lo dis-
agio era entrato in un grave e profondissimo sonno: pure in sal
far del di si risent), e, rivoltatosi per lo letlo , non ben desto an-
cora, pose appunto la mano in sul viso di colei; e, trovatolo mor-
bido e freddo piti che marmo, la tird subito a s8 , e pieno di me-
raviglia e di paura aperse in un tratto gli occhi, e quella morta
vide; e tornatogli nella memoria quel che fatto aveva, dubitando
non colei fusse venuta quivi per istrangolario , in uno stante gli
venne tanta paura, che egli si gittd subitamente a terra del letto; .
ed in camicia fuggendo, si uscl di camera: e, non restando di
correre, pur sempre gridando, ginnse per lo verone in capo di
una scala che scendeva in terreno; e tanta fu la fretta che egli
aveva di dileguarsi,che tutta la tombelé da imo al sommo®, e nel
cadere si ruppe un braccio, e infransesi un fianco, e in dne od
in tre lati si spezzd 1a testa; sicché, senza potersi muovere, lag=
gid disteso in terra, gridava in modo che egli intronava tutta
quella canonica®; tanto che il priore, il famiglio e Ia serva cor-
sero, chi mezzo vestito e chi in camicia, e prete Piero trova-
rono a pié di quella scala , che non restava di guaire e di ram-
ricarsi. In questo mentre, avendo il Fiorentino ogni cosa ve-
uto, & come tniti di casa erano corsi al romore, s’era uscito
d’ agguato: e andatosene in camera di colui, prese prestamente
la morta, e per 1a via di I3, senza essere stato veduto né da loro
né d’ altrui, se ne corse in chiesa, e colei risotterrd nel suo avel-
.lo, e racconciolle per infino ia ghirlanda in testa, di sorte che
non pareva mai che di quindi fasse stata mossa; e se ne andd
1 g)uacen fdiotismo,

2 da imo al sommo, lbmoadnlto in tutto ¢ per tutto.
3 cammim dicesl pure I' abitazione del parroco.
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a sonare I'Avemaria, che gi era @i alto. Meiser Mico, giunto
dove il nipote ghiaceva tutto percosso, non meno dolente che
meraviglioso, poi che, dalla fante e dal servilore ajutato, Io
fece rizzare, li venne domandando, perche cos! fusse caduto, e
che ne fassp stato cagione. Ma prete Piero, nulla risponden-
do, attendeva a dolersi e a rammaricarsi; per lo the il priore,
veggendolo si mal concio, e tutto il viso e il capo sangue, fece
dal famiglio chiamare il Fiorentino, che di gii aveva comin-
eiato a sonare a messa, ¢ mandollo per un medico, il migliore
che fusse in Prato. Intanto, confortandolo sempre, in camera ne
‘o voleva fare portare a braccia; per Ia qual cosa prete Piero
gridando prese a dire che altrove in ogni altro luogo lo por-
tassero; e riposatosi alquanto in camera de’forestieri*, narrd loro
la cagione tutta del suo male, e quello che si era trovato al
capezzale. Laonde il famiglio, ch’ era animoso, 14 corse presta-
mente, e non trovandovi né fanciulla morta, né segno alcuno
ch’ ella vi fusse slata, git se ne tornd con dire ch’ egli doveva
aver sognato, perché nel letto suo non era persona né morta
né viva, Intanto alle grida erano compariti alcuni preti vicini;
e sentito il caso, e veduto il tutto, affermavano veramente che
gli era paruto fra il sonno vederla e sentirla, e che senza fallo
aveva sognato. Colui, disperandosi e per la meraviglia e per
o duolo delle percosse, si fece mella sua camera portare; e,
colei non trovandevi , che ve gli pareva indubitatamente a-
ver lasciata, fu da via maggior duolo e meraviglia soprap-
preso ; cotale che, shigottito , non sapeva pid che si dire
né che si fare. Comparse intanto il medico col Fiorentino; il
quale, di fuori maninconoso e dentro allegrissiino, mostrava che
molto gliene increscesse. Ma di poi che prete Piero fu medicato,
chd, per dirne il vero, non aveva troppo gran male, egli dili-
berd di chiarirsi affatto della cosa, e, in presenza di tutti, tatto
quello che per far paura’al Fiorentino operato aveva, e guello
" che gliene era intervenuto, pregando il zio e 'l cherico che fas-
sero contenti di volergli perdonare, appalesd. Quivi, meraviglian-
dosi ciascuno, rispose il Fiorentino dicendo: Perdoniti Dio, ché
a me questa notte noen hai fatio né panra né cosa niena che io

1 camera de’ forestieri, camera aceoncia, per lo piil ne’ convenu, ove non
dorme alcuno, ¢ serve per accogliervi chi venga di fuori.
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sappia; e, raccontato come sond prima mattutino, e di poi, tor-
matosene al letto,.in sul far del di I’ Avemaria, ¢ mentre che
dopo sonava a messa, senti le grida e il famiglio che lo venne a
chiamare. Come | disse prete Piero: e, da capo fattosi, ogmi cosa
per filo e per segno raccontd. il Fiorentino, ristringendosi nelle
spalle, faceva le meraviglie; di modo che colai, fattosi condurre
in chiesa, e indi alla sepoltura, e fattola scoprire, 1a morta fan-
ciulla vi trovd dentro, che non pareva pure stata tocca di nulla.
Per la qual cosa gli crebbero in mille doppii la meraviglia e -
il dolore, e quasi stupido e trasecolato si fece ricondurre al letto,
dove, pensando sempre a questo fatlo, tanto gli sopraggiunse ¢
la doglia e 1a maninconia, che poco mangiava, @ poco o nients-
dormiva; di maniera che, o fusse la novitd del caso, o gli umori
maninconici, la rabbia e la freuesia, o pure il diavolo che lo ac-
eecasse, un giorno fra gli altri, ch’ egli era rimasto in camera
solo, si gittd a capo innanzi a terra d’ una finestra che riusciva
in una corte, dove battendo in su le lastre, si sfracelld, e mor}
" che non batté polso : di che rimase scontento fuor di modo e
dolorosissimo messer Mico; e, non avendo piit a chi lascjare, ri-
nunzid la prioria, e tornossene a Siena, tenendo per fermo, come,
~anche la maggior parte delle persone, che il nipote fosse stato
ammaliato. Il Fiorentino fu costretlo anch’ egli partirsi; o, ve-

natosene a Firenze, si acconcid per cherico di sagrestia in San
Piero Maggiore; dove poi in processo di tempo raccontd pid di
mille volte questa storia per novella, percxocché altrimenti non.

si sarebbe mai potuto risapere.

NOVELLA OTTAVA

Uno Abate dell’ ordine di Badia, passando per Firenie, visita San Loxen;é
. per vedere le Bgure e la libreria di Michel Agnolo; dove, per sua igno-
ranza e prosunzione, il Tasso lo fa legar per pazsa,

- (Questa & da considerare.)

Taceva gid Fileno , strigatosi della saa favola , della qliale
molto si ragionava tra la brigata, lodando fuor di modo il sus
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bito accorgimento del Fiorentino, quando Lidia, che dietro gli
veniva, senza fare altre parole, disse: Andh’ io, belle donne,
vi voglio nefla mia novella una beffa raccontare, 1a quale non
credo che vi abbia a piacere né far ridere meno delle narrate;
& seguitd: '
Non sono ancora molti anni, che per Firenze passd uno Abate
lombardo, che andava a Roma , frate dell’ Ordine di Badia,
mentre che Ippolito de’ Medici era ancora giovanetto e alla ca-
" stodia del Cardinale di Cortona, il quale in nome di papa Cle-
mente governava la cittd. Ora a questo Abate, stando alloggiate
in Santa Trinita, un giorno, tra gli altri, venne voglia di an-
dare a vedere nella sagrestia nuova di San Lorenzo le-figure *
di Michel Agnolo; e, partitosi con'due dei suoi frati, e con due
altri della Regola accompagnato, 13 se ne andd; dove il priore
di detta chiesa, perché la sagrestia era serrata, fece chiamare
il Tasso (ché cosi per soprannome era detto un giovane che ne
teneva le chiavi, ministro di Michel Agnolo, che lavorava ak
Jora il palco della libreria), che venne spacciatamenté; a cui il
priore disse : Sarai contento di mostrare a questo valent’ uo-
mo la sagrestia e 1a libreria; e digli ad intendere dove e comsg
hanno a star le figure, chi elle sono, e a che fine fatte. 1l Tasso,
risposto che volentieri, s’ avvid innanzi, e lo Abate e gli altri
frati diétrogli; tanto che in sagrestia nuova gli condusse, dové
il venerando Padre dimandd di molie cose, delle quali tatte il
Tasso gli détte notizia. Cosl lo Abate, avendo veduto ¢ ben con-
siderato ogni cosa a seo agio, disse a un suo compagno: Per
certo che queste non sono se non buone figure, per quel che
. si pud giudicare; ma io mi pensava che elle fussero altrimenti;,
¢ stessero in altra guisa, e non mi son riuscite a gran pezza
a quello che io m’ immaginava: vedi che questo Michel Agnolo
non & perd uno Dio in terra, come dice Ia plebe: di vero che
le figure che sono in casa i -conti Peppoli non perderebberé
niente appresso queste, che dovettero essere di mano di Noddo,
o di qualche scarpellino. Il Tasso, udendo le colui parole, quan-
_tanque ognuno gli recasse onore, e gli désse del Messere e del
Reverendo, lo giudicd subito un solenne brodajuolo; e fa tutto

. % le figure, le statue che adornano le tombe medicee.
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tentato rispondeigli in grammatica * di quella sua fina, che non.
d intesa né da lui né da altri: pur poi si ritenne per lo meglio.
Alla fine, di quivi partitisi per andare a vedere la libreria, pas- .
sando per la chiesa, domandd I’ Abate. il Tasso, quanto tempo
era ch’ ella.fusse fatta, e chi n’ era stato lo architettore, e il
Tasso gli disse ognicosa; perché lo Abate rispose e disse: Que-
sta chiesa alla fé non mi dispiace , ma non & da agguagliarla in
parte alcuna al nostro San. . . di Bologna. 1l Tasso fu per ridere
allora ; e si la collera lo vinse, che non si potette tenere che non
dicesse: Padre, se voi sete cosi intendente e dotto nelle lettere sa-
gre, come voi sete nella scultura e nell’ architettura, per. certo
che voi dovete essere un gran baccelliere in Teologia. 11 frate
montone non intese, e disse: Io son pur maestro, la Dio grazia::
e cosl ragionando, poi che essi furono usciti di chiesa , saliti in
su i chiostri di sopra, arrivarono dove era una scaletta di legna-
me che saliva alla libreria, su per la quale si misero .innanzi i
frati, dopo lo Abate, e I'ultimo era il Tasso: e, cosl salendo adagio
adagio, vennero volti gli occhi all'Abate inverso la cupola; per
lo che, fermatosi a mezzo la scala, si pose intentamente a rimi-
rarla; e, restato col Tasso solo, perciocchd i frati erano di gid
saliti nella libreria, disse: Questa cupola ha tanta fama per 'uni-
verso, che & una meraviglia. Ah { rispose il Tasso, Padre, non &
egli con ragione? dove trovate voi in tutto il mondo uno edifizio
simile ? ma la lanterna sopra tutto & miracolosa e senza pari.
Onde lo Abate, quasi sdegnato, rispose dicendogli: Si, a detto
tuo, e di voi altri Fiorentini; ma io ho inteso dire da persone
degne di fede che la cupola di Norcia é pit bella assai, e fatta
con maggiore artifizio. 1l Tasso non ne volle pit 2; e vennegli in
un tratto tanta rabbia e tanta stizza, che, rotto ogni freno di pa-
cienza e di riverenza, messer lo Ahate prese nei fianchi gridan-
do ad alia voce, e tirollo allo indietro, di maniera che tutta tom-
bolar gli fece quella scala; ed egli artatamente * lasciatosegli ca-
dere addosso,fu quasi per ishonzolarlo ¢; e cost addossogli, comin-
cid a gridare: Ajuto , ajuto , correte qua, ché questo frate & im-
pazzato , e vuolsi gittare a terra di questi chiostri. Per 13 gual
1 vispondergli in gv‘a:itom{ca, ¢iod in duon latino , come andava fatio ,

2 non ne volle pin, nop potd pid sofferire.
3 artalamente, con artifizio, a bella posta. * sbonmzolarlo, farlo crepare.



NOVELLA OTTAVA 81

cosa alecuni’suoi garzoni, che lavoravano in una stanza quivi al-
lato, subito usciron fuori, e videro il Tasso addosso allo Abate ;
che non restava di chiedere ajuto e dellé funi ; e in parle serra-
va o stringeva colui , e di sorte gridando lo intronava , che egli
non poteva dir parola che fusse inteso. Cosi avendogli i lavoranti
suoi portato prestamente un pajo di funi, e da quegli ajutato,
‘Je braccia e i piedi, anzi tutta la persona in modo legarono al
frate, che a gran fatica dimenar si poteva; e a furia, presolo di
" peso, lo portarono in una camera di la entro, e quivi, in terra
disteso e serrato , al bujo lo lasciarono. I compagni dello Abate
erano corsi al romore; e perché egli erano gia dentro, e occupati
in guardar Ia libreria , non potettero giungere in sul fatto, ma
arrivarono appunto che coloro legato lo menavano via; onde do-
lorosi, gridando fortemente, addomandavano la caglone, perché,
o dove portato avessero cosi legato il loro Abate. A cui il Tasso
rispondendo, affermava con giuramento che, se egli non fosse stato
Presto a tenerlo, che si sarebbe gittato a terra di quel chiostro, e
- che per suo bene lo aveva legato e fatto mettere al bujo ; aceioc-
che, non si svagando , piil tosto e pidt agevolmente ritornasse in
82, perch’egli era uscito fuori dei gangheri *. [ frati, par gridan-
do, con certe persone che erano quivi corse al romore, si ram-
maricavano e chiedevano il loro Abate, Il Tasso intanto, dato nn
canto in pagamento?, fuggi via colla chiave della camera dove era
serrato il frate; e andatosene nel chiassolino *, dove trovato il Pi-
loto e’l Tribolo e altri suoi amici e compagni a bere, contd loro
per ordine tutto quelloche con messer lo frate gli era intervenuto,
che tutti gli fece smascellar dalle risa. Lo Abate, doloroso, coli tro-
vandosi nel modo di sopra mostrovi,e non sapendo per che cagio-
ne, era si fuor di sd stesso, che egli non poteva ancora discernere
bene se egli eralui o pure un altro, o se egli dormiva o era desto;
perchd in cosl poco spazio era successo il caso, che gli pareva an-
cor sognare; e, quasi smemorato, pensava pure come il fatto fosse
andato. Ma, sentendosi nellafine tutto fiacco e macero, e dolersi
fieramente le reni, e trovandosi legato che dar non poteva crollo,
e rinchiuso si pud dire in prigione , comincid a gridare e a stri-
1 era uscilo fuori de’ gangheri, era uscito del senno.
2 dato un canfo in pagamenio, fuggitosi nascosamente,

3 andatosene ec.) Questo inciso resta sospeso. Simili modi incontra di tro-
var nel nostro, ¢ pid spesso in altri pit antichi scrittori.
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der s\ forte , che pareva che egli avesse il faoco ai piedi, cots-
chd egli intronava tutto quel convento. Per la qual cosa i sack
frati, gridando anch’ essi, domandavano della chiave e del Tassoz
il quale non trovandosi, e gid il priore di San Lorenzo corso al
romore, fece tosto mandare per un magnano, e apri la camera,
dove lo Abate si trovd mezzo morto; il quale, tosto dislegato ¢
levato da terra, gridando sempre Io son morfo , fu da’ smoi.frati
portato a braceia in camera del priore; e quivi, non senza grands
sdegno e dolore, avendo a tutti narrato come stava appanto la
€0sa, gridando ragione e giuslizia , non si poteva dar pace chs
gli nomini dabbene e religiosi par sui fussero da un artefice .a
quella gnisa histrattati ; e minacciava, non ch’ altro, di farlo in-
tendere al papa. i priore ne ebbe dispiacere grandissimo, e, ao-
conciolo in un cataletto *, ne lo fece portare a Santa Trinita; il
guale per la via non fece mai altro che guaire e rammaricarse,
come coluai che aveva di che. Ma nel convento fa poi il ramma-
rico grande, e per sorte vi si abbattd a essere il Generale; il quas
le, inteso come il fatto stava, infuriato corse al Cardinale, a eui
parve molto strana e brutta la cosa; e di fatto fe intendere al Vi-
cario che facesse 4’ avere il Tasso nelle mani; per la qual cosa,
per commessione degli Otto, fa messo tuita la famiglia del bar-
gello in opera, cercandolo, come fasse stato il maggior ladro del
mondo. Ii che risapendo M Tasso, prese per ispediente , sendo
gid [Avemaria sonata, & andarseno in Palazgo, dove da messer
Amerigo da San Miniato, suo amico e favorito del Cardinale, fa
nascoso. La sera, poi che Monsignore ebhe cenato insieme col Ma-
gnifico, sendo ancora a tavola, e di questa cosa ragionando, moito
biasimava ¢ minacciava il Tasso; con dire che al forestieri e res
ligiosi s° aveva ad aver rispetto. Ma il Magnifico lo difendeva di-
cendo: La cosa non sari poi cosl come eHa si dice, e bisogna inr
tendere I’ altra parte. 11 che udende messer Amerigo, mandd .
dire al Tasso che uscisse d’ agguato, e che venisse via, ch2 allora
era tempo di favellare. Il quale tosto quivi comparse, 6 trattosi
di testa , fece riverenza a Monsignore ¢ al Magnifica , e poseia
prese a favellare, 0osi dicendo: Io son venuto, Monsignor, innanzi
alla signoria vosira, per giustificarmi di quello che con un certo

" % cataleflo val barae, e anticamente dissesi anche per letliga.
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frate mi & oggi intervenuto ; per lo ehe voi avete dato commis-
sione che io sia preso come uno assassino di sirada. E fattosi da
capo , tutto ordinatamente , ma non come era seguito appunto,
raccontd il caso, con tanta grazia e con tante acconce parole, che
it Cardinale stesso fu forzato a ridere: pur con un fiero sguardo
se gli voltd, e disse : I suoi frati la narrano in un altro modo, e
affermano che lo Abate dice che tu lo tirasti a terra di quella
scala, e che tu lo facesti legare, e per pil’scorno serrario al
bajo, e anddstitene colla chiave. Monsignore, gli rispose il Tas-
s0, -io vi dico che egli & pazzo, e allora gliene prese un capriccio
de’huoni*; e, se io non era presto, egli si gittava giuso, e rompe;
va, come testé vi dissi, il collo: non ne dubitate punto, ché egli e,
matto spaccialo; e che sia la veritd, gindicale voi se nomo giam-
mai, che avesse puro ¢ sano intelletto, direbba che la cupola di
Norcia fusse pilt bella, e fatta con maggior disegno che la nostra
- di Santa Maria del Fiore. Certamente, rispose allora il Magmﬁ-
¢, che per questa parola sola egli meritava i canapi, non che l¢
funi; il Tasso ha mille ragioni, e credo per me ® che quel frate,
non che pazzo affatto, sia anche spiritato ; e per tanto vo’ pigliar
a difender la sua causa , e domani essere innanzi al Vicario per
suo procuratore; e, al Tasso voltosi, quasi ridendo, disse: Vattene
a cena , e domattina per tempo tornati all’ nsanza a lavorare, &
lasciane la briga a me: e da duoi * staffleri lo fece accompagnare
infino a casa. Il Cardinale , che era valente uomo, conoseendo il
voler del Magnifico , mandd prestamente a far intender al Vica-
rio e al Capitano* che lasciassero stare il Tasso. I frati, non aveny
do potuto avere I'altro giorno udienza, per lo meglio si tacquero,
e allo Abate dierono ad intendere come il Tasso, ollre lo avere
ayuti quattro tratti di fune, era stato confinato in galea per due
anni: la qual cosa sommamente gli piacque; e ivi a pochi glorm.
guamo se ne ando al sao vnagglo.

‘I ghene prese-ec., gli venae un acoesso dt pmia di qued huoni, de’ p:‘t

z per me, in quanto a me.,

3 ‘duoi, idiotismo, per due, .
s Capdano, [ l:apuano di gmtma, ticesi llcapo de’ bu'n. P
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NOVELLA NONA

Braneazio Malaspini, passando innanzi giorno di fuori della porta alla Gia-
stizia, ha, per cosa di nullo valore, si gran paura, che egli ne fu per

morire, '

Silvano, veggéndo Lidia esser venuta a fine della sua novella,
mentre che tutli o dell’ ignoranza o dell’arroganza di messer lo
Abate e della piacevole resoluzione del Tasso ridevano, ridendo
anch’ egli, cost prese a dire: Ornate donne e amorosi giovani,
io voglio, scambio * di ridere, farvi colla mia favola meraviglia-
‘Te, raccontandovi una paura che ebbe un giovane innamorato,
de’ nostri Fiorentini, mentre che una notte tornava dalla sua
dama, per la quale 2 egli fu vicino al perderne la DPersona. E -
soggiunse:

Giovan Francesco del Bianco, il quale fu nej tempi suoi uno
uomo veramente qualificato, di saldo gindizio, ma soprattutto
bellissimo ragionatore (e quegli era che sapeva, meglio che al-
cuno altro, raccontare un caso intervenuto, magnifica presenza
“avendo, gran memoria, buona voce e ottima pronunzia), so-
leva spesso tra gli altri snoi bellissimi ragionamenti narrare ,
come in Firenze fu gii un giovane chiamato Brancazio s Mala-
spini; il quale, si come della maggior parte dei giovani avviene,
era innamorato di una bellissima donna, ‘ che stava a Ricorbali,
poco fuori defla porta a San Niccold, moglie di un buon uomo
delia contrada, il quale faceva una fornace. Onde spesso acca.
deva che il detto Brancazio si ghiaceva con esso lei , menire
che il marito stava Ia notte a sollecitare le cotte de’ mattoni e
della ealcina: cos) bene aveva saputo governarsi e gufdare il sao
amore} E perch? di cid né lo sposo néd alcuno vicino a sospet-
" tare avesse, la sera per lo sportello della porta a San Niccold
se ne usciva, e Ia mattina due ore innanzi giorno passava la
nave a Rovezzano, avendosi fatto amico, col pagar benissimo,
il passeggiere 4; e di poi rasente Ia riva d° Arno se ne veniva
alla porta alla Giustizia, e quindi longo le mura tirando, alla
porta alla Croce se ne andava, e per lo sportello, che in quelli

1 scamb-:o fnvece di. 2 la quale, ciod: per la I paura.
’ Branca.zio, corruzione df nger i e
4 41 passeggtere, il barcajnolo, navalestro.
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tempi si apriva a ogni otta, se ne entrava in Firenze, e se ne
andava a riposare a casa sua, che persona del mondo non I’ a-
rebbe mai potuto appostare. Ora accadde, tra le altre, che una
volta, tornando egli dalla sua innamorata, e passato avendo la
nave, e lungo Arno camminando, gli parve, dirimpetto sendo
appunto alle forche, udire una voce che dicesse, corne dire Ora
pro eo; per lo che, fermatosi, gird gli occhi verso le forche, e
veder gli parve sopra quelle tre o quattro come direste nomini
ciondolare a guisa d’ impiccati. Si che, stando in fra due, non
sapeva che farsi, perciocchd, sendo una ora il meno innanzi
giorno, e I' aria fosca e senza lume di luna, non bene scorger.
poteva se quelle fossero ombre o cose vere; ma ip quel mentre
ud) con sommessa voce un’ alira volta dire Ora pro eo; e gli par-
ve vedere un certo che dimenarsi in cima della scala. Per ]a
qual cosa egli, che era animoso, e sempre s’ era fatto beffe di
spiriti, di malie, d’ incanti e di diavoli, fra sé disse: Dunque
sard io cosl pasillanimo e vile, che io non mi chiarisca di que-
sta cosa, onde poi sempre abbia a sospettare, e temere un’om-
bra vana? E, questo detto, prese la via verso le forche, e, cam-
minando arditamente, 13 giunse in un tratto, e sali in sul pra-
tello. Era in quel tempo in Firenze una femmina pazza, che si
chiamava la Biliorsa, 1a quale, per disgrazia trovandosi la notte,
come spesso era usata, faer della citta, e capitata quivi intorno
vicino alla Giustizia, aveva cblto per que’campi, sendo allora
del mese d’ agosto, forse diece o dodici zueche, e, come se ‘fus-
sero statl nomini, le aveva condotte a pid della scala delle for-
che; e, a una a una, sit tirandole, le impiccava, faccendo a un
tratto il boja, e quei che confortano®, E avendole c8lte coi gambi
quanto piti langhi aveva potuto, due o tre volte le faceva dare *
al legno, e le lasciava a quel modo appiccate dondolare, paren-
dole fare un ginoco bellissimo: e appanto quando Brancazio era
salito voleva dare la pinta a una; ma si fermd, gridando a co-
lui: Aspetia, o, aspetta, ehd io impiccherd anche te: e per la
fretta si lascid cadere la zucca di mano, e comincid a scender
la scala, leggiera e destra come una gatta, Brancazio, udito la
voce, e sentilo il colpo della zucca in terra, e veggendo colei
scender s! fariosamente, fu a un tratto da tanta e cosi fatta pau-

1 quei che conforiano, 1 preti detti conforiators. 2 dare, percuotere.
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ra preso, stimandola- forse il diavolo daddovero o la versiera,
che gli mancarono subito le forze, fermandosegli e agghiaccian«
dosegli per le vene il sangue: cotal che in terra cadde, come
se' propriamente fusse stato morto. La Biliorsa, poi che fa scesa
la scala, volendo Brancazio cosi tramortito condur sa per la.
soala come fatto aveva le zacche, le venne fallito il pensiero,
perciocché a gran pena muover lo poteva; onde, scintasi il grem-
biuls, gliene avvolse alla gola, ¢ tanto lo tird, che al primo sca..
glione lo condusse, e quivi lo lascid legato, non se ne dando al-
tra cara. E poi che fornito ebbe & impiccare le altre zueche,
se ne andd, come la guaidava la fortuna o la sua paziia, in altra:
parte. Fecesi intanto giorno, e i lavoranti dei -campi levatisi, e
altre persone per la strada passando, che givano alla cittd, qae-
sta cosa veggendo, ognuno fuor di modo si meravigliava, per-
ciocehé ls forche parevano una festa; laonde alcuni, faccendosi
pia presso, ebbero veduto Brancazio, cosl al primo scaglione
legato che sembrava morto. Per Ia.qual cosa, spargendosi per:
tutto 1a novella, ed infiniti popoli * convenendovi, fu finalmesnte
riconosciuto , e da ciascuno tenuto per morto ; ma mon Sape-
v4no e nun polevano gii immaginarsi da chi, nd -come quivi
fusse stato condotto, grandissima meraviglia faccendosi di qael-
le zacche. Era intanto, correndo, 13 venuto suo padre da molte:
prersone accompagnato; il quale, piangendo, fatto pigtiare il cor-
po del figlivolo, e alla chiesa del Tempio portare, messolo iy
sul letto’ del prete, spogliar tatto lo fece, e melto. bea guapdars:
in egni parte del corpo ; onde une meadico, che vi era vemuts:
im fretta, trovatolo alquanto caldo sotto la poppa mancs, disse:
Gostui & ancor vivo. B fattolo assettare in nmo cataletto, lo fece:
portare in Firenze'a una stufa ®; e guivi messoloin ana stanza
caldissima, eon acqua fredda, con aceto e eon malvagia e altri
. saol argomenti, tanto lo spruzzd e stropicsiollo, che finalments:
lo fete rinvenire. I quale, rinvenuto, stette pid di un’ ora in~
wanzi cl¥ ogli-parlasse, e pilt di tre che non rispondeva a pro-
posito, e non sapeva in qual mondo-si fasse. Sicche, fattolo. il'
Padre portare a casa, fu bisogno cavargli sangue, ¢ medicario
parecchl e parrecchi ? settimane, prima che guarito fasse: e ne¥

1 infintli popoh. fufinite persone, grandnssimo ‘numero di persone.
- 8 stufa, luoge di’ bagni. caldi. 3 parecchi, parecchie,
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guarire restd tutto sbucciato e mondo, e non gli rimase ad-
dosso né un capello né¢ un pelo, chi lo avesse volato per me-
dicina: ma peggio ancora, che mentre egli visse non gli rimes-
sero gid mai; talchd egli pareva la piu strana e contraffatla
gosa che fusse mai per lo addietro stata veduta; e non sareb-
be stato mai uomo che lo avesse riconosciuto, come interviene
ora a colore che hanno quella spezie pazza di mal franzese che
si chiama pelatina: e questo solamente gli accadde per la pau-
ra. E se non che Ia sera tornd la Biliorsa in sul tramontar del
sole a spiecare quelle zucche, onde fu véduta, e quindi agevol-
mente trovato la cosa, a Braacazio non arebbe tatto il mondd
cavato della testa che non fasse stata il diavolo veramente quel
che egli vide, e che qualohe negromante, incantatore, stregone
o maliardo, non avesse poi quegli womini , che gli parevamo
impiceati, falti eonvertire in. zucche.

NOVELLA DECIMA

Ser Anastagio vecchio, senza cagione alcuna, diventa geloso della moglie
glovane; 1a quale, di cid accortasi, sdegnata, con un suo amants opera di
modo che efla viene agli attenti suoi; e per disgrazia accaduta al marito

. piglia poi lo amante per suo sposo.

. Avendo gid Silvano fornito Ia saa novella, molto piaciuta e
Iodata assai dai giovani e dalle donne, Cintia, ehe sola, avendo
i ghi altri®, restava a novellare, con voce dolce e sonora in-
ocominciod, cosi favellando, a dire: Che favola, dunque, gentilis-
sime donne e graziosi -giovani, potrd io raccontare giammai ,
ehe; abbia, non pure in tutto, ma in sd parte aleuna di bello
o di buono, sendo state le raccontate da voi tante belle e tanto
buone ? Nondimeno, sciogliendomi dail’ obbligo mio, m' inge-
gmerd; di soddisfarvi il pil che io potrd e il meglio che io sa-
perrd, dimostrandovi in che modo una buona domms fece mo-
»ire il marito di quel male c¢he egli si and0 pazzamente cer-
cando. g o : :
« Nella nostra cittd medesimamente fa, mon ha gran tempo,

1 avendo tutti g aliri, ciod, novellato.
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un notajo che si chiamd ser Anastagio dalla Pieve. Costui venne
in Firenze piccolo, e stette per pedagogo in casa gli Strozzi, e
di poi crescendo si matricold; e cominciato al palagio del Po-
destd a guadagnare, venne col tempo ricco; e quasi vecchio af-
fatto, non avendo a chi lasciare, diliberd di tor moglie: e, non
si curando di dote, ebbe per ventura una faneciulla, giovane,
nobile e bella, 1a quale era da dui, in faora che nel letto, con-
tentata di tutte quante le cose che ella sapeva chiedere e do-
mandare; pereiocché il sere n’ era invaghito e fnnamoratone di
maniera, che egli n’ era diventato il piit geloso nomo del mon-
do, e piu sollecitudine e cura teneva in ben guardarla , che
nello acquistare clientoli, e in cercare di rogare contratti. La
fanciulla, che Fiammetta si chiamava, si acgorse in poco tem-
po della perversa mente e della paura del marito ; laonde , e
perchd ella era di gentil sangue e di animo generoso, si sde-
gnd in guisa tale, che ella si pose in cuore di fargli quello, per
‘tal cagione, che altrimenti nor arebbe mai pensato di fare.E
accortasi che un medico suo vicino, di poco tornato da Parigi,
dove era stato a studio, uomo di trentacinque anni o in cirea,-
assai leggiadro e grazioso, la vagheggiava siranamente, comin-
¢id a fargli lieto viso; della qual cosa il medico allegro fuor di
modo, le passava da casa pill spesso;e ella facendogli sempre "
miglior cera, avvenne che di Ini s’ innamord. Cosi amando I'un
I' altro, niuna cosa desideravano con pill ardente voglia che di
ritrovarsi insieme; ma non ne potevano venire a capo, per ca-
gione di una fante vecchia, che il sere teneva in casa, non ad
altro fine, se non acciocchd il giorno le facesse 1a guardia:la
notte egli poi la gnardava da sd stesso; di che la Fiammetta
e il suo maestro Giulio, ché cosi aveva nome il medico, vive-
vano pessimamente contenfi. Pure la giovane, come colei che
il strignevano i cintolini *, si diliberd di trovar via e modo
ai suoi piaceri; e venutole nella fantasia uno nuovo accorgi-
mento per esser col sao medico, e trastullarsi con esso lui, ne
lo fece per via di lettere accorto; e restati insieme.di quanto
far volevano, una’notte in sal primo sonno, la buona femmina
comincid fortemente a gridare e a dire: Oh ser Apastagiol
o marito mio, io muojo, io muojo! ohimé, ajutatemi per lo
1 ¢ sirignevano i cintolini, si struggeva dal desiderio.
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amor di Dio! Ser Anastagio, destosi, di subito saltd faor del
letto in camicia; e, chiamato le serve, corsero prestamente 14
con lucerna accesa a confortar colei, che non restava di guaire
e di rammaricarsi, dicendo che si sentiva dolere il corpo e gon-
flar le budella. Coloro, scaldandole panni e foglie di cavolo, non
sapevano pil che farsi, veggendo che nulla giovava, e lei rin-
forzare nel duolo e nelle strida, con dire: Misera! poverina me !
oh marite mio caro! io scoppic, io scoppio, marito mio dolce,
ajutatemi, ajutatemi, vi prego; e faceva i pil pazzi occhi che si
vedesser mai. Ser Anastagio, lagrimando per la tenerezza, e du-
bitando che ella non gli morisse fra mano, diliberd di andare
-pel medico; e, per darle qualche conforto, lo disse alla donna.
A cui ella rispose: Ohimé! fate tosto, marito mio bueno, per lo
amor di bio! tosto, dico, ché voi non sarete a tempo. Non da-
bitare, soggiunse il sere, ché, per far pil spacciatamente , o
voglio andar qui, vdlto il canto, per maestro Ginlio nostro vicino.
Ben sapete ?, seguitd la Fiammetta, non indugiate : ohimé! chd
io muojo, se egli non viene prestamente a darmi in qualche modo
ajuto. 11 notajo non stette a dire che ¢i & dato, ma si partl subi-
tameste, e, senza troppo picchiare, gli fu risposto dal medico
che stava alla posta: cotal che in un tratto comparsero in ca-
mera, dove colei si disperava. 11 maéstro salutolla e confortolla
& prima gianta: e dipoi téccola molto bene e brancicatola per
tatto, voliatosi al marito, disse: Costei, o ella ha mangiato qual-
che cosa velenusa, o veramente 1a donna del corpo ® la travaglia.
A voi bisogna, se campar la volete, andare allo speziale delle
Stelle per uno lattovaro che io vi ordinerd, e al veleno e al mal
della madre ® perfettissimo o appropriatissimo rimedio. Quesia
& poca cosa, rispose il sere, e soggiunse: Guardate che io sia
a otta, Non dubitate, disse il maestro, ché io le ordinerd in-
tanto una pitlima casalinga, e farengliene queste serve e io.
Ora uscianne, disse ser Anastagio; st che, portato da scrivere,
il maestro gli fece una composizione stravagante , e mandollo
volando a quello speziale, che stava a casa e bottega 4; ed egli
rimase intorno alla Fiammetta, che tuttavia gridava: ma, co-

1 ben sapele, ben sai, maniere di confermare il detto altrul, come s, bene,

2 lg donna del corpo, la matrice. 8 mal dells madre, gi isterisal,

4 stava a casa e boltega , avea la bottega nella casa medesima ove asbluva.
LASCA,
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m’ ella senti serrare I’ uscio al marito, comincid, stridendo pi
forte , a rinforzare la voce, e, fingendo che il dolore le cre-
scesse tultavia , intronava tutta quella casa. Per la qual cosa
il medico disse alle fantesche, che recavano olio e farina per
la pittima, che far le voleva uno incanto, non veggendo altro
modo a tenerla viva; e, voltatosi loro, comandd che testo
gli portassero un bicchier di vino e uno d' acqua, il che
prestamente fa fatto ; onde il medico, presogli da-ogni mano
uno, e faccendo le viste di dire sopra I’uno e I’ altro non so
che parole, gli porse alla Fiammetta, il vino dalla man ritta,
e I’acqua dalla mancina, e dissele che beesse quaitro sorsi del-
I'uno e guatiro dell’ altro; e a quelle serve fece intendere che,
se tenere in vita volevano la padrona loro, bisognava che ella
andassero subitamente una in sul pid alto, e I’ altra nel pid bas-
so luogo della casa a dire quattro corone, ognuna a riveren-
za dei quattro Vangelisti; e repricd loro che avvertissero a dir-
le adagio e intere, e che non si partissero per niente, se pri-
ma noll’ avessero fornite. Le serve se lo credettero fermamen-
te, e, ancora che spiacevole paresse loro, senza pensare altro,
stimandosi guarire la padrona, che, gridande tuttavia ad alta
voce, pareva che ella fusse a ogni ora per dare i tratti, la vee-
chia se ne andd nella volta, e la giovane in sal tetto, ognuna
colla sua corona. Ma tosto che elle ebbero il pi¢ faor della ca-
mera, maestro Giulio, lasciato il vino e I’ acqua e gI’ incanti da
parte, e Ia buona femmina le grida ¢ i rammarichii, quel pia-
cere insieme I’ un dell’ altro presero, che leggiermente stimar
vi potete; e ebbonne I' agio, perciocché, stando ser Anastagio
in Via Fiesolana, innanzi ¢he 13 fasse e dallo speziale sbriga-
to, stette una buona pezza, ¢ mise tanto tempo in mezzo, che
egli non pensd giammai di trovar la moglie viva; di maniera
che messer lo medico colla sua bellissima Fiammetta aveva cor-
s0 tre volte in chintana, con piacere immenso e meraviglioso
dell’ una e dell’ altra parie. Ma, parendo loro oita o che le ser-
ve o che il notajo tornar dovessero, si acconcid la donna come
se ella dormisse, e il medico si pose ginocchioni, fingendo di
leggere in su certi suoi scartafacel; quando le fantesche, for-
nito avendo di dire le corone, I’ una della volta e I'altra d'in
sul tetto quasi a un’otta tornando, entrd la vecchia prima in
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camera per vedere a che termine fosse la padrona; ma, vedu-
to il medico ginocchioni in terra borbottare, e lei nel letto ghia-
cere ferma e cheta 'che sembrava dormire, dubitando che ella
non fusse morta, volle. gridando far romore; ma fa tosto dal
maestro ritenuta, ¢ detlole che tacesse, ch la madonna era
guarita, e dormendo sj ripesava. E di poi, dimandato lei e quel-
.Yaltra, che di gid era entrata in camera, se elle avevano for-
nito di dire le corone, ed esse risposto di si, si levd dritto in
-pledi, appunto che ser Anastagio picchiava I' uscio, al quale da
una delle fanti fu ‘prestamente aperto; onde egli compari 'n un
. tratto in camera tutto furioso e affannato col lattovaro, temen-
-do di pon trovare.la donna passata di questa vita. A cui tosto
‘maestro Giulio disse: La vostra moglie sta come una perla, o
per la grazia di Dio & guarita; si che nonci & pit bisogno di
medicine: e raccontogli il tutto, ¢ come, non avendo altro ri-
medio, fu forzato ricorrere agl’ incanti. Colei intanto, fingendo
.di svegliarsi, tutta allegra e ridente, vdlta al marito, disse: O
marito mio dolcissimo , fate conto di avere riavato la vostra
Fiammetta dalla fossa, e rendetene grazie a messer Domene-
dio prima, e dopo costl a maestro Giulio. Per la qual cosa ser
Anastagio non restava di ringraziare Domenedio e il medico, e,
tutto pieno di letizia, voleva pur dare al maestro un fiorino
d’ oro; ma il medico, rispondepdd che -di tali medicamenti non
era mdi solito pigliar denari, doppo molte offerte e ringrazia-
menti, tolse da loro ultimamente licenza, e andossene a casa
sua. Il sere colla moglie, fattone andare le serve al letto, lie-
tissimi si misero a dormire. La mattina, avendo faccenda ser
Anastagio alProconsolo, per certe cause che egli aveva alle mani
- & importanza, si levd per tempo, lasciando riposare la donna; la
- quale, per lo travaglio della passata notte, pensava che hisogno
grandissimo ne dovesse avere ; e vestitosi spacciatamente per-
andar via, nello scender la scala, come volle la sua disavven-
tura, inciampando , dal primo scaglione in fuori, la tombold
tutla quanta; dove, tra le altre percosse, bati¢ una tempia di
sorte, che egli si venne meno. Per lo che le serve corsero amen-
"dne al romore, o cosi la Fiammetta; e, andatene giuso, lo trova-
rono in terra stramazzato, e tutto sangainoso allato allo orecchio
sinistro, in guisa tale che esse si pensarono fermamente che egli -
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fusse morio; e piangendo levarono il romore grande, dove tutta
corse la vicinanza, e prestamente il sere, cosl percosso e san-
guinoso, portarono sopra il letto, e mandarono per due cerasici,
i primi di Firenze; e tanto con acqua fredda e con aceto gli
stropicciarono i polsi, che gli ritornarono gli smarriti spiriti,
appunto che i medici giunsero; i quali, molto bene vedatolo
o tentatogli la rottura’, lo fecero spacciato, dicendo che lo faces-
ser confessare, ché ve ne era per poco®. Non domandate quanto
cordoglio faceva, e quanto dolore mostrava di averne la Fiam-
metta;. Ia qual cosa dava pit noja e pena al marito, che non
faceva il male stesso; sl che, prima acconciosi dell’anima, fecs:
-poi testamento; e, non avendd parenti che legittimamente lo re-
dassero, lascid liberamente ogni cosa alla moglie, e di tatti i suoi
beni mobili e immobili la fece erede principale, e senza obbligo .
@ carico niuno, per mostrarle apertamente lo amore ardentis-
simo e incomparabile che egli' le portava. Della qual cosa liee
tissima dentro la Fiammetta, pareva che, piangendo, per gli
occhi colle lagrime insieme mandar fuori volesse I’ anima; cotal
che ser Anastagio, dimenticatosi di sd, era forzato a confortare
e racconsolar leis E dicendole che ella rimaneva rieca, la pre-
gava, e domandavale solo una grazia; e questo era, o che ella
mai non si rimaritasse. e dopo la morte lasciasse ogni cosa ag!’ In-
nocenti; o che, rimaritandosi, al primo .figlinol maschio che le
nascesse, ponesse nome Anastagio, acciocchd ella avesse cagions
di doversi lango tempo ricordare di lui. La moglie. piangendo
sempre, ogni cosa largamente gli prometteva; onde il sere, peg-
giorando forte, perdé la sera al tramontar del sole la favella
e la notle medesima si mori.

La Fiammetta (fatto grandissimo cordoglio con sao padre,
ch’ era venuto a vederla, e coi fratelli) 1"aliro giorno lo fece
onoratissimamente seppellire; e alla fante vecchia, ch’era stata
gran tempo in casa, ddtte, oltre al salario, una buona mancia,
e mandonnela®: quella giovane maritd:Ed ella, sendo restata ric-
¢4, e giovine trovandosl, dispose, contro la voglia del padre e
di tatti i suoi, di rimaritarsi; e, ricordandesi, anzi sempre da-
vanti gli occhi avendo il sno maestro’ Giulio, ¢ trovatolo nelle

¥ tentalogli la rotfura, mesea Ta teota neMa rouura per accertirsi di che
qualita era la ferila. 3 Ciod: ds vila.
3 mandonnela, la mandd via, le di® lHeenza.
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prove d'amore valoroso e franco cavaliero, con esso Iui segre-
tamente leneva stretlissima pratica: il quale non meno di lei per
ogni rispetto desiderava le nozze; tanto che nella fine si conchin-
sero in quello pilt onesto modo che si potette ; onde poi lungo
tempo, godendo, vissero insieme ricchissimi e contenti, crescen-
do sempre in avere e in figliuoli: e la Fiammetta poi a !uoge e
tempo osservd in questo la fede al marito, perché al suo primo
figliuolo maschio fece por nome Anastagio.

Fornito che ebbe Cintia la sua novella, che tutia la brigata
aveva fatto ridere: se non che lo sfortunato accidente del no-
tajo, troppo pil che voluto non arebhero, gli fece contristare,
grandissima compassione avendogli; nondimneno molte lode at-
tribuirono alla sagace femmina e al buon medico. Ma, non vi
restando pit altri a dover dire, Amaranta, ripigliando le parole,

“soavemente prese a favellare, cosi dicendo: Poi che, collo ajuto
di Colui che pud e sa tutte le cose, noi avemo dato finimento,
alle favole di questa prima sera, 3 me pare che per alqunanto

. di tempo, chi vuole, possa andare a fare quel che ben gli viene
‘e che pil gli aggrada, e torni prestamente, a fine che cenare
possiamo, sendone oggimai -venuto I’ otta. Piacque assai, e fa
lodata da ciascuno la sna pensata; per lo che, chiamati i ser-
vidori e le fantesche, e fatto accendere il lume, i giovani se ne
andarono nelle stanze di terreno, e le donue con Amaranta nella
sua camera e nelle altre in su la sala: dove, dopo non molto,
quando uno e quando un altro comparsero tutti quanti, e la
tavola trovarono apparecchiata. Si che, dato I' acqua alle mani,
ma prima preso un buon caldo, si posero, le donne di dentro
e i giovani di fuori, a mensa, alla quale splendidamente &' ot-
time vivande e di preziosi vini serviti faromo; dove, poi che
essi ehbero cenato allegramente, ragionatesi alquanto sopra le
racconlate novelle, se ne tornarono al fuoeo; e quivi riscalda-
tisi, e delle due cene vegnenti favellato abbastanza, si risol-

“ verono di cominciare I’ aliro giovedi sera a novellare pid a
buon’ otta; e rimasti d’ essere insieme innanzi I' Avemaria, le
donne, preso onestamente licenzia dai giovani, se ne andarono
con Amaranta alle loro camere; e i giovani, scese le scale, al-
tri rimasero a dormire con Fileno, altri, da i servidori con torce
accompagnali, se me tornarono alle lor case.
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INTRODUZIONE

Tanta avevano parimente i giovani e le vaghe donne bra-
mosa voglia e ardentissimo desiderio i ritrovarse insieme a
.novellare, che quella settimana era paruta loro un anno; ma,
poi che il giovedi ne venne, talti quanti all’ ora deputata si
trovarono al determinato luogo. Laonde, quando tempo le par-
ve, Amaranta, avendo fatto accendere ua gran fuoco, e accon-
ciare a quello le sedie per ordine, con le sue donne, tatta
lieta uscendo di camera, in sala se ne venne, e subito al ser-
vidore * fece chiamare i giovani, i quali sapeva che nelle stan-
ze di terreno dimoravano aspeltando. Sicché tutti volonterosi
@ allegri ivi comparsero in un tratto, e, dopo che essi ebbero
salutato e fatto reverenza alle donne, Amaranta, postasi nel
primo lnogo, fece sedere dopo loi ® Florido, poi Galatea, e gli
altri di mano in mano, secondo che I’ ordine seguitava. Ella
era grande e ben fatta della persona, aveva bellezza nell’ as-
petto, maesti nella fronte, dolcezza negli occhi, grazia nella
bocca, gravitd nelle parole, e leggiadria e soavita negli atti
ne’ movimenti ; acconcia e ornata semplicemente, e in quella
maniera che per in casa usano d’ acconciarsi ed ornarsi le no-
- stre vedove, con un fazzoletto sottile in capo ed uno al collo,
sopra alla gamurra ® una zimarretta nera medesimamente, ma
fatta con maestria nondimeno, e di panno flnissimo, tanto che,

1 al servidore, dal servidore.
2 dopo lei, appresso di sé, accanto a sé.
3 gamurra, veste antica da donma.
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a miraria intentamente, piuttosto ai risguardanti rassembrava
Dea celeste e divina, che donna terrena e mortale. La quale,
posciaché girato ebbe gli occhi leggiadramente intorno, e guar-
dato alquanto la lieta brigata in viso, cosi, tacendo oznumno,
prése a dire: Perchd le novelle di .questa sera devono esser
maggiori che quelle dell’ altra passata, io giudico che quanto
piu tosto si @i loro cominciamento, virtuosissimi -giovani e
graziose fanciulle, tanto sia meglio, affinché poi non mancas-
se il tempo, e che la cena, oltre il guastarsi, non se ne aves-
se 2 ire in 13 un pezzo di notte, contro la volontd di tutti: e
percid, senza usarvi altri rettorici colori, o farvi altri proemii,
verrd prestamente all’effetto. Ma prima, a imitazione di Ghia-
_cinto, invocando I'ajato di sopra, prego Lui facitore e mante-
nitore di tutte le cose che ne dia grazia a ciascheduno che
tatto quello, che da noi si ragiona questa sera, torni in glo-
ria di Lui. Ora, venendo alla mia novella, dico:

NOVELLA PRIMA

Lazzaro di maestro Basilio da Milano va a veder pescare Gabbriello suo vi-
cino ed affoga: onde Gabbriello, per la somiglianza ehe seco aveva, si fa
Iui, e levato il romore, dice esser affogato Gabbriello; e, come se Lazsaro
fosse, divenuto padrone di tutta la sua roba, per modo di compassione spo-

sando un’ altra volta 1a moglie , seco e con i figlinoli , commendato da .
ogauno, lietamente lungo tempo vive *. '

Pisa anticamente, come leggendo avete potuto intendere, € -
mille volte ancora ragionando udito dire, fu delle popolate e
benestanti cittd, non solo di Toscana, ma di tatta I’ [talia, ed era
da molti suoi cittadini nobili e valorosi e ricchissimi abitata.
Gran tempo dunque innanzi che sotto il dominio fiorentino e
forze venisse ®, vi capitd per sorte un dottore milanese che ve-
niva di Parigi, dove studiato e imparato aveva 1’ arte della me-
dicina, e, come volle la fortuna, alquanto ivi fermatosi, prese
a curare alcuni gentiluomini, ai quali in breve tempo, come

1 Di cotesta somiglianza df persone, dove consiste 1a presente novella,
se ne trova medesimamente jn Plauto una commedia intitolata: i Meneomi,
dalla quale hanno imitato il Trissino nei Simillimi, il Firenzuola ne’ Lucidi,
TAmbra nei Bernardi, il Caro negli Straccioni ed altri. (S.)

2 Pisa venne in potere de’ Fiorentini 1' anno 1406. (8.)
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piacque a Dio, rendd la smarrita saniti: a tale che, salendo
egli di mano in mano in credito, in riputazione ed in guada-
goo, e piacendoli la- citid, i costumi e modi delli abitatori, de-
liberd di non tornarsene. altrimenti in Milano, ma quivi fer-
marsi. E perché a casa non aveva lasciato se non la madre
gid vecchia, e di lei, pochi giorni innanzi che a Pisa capitasse,
avute novelle come passata era di questa vita, dila levato ogni
speranza, in Pisa la messe, ed elessela per sua abitazione, dove,
medicando, in poco tempo e con molta utilitd ricco divenne, e
si faceva chiamare maestro Basilic da Milano. Per la qual &osa
avvenne che alcuni Pisani cercarono di dargli moglie, e gliene
arrecarono molte per le mani prima che egli si contentasse.
Alla fine una gliene piacque che né padre né madre aveva, di
nobil sangue, ma povera, e solo una casa gli diede per dote,
nella quale il maestro, allegrissimo, fatte le nozze e menatala,
si tornd ad abitare, dove in roba e in figlivoli erescendo, molti
-anni insieme lietamente menarono la vita. Ebbero tre figlinoli
maschi ed una femmina, la guale In Pisa al tempo debito la-
maritarono, ed al maggiore dei loro figliuoli diedero donna: il -
minore attendeva alle lettere, perciocché il mezzano, che Laz- .
2aro aveva nome, pilt lempo per imparare aveva speso, e si
era in vano affaticato, poco dilettandosene, e pigro ancora e duro
Y ingegno avendo, era molto maninconico di natura, astratto
o solitario, di pochissime parsle, tanto caparbio, che quando egli
diceva una volta di no, tatto il mondo non I’ averebbe potuto
rimuovere. Onde il padre, cos! goffo e zotico e provino® ¢ono-
scendolo, dispose di levarselo dinanzi, e lo-mandd in villa, dove,
poco lontano dalla cittd, quattro belle possessioni comprato ave- - .
va, alle quali egli lietamente dunorando si viveva, pil assai
Ppiacendoli i contadineschi che i costumi civili. Ma, passati dieci
anni che maestro Basilio ne aveva mandato Lazzaro in contado,
venne in Pisa una strana e pericolosa malattia, che lg persone
infermavano di una ardentissima febbre e s’.addermentavano
di fatto, e cosi dormendo, senza mai potersi desare, si morivano,
@ per vantaggio s’ appiccava come la peste, Il maestro, deside-
roso, come gli altri medici, del gnadagno, fu de’ primi che ne
medicassero; tanto che in poche volte se gli attaccd I iniqua e

1 provino & il medesimo che capone, o pure ostinato. (S)
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velenosa infermit, di sorte che non li valsero sciroppi o medi-
cine, chéd in poche ore 'uccise, e tanto fu crudele e contagiosa
che a gli altri di casa s’ appiccd; di modo che, per nou contarvi
minutamente ogni particolaritd, tutti quanti uno dopo I’ altro
mandd sotterra, e selo una fantesca vecchia vi rimase viva; e
cosi per tutta Pisa fece grandissimo danne, e I’ averebbe fatto
maggiormente, se non che molte genti se ne partirono. Ma, ve-
nutone tempo nuovo®,cessd la mala inflaenza del mortifero mor.
bo, che in quelli tempi, e da quelli tali fu detto il mal gdel ver-
mo?*, e le persone rassicurate alla cittd ritornando, ripresero le
medesime faccende e i soliti esercizii. Fa chiamato Lazzaro in
Pisa alla grandissima e ricchissima ereditd, il quale, entrato
in possessione, solo un famiglio con la vecchia fantesca press
di piu, e raffermd il fattore che atlendeva a i poderi ed alle
raccolte. Tutta la terra cercd in un tratto di darli moglie, non
guardando alla rozzezza né alla caparbietd saa®; ma egli risoln.
tamente rispondendo che voleva stare quattro anni senza, e che
poi ci penserebbe, non gliene fa detta mai pia parola, sapen-
dosi per ognuno la sua natara. Egli, atlendendo a far baona
vita, non si voleva con nomo nato addimesticare, anzi fuggiva
Pilt la conversazione degli nomini, che i diavoli 1a croce. Sta-
vagli a dirimpetto a casa an pover uomo, che si chiamava Gab-
briello, con la moglie, che Santa aveva nome, e con due figlino-
1i, I'un maschio di cinque e I' alira fommina di tre anni, non
avendo che una piccola caseita. Ma Gabbriello il padre era ot-
timo pescatore e uccellatore, e maestro di far reti e gabbie per-
fetto, e cosi de'sudori del pescare ed uccellare il meglio che
poteva soslentava sd e la sua famiglia, coll’ ajuto nondimeno
della moglie che tesseva panni lini. Era, come volle Dio, questo
Gabbriello tanto somigliante a Lazzaro nel viso, che pareva una
maraviglia; ambi erano di pel rosso,-la barba avevano 4’ ana
grandezza, a una foggia, e 4’ un colore medesimo, tal che sem-
bravano nati ad un corpo, & non solo di persona e di statura
conformi, ma erano di un tempo® e, come ho detto, di manie-
ra si somigliavano, che, essendo stati vestiti 2 una guisa istessa,

t tezl{w nuovo, la primavera. . .
2 mal del vermo. Cosl ancora si chiama una certa malattia de’ cavalli.
3 caparotels 4a caparstd, (d.)

4 di un tempo, della medesima etd,
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non si sarebbe trovato di leggieri chi gli avesse I’ uno dall’ al-
tro saputo conoscere, o la moglie istessa me saria rimasta in-
gannata,‘e solamente le vestimenta vi ponevano differenza, per-
ciocché questi di rozzo panno e quegli di finissimo vestiva. Laz-
zaro adanque, veggendo nel suo vicino tanta somiglianza di s&
stesso, pensd che da gran cosa venisse, né dover poter essere
senza ragione; e cominciossi a dimesticare seco, ed a lui ed alla
moglie mandare spesso da mangiare e da bere. Sovente invi-
_tava Gabbriello a desinare ed a cena, ed insieme avevano mille
ragionamenti, e gli faceva credere colui le pid belle cose del
mondo; perciocche, quantunque d’ umil nazione® e povero fusse,
era nondimeno astuto e sagacissimo, e sapevagli andare ai ver-
si %, trattenerlo e piaggiarlo®, di modo che Lazzaro non sapeva
vivere senza lui. Costai, una volta fra 1I'altre, avendolo seco a
desinare, gia fornile le vivande piil grosse, entrarono ragionan-
do sul pescare, ed avendoli mostro Gabbriello diversi modi di
pescagioni, vennero sopra il tuffarsi con le vangajole ¢ al collo,
e di questo modo disse tanto bene, e come gli era tanto utile
- e dilettoso, che a Lazzaro venne voglia grandissima di vedere
in che maniera si potesse pescare taffandosi, e si pigliasse cosi
grossi pesci, non pure con le reti e con le mani, ma con la
bocca ancora, e ne pregd caldamente il pescatore: al quale ri-
spose Gabbriello, che a ogni sna posta era apparecchiato, se
bene egli volesse allora; perciocché, essendo mel caore dell’ e-
state, agevolmente lo poteva servire. Sicché rimasero d’ accor-
do 4’ andarvi subito, e, levatisi da tavola, s’uscirono di casa,
@ Gabbriello tolse le vangajole, e con Lazzaro insieme se n’ an-
dd fuori della Porta a Mare sopra Arno rasente una palafitta®
che reggeva un argine, dove erano infiniti alberi ed ontaui,
che altamente stendendosi all’ aria, sotto dolce e fresca ombra
facevano; e quivi arrivati, Gabbriello disse a Lazzaro che si
Ponesse a sedere al rezzo® e lo stesse a vedere; e spogliatosi nudo
1 & ymil nazione, di umil nascita, di bassa condizione.
2 andare @’ versi vuol dire secondare I umor suo: dal lat. morem gereve,
3 giarlo, ciod adularlo, dall’ antico provenzale piagere per o
Piagentieri dicevano gli adulafors. (S. -
4 vangagfole. Lat, Sqacwlum o Funda. (8.) B sono le vangejole una .specle
di rete da pescare,

8 palafitla. Lat, v?uum. (:‘.3 B(Iga)rogfatto di pali.

€ al rezzo, ciod al meriggio vale I'ombra che fanpo gli
alberi, o un muro ec. g0 g



NOVELLA PRIMA 1

si acconcid l reti alle braccia, e Lazzaro in su la riva mes-
sosi, sedendo aspettava quello che far dovesse. Ma tosto Gabh-
briello entrato nel flume e sotto 1'acqua tuffatosi, perchd di
quelle reti era maestro eccellente, non stette guari che, a gal-
la tornando, nelle vangajole aveva otto o dieci pesciotti, tutti
di buona fatta. Parve a colui un miracolo, veggendo come sot-
to I’ acqua cosl bene si pigliavano: onde gli nacque sabito nel pen-
siero ardentissima voglia di veder meglio, e per lo cocente sole,
il quale, sendo a mezzo il cielo, direttamente feriva la terra, di
modo che i raggi suoi parevano di foco, pensd ancora di rinfre-
scarse; e, ajutandolo Gabbriello, si spoglid, e da colai fu menato
dove era I’ acqua a fatica finoal ginocchio, in luogo che piacevols
mente correva al cominciare del fondo; e quivi lasciatolo,egli
disse che pill avanti non venisse che un palo che alguanto sopra-
vanzava gli altri; e mostratogliene, si diede a segaitare l1a pesca-
gione, Lazzaro guazzandd sentiva una dolcezza incomparabile,
rinfrescandosi tutto quanto, stando a veder colui che sempre tor-
nava in si con le reti e con le mani piene di pesci, e pii @’ una
volta per piacevolezza se ne metteva in bocca, tanto che Laz-
zaro, maravigliandosi fuor di modo, pensd certo che sotto I'acqua
si potesse veder lame, non sendosi egli giammai tuffato, imma.
ginandosi al bujo non esser mai possibile pigliarsi tanti pesei.
Volendo chiarirsi come Gabbriello faceva a pigliarli, un tratto
che colui si tuffd, anche egli messe il capo, senza pensare al-
tro, e lasciossi andare sotto I'acqua, e per meglio accertarsi vi-
cino al palo venne; il quale*, come se di piombo stato fusse ,
se n’andd al fondo, ¢ non avendo arte né di ritenere I’ alito
nd di notare, gli parve strana cosa, e cercava, dimenandosi, di
tornare in suso; ed entrandoli I' acqua non solo per bocea, ga
per I’ orecchie e per il naso ancora, ed egli scotendosi pure,
in vano tentava d'uscirne; perciocché quanto pii sl dimenava,
tanto pia la corsia lo guidava nel sopraccapo * di modo che in
breve lo sbalordi. Gabbriello, in una gran buca di quella pa-
lafitta entrato, dove I'acqua gli dava appunto al bellico, per
chd molti pesci vi sentiva per empierne ben le vangajole, non

1 4l quale, intendi Lazzaro.
2 sopraccapo, nel pit profondo del flume, nel luogo ove I' acqua gli
arrivava sopra il capo.
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si curava uscirne cosi tosto ; onde il misero Lazzaro, venuto
mezzo morto due e tre volte a galla, alla quarta non ritornd
pil in suso, e, affogando, miseramente forni la vita. Gabbriello,
avendo preso quei pesci che gli parevano a bastanza, colla rete
piena ne venne fuori, e allegro si volse per veder Lazzaro; ma
in qua e in la girando gli occhi, e non lo veggeundo in alcun
luogo, maraviglioso e pauroso divenne; e cosi attonito stando,
in su la verde riva vidde i panni suoi; di che forte turbato,
€ pit che prima doloroso e mal contento, comineid a guardar-
ne” per I'acqua, ed appunto ,vidde alla fine del fondo il morto
corpo essere dalla corsia stato gittato alla proda. Sicché di falto
dolente e tremante la corse, e trovato Lazzaro aflogato, fu da
tanto dolore e da cosl'falta paura sopraggiunto, che quasi man- ,
catogli ogni sentimento, a guisa.d’ un sasso venue: e cosl stato
alquanto e sopra cid pensando non sapeva risolversi a nulla ,
temendo, nel dire la verita, che la gente non dicesse® che da lui
fusse stato affogato per rubarlo; pure, fatto della necessitd virtd,
e per la disperazione diventato ardito, si deliberd di mandare ad
effetto un pensiero che allora gli era venuto nell’ animo, e non
vi essendo lestimonii mtorno perché al fresco o al dormire era
la maggior parte della gente, Ia prima cosa messe i pesci ele
Teti che aveva in una cassetta per cid fatta, e poi prese il mor-
to corpo di Lazzaro in spalla, e, ancora che grave fusse, in su
¥ umida riva lo condusse e fra le verdi e rigugliose erbette lo
pose, e, cavalosi le mutande, il primo tratto gliele messe, e di-
poi avendosi sciolto le reli, alle braccia dello affogato Lazzaro
le legd fortemente; e di nuovo presolo, ¢ con lui nell’ acqua
taffandosi, e al fondo condottolo, gli attaccd ed avvolse le van-
gjuole a un palo, ed in guisa attraversolle che con gran fatica
si putevano svilappare ; ed in si ritornato. e nella riva salito,
la camicia prima, e dipoi successivamente tutti i panni infino
alle scarpette di colai si messe, e si pose a sedere, avendo di-
segnato di far prova e di tentare la fortuna, prima per salvarsi,
e poscia per vedere se una voita poteva uscire di stento, e pro-
vare se il cotanto somigliar Lazzaro gli potesse esser cagione di
somma felicitd e di perpetuo bene. E perché egli era saputo® ed

1 g guardarne, a guardar di lui, se Jo vedesse.
2 on d:ccssez Il non qui soprabonda per proprietd di lingua.
3 soputo, savio, aworlo.

.
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animoso, parendoli ntta di dar principio alla non meno perico-
losa che ardita impresa, ‘a gridare incomincid, come se Lazzaro
fusse, ed a dire : O buona gente , ajuto , ajuto : chimé ! correte
qua, e soccorrete il povero pescatore, clie non ritorna a galla! e,
gridando quanto delia gola gli usciva, tanto disse, che il mu-
gnajo Il vicino con non so quanti contadini 14 corsero al romo-
Te, e grossameunte parlando Gabbriello, per bene contraffare Laz-
zaro, quasi piangendo fece loro intendere che il pescatore, sen-
dosi tuffato molte volte, e molti pesci avendo preso, I’ ultima era
stato quasi un’ ora sotto acqua, perloché egli dubitava forte che,
non fusse affogato; e, domandatoli coloro per dove tuffato s’ era,
mostrd loro il palo, al quale aveva avvolto Lazzaro nel modo che
sapele. Il mugnajo, amicissimo di Gahbriello, si spoglid subito, ¢
perché egli era boaissimo notators, si tuffd a pié di quel palo, ed
in un tratto trovd colui morto intérnogli avviluppato; e cercato
avendo di ritrarlo seco, non I'aveva potato sciorre; e pien di do-
lore in sit tornd , gridando : Ohimé ! ché il meschino & appid di
questo palo con le reti avvoltosi , senza dubbio niuno affogato e
morto ! I compagni sbigottiti mostrarono, con parole e con ge-
sti, che faor di modo ne dolesse loro; e due spogliatisene col
muagnajo insieme tanto fecero, che I’ affogato corpo ripescarono,
e fuor dell’ acqua in su la riva condussero, avendo alle braccia
mezze stracciate e route le vangajole, quelle incolpando, che, per
essersi altaccate, gli fussero state cagione di disperata morte. E
cosi, spargendosi la novella intorno, venne un prete vicino, e fi-
nalmente in una bara messo, fu portato a una chiesiceiuola poco.
quindi lontana, e nel mezzo posto, acciocché vedere e segnare lo
potesse 1a brigata, tenuto da ognuno per Gabbriello. Era gii la
trista nuova enlrata in Pisa , e gia agli oreechi della sfortunata.
saa donna venuta, la quale piangendo con i suoi figliolini 13 eor-
se, da alquanti snoi pia stretti parenti e vicini accompagnata,ed
il non suo marito cosl morto nella chiesiccinola veduto , creden-
dolo desso veramente, se gli avventd di fatto al viso, e piangendo
e stridendo non si saziava a baclarlo ed abbracciarlo®, e addossoli
gridando , scinta e scapigliata, non restava di dolersi e di ram-,
maricarsi con i suoi figliolini ehe tutti teneramente piangevano,
che ogni persona d’ intorno per la pietd e compassione lacrima-

1 non i saziava a baciarlo ec.) Il ms, antico legge non'sé saziava di
baciarlo ¢ d abbracciario.
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va. Onde Gabbriello, come colui che molto bene voleva alla sua
donna ed ai figliuoli, non poteva tenere il pianto, troppo di loro
increscendoli ; e cosi per confortare la troppo afflitta e maninco-
nica moglie, tenendo un cappelio di Lazzaro quasi su gli occhi,
ed al viso un fazzoletto per rasciugarsi le lacrime, da lei e da
ciascheduno per Lazzaro tenuto, con voce roca disse in présenza
di tutto il popolo: O donna, non ti disperare, non piangere, ché
io non sono per abbandonarti ; conciosiacosaché, per mio amo-
re, tuo marilo, e per darmi piacere, oggi a pescare contro sua
voglia si mettesse, a me pare della sua morte e del danno tuo
essere stato in parte cagione; perd ti voglio ajutare sempre, ed
a te ed ai tooi figliuoli dare le spese: sicché resta omai di pian-
gere, o datti pace, tornandotene a casa, ché mentre che io vive-
rd, non ti manchera mai cosa alcuna ; e, se io muojo, ti lascerd
in modo, che, da tua parf, ti potrai chiamar contenta ; e que-
sta ultima parola disse piangendo e singhiozzando, come della
morte di Gabbriello e del danno di lei gl’ increscesse faor di
misara ; e cosl, come se Lazzaro fusse, se n’ andd molto lau-
dato e commendato dalla gente, La Santa, avendosi stracco gli
occhi per lo troppo lacrimare , e 1a lingua per lo soverchio
rammaricarsi, e venuta gid i’ ora di seppellire il morto corpo,
da’ parenti accompagnata se ne tornd in Pisa alla sua abita-
zione, confortata alquanto dalle parole di colui, che fermamente
pensava esser Lazzaro sno vicino. Gabbriello, che Lazzaro so-
migliava e s’era fatto lui, gia per Lazzaro in casa Lazzaro en-
trato, perché tutti i costomi suoi, sendo ben familiarissimo di
casa, molto ben sapeva, senza salutare se n’ era andato in una
ricca camera, che sopra un bellissimo giardino rispondeva , e
cavato le chiavi della scarsella del morto padrone comincid ad
aprire tutti i cassoni e le ¢asse; e trovato nuove chiavlcine ,
forzieri, cassette, scannelli e cassettlni aperse, dove trovd, senza
I’ arazzerie®, panni lani e lini, del velluto ed altro drappo, molte
ricche robe che del padrone medico e dei fratelli dell’affogato
Lazzaro erano state ; ma sopra tutto quel che gli fa pid caro,
furono, lasciando da parte le dorerie e le gioje, forse due mila
fiorini d' oro e da quattrocento di moneta®, di che lietissimo non

1 senza T arazzerie, olire I' arazgerie, sénza contare I’ avasterie.
2 di monela, di moneta d’ argento.
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capiva in s& per I allegrezza , pensando sempre come far do-
vesse per meglio potersi celare a quelli di casa, e farsi tenere
per Lazzaro. Cosi, sapendo ottimamente la natara di fui, in su
P ora della cena s'usci di camera quasi piangendo. Il famiglio
o la serva, che la sciagura della Santa intesa avevano, e come
si diceva Lazzaro esserne stato in buona parte cagione, si cre-
derono che di Gabbriello lacrimasse; ma egli, chiamato il ser-
vitore, .fece torgli sei coppie di pane, ed empierli due fiaschi
di vino, e con la metd della cena lo mandd alia Saunta; di che
Ia meschina poco si rallegrd, non facendo mai altro che pian-
gere. Il famiglio ritornato, dette ordine di cenare, e Gabbriello
poco mangiando, per pitt Lazzaro somigliare, da tavola final-
mente si parti senza altrimeunti favellare, e serrossene in ca-
mera all’ usanza di colui, donde non usciva mai se non la
mattina a terza. Al servo ed alla fantesca parve ch’egli avesse
alquanto cambiata cera e favella; ma .pensavano che fusse per
lo dolore dello strand accidente del povero pescatore, ed al-
I’ nsanza cenato, quando parve lor tempo se n’ andarono a
letto. La Santa, dolorosa, mangiato alquanto con i saoi figlinoli,
da non so che saoi parenti consolata, che buona speranza le
diedero, vednto la prebenda! da lui mandatale, se n’andd a
dormire, e i parenti presero licenza. La notte Gabbriello, pid
cose volgendosi per la fantasia , non chiuse quasi mai occhio,
ol allegrissimo la mattina si levd all’ otta di Lazzaro, che, sa-
pendo I'usanza, il meglio che sapeva imitandolo, si passava
il tempo, non lasciando mancar niente alla saa Santa. Ma, sen-
dogli ridetto dal servitore che ella non restava di lamentarsi
e di piangere, come colui che quanto altro marito che amasse
mai moglie teneramente I’ amava, troppo dolendosi del sao do-
lore, pensd di racconsolarla; ed essendosi risoluto di quante
fare intendeva, un giorno dietro mangiare se 1’ andd a lei
dentro 1a sua casa ; e perché di poco I' era segulto il caso, la
trovd da un suo fratelio cagino accompagnata, Onde egli, fat-
tole intendere che pariar le voleva per cosa d’importanza, co-
lai , sapendo la caritd che le faceva, per non turbarlo, subi-
tamente prese da lei comiato, dicendole che ascoltasse il pie-
1030 sno vicino. Gabbriello, tosto che fa partito colui, serrd

9 la prebenda, Ia porzione, la parte della cens.
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Y uscio, ed in una sua piccola cameretta terrena entralo, ae-
cennd alla Santa che 13 andasse; la guale, dubitando forse det-
¥’ onore, a quel modo sola rimasta, non si sapeva risolvere se
cold dentro andare o restar quivi dovesse: pur poi, pensando
all'utile ed al benefizio che da colui traeva~ed aspettava di-
trarre, preso per la mano il maggiore de’figliolini, in camera
se n'andd; dove colui sopra un lettaccio- ( nel guale, quando
era stracco, pesar si soleva il marito) trovd a giacere, e ma-
ravigliosa si fermod. Gabbriello, vedato seco il figliolino, com
un ghigno della puritd deila sua donna rallegrandosi, ed a lei
rivolto, una parola, che era molto usato di dire, le disse; di
che la Santa pit che mai maravigliosa, stava tutta sospesa,
guando Gabbriello, preso in collo il figliolino, baciandolo disse:
Tua madre, non conoscendo , piange la tua ventura,-e la fe-
licita di lei e del suo marito. Pure di lui, comeché piccio-
lino fusse, non fidandosi, con esso: in collo in sala se ne venne;
e da quell’ altro messolo’, datoli non so®quanti quattrini, lo
lascid che si, trastullasse; ed alla moglie, che, pensando alle
dette parole, quasi riconosciuto I’ aveva, tornato, I’ ascio della
camera serrd a stanghetta®; ed iscopertole cid che fatlo aveva,
ogni cosa per ordine le narrd; di che la donna fuor & ogai
guisa umana si rendé lieta, certificata per molte cose che tra
loro' due erano segretissime; e gi0josa, non si saziava di strin-
gerlo e d’ abbracciarlo, tanti baci per I allegrezza rendendoli,
vivo trovatolo, quanti per lo dolore dati gliene aveva, morto
eredatolo, E piangendo insieme temeramente per soverchia le-
tizia, I' un gell’ altro le lacrime bevevano; tanto che la Santa;;
per meglio accertarsi e per ristoro della passata amaritadine ,
volle il colmo della dolcezza gustare con il caro suo marito ,
il quale non se ne mostrd punto schifo, forse maggior voglia
di lei avendone: e cosi la donna, pih a quello che a nions
altra cosa, lo conobbe veramente per Gabbriello pescatore suo-
legittimo sposo. Ma, poi che essi ebbero presosi piacere e ra-
gionato assai, avvertendola, Gabbriello le disse che fingere le’
bisognava, non meno che tacere ; e le mostrd . qnanto felioe

'ﬁe altro messolo tiod stolo in oompasnh dl qull'alto ﬁgliuok.
= sttmg ita, ferretto lnngo, énella toppa di alcune serrature, & sexve
per chinderle.
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essere poteva la vita lero, raccontandole di nuovo le ricchezze
che trovato aveva : e narratole tutto quello che intendeva di
fare, che molto le placque, s’ usci seco di camera. La Santa,
fingendo di piangere , ¢ aprendo, quando Gabbriello fu fuori
dell’ nscio ed a mezzo la strada, disse, da molti sentita: lo vi
raccomando questi bambolini. Colui, dicendo che non dubi-
‘tasse, 81 tornd in casa, pensando come pili acconciamente me-
nar polesse ad effetto i suoi pensierli e colorire i suoi disegni.
Venne la sera, ed egli, osservati i modi cominciati, fornito di
cenare , senza altro dire andatosene in camera, si messe nel
letto per dormire ; e quasi tatta la notte sopra quello che &i
fare inlendeva pensando , poco o niente potedde chindere oc-
chio; e non s\ tosto apparve I'alba in oriente, che, levato, se
n'andd alla chiesa @i Santa Caterina T, nella quale abitava al-
Jora un venerabil Religioso, divoto e buono, e da tutti i Pi-
sani tenuto per un santerello ; il quale fatto chiamare , che
frate Angelico aveva nome, gli disse che bis.guo aveva gran-
dissimo di favellarli, per consigliarsi seco @' un importante caso
e strano che gli era intervenuto. 11 buon padre misericordioso,
ancorché non avesse sua conoscenza, lo mend in camera, facen-
dosi Lazzaro 8i maestro Basilio da Milano; e,’come colui che be-
nissimo la sapeva, tutta li narrd la sua genealogia, e come per
la passata mortalitd solo rimanesse, e I’ altre cose poi di mano in
‘mano; tanto che a Gabbrisllo veune, e gli raccontd tatto quello
che intorno a cid-accaduto gli era; e gli dette a credere come,
per veder pescare, lo- menasse contra-a sua voglia in Arno, e
come poi, pescando per fargli piacere, affogasse, e del danno
che ne resultava alia moglie ed ai figliuoli, perciocchd, non a-
vendo bene alcano nd sodo® n# mobile, del guadagno del padre
vivevano; e parendogli essere del danno loro e della morte di Jui
' in gran parte cagione, gli disse come si sentiva al cuore gravoso
peso, e molto carica 1a coscienza. Perd, come da Dio ispirate,
disposto aveva, non ostante che ella fusse povera e dl bassa con-
dizione, di tdrre la Santa per moglie, quando ella se ne conten-
tasse ed anco i parenti suoi, e del morto pescatore pigliare i fi-
glinoli, come se da lui stati generati fussero, per allevargli-e

1 Santa Catering & una Chiesa de’ PP. Domenicani. (S.)
2 sodo, ciot stabile.
LASCA. 6
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custodirli per suoi, ed al paragone degli altri figliuoli, che di
lui nascer potessero, lasciargli eredi, in questo modo pensandosi
agevolmente dover poter trovare perdono appresso Iddio e com-
mendazione appresso gli uomini. Al padre spirituale parendo
questa un’ opera pietosissima, e veggendo il santo suo proponi-
mento, lo confortd assai, e consigliollo alquanto, pil tosto che
poteva, a mandarlo ad effetto, dicendoli che, se cid faceva, cer-
tissimo fosse della misericordia del Signore. Gabbriello , per
aver pil presto e pronto I'ajuto suo, aperto una borsa, gli rove-
scio innanzi trenta lire* di moneta d’argento, dicendo che voleva
che tre lunedi alla fila facesse cantare le messe di san Gregorio ®
per I’ anima del morto pescatore ; alla cui dolce vista, benché
santissimo, si rallegro tutto quanto il venerando frate; e, preso
i danari, disse: Figliuolo, le messe si cominceranno il primo la-

nedi: ci resta solo il matrimonio, al quale, quanto so il meglio, e
quanto posso il pid, ti conforto; ¢ non guardare nd a ricchenze
né a nobiltd, perché di quelle non hai da curarti, sendo ricchis-
simo per 1a grazia dl Dio, e di questa non devi far conto, poichd
tutti quanti nati siamo d’ un padre e d' una madre medesima ,
e che ]a vera nohiltd son ls virti ed il temere Iddio; di che
non ha bisogno lz giovane, ché ben la conosco,’ed isnoi pa-
renti, bonissima parte. Io non son qui -per altro, rispose Gab-
briello, sicehé io vi prego che voi mi meftiaté per la via. Quan-
4o vorrete voi darle I’ anello ? disse il fraie. Oggi, se ella so ne
oontentasse, rispose colui. Al nome di Dio, rispose il frate, la-
scia un po’ fare a me: vattene in casa, e di 13 non ti partire,
" chd si faranno queste benedette nozze. Si, ché io ve na prego,
disse Gabbriello, e mivi raccamando; ed avuta la benedizione,
di.camera del frate s’ usc), e lietissimo a casa se ne tornd, aspet-
tando che la cosa avesse, secondo ' intento sno, effetto felicissi-
mo. 1i padre santo, riposte le trenta lire, prese una compagnia?,
e se n’andd a trovare un zio della Santa, che era calzolajo, e cosi

.1 La lira fu coniata in Firenso I’ anno 1347. (83

2 Le messe di san Gregorio sono 30 messe continue da morti per la libe-
rezione di un’ anima del’ atorio, dette cosl da quelle 30 che fece cele-
brare san Gregorio per la liberazione dell’ sufma Giusto 'suo monaeo,
morto ¢ fattosi seppellire in un letamajo con tre scudi addosso che aveva
tenuti in proprio. S avverte che & per Decreto della Sacra Congregazione
de’ Ritl del di 48 ottobre 1628. (S.) Io non intendo per altro che cosa cf ha
che fare questa faccenda della Congregazione de’ Riti..(F.)

8 una compagnia, un frate che gli servisse da Padre compagno.
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un suo fratel cugino barbiere; e, narrato loro il tutto, se n"anda-
TOB0 insieme a trovare a casa Ia Santa, e, fattole intendere ogni
cesa, mal volentieri fingeva d’ arrecarvisi. Pare coloro tanto la
pregarono, mostrandole per molte ragioni questa essere 1a ven-
tura sua e de’ suoi figliuoli, che ella acconsenti; e quasi pian-
gendo disse che non lo faceva per altro che per lo comodo ed
utile de’ suoi figliuoli, ed ancora perché Lazzaro somigliava tattp
il suo Gabbriello. Volete voi altro, per dir brevemente? chéd la
mattina medesima tanto s* adoperd il buon frate, che in presen-
2a di pid testimonii e del notaro, sendo tutti andati in casa Laz-
zaro, Gabbriello 1a seconda volta, allegrissimo, déite in persona
di Lazzaro alla Santa I’ anello; la quale, gid spogliatasi la nera,
s era d’ una veste ricea e bellissima adorna, che fa delia mo-
glie del fratello dell’ affogato Lazzaro, fra molte altre scelta, che
~ appunto pareva tagliata a suo dosso. E cosi Ia mattina fecero
un bellissimo desinare, e la sera una splendidissima cena: la
quale fornita, presero licenza i convitati, o gli sposi se ne an-
darono a letto; dove lieti insieme ragionando, della semplicitd
del frate, della credulitd de’ parenti, de’ vicini e di tutte le per-
sone si ridevano, oltre a modo della felicissima ventura ralle-
grandosi, e giojosi attesero la notle a trastullarsi e darsi pia-
cere. La fante ed il famiglio, avendo veduto far si gman spén-
dio, si maravigliavano, dandone cagione alle nozze, poco con-
- tenti di questo parentado. Li sposi, levatisi tardi la mattina,
avendo bevuto I' nova fresche, visitati dai parenti della Santa,
fecero un sontuoso convito; ¢ ¢osi a stare in festa durarono tre
0 ‘quattro giorni, avendo Gabbriello onorevolmente rivestiti i fi-
glivoli. La Santa, veggendosi di terra essere volata al cielo, e
adll’ inferno salita in paradiso, deliherd, col suo marito cousi:
gliatasi, di crescer servidori, il che molto pidcque a Gabbriello;
e si dispose per ogni baon rispetto di mandar via quei che vi
efano; e, chiamatigli un giorno, fece loro le parole®, ed alla ser-
va vecchia che gran tempo stala era in casa, oltre il suo do-
vére, dond trecento lire per marilare una sua nipote; & cosi
al famiglio, che di poco vi era venuto, détte ancora, dopo il
- séfario®, una buona mancia. E mandandogli in pace, ché se ne

-X fece lovo le parole, gli licenzid, dit Joro -licenza dal servisio.
2 dopo 4l salario, dopa avergli dato il salario, oltre il salarfo.
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andarono lietissimi e contenti, rifornilo la casa di nuove fan-
tesche e servidori, con la sua dae volie moglie lango tempo:
visse poi pacificamente in lieta e riposata vita, due altr figliue-
li mascbi avendo; ai quali trovato un casato nuovo. gli fece
chiamar de’ Fortanati, della .cui stirpe poi nacquero molti uo-
mini e nell’ armi e nelle lettere illustri e chiari. o
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Narjotto, tessitore camaldolese, detto Falananna, avendo grandissima voglia
di morire, & servito dalla moglie ¢ da]l Borna amante di lei; e credendosi
veramento esser morto, ne va aila fossa: intanto, seotendosi dire villania,
sf rissa; @ quelli che 1o portavano, impauriti, lasciano andare la bara ie
terra: osde egli, fuggendosi, per nuovo e strano accidente casca in Arno
e arde: e la moglie piglia il Berna per marito.

Non meno aveva fatlo ridere la favola d’' Amarania che ma-
ravigliare la brigata, parendo a tutli aver udito un caso pid
stravagaute e nuovo che s’ udisse giammai; né si potevano sa-
ziare le gonne e I giovani di commendare I'accorgimento e la
sagacita del pescatore, quando Florido, che seguitar doves,
disse: Veramente che il novellare di quesia sera ba avulo co-
minciamento con una favola, che Dio voglia che I’ altre brat-
te non pajano; pure io, piacevoli donne, una ne voglio rac-
contare, che, se ella non sara tanto bella e maravigliosa quan-.
to la passata, sari almeno pid faceta e ridicolosa, e per tanto .
pia gioconda ed allegra; sicché acconciatevi tatti quanti gli
orecchi e la bocca, quelli per udire, ¢ questa per ridere. E
soggiunse : « L
~ La peste del quarantotio, la moria de’ Bianchi * cioz, credo
certameate che ognuno di vol abhia sentito ricordare, quella -
che. con tanta eloquenza serive nel principio del suo Decame-
ron il dignissimo. messer Giovanni Boceaccio, pill maraviglio- .
sa e pid celebrata e pitt di spavento piena, per lo essere da .

t' 8i dice de’ Bianchi perch nata in Levante verso il Catsjo e Ilndia su-

periore. L' Ammirato nelle sue Istorie diee che in quella mancarono 600 ug-
mini {l giorno, e in questa, al riferire del Varchi, ne pexirono 200. (8.)°
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cosi grand’ uomo con si mirabile arte stata raccontata, che
per 1a mortaliti e per lo danno, ancorch® grandissimo, che
gli abitatori de’ mostri paesi in quei tempi ne ricevessero, fu
da non compararse in alzun modo a ¢uella nostra del ventiset-
té (nostra, dico, per essere stala a nostro tempo. e perché cia-
scheduno di noi se ne pud agevolmente ricordare), perciocchd
questa durd piu anoi che quella mesi; e, se in quella moriva.
no gli uomini a diecine, in questa a centinaja; se nolla loro
i morti andavano a sotterrarsi nelle bare, nella nostra erano
portati nelle carra. Ma, perché io so che voi sapete cid bene
come jo, sendo presenti quasi tutti voi ritrovati, e, se no, mil-
le volte uditolo dire , non mi distenderd alirimenti in raccon-
tare il dolore delle passaie miserie nostre; e cosi, per ritor-
nare a quello che io vo’ narrarvi, dico che, cessata questa
influenza * non prima del quarantotto. e le persone rassicurats,
e gia tornate nella citid, e riprese I’ usate faccende e i soliti
esercizii, era in Camaldoli * un tessitore di panni lini, come voi
sapete che 13 abitano, resiato, di quattordici che erano in fa-
miglia, solo ed assai henestants. Per la qual cosa gli fu dato
moglie, con la quale stette dieci anni che mai non ebbe fi-
glinolo ; pur poi ingravidando, partori al tempo uun bambino
maschio, del guale il padre ed ella fecero maravigliosa festa.
E perché egli nacque in domenica mattina ®> a buon’ ora; e la
sera mandatosi a battezzare, non sendo le gabelle del sale a-
perte, tenne poi sempre e molto bene del dolce, e posergli
nome Mariotto; e, per non aver altro che lui, ed essendo an-
che mascheo, ed eglino per essere, nel grado loro, si pad di-
re, ricchi, I’ allevarono e nutrirono in tante delicatezze e con
tanti vezzi, che si saria disdetto 4 se stato fusse figliuolo del
conte d’ Ormignaeca. Il padre, quando fu egli in eld, lo man-
a0 a scuola, acciocchd egli imparasse a leggere ed a sciive.
re; e, perché disegnato aveva di ringentilirsi®, far lo voleva stu-
" 4 influenza, contagio, corso di malattia. ' A

-3 Camaldoli sf dicono alcune costrade di Firense ove stanno genté di bassa
mano, e 1l pit tessitor. ’

8 Ché nasce in domenica & senta sale, ciod sciocco, non avendolo potato
avere el battesimo a San Giovauni, per non esser aperto I’ ufisio del sale.
Questo & detto prr facezia , puichd sempre in San Giovanni vi si conserva,
eog l'l‘o spirga Fraucesco Serdouati ue’ suoi Proverbii manoseritti. (S.)

saria disdetio, non & sar-bbe convenuto.
3 ringentilirsi, ciod farss gentile, o nobile.
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diare a fine che notajo o procuratore o giudice venisse; e po-
scia darli una moglie nobile, e farli far 'arme’, e trovargli an
casato, acciocch? egli fusse una persona da bene. Ma il detto
Mariotto era di cusi grossa pasta e tanto tondo.di pelo 2, che in
otlo anni; o poco meno, che egli stette a scuola, non potette,
non che a compitare, imparare mai I’ abbicci: onde molte .vol-
te avendo detto il maestro che quivi si perdevano il tempo ¢ i da-
nari, percheé si grosso cervellaccio aveva, che egli era.come a di-
batter I' acqua nel mortajo,. a voler che egli imparasse, il padre
disperato lo levd da leggere, e messelo al telajo; il che quantun-
que poco ben gli riuscisse, pure lo faceva manco male assai. Cosi
questo mostro, quanto pitt andava in I, diventava grosso e roz-
2o, o con gli anni insieme gli cresceva 1a dappocaggine e la gof-
fezza; e certi detti, che da bambino imparato aveva, non gli era-
no mai potuti uscir della mente, come al padre ed alla madre
dire babbo e mamma, il pane chiamare pappo e bombo il vino; e
i quattrini diceva dindi, e ciccia la carne; e quando egli voleva
dir dormire e andare a letto, sempre diceva a far la nanna, €
non vi fu mai ordine® che il padre o 12 madre, né con preghi, né
con doni, né con minacce, né con busse lo potessero far rimane-
ro. E gii diciotto anni aveva, quando li mori Ia madre, che mai
non favellava in altro modo; talch® suo padre n’ era forte mal
contento, ed i fanciulli della contrada; i compagni, ed i vicini
gli avevano posio nome Falananna, ¢ non lo chiamavano al-
trimenti; od erasi cosi per Camaldoli divulgato questo sopran-
nome, che pochissimi lo conoscevano per Mariotto, ed era il
sollazzo e il passatempo di quel paese: tulti Falananna qui,‘e
Falananna quoa, si pigliavano di lai piacere e delle sue castro-
nerie; perciocché , semplicissimo, diceva e credeva cose tanto
scigeche e goffe e fuori d' ogni convenevolezza umana, che pil
tostg animal domestico che nomo stimar si sarebbe potato. Cer
¢ molie volte il padre di dargli donna, né mai gli era venuta
fatto; pure, avendone una appostata che gli piaceva e gli pa-
xeva a. proposito, pensd di farla chiedere per questo suo fan-
toccio; ma in questo tempo accadde, come volle Dio, che egli

"t ‘Bepché ' arme sia propria_de’ nobfli, & ogpinlone dei legisti che cia>
SCU00 a suo piacere rossg pigliare I'arme. (S,
2 {ondo di pelo, minchione, sciocco. - . 3 ordine, modo.
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s'infermo e morissi. Rimasto adunque Falananna solo, con molta
roba, con casa e telaja, non avendo n2 da Jato di padre né di
madre parenti, gli amici ed i vicini gli farono addosso®, e gli-
diedero moglie; e per disgrazia fu delle sue pari, camallolese,
una hella e valorosa giovane, ed era chiamata la Mante, d’as-~.
sai molto®, e pratica nel tessere. Ma, perchd ella era povera,
a questo scimunito Ia fecero tdrre senza dote; e me mend di
pilt seco la madre, che monna Antonia si chiamava, una vec.
chierella tutta pietosa ed amorevole: e cosi tatti insieme, lavos
rando, menavano assai tranquilla e riposata vita. Ma, perché
la Mante, come io ho detto, era bella ed avvenente, aveva di
molti vagheggini®; e tutta notte intorno all’ uscio I’ era cantato
- @ sonato; e fattole le piti galanti serenate del mondo; ma ella,
posto Pocchio a un giovane che si faceva chiamare il Berna,
watti quanti gli altri scherniva; e perché il suo Falananna in
tutte le cose era debole, cosl nei servigi delle donne debolis-
simo ritrovandosi, pensd, come savia, di procacciarsi che il
Berna sopperisse dove mancava il marito : perciocchd, sendo
prosperosa e gagliarda, non poteva stare a beccatellet. Sicché,
ragionatone con la madre, fece tanto che di lei pietosa venne,
e disse: Figliuola mia, lascia pur fare a me, non ti dar pen-
siero, ché io ti fard tosto contenta. Ed itasene a trovare il sue
amante, che piit di lei lo desiderava, dettono ordine fra loro
che il Berna da mesza notte in 13, faccendo certo cenno, ves
nisse a cavare la figlinola d’ affauno. Il quale noz mancd di
niente; ed all’ ora deputata , fatto il cenno, fu da monna An-
tonia wmesso in casa, e di pidt nelletto accanto alla sua Mante.
Essi avevano senza pitt un letto di quelli all’ antica, tanto a-
giato e cosi grande, che tatti tre stavano da un caperzale, senza
toccarsi an braccio, 1a Mante nel mezzo, da una proda la madre,’
e dall’ altra il marito. I1 Berna, tra monna Antonia e la figliuola
entrato, appunto che Falananna dormiva, non stetle a far troppi
convenevoli, ch? alla disperata le sali addosso. Alla buona.fem-
mina pareva un altro scherzo quello del Berna, e sentire alira
gioja e conforto, che col suo marito. non era usata sentire; per

1 gli furonv addosso, ciod glé furono inlorno a pressarlo.

2 @@ assai mollo, molto d’ assai, molto valente.

3 Vagheggini. Ogqidl si dicono cécisbed, dal genovese Cect bei. (S.)

4 slare a beccatelle, stare (come dire) a piccole beccate,stare a stecchettos
avere scarsamente di cid che fa di bisogmo.
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la gual cosa a dimenarsi e a scuotere, a sospirare e a mugolare
comincid fortemente ; di maniera che Falananna, che legger-
mente dormiva, si destd; e, sentendo il cullamento e il dolee
rammarichio, seudoli coloro presso a meno d’ un filar d'embrici,
distese la mano, ed il Berna trovd in su la sua cavalla, che cam-
minar la faceva per le poste. Onde egli, credendo lui esser fa
madre, disse: Monna Antonia. che fate voi ? ohimé! guardate a
non impregnar mogliama®, Monna Autonia, che si stava veglian-
do in su Ja proda sua, quanto pid poteva contenta del contento
delia figlinola, udito Falananna, per riparare che del Berna non
§* accorgesse , accostd il capo rasente a quel della Mante ; e cosi
favellando gli rispose: Non aver pensiero che io te I'ingrossi®, no.
Ohimé tristal ché io le fo le fregagioni 8 rasente il hellico; per-
che 1a poverina @ stata per worire, cosi grande stretta le ha data -
da un poco in qua la donna del corpo ¢} udite come elia si ramma-
rica! Erano coloro appunto, allora che mrouna Antonia cotali pa-
role dicea. nel colmo delia beatitadine amorosa; e la Mante per
dne volte per la soverchia doleezza disse: Ohime, ohime, io muo-
jo, io muojol Falananna cominecid a gridare: Aspelta, aspetta, che
io vada per lo preie: aspetta, moglie mia, non morire ancora: ohi-
mé, voglio che tu ti confessi primal E si era gid gittato dal letto,-e
cercava, sendovi bujo, per accendere il lame; quando la Mante,
cid adendo,disse: Marito mio, sia ringraziato Santa Nafissa® devota
della donna del corpo: io son guarita, fo somo risuscitata, ritor-
natevi nel letto, non dabitate. ¢hé io non ho pid mal nessuno. Il
Berna, avendo anch’ egli sgocciolfato il barletto, se I' era levato
da dosso, e tra la madre e lei entrato; ma monna Antonia, pas.
sando loro di sopra, si pose di mezzo alla figliuola; e chiamato
di nuovo Falananna al letto, nel suo lato lo rimesse, dicendo che
tra lui e 1a Mante era entrata, acclocché quella notte, avendo

1 ldquama. Ciod mia moglie. Vedi il Gelli uel suo Errore e altri.. Lo usd
m;n l(gloecaw(o nel Decameron, ¢d altri autori del buon secolo di nostra
aa, (. .

)
te U ingrogsi, te la ingravidi. X
$ Le fregagiont, dlcs Galeno, sono di due sorte, le dure e le morbide :
le prime fapno scemare la carpe, le seconde 1a fanno crescere. Quests fre-
glgioni lo erudo che fussero di quelle che fanno crescer Ja carge. .S.
ie‘ml‘ia do(rgm del corpo non & altro che 1" ulero, causa di tant! mali alle
mine. (S.) :

8 L* oragione di Sanfa Na.paa & un pieclol discorso assai allegro sopra
una statua, di M. Annibal Garo, ed & assai raro, (8.}
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" cosi grave stretta avato, non avesse cagione di darle noja. Bene
avete fatto, rispose colui, 8 badd a dormire; ma la Mante con il
suo Berna non atlese mai ad altro la notte, che a giocare alle
hraccia®, e quaiche volta avvenne che ella messe lui di sotlo. Ma
la mala vecchia, che stava in orecehi, senlito una campana al
Carmine, che suona un’ ora innanzi giorno, foce levare il Ber-:
na dail’ amoroso giuoco; il quale malvolentieri dalla sua Mante
si parti, stanco forse, ma non gia sazio®; ed andossene a casa sua,

"non troppo quindi loutana, a riposarsi e a doraire, senza essere

- stato veduto da persona. La Maule, per ristoro della passata not-
te; dormi per infino a nona sonala. Falananua all’ ora consueta
per tempo si levd e andonne all’ usato lavoro; e cosi mouna An-
tonia, ragiouando insieme della mala notie che la Mante aveva

“avata: di che si dolse Falananna molto, e fodd assai che monna
Antonia noa I’ avesse chiamala, acciocché, riposandosi, dormire
a su0' piacere potesse. La buona vecchia lo confortd che egli an-
dasse a cercare dell’ nova fresche, dicendogli che molto erano
appropriate al dolore delia donna del corpo; perloché ¢ lui, la-
sciato il lavorare, si parti, e. lanto cer:d che me arrecd a casa
una serqua’. Monna Antonia, datone a bere quattro in su la terza
alla figtinola, la lascid poscia dormire un sonnelliao; e dopo. sen-
do venuta gii I’ ora, la chiamé a desinare; e ella levossi tutta
lieta, che si sentiva come una spada. Di che troppo contento ri-
mase Falananna, e, desinato, allegrissimi si tornarono al telajo,
La notte il Berna venne medesimamente, e cosi molii giorni e
mesi continnarono la danza, dandosi insieme ua lempo di para-
diso, Ora accadde che, sendo venuta la quaresima, Falananna,
che era buon cristianello e divoto, andava ogni domenica mat-
tina alla predica: e, fra I’ altre, una volta I' adi in Santo Spirito
da un frate, il quale tanto e tanto disse, e con tante ragioni e
autorita provod che questa vita non era vita, anzi una vera mor-
te, e che noi, mentre vivevamo in questo mondo, eravamo ve-
ramente morti, ¢ chi moriva di qua, cominciava a vivere una

¢ Candida, Qamd udum cgl»gmtur colla lacems, Ovidio , De Arte amandf
(m par lib. 2), & il fare braceia,
forse, ma non gid sazio Gnomule, eredo nella Sal. VI, parlando
di lemhna' Et laxzala viris, nondum saliata, recessil; il qual passo cita il
Boccaceio nel Corbaccio. Ved aoche il Petrarea nel Trioofo o' Amore, (8.)

- 8 serqua, numero di dodics, doaxing; o dicesi propriamente di uova, paoe,
pem ¢ simlli.
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vita senza affanni, dolce e soave, e senza aspetlare maj pit la
morte, pure che in:grazia si morisse di messer Domenedio, &
che questo solo avveniva ai fedeli cristiani; e cosi tant’altra
cose disse di questa vita, che fu una maraviglia. Per la qual
cosa a Falananna venne cosi gran voglia di morire, che egli
non trovava luogo, e gia della vila era capital nemico diven-
tato; ed a casa ritornatosene, non faceva mai altro che dire,’
se non che vorrebbe morire, a ogni parola dicendo: Oh morte
dolce, o morte benedetta, o morte santa, quando verrai tu per
me, ché io possa cominciare a vivere in quella vita che mai
pon si muore? Ed era questo alla madre ed alla Mante cosi
gran fastidio e rincrescimento a sosteners, che elle erano mee-
ze faor di loro, e mon sapevano piit come si fare a sopportare
tanta seccaggine. Egli aveva dismesso il lavorare, e tutte le fac-
cende di casa: solo attendeva a voler morire, ¢ rammaricarsi
sovente della morte, pregandola di cuore che lo dovesse uc-
cidere. La moglie e monna Antonia gli avevano insegnato mil-
le modi, ma niuno gli era piaciato. Alia fine, di questa fac-
cenda consigliatesi col Berna, deliberarono di farlo morire a
ogni modo; e, sendo restati insieme di quel che far doveva-
no, una mattina la Mante, sendo gid vicina la settimana san-
ta, gli disse come ella s’ era confessata in Ognissanti * da un fra
Bartolo, buona e devota persona, a cui tutla raccontata aveva
1a sua sciagura, e la voglia che aveva il marito di morire;
e gli soggiunse come il venerabil Padre, per sola pietid e per
I’ amor di Dio, se I' offerse,, se bisognasse , d’ ajutarli venire
la morte; e che in breve , purchd ei voglia, lo fari morire;
come a Milano ed a Napoli ne aveva fatti molt’ altri. A cai
tatio lieto rispose Falananna, e disse: Come si fard?e quando
fia questo? Agevoimente, e quando noi vorremo, rispose la Man-
te: domani si vuole, soggiunse colei, mandare per questo fra-
te. Al nome di Dio, disse: Falananna. §i mandi pure, seguité
1a moglie, e disse: La prima cosa vi convien mandare pel no-
tajo, e fare testamento. Cosl si faccia, rispose Falananna, tut-
to di allegrezza pieno. E cosi, fatto venire un notajo, comse

2 Ognissanti. Sono Francescani, deti Zoccolanti, daghi Zoceol che devono:
portare, ¢ dalla fune che cfagono, e perché non portano danari.Vedi il Bandello
pel 3° lomo delle sue Novelle, che di tutto questo ne dice I origine, (S.)
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se da’ medici fosse stato sbrigato, tuite le sue sostanze lascid
per testamento alla donna dopo la morte sua. La qual cosa in-
tesa il Berna, gli piacqne fuor di modo, e lo giudicd bonis-
simo principio d’ un ottimo fine, aspettando con sommo piace-
re che la Mante facesse il rimanente; la qual, secondo I’ ordi-
ne, fingendo 4’ aver favellato a fra Bartolo, un giorno sabito do-
po mangiare féce entrare il suo ‘Falanadna nel letto, avendola
avvertito, per commissione del frate, che parlasse poco e in voce
sommessa, e quasi piangendo a ognuno dicesse che grandissimo
male si sentisse, e che gia fusse vicino alla morte, e, se niuno gli
ragionasse di medicare, rispondesse che non voleva né medico
nd medicine. E cosi lasciatolo, se n’andé alle finestre; e piangen-
do comincit gridando a dire al vicinato: Ohimé! trista 1a mia vi-
ta! che ho io a fare? il mio. marito & nel letto malalo, e st grave-
mente, che io non credo che egli sia vivo domattina. Onde Ia vi~
cinanza corse la tutla, e nel letto trovato Falananna languire e
rammaricarsi, come e egli avesse I’ uffanno della morte, ognune
it meglio che sapeva lo confortava; ed egii, a tutti rispondendo
10 sono spaceiato, 10 son morio, nulla intender voleva di medi-
carsi; ed i vicini confortavano la Mante che mandasse per il eon-
fessore. Onde la Mante, chiamata la madre, che sapeva il tutto,
‘le fece prestamente metter la cioppa, ¢ 1a mandd ratto dove in
un loogo segreto aspettava il Berna; il quale, avendo un abite
da un frate ’Ognissanti suo parente accattato, se lo era vestito;
e, perché egli aveva a fatica segnate le gnance dai primi flori",
una barba nera procacciato aveva, ed al mento acconciossela. ai
tal maniera, che chi non I’ avesse saputo, non I’ avrebbe cono~
scioto mai; ed allegro dietro a madonna Antonia avviatosi, tanto -
camminarono, che alla caga di Falananna giunsero; alla cuf ve-
nuta, facendoli tutti riverenza, come a sommo religioso, iz casa
sgombrarono,pensando che I'ammalato dovesse eonfessire. Il Ber«
na, a uso di frate in camera entrando, salutato a prima gianta
Falananna, e dicendo: Il Signore sia con esso teco, lo benedisse.
Falananna si volle rizzare per farli onore; ma frate Berna, con-
trafacendo un po’ la voce, gli disse che stesse giu caldo il pid
che poteva. A cni rispose Falananna, e disse: E non sete vof co-

1 aveva a falica ec. , éra iovane di prima barba, 2 cuf s ﬁntava allers
12 barba, F( 9 p i P d
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lui che mi volete insegnar morire, aceciocch® tosto risasciti poi
in quella vita di 13, dove mai mai nun si moore? Si sono, che tu
sia benedetto, rispose il frate. Disse allora Falananna: Orsi , ca-
vianne le mani, cominciate oramai col nomine Domini. Il padre
spirituale, fattali fare la confessione generale, gli diede I' assolu-
zione, e la penitenza disse che voleva che facesse per lui la mo-
glie; ed in sua presenza chiamata, le impose che, per sodisfa-
sione dei peccati del marito , ella dovesse digiunare ogn’ anno la
vigilia di Berlingaccio, mentre che ella viveva; e di pii, che
ella accendesse all' Immagine di Santa Befania * ogn’anno ancura
guattro candele a riverenza delle quattro Tempora ; di che si

- mostrd colui fortemente contento, e fece giurare alla moglie che

ella non mancherebbe di fare la deita penitenza. Ma il padre
soggiunse, e disse: Guai a lei, s¢ ella non la facesse appunto, ché
ella se n'anderebbe come traditora gil nell’ abisso. Falananna, al
frate rivolio, lo pregd che sollecitasse il morire, chd gli pareva
mill’ anni ogni momento &’ uscire di quell’ impaccio. A cai il
frate disse: Ora ascoltami, che sia santo: tu hai la prima cosa
a chiudere gli occhi per sempre, e non mai pil aprirli, e leva-
re affatto il pensiero di questo mondo, né, per cosa che tu odi,
o che ti sia fatta, hai a favellare o far sentimento alcuno; e cosi,
tosto che tu abbia chiusi gli occhi, mogliata leverd un gran
planto: io non mi partird, avendo scusa lecita di rimanere; e,
mentre che le dvnne la conforteranno, stando in sala, monna
Antonia e io, lavandoti prima; ti metleremo una veste lunga,
che i verra a coprire il viso e i piedi; e metterenti in mezzo0
della camera, con un candelliere a capo, demtrovi una candela
accesa benedetta, a fine che la gente ti possa segnare; e -di poi
daremo ordine domandassera, che i frati del Carmine ed i preti
di San Frediano ti portino, detto la Compieta, a sotterrare. Si,
rispose Falananna, si vuole anco farlo intendere alla Compagnia;

‘¢ che mi mandino la veste, ¢ venghino per me, o poi alla sepol-

_1 Befania vale a dire Befana, Donna brutta: cosl, jo direi , perchd nella
vigilia de’ Regi, che venguno il dl sej di gennajo, | Toscani, credo, sola-
meute, conducono def fantocel dl cencio o paglia ripieni, vestiti all’ usanza
di quelle maschers che 8' usano nel carnevals, e gli accompaguano per tutta
1s eittd coo Je toree accese, e granate e covoni di paglia, con suono di corni
Campaocaccl, trombe e tamburi , o (utta ls notte si fa questa fests, o quel
Iautocsi ol chismano Befane. (8.) Vedi la Notizia storica delle Befane, scritta
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tara, come a compare, mi cantino: O frafel nosiro*. Ben sai, ri-
spose il Berna, questo si fard a ogni modo; e soggiunse: I bec-
chini, messo che ti averanno nella bara, ed alla chiesa condot-
t0, e cantato e falto tutle le cerimonie, ti porteranno e mette-
rannoti nell’ avello, e quivi ti lasceranno; dove stato ventiquat-
tro ore, I' anima tua volera, e non prima, in Paradiso: ma abbi.
avvertenza che tu sentirai, infino a tanto che quel tempo non
sia finito, tatte quante le cose, come se tu fussi vivo; sicché non.
favellare, e non far mai senso alcuno, perocchéd nello star cheto
e fermo s’ acquista tutto il merito. Ma, se tu facessi cosa alcuna
da vivo, subito tu cascheresti nel profondo del bilatro® inferna-
le: e, perché quelli sciagurati becchini non hanno una discrizio-
ne* al mondo, potrebbon forse, nel metterti giuso nell’ avello,
darti qualche stretta, o percuoterti qualche membro, come gli
stinehi, le gomita o il capo, talché ne potresti sentire dolore e
non piceolo; e tn zitto e cheto; perciocché quanto maggior pena
sentirai di qua, tanto di 13 pit gusterai maggiore il contento.
Falananna, avendo bene ogni cosa compreso, rispose che stesse
sicurissimo, che non mancherebbe di niente, 6 non uscirebbe del
suo comandamento; ma, avendo ana grandissima fame, fe inten-.
dere alla moglie che li portasse da mangiare; ed al frate rivolto,
disse che era disposto di voler morir satollo; perloché 1a Mante
gli arrecd un gran tegame di lenti riconce, ed una coppia di
pane grandissimo, poco minor di quello che fanno in contado i
nostri lavoratori, con un gran boceale di vino; il quale Falanan-.
na tutto bevve, e tatle le lenti mangid con unv e mezzo di quei
pani cos) grandi, come se mai pill non avesse né a mangiare né
a bere; e poi disse: Acconciatemi come vi pare, ché io muojo pidt
contento mille volte, ora che io muojo a corpo pieno. Il Berna.
acconciollo sopra il letto. e serratogli gli occhi, avendo certi
moccoli accesi In mano, borbottando fece le viste di dire alcune-
orazioni, e gli disse: Falananuna, tu sei morto. Subito la Mante,
messo an grande strido, comincid a piangere amaramente, e dire:
O marito mio! o marito mio dolee, ta m’ hai lasciata solal Frate
Berna, infino su I uscio venuto, finse, udite le grida, di tornar

1 0 fratel nosiyo. Lauda che si trova nej librf di Laude per i fanciulli
che imparano a leggere. (S.)
2 balatro, baratro. 3 diserizéone, discresione.
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a confortare colei. I vicini, sentito il pianto, gran parte d’ uomi-
ni e di femmine andarono per confortarla, la quale in sala fa-
ceva un lamento incredibile. Il frate e monna Antonia, entrati
soli in camera, piangendo, Falananna vivo per morto in sal
letto levarono; e, come i morti lavatolo, d’un lenzolaccio li fe-
cero una lunghissima veste, che li copriva i piedi, le mani e
it viso, acciocchd il colore non gli avesse scoperti ; e postolo
sopra un tappeto in"mezzo la camera, con un crocifisso al capo
ed un candelliere ai piedi, dentrovi una candela benedetta ac-
cesa, apersero I’ uscio, a fine che la brigata lo potesse segnare.
Era sempre mai Falananna, senza far moto 0 sentimento alcuno,
stato fermissimo, di che frate Berna lietissimo stava; ma, ve-
nate le persone in camera, lacrimando lo segnavano, doman-
dando maravigliose perché cosi gli avessero-tarato il viso. Per-
ch? egli era si strafigurato, rispose il frate Berna, e si bratto,
che egli averebbe fatto paura a chi I’ avesse guardato. Messero
queste parole paura ai circostanti che ei non fasse morto di
qualche cattivo malaccio e che s’ appiccasse *, sicchg tatti quanti
stavano in cagnesco #, leggermente a messer lo frate ogni cosa
credendo. Ma, sendone gii sopravvenata la notte, fa la casa
sgombra: solo alcuai pochi parenti della Mante vi restareno, ed
il padre spiritnale che lo gnardava con un libro in mano, fingen-
do di leggerli salmi ed orazioni; e, quando fu tempo, cenarono
& un gran vantaggio. Ma, venuta la mattina, fecero intendere ai
Fratelli che mandassero la veste, chd Falananna era morto, e gli
invitarono per la sera dopo Compieta all’ esequie. Venne subita-
. mente la veste, la quale da madonna Antonia e dal Berna gli fu
messa sopra quella che egli aveva, e la capperuccia® in sa Ia fac-
cia gli venne doppiamente a coprire il viso; e cesl tutto il gior-
1o vennero uomini e donne a consolar la Mante. e a segnare il
marito, increscendone a tutti. Ciascun diceva: Rio gli perdoni:
il che Falananna udendo, maraviglioso piacere e contento senti-
va, pensandosi certamente di esser morto. Ma, poi che Vespro
non solo fa detto, ma la Compieta, vennero, secondo I’ ording, i

1 appiccarsi, detto de’ mali contagiosi, & il passare ed avventarsi d’ uno
ip altro. 2 Gioé: guardavano, per il sospetto, torvi e di traverso,
3 capperuceia, quella parte della cappa, o veste da confraternita, che cuo-
Bre il capo e la faccis, ¢ dove sono due aperture di contro agli occhi, af-
nche I' incappato possa vederci.
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preti di fan Frediano ed i frati de! Carmine con i fratelli delia
compagnia di San Cristofano, ché cosi era intitolata (la quale era
appiccata con il convento del Carmine, dove i frati fecero poi, ed
evvl ancora, un refettorio), della quale gli nomini erano tusti tes-
sitori; e nel mezzo appunto avevano fasto fare un grandissimo a-
wello, nel guale chiungne moriva di loro si sotterrava. Il che
venne molto a proposito al Berna, perciocchd quel sepolcro ave-
va una lapida gravissima, e congegnata in modo che né alzare
né aprire si poteva, se non da chi fasse stato-di fuori; ‘per questo
il Berna fra sé diceva: Se egli vi entra, converra che, per ameore
0 per forza, cbe egli vi muoja dentro, non vi si ragunando colore
s¢ non una volta il mese. Ma,poi che i frati e i preti, passando dal-
&’ uscio, ebbero avata la cera, andarono i becchini per il eorpo.
Lhe direste voi? chie Falananna, avendo avato grandissima voglia
di far le sue cose, e forse due ore sconcacatosi ¥, e gran pezzo a- .
¥endola ritenuta, nelia fine, non potendo altro fare, 'aveva lascia-
1a andare; ed avendo le lenti riconce fatto operazione, come se
egli avesse preso scamonea, aveva gittato un catino di ribalderia;
I» quale per essere stata alquanto rattenuta, tanto putiva, e
s corrottamente, che noa si poteva stare per lo puzzo in quella
camera. E cosl, tosto che furono dentro i hecchini, e che lo
presero, turandosi il naso, dissero a coloro che erano ivi intpr-
no: O diavolo, non dovete averlo zaffato® voi: in malora, non
sentile voi come pute? vedete che ei cola: ohimé! voi dovete
esser poco pratichi. E cosl, a male in corpo® portandolo, quasi
ammorbati lo posarono su la hara; onde i fratelli, sendo gid
i preti e i frati forniti di passare, comportando il: meglio che
potevano il tristo odore, levato se I’ avevano in spalla, e dietro
1a Croce seguitavano di camminare. Ora avvenne, camminan-
da, che ei giunsero sul canto al Leone: e in su la svolta ap-
punio capitata tatta la gemte, come & msanza, dimandavane
chi fusse il morto; alle-quali era risposto: Falananna; tanto che
a ciascuno ne incresceva dicendo: Dio abbia avuto I’ anima sua.
Ma un certo suno -conoscente ed amico, intesolo.anch’ egli, e
veggendolo portare a seppellire , poco discreto, anzi adirato,

1 sconcacalost., avuto grandissimo stimolo di andar del corpo.
- % averlo saffato, avergli stoppato le apertare del corpo.
3 g male in corpo, di mala voglia.
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disse: Ah ribaldo giuntatore! egli se ne va con tre lire di mio:
e sai che non gliene prestai di contantil tristo, ladro, abbise-
Ie sopra I' anima! E disse queste parole fant» forte, che Falanan-
na intese; il quale, o per non andare con quel carico all’ anima,
0 parendogli essere a torto o troppo ingiuriato, dato una stratta
alle mani. e di quelle sviluppatosi, si straccid prestameute ed
alzossi quel pannaccio che. gli nascondeva il viso; e, rittosi 2
sedere sopra la bara, a colui, che tuttavia oltraggiando lo an-
dava, rivolto, disse: Ahi sciaurato, queste parole si dicono ai
morti? tristo! perch® non me I’ aver chieste, quando io ero vi-
vo, 0 andare da mogliama, che ti averebbe pagato? Quelli
che lo portavano, udite le parole, spaventati. lasciarono andare
Ia bara, e colui fu per spiritare. Falananna, essendo caduto
con la hara’ in terra, gridava pure a coloro che erano spaven-
tati: Non dubitate, fratelli, non temete, io son morto, io son
morto, fate par I' ufizio vostro, conducendomi all’ avello; ed as-
settatosi® come prima nelia bara a giacere, gridava pure: Por-
tatemi via a sotterrare, portatemi via , ché i son morto. Le
grida quivi intorno si levarono grandissime: chi fuggiva, chi
si nascondeva, chi si segnava. La Croce, gid arrivata alla porta
della chiesa, si fermd, e colui pur gridava: Seppellitemi, sep~
pellitemi, ché io son morto. Ma alcuni della Compagnia, cono-
scendo assai bene la sua natura, se gli acecostarono, e con al-
cuni torchi lo cominciarono a frugare dicendo : Scellerato, ri-
haldo, che cosa & questa? Falananna diceva pur gridando: Sot-
terratemi, chd io son morto, che siate impiccati per la gola t
sotterratemi per I' amor di Dio. Onde coloro, presi quei torchi,
da capo a piedi lo cominciarono a bastonare e darli di buone
picchiate Falananna, sentendosi le percosse, comincid a stridete
e gridare, e sviluppandosi il 'capo ed i piedi, perché coloro non
li rompessero il dorso, s’ uscl della bara; e correndo gridava:
Oh traditori, traditori, voi mi avete risuscitato; perciocchd, aven-
do avato una hastonata in su la testa, gli grondava il sangue
per lo vizo e per lo petto; onde. pensandesi di-esser vivo, di-
ceva pure: Traditori, a3 questo modo si fa risuscitare i morti?

1 Bara, dove si portano | morti, detta cosl forse dal lat. vara, ¢iod stanza.

S§.) Cosi ha la stampa di Milano; ma invece di stanza dovea leggersi stanga.
¢ * assetlatosi, ciod accommodatosf. " .
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io me ne voglio andare alla Ragione®. Per la qual cosa la gente’
d' interno , uditolo , la maggior- parte lo stimarono impazzato
affatto o spiritato ; ed i fanciulli, presa della mota e dei sassi,
cominciarono, gridando al pazzo, al pazzo, a darli 1a caccia *;
onde egli, spaventato, si messe a correre e fuggire verso il Car-
mine, ed essi diétrogli , gridando sempre al pazzo, al pazzo,
per la piazza del Carmine lo seguitarono. Falananna, sbigottito
e spaventato, si messe e correre, non sapendo dove; ed a fug-
gire attendeva , pur sempre gridando, e lasciando per donde
egli passava le persone maravigliose e smarrlte, veggendolo in
quella guisa vestito : il quale, cosi fuggendo, era capitato in
sul canto del ponte alla Carraja’; e, seguitando il cammino, im-
paurito per lo romore e per lo strepito de’ popoli, in verso il
ponte s’ indirizzd; e tuttavia dai sassi e dalle strida accompa-
gnato, su per lo ponte prese la strada ; dove, guasi alla fine
giunto, trovd un carro nel mezzo della via, e non so che some
- @i paglia, e muli e asini carichi di rena in modo, che tatto
ingombravano il sentiero; né vi era luogo rimasto donde pas-
sar si potesse, se prima il earro e I’ altre bestie, passando , non
avessero aperto la strada. Onde Falananna, sendo spronato die-
tro dalle frombole e dalla paura delie grida, sall in sa le spon-
de per far pil tosto ; ma, come volle la sua sciagura, o per Ia
fretta, o perché quei pannacei se gli avviluppassero a’ piedi,
o come ella si andasse, sdrucciolando se n’ andd in Arno. Era
in quel tempo venuto in -Firenze un Fiammingo, grandissimo
maestro di far fuochi lavorati; ed essendo stato alla Signoria ed
al Gonfaloniere, 3’ era vantato di fare e mostrar segni dell’ arte
sua miracolesi. Ed appunto il giorno, per loro commissione,
due de’ Dieei di guerra e due ‘de’ Collegi ed altri uomini. no-
bili e riputati della cittd erano andati per vedere 4’ un certo
olio artifiziato Ia prova, che ardeva sabito che egli tocciva
T'acqua; ed al ponte a-Santa Trinita + venuti, aveva quel maesiro

1 qalla Ragione, alla Giustizia, alla corte. o

2 Quanto fleri sieno stati i fancinlll de’ Fioreatini, lo dimostra I'Ammirato
dove si legge I’ assalto ¢ la disfatta di 450 balestrieri genovesi a faria of
sassate di ignciulu, ¢ nel libro IX, e in altri luoghi. (g? o

3 Ponte ella Carraja , cosi detto perché & il ponte piu frequentato dai

carri, che fvi passanoj ed & sul flume d’Arno, che corre per la efttd di Fi-

renze, (S.
4 Po(ntg a Santa Trinila, Questo ponte fu fondato (lll'el éﬁiz, ¢ ristaurato

dal famoso Ammannati, ed & uno de’ pid belli ponti d' J S.)
LASCA.
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4’ una sua ampolla nell’ acqua d’ Arno I olio gittato; il quale,
tosto che I' ebbe tocca, cosi 8’ avvampd e accese, come da fuo-
€0, salnitro o zolfo stato tocco fosse; e, ardendo, in buono spa-
gio s’ allargd; di che i Fiorentini nostri tutti restarono stupiti
e maravigliosi; e cosl per I acqua sparso se n’ andava secondo
il corso, giti per quela ardendo. E appunto era la metd pas-
sato il ponte della Carraja sotto I'ultima pila, quando Falanan-
na, cadendo nell’ acqua, giunse per sorte nel mezzo di quel-
I’ olio ardente ; il quale, come se colui fusse stato impeciato,
se gli attaccd addosso. Falananna, avendo, con lajuto dell’ ac-
qua e poi della rena, ricevuto poco danno dalla percossa; an-
corché fosse andato per fino al fondo, era tornato a galla e rit-
tosi in piedi, perciocghd I' acqua gli dava appanto al bellico®.
Ma, veggendo, e pili sentendo la flamma che I’ ardeva, comin-
¢id a stridere e a gridare quanto gli usciva dalla gola, e con
.Je mani s’ ajutava quanto poteva, gittandosi dell’ acqua addos-
s0; e cosi facevano le genti, che per la Porticciuola erano corse
in gran quantiti per ajatarlo. Ma quanto pilt cercavano am-
morzarli e spegnerli quelle fiamme, tanto pil gliene accende-
vano, sicchd il povero uomo attendeva a urlare con si alta voce,
che, risonando gill per lo corso dell’ acque, si saria potuto sen-
tire agevolmente per fino a Peretola; e dimenandosi e scontor-
cendosi in quolle fiamme, sembrava una di quell’ anime che
mette Dante nell’ Inferno: ma, ardendolo il fuoco, e consuman-
dolo a poco a poco, li tolse 1a vita. Le persone che erano an-
date per darli ajuto, lo avevano intanto e con funi e con legni.
tirato alla riva; nientedimeno nom restava d’ ardere ancora,
perche gquanto pil, acqua gittandoli addosso , per ispegnere
adoperavano, tanto pid glf accendevano e nutrivangli il faoco,
dimodochd egli era di gid quasi tutto consumato e arso; o sa-
rebbe arso e consnmatosi aflatto , se non che il Fiammingo,
corso al romore, si fece dare dell’ olio ordinario, e spargendo-
gnene per tutto, fece in un subito cessar ' ardore, e spegner
totalmente la fiamma, con grandissimo stupore di tutti coloro
che lo videro. Ma Falananna rimase di sorte,, che pareva un
ceppo® di pero verde, abbronzato e arsiccio. La Mante, il Berna
1 gk dave... al bellico, gli toccava, aggingnea al bellico.

2¢ dicesi 11 piede dell’ arhore ndo ¢ tagliato, che serve ar-
dere o ud Al usl, T v am o per
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€ monna Antonia, avendo inteso come Falananna era risusci-

fato e corso via , dolenti, d’ ora in ora I’ aspeltavano acasa; e

appunto frate Berna se ne voleva andare, quando venne lor la

nuova come egli era cascato in Arno ed arso. La qual cosa, e

per la voglia * e per la maraviglia, a prima giunta poco credeva-

no; ma tuttavia sentendo rinforzar Ia cosa, il Berna, cosl come

egli era da frale , per certificarsi, si mosse; ed arrivato al ponte

alla Carraja, e gil sceso, vide il misero Falananna eosi abbronza-

" to ed arso, che d’ ogni altra cosa aveva sembianza, da nomo in

fuori. E piangendo con gli occhi, e ridendo col cuore, se ne tor-

0o a confortare la Mante e monna Antonia, che gii dai loro pa-.
renti erano state visitale, d'un tanto orrendo & spaventoso caso;

il quale a ognuno, che lo intendeva , pareva, siccome egli era,.
stupendo e maravigliosissimo, non si potendo acconciare nell’ a-

nimo che un womo potesse cascare in Arno ed ardere. Pure.
poi intendendo il modo, ne restarono sodisfatti, increscendo a

ciascuno della nuova o non mai pil udita sciagura di Fala-

nanna. Molti pensavano che cid li fusse accaduto per opera di.
streghe, chi per forza d’ ineanti e di malie, aliri per arte di

negromanzia, ed altri per illusione diabolica: pure la maggior

parte degli uomini si accordava che dalla sua scempiatezza o

pazzia incomparabile fasse derivato il tatto. La Mante, dopo
pochi giorni, sendo per virtd del lestamento diventata padrona
della roba di colui, con volontd della madre e dei parenti tolse

per sposo il Berna, e pubblicamente fece le nozze : col quale

visse poi gran tempo allegramente, crescendo sempre in roba

ed in figliucli alla barba di Falananna, il quale, come avete.
udito, cased in Arno_ed arse; il che sendosi dipoi messo in pro-

verbio, & durato per infino ai tempi nostri; onde ancora a certo

proposito si dice spesso: cascd in Arno ed arse *.

¥ per la voglia, per il desiderio che cld fosse vero. . .
:‘o(.'assco in Arno ed arse & ridotto a volgare facexfa, 1a quale si sparse per
tutto. (3.) :
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"~ NOVELLA TERZA

La Lisabetta degli Uberti, innamorata, toglie per marito un giovane povero
tna virtuoso, e alla madre, che Ja voleva maritar riccameute, I0 fa inten-
‘Here; onde ecolef, addirata, cerca di disfare il parentado ; intanto Ja fan-
efulla , fingendo un 2erto suo sogno, coll’ ajuto di un frate, viene, con
buona gravia della madre, agli attenti suoi.

8o mai in questa sera e nella passata le donne ugualmente
e i giovani avevano. riso di voglia , questa novella di Florido
gli aveve fatti ridere di cuore e daddovero; né di ridere si po-
tevano ancor tenere , benché a qualcuno per le risa dolessero
gli ccohi e il petto; e pilt averebbero riso, se il fine veramen-
te troppo crudele di Falananna non gli avesse rattemperati un
poco, stimandolo nondimeno cosi valente lavaceei, come si fusse,
0 pil, maestro Simone da Villa e Calandrino. Ma Galatea, a cui
tocoawa la volta, cosi graziosamente a favellare incomineid :

. Nella mia Novella, costumati glovani, e voi oneste donne, non

saranno gid casi né tanto faceti nd tanto piacevoli quanto nella
passata; ‘ma uno accorgimento ed uno spediente preso da una
fanciulla innamorata intendo di raccontare, che, se io non m’ in-
geamno, ‘maraviglia non piceola vi arrechera, veggendo fare mag-
gior conto della bonti e della virtd, che delle ricchezze, delle
grandezze, degli onori e dei favori del mondo; e soggiunse: Mon-

na Laldomine degli Uberti, donna nobile e ricchissima della no-
sira cittd, rimase vedova con ana figlinola chiamata Lisabetta,
virtuosa non pure , ma bellissima a maraviglia. Era costei da
molti giovani nobili e riechi amata e vagheggiata; ed essendo
oggimai nel tempo di doversi maritare , per conseguente era
chiesta alla madre mille volte ogni giorno, non tanto per le qua-
1itd sue lodevoli e per le bellezze, quanto per la dote grandis-
sima che ella aveva, e per l2 speranza dell’ ereditd. Ma Ia madre,
per la gran voglla che la figliuola fusse ben maritata, non si sa-
peva risoivere a cui dar la volesse, cercandole un marito giova-
ne, hello, ricco, nobile, discreto e costamato; di maniera che a
ciascano mancava sempre alcana delle parti sopradette, e non si
Ppoteva abbattere a suo modo. In qaesto mentre la Lisabetta s’ era
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innamorata fortements d’ un giovane, che le stava a casa allso,
chiamato Alessandro, per ogni rispetto riguardevols, salvo che
egli era poverv, e, secondo 1a volgare opinionse, non troppo ne-
bile, ma onoralo ¢ benvoluto da ognuno che lo conosceva. E par-
ché egli non aveva n& padre né madre né fratelli né sorelle, salo
<on una fantesca vivendo, attendeva agli studii delle buons lette-
re; e percid si stava la maggior parte del tempo in casa, dove la
Lisahetta, per vederlo, veniva spesso sul lerrazzo®, o a una fine-
.8tra, che quasi tutta la casetta di lni scoprivano. Laonde Ales-
sandro, che era saggio ed accorto, in poco tempo s’ avvide della
cosa, ¢ per tal modo ricevette lei nel cuore, che ad altro nd ¢t
u# notte ponsar non poiea; e maggiormente poi che dalla fanciol-
Ia gli farono gittate non so che lettere, tanto ben composte e con
tanta facondia, che gli arrecarono grandissima maraviglia, ¢ li
raddoppiarono in mille doppii I'amore, massimamente udeade il
bene incomparabile che ella dieeva di volerli. Rer la qual eoss,
seco stesso pensando, gli parve di tentare e vedere se ella wolesse
©55er sua sposa, e segretamente fare il parentado, il quale, fasto
che sia, converra pure che sia fatlo; dicendo: Se cid m’ avviene,
chi di me viverd poi in questo mondo o pit felice o piti bea-
to? E subito le scrisse una lettera, dove le apriva I’ animo sno.
~ La Lisabetta, senza troppo pensarvi, si risolvé a volerlo, aven-
do inteso, oltre all’ opinion sua, per hocca d’ nomini intenden-
i, quanto egli avesse in s dottrina e giudizio , e gnante ot-
time qualita si trovassero in lui, giudicandolo non par buono
dispensatore e mantenitore, ma ottimo acocressitore dells: sae
ricchezze ; di modo che , avendoli avwisato quel tanto che far
" dovesse, I' altra notte Alessandro, salendo di sopra al suo telto
con I’ ajuto di una scala in sul terrazeo di lei, la trovd, se-
condo I’ ordine®, tutta lieta che aspeitava; e quindi di molke e
varie cose ragionato, aliro per allora non le foce che baciar-
ia e darle I’ anello, lasciando , come ella volle, Ia cura a lei
di scoprire il parentado ; e ces}.contemtissimi I' uno dall’ altro
si partirono. Monna Laldomine intanto si risolvette a voler dare
la Lisabetta a Bindo, figlinolo di messer Geri Spina, uno dej
primi cittadini allora di Firenze, ancorehé in lui pechlssime
1 Terrazzo da Torrazzo con torre: eos Pwmm {errafuoli, clot torrajuoli,

perché abiuno le_torri. (8.)
2 secondo U ordine, secondo la disposizione dm
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delle condizioni, che ella voleva, si ritrovassero: ma la Lisabet-
‘8, che il tutto aveva inteso, anticipato il tempo, una sera, dope
-¢ena, alla madre raccontd di punto in punto ordinatamente quel
wtto, che tra lei ed Alessandro fosse occorso. Di che monua
Laldomine addirata *, fece un romor grande, e dissele che non
‘pensasse mai che il parentado andasse innanzi, e che non vo-
Jeva a patto nessuno: e la mattina per tempo la meno sece, ®
Jasciolla nel monastero; e, tornata a cisa, mandd per messer
Geri, e narrogli ogni cosa, e tra loro disegnarono di fargliens -
Tenunziare a ogni modo, se non per amore, per forza; e di scri-
vere a Roma, e cavar dal papa per via di danari lettere al vica-
Tio, che sotio pena di scomunicazione facciano stornare il pa-
rentado. La voce si sparse per Firenze, nd d’ altro per allora si
ragionava; ed Alessandro, doloroso a mor(®, fermamente credeva
mon aver a fare altrimenti le nozze con la sna doleissima Lisa-
betta; e gii gli aveva fatto favellare messer Geri, ‘e sbigottitolo, -
di maniera che egli stesso non sapeva che farsi; né¢ poteva, in-
Danzi che altro seguisse, intendere I’ opinione della fanciulla. La
quale, non potendo uscire del monastero, né avendo commodita
di poter mandare né imbasciate nd lettere al sno Alessandro, du-
bitava che egli non stésse fermo, e per paura non si conducesse®
-2 renunziarla, sapendo benissimo I’ autorita ¢ la potenza di mes-
ser Geri; di che.ella viveva pessimamente contenta, e giorno ¢
notte pensava di mettere ad effetio il desiderio suo, e mille par-
titi e mille modi ognora si rivolgeva per la fantasia. Pare uno
fra gli aliri si deliberd di provare, e per questo alla badessa disse
‘che 1a cosciénza la stimolava ognora a lasciar andare quell’ Ales-
sandro povero, e fare la volontd della madre, togliendo Bindo
ricchissimo; e che era contenta, considerato avendo meglio i fatti
su0i, di far qaello che piaceva a madonna Laldomine. La bades-
-8a ne fu allegrissima, e subito alla madre dilei lo fece intende-
re; Ia qaale tutta lieta se ne venne al monastero, e con grand’ af-
fezione abbracciatae baciata Ia figlia, la sera medesima ne la ri-
‘meno a oasa, avendo in anime la matlina vegnente di mandar
per messer Geri, e-seco disporre ed ordinare che le nozze si fa-
cessero-quanto pil tosto si potessero, Ma la Lisabetta, per colorir
¥ tddirata, idiotismo, per adirate.
2 nan si conducesse, non 8 inducesse.
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tutto quello che olla aveva disegnato, dormendo in un’ anticame-
Fa, eome tosto vide per gli spiragli della finestra essere apparita
T’ alba, si levd, e ne venne subito in camera della madre, e tutta
spaventata, e con voce tremante, disse: Madre mia cara, io ho
fatto or ora un sogno, che io tremo a verga a verga® per la pau-
ra. 0mbé2, che vuoi tu che io ne faceia? rispose madonna Laldo-
mine, non-vi pensar pilt: non sai ta che il proverhio dice che i
sogni non son veri, e che i pensieri non riescono? Ohime ! disse
Ia Lisabetta, voi non sapete che cose io ho vedato; e dicovi che
s’ appartengono anche a voi; perd vorrei che noi ¢i pensassimo.
E che pensamento vuoi tu farci ? soggiunso la madre; e venne a
cadere dove la Lisabetta volea, dicendole: Se tu pur vuoi, io
manderd per fra Zaccaria nostro confessore, che é mezzo santo,
ed & gran maestro per interpetrar questi sogni. Deh! si, per
quanto ben vi voglio, seguitd la Lisabetta, mandate per lui, ché
mi par mill’ anni @' esser fuori di questo travaglio. Laonde ma-
donna Laldomine, chiamata una delle fantesche, le impose che a
Santa Croce andasse, e da sua parte dicesse a fra Zaccaria che
venisse allora allora® fino a casa per cosa di grandissima im-
portanza. Era questo frate Religioso d'ottima fama, e piu ri-

‘pieno assai di hontd che di dottrina, persona semplice e divo-

ta; il quale, udita la imbasciata, se ne -venne prestamente a
casa madonna Laldomine, e la trovd in camera con la figlino-
la, cthe lo attendevano ; le quali, fatteseli incontro con rive-~
renza, onoratamente lo ricevetiero; e fattolo porre a sedere, ed
elleno arrecateseli a dirimpetto, aspettando il compagno in sa-
la%, comincid cost madonna Laldomine a dire : Padre, non vi
maravigliate che io abbia cosi per tempo ed in fretta mandato
per voi ; perciocchd qui la Lisabetta mia ha fatto un sogno,
che I’ ha tutta quanta impaurlia; e cost vorrebbe averne il vo-
stro giudizio, e che voi glielo interpetraste. Sorella mia, ri-
spose il frate, io fard, per piacervi, con I'ajato di Dio, cid
¢he io saprd, o quanto da lai mi sard ispirato, dicendovi pri-
mamente che gli ¢ pazzia a por molto cura; o dar troppo cre-

; tremmre a verga a verga, o come ung verga, {remare eccessivamente.
or be .
3 gllora auora subito senza melter tempo in Meszo,
¢. & aspetiando i compagno in sala. Meclino Coocai . tiod Teofllo Foleago
Cassinese, autore ancora di varij libri ftallanf, disse nella laocheronea st
locus in quadro, salam dixere priores. (S.)



104 SECONDA CENA

donza ad sogni, perciocchd quasi sempre son falsi: n& si vor-
zehbe farsene: anche befls affatte, e dispregiarli del tutto, per- -
c¢hé qualshe wolta son veri ; e ce ne fanno fede in pid lgo- .
ghi il Vecchio ed it Nuovo Testamento, come si legge di Fa-
raona delle setto vacche magre e delle sette grasse, o cosi
delle spighs. Ed ancora santo Luea dice mel Vangelo che a
Giuseppe apparve 1" angiolo in sogno, e gli comandd che:
con la Vergine e con Cristo se ne fuggisse in Egitto, allo-
ra che Erode cercava d' ammazzarlo: e, voltosi alla fancinila,
dissg che cominciasse la sna visione. Per Ja qual cosa la Lisahet-
ta, abbassati gli ocehi 3 terra, pregato prima fra Zaccaria e la;
madre che, per sino che ella non avesse finito di dire, che fosse<
ro-contenti di non le rompere le parole, con voce tremante ws;
a dire incomincid: Iersera, andatamene a letto pil tardi che I
solito, mi accadde. che, entrata in varii pensieri e diversi, mdn
potetti per buono spazio aver forza di chiuder mai occhio;
pure 13 vicino al giorno finalmente m’ addormentai, e, dormen-
do, mi pareva di essere in su le rive 4’ Arno fuori della porta
a San Friano®, le quali vedeva tutte florite, ¢ sopra Ia verde
e minutissima erbatta sedermi sotto il primo alberetto alla dolce
ombra. E rimirande Vacque, guanto mai parissime e chiare,
con dolce mormorie andarsene tranquillamente alla china?, sen-
tiva maraviglioso piacere e contento ; quando mi vidi innanzi
agli occhi un carro grandissimo eomparire, meazo bianco come
Tavorio, 8 mezzo nero a guisa dell’ ebano. Dal lato destro era
upa grandissima colomba, bianca eome la neve, e dal sinistro
uno smisarato corbo nero a similitudine di brace spenta, che,
nal modo che ai nostri carri fanno i cavalli ed i bovi, quello
tiravano. Nel mezzo appunto ad esso era posta una sedia, la
metd bianca o I' alira nera, come tutto il restante del carro,
miracolosamente lavorata, nella quale io, mentre trasognata
rimirava, non so0 da chi nd come, fai posta a sedere; ma non
vi fui cosi tosto dentro, che la candida colomba ed il tetro
carbo, spiegando I’ ali, pid velocl assai che il vento se ne gi-
rono per I'aria volando; e, poggiando all'insy, tutti i cieli mi
parve che passassero. Ora, lasciando indietro le maravighie che

a

4 (uesta porta colle sue mura fu fabbricata nel 1258, (S.)
2 alls , secondo il peadio, secondo la corrente.

'
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io vidi, mi gnidarono, a modo nostro*, in uno spaziosissimp
salotto tutéo tondo; e, postonyi nel mezz0, a pid di- una grae-
dissima. palla mi lasciarono, intorno alla qaals tre gradi sta-
vano df bellissimi giovaneiti: i primi di vende eramo vestit,
di bianco i secondi, od i tersi di rosso *. Quaivi condoits ritro-
vandomi , maravigliosa e timorosa aspettava quel che segair
ne dovesse: quando quella grandissima palla scoppiando si a-
pesse, ¢ restowvi una sedia altissima, che pareva che ardesss, -
e 2k vi era un giovane a sedere, pur di fuoco vestito o d&i
fiamme accese incoromato. Ma quando egli volse in verse df
me il viso, ghi occhi miei debolissimi non poterono soffrire
tanta Inoce, perciocché mille volte era pil rispiendente di quella
del sole: onde, a.bbagliatg, mi fu forza chinargli a terra; o per
buono spario tenendoli chiusi, m’ accorsi poi, girandoli inter-
no, che da soverchio splendore era cieca divenuta. Quando
con la voce, che pareva d’ un terribilissimo tueno, udii dire
una parola non mai pid adita, né mai credo nel meado fxvel
Iatas onde swbito, nop veggende da chi, mi sentii portare; ¢
depo lunga pezza aggiratomi, fui in terra posta, secondo ehe
braneolando ml pareva sentive, sopra un erboso :prato, e di
fatto una vece umana udif, che disse: Figlinola, non dubitare,
aspetta, ché riaverai il vedere. AT suono delle cui parole vol-.
tami, e risponder volendo, mon potetti guel che aveva nel-
¥ amdmo far noto con Ia lingua; e, di cieea, mi conobbi esser
mutola divenuta; e, non meno doleme che panresa, attendeva
oid che nel fine esser @i me doveva; quando da persona viva
mi fu presa la destra, e dettomi: Distenditi quanto sei lunga.
R io, obbediente,, cosi fattv, appanto arrivai con la fronte
alle fresche onde d'una fontana; e, distendendomivi dentro la
mano?, mi comandd colui che gli occhi mi toccassi, e con Ie
samtissime acque mi lavassi tatta Ia faccia: e subito (oh cosa
miracolosat) riebbi la vista: e, girato gli occhi intorno, fui da
cosi maraviglioso stupore sapraggiunta, che per I allegrezza e

1 g modo nostro, clod: come diremmo nol
2 It color verds sigeifiea robustessa. . Bo., lib. V. Eurialus

forma
u.uam;‘ viridique juvenias it bianco resaa oese tavomoli il rouo é
segnos(; allegreua“gvidio, de Trikt.pﬂon est convensens luctibus ills co-

vi dentro la mano, prendendomi 12 mano, e distendendo-
mela dentro le loque della fontana
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per la gioja pareva che il cuore mi volesse saltar dal petto,
-veggendomi dinanzi a un cos) divoto eremita, d’ aspetto venu-
sto e severo. 1l volto aveva squailido e macilente, gli occhi
dolci e gravi, la barba folta e lnoga per infino al petto™, le
chiome dislese,  sopra le spalle cadenti'i peli dell’ una e dell’ al-
tra: i capelli, ssmbravano fila di purissimo e sottile ariento tira-
$0: le vestimenta erano lunghissime e finissime di color della la-
ma: cinto nel mezzo con due fila di flessibili giunchi, in testa
aveva di pacifica oliva leggiera e vaga ghirlandetta: d’ogni onor,
certo, e riverenza degno. 1l prato, dove io sedeva, era di molle
e cosi verde erbetta, che alquanto pendeva in bruno, distinto

© per tutto e variato da mille diverse maniere di soavissimi fiori; e
.quanto I’ occhio mio scarico potleva vedere intorno, tanto dura-
va, e forse pill assai, la lietissima pianura, senza esservi albori 2
di sorte alcuna. I cielo di sopra si scorgea lucente e chiarissimo
senza stelle, lana e sole: sedevasi la persona divina sopra un ri-
Jevato seggio, che era un sasso vivo circondato d’ellera: da ogni
parie veder vi si poteva una gii non troppo grande, ma vaga
dilettosa fontana, non da dotte o maestrevoli mani artificiosa-
mente di marmo o di alabastro fabbricata, ma dall’ ingegnosa
natura puramente prodotta: le sponde dell’ una erano di freschi
e rugiadosi gigli, I’altra le aveva di pallide e sangaigne viole;
racqne della prima sembravano molle e tenero latte, quelle della
seconda parevau di finissime e nero inchiostro. Ora, -mentre io
rimirava intenta le detto cose, il santo vecchio mi benedisse, ed
in uno istante mi tornd la favella; onde ib, inginocchiatameli ai
piedi adorando, il meglio che io sapeva li rendeva grazie, quan-
do egli, rompendomi le parole, disse: Abbi cura, e diligentemen-
1o attendi a quel che io fo, ché ogni cosa sari fatto a tuo ammas-,
stramento. E sendo in mezzo alle due fontane, con la sua destra
un sasso piccoletto prese, e nella fonts che guardava all’ oriente.
lo gittd: ma non si tosto le bianchissime acque da lui percosse.
farono, che di quelle si vide uscire un bambino biancoso® o rie-.
ciutino, di raggi di stelle e divino splendore circondato, cantan-
do e ridendo, verso il cielo tuito allegro salire; e, come s’ egli a-
vesse I'ali avuto, in st volando andd tant’ alto, che o lo perdei di

1 Ghe aoea lunga la barba a mezzo il petio , Divolo e venerabile di a-

s
M albon, alberi. -3 biancoso, molto bianco,
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vista. E dopo con la sinistra mano un altro sassetto prese, e nel-
l'altra fonte all’occidente volta gittatolo, subito da quello Ia cali-
ginosa acqua tocca, si vide visibilmente uscire un aitro bambino
livido ed enfiato tutto quanto, ¢ inlorniato di ruote di flamma
accesa; e, come se egli ardesse, si scontorceva e dimenava. In an
tratto apertasi la terra, dinanzi agli occhi miei si fece una ca-
‘verna profondissima, nella quale, gridando e stridendo, quel
bambino si messe all’ ingi precipitando; ma, prestamente in-
.ghiottitolo, si serrd la fessura, e tornd la terra al pari, e come
prima erbosa e colorita. Allora I’ uomo di Dio, chiamatami, che
quasi semiviva stava sopra le vedute cose maravigliose pensan-
do, disse: Figliuola, se tu farai quel che io ti dird, nella fine
~ della vita I’ anima tua se n’ andri, come quel bambino che usci
‘@i quella fontana; e mostrommi quella di latte; e poi soggiunse:
Se tu romperai il mio e di Dio comandamento, I’ altro, che di
quest’altra usci, nel profondo dell’Inferno ti ritrovera a perpetuo
supplizio condannata insieme con quella di tua madre. Onde io,
infra paura e speranza, dolorosa ed allegra, cosi risposi : Servo
di Dio,scomandate pure, ché io son per far tutto quel che piace
a voi ed al mio Sigaore. Ed egli disse: A Dio piace che tu pren=
da per tuo sposo Alessandro Torelli, siccome 4 legittimamente,
lasciando ogn’ altro parentado; e di pit, che tu dia al primo sa-
‘cerdote, che ti verra innanzi, trecento lire; le quali egli doni per
I’ amore di Dio ad una fanciulla povera, che si abbia da marita-
re. E, questo detto, il prato; le fonti, .il santo eremita, col sonno .
‘insieme, sparvero in un tratto via dagli ocehi miei, o cosl mi
risvegliai. E qui si tacque. Fra Zaccaria®, che quasi una mezz'ora
.intentissimo alle colei parole-era stato, e, piena fede prestandole,
non pensando che una cosl tenera fancialla avesss potuto .da s
.stessa mai trovare e-ordinare una cosi fatta trama, stupido e ma-
raviglioso, ogni cosa minutamante -considerato, si volse a ma-
‘donna Laldomine, che gia st era crucciata e voleva gridare con
‘Ia figlinola, e disse chre di grazia tacesse; e particolarmente dalla
Lisabetta si fece narrare quanto tra lei ed Alessandro seguito
fosse; e sapendo come di nuovo ella si doveva maritare a Bindo,
o per via del papa stornare il primo e vero parentado, si pen-
sd che Domenedio per questa cagione I' avesse fatta sognare.

1 Zaccherid in dialetto veneziano vale Farneticare, Vagellare. (S.)



108 SECONDA CENA

Per la qual cosa, woltosi a racconsolare monna Laldomine, le
foce wna- bella prediehstta sopra il matrimonio, e nella fine
eonchinse a lei ed alia Lisabetta che il parentado coi Alossam-
dro non si pofeva per modo alcuno disfare, perciocehd wora-
mente egli era sposo della fanciulla; dicendo che guello che ha
cangiunte Dio, I' womo non. pud nd deve separare, e che le
farze e le loggi del matrimonio seno pith forti e maggiori che per
avventura molti non si danmo ad intendere. B tornando al sagaq,
tnato I espose parte per parta, confermando mell’ ultime, qaelle
due fontane, I’ una biamea, essere lo stato dell’ innoceaza a dolla
grasia, ¥ altra mera quallo dalla malizia e del peccato, significan-
dolare,. cha se elle non facevano la volonta di Dio, alla fine delia -
¥ita se n’ anderebbogo nel profando dell’ Inferno; di- modo ¢ha.a
madonsa Laldomine pareva gid essexe melle mani di Malebran- .
che, e stava mezza shigottituccia. 11 buono, Padre, sapendo che, -
se:1a, Lisabetia non rimagewa ad Alessandra, la, linasina delle tre-
cento live andarebbe alla Grascia’, ajatava quanto egli potevala
cosa, ancorché la fosse xagipnevolissima: ed avendo Alessandro
per giavane studioso e letterato, non solo per costumato e buo-
" %o, persuadeva madonna Laldomine a dargliela ad ogni modo;
dicandote che lo wirtil in questo mondo eramo le were ricchezze,
a di poi,. che la sua figlinola, essendo da per s& ricehissima, non
aveva di bisogno d’-womo rieco, ma di uomo da bene, ehe sapes-
se mantenere ed accrescera la ricchezze, usandole liberamente,
guando |’ occasione verisse, ¢ secondo il bisogno; e che a questo
affare non si poteva trovar giovane i tuito Firenze pil a propoe-
sito di Alessandro; tanto ¢he nella fine fece capace aHa veechia®
essere 0063, non piure onesta, ma giustissima dargli la Lisabetta,
o, per dir meglio, confermargliens, poichd per volonti di mes-
sex Domenedio se P'aveva gia tolta, anzi che, faceado alirimenti,
come -dolto aveva, procarava la sua dannazione e della figlinala
insieme. E nel¥ ultimo disse a foce tanto, ¢he a madonna Ealdbo-
mine non rimase altro scrupolo nslla mente, che licenziare mes-
ser Geri; Il qmale sapeva awerns scritlo a Roma, favellatone al
vicario e a tmiti i maglstraii, @ messo sottosopra tutto Firenze.
t Anderebbe alla Grascia, ciod Anderebbe in fumo, Non la guadagnerebbe
pit. Nota per i frati che faumo il coszone; e non si fa quasi mai parentado

che non v' entri il frate. (8.)
2 foce capace alla vecchia, fo che la vecchia avesse potuto intandere.
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Onde cosi, modestamente favellando, -a fea Zacoaria rispose: Vi
m’ avete tanto hene saputo persuadere e con I esposizione del
sogno e con le ragioni, e dipoi fattomi toccar comn Ia mano ehe
I'anima mia, della quale pid conto tengo che di tutte I'ahre
cosb, ¢on quella della mria figlinola se n’ andrebbe a casa mata-
deRtn *, che io son comenta di fare cid che voi volete; ma non 5o
eome farmi a licemziare messer Geri, 8 me li pare usare troppo
grande scortesia, anzi ingiariarlo. Alle quali cose rispose il frate:
Madonna, dove ne va I’ onor di Dio ¢ la salate dell’ anima, non
bisogna avere né sospetti nd rispetti, e, se vi piace, io per ea-
ritd andrd a trovarlo, e so che io lo fard contento e vostro ami-
co. Ohimé! di grazia, rispose la donna, ché io ve ne prego; ¢ ¥o-
glio che tutto questo parentado si guidi per le vostre mani, che
" voi siate quello che prima lo facciate intendere ad Alessandro.
La Lisabetta, queste parole cosi fatte udendo, aveva tanta alle-
grezza, che ella non capiva in 88 stessa; ed alia madre cosi disse:
Egli si vaole che, innanzi ogni altra. cosa, le trecento lire sieno
date al padre spiritnale, per far la limosina a quella povera fan-
cinlla, che® si mariti. Ben dicesti, soggiunse il frate, perché nel
mondo non si pud far cosa pit accetta a Dio che I’ opere della
misericordia ; e sapete che appunto io ho una nipote cugina ,
bene allevata e di buoni costami, che sono due anmi che ella
avrebbe volato marito, e solamente & restato * per non aver dota;
perciocchd suo padre, sendo tessitore, e avendo la moglie ed altri
figliuoli, appena egli pudé gnadagnar tanto, che dia loro le spese:
certamente opera pietosissima sard questa. Per 1a qual cosa ma-
donna Laldomine, fatta una polizza al frate che le trecento lire
gli fossero pagate al banco de’ Peruzzi, lo pregd che dopo fusse
contento di far I’ opera con messer Geri. Fra Zaccaria, tutto al-
legro, si partl da loro, che rimasero quietissime, massimamente
Ia Lisabetta; e la prima cosa che fece il buon Padre, fu il riseuo-
tere i danari e portarseli a casa, dei quali poi a luogo e tempo
maritd Ia sua nipote, e, quando tempo gli parve, se 1’ andd a tro-
var messer Geri, al quale fatto un proemio grandissimo, lo tird
alle voglie sue, come colui che si lasciava vincere colle ragioni,
avendo nel frate divozione e fiducia grandissima. Onde fra Zac-
1 casa maladetia o maledetla dieesi ' 4

- 2 che si marilf, in guisa che si mariti, ’g che sl mariti
3 ¢ resiato, la cosa non ha avuto effetio.
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caria, ringraziatolo sommamente, se ne venne a trovar le donne
che V'aspettavano; e, narrato loro il tutto, fece chiamare Ales-.
sandro, il quale pure allora era tornato a desinare; e poichd egli
con allegrezza infinita fu comparito, il buon Padre, fattoselo se-
dere a dirimpelto in compagnia delle donne, gli fece un bellis-
simo discorso di tutto quéllo che era intervenuto; e poi gli disse
come la sera ordinato uno splendidissimo convito, voleva che in
presenza degli amici e dei parenti sposasse la Lisabetta, E cosi
restati d’ accordo, desinarono quivi per la matiina: la sera po-
scia fecero le nozze belle e magnifiehe, dove in presenza del pa-
rentado Alessandro pubblicamente détte I’ anello alla fanciulla, e
dormi la notte seco. La gnal cosa, spargendosi per Firenze,'piace
que generalmente a ognuno, e ne farono lodate assai la madre
¢ la figliuola. Alessandro, della sua povera e piccola casetta usci-
to, ed in quella ricchissima e grande entrato, si messe al gover-
no, non abbandonando perd gli studii, di maniera che in poco
tempo si fece ricchissimo e virtnosissimo, e in guisa tale apparl
magnifico, saggio ed onorato cittadino, che 1a Repubblica per
casi d’ importanza se ne servi pid volte dentro e fuori; e cosi ere-
scendo in onore, in roba e in figlinoli, non senza piacere e con-
tento grandissimo di madonna Laldomine, gran tempo visse. E -
cosi I’ avvedimento d’ una fancinlla innamorata vjnse la malva-
gita della fortuna, e procaceid a sd contento maraviglioso, diletto
e gioja, ed al marito piacere, incomparabil comodo ed onore, uti-
lita infinita, Iama o gloria alla sua patria.

NOVELLA QUARTA
Lo Scheggld, 11 Pilucca ed il Monaco danno a credere a Gian Simone berret-
tajo .di fargli per forza andar dietro la sua innsmorata. Gisn Simone, per
. certificarsi , chiedendo di veder qualche segno, gliene mostrano uno che

. lo sbigottisce:.e non li piacendo di seguitare, operano di sorte che da Jui
cavano venticinque ducati %, de’ quali un peszo fanno buona cers.

~ Tosto che Galatéa venne a fine della sua favola, non troppo
risa, ma lodata assal da ciascuno, Leandro, ¢he dopo lei seguita-

1 Rel 1537 si comincid A battere in Firenze lo scudo o ducato di bonlu-
simg lega. (8.)
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va, piacevolmente a favellare incomineid, dicendo: Poiché la sera
passata mi convenne, come volle la fortuna, bellissime donne e
-voi cortesi giovani, farvi, narrando gl’ infelici o sfortunati avve-
animenti altrui, attristare e piangere, io aveva pansato con una
mia Novella questa sera, rallegrandovi, farvi altrettanto ridere;
ma Florido wi ha furalo le mosse, ¢ non so come gaesto mi si
verra fatto, poiché tanto della sua vi rallegraste e ridesse: nondi-
_ meno ho speranza di rallegrarvi e di farvi ridere anch’ io.

Lo Scheggia ed il Pilucca, come voi potete avere inteso, fu-
rono gil compagni astuti e faceti, ed vomini di baon tempo *, e
dell’ arte loro ragionevoli maestri, ché 1’ ano fu orafo e I' altro
scultore; e, benché fussero anzi che no poveri, erano nemici
cordiali della fatica, facendo la miglior -cera del mondo®; e, non
si dando pensiero di cosa niuna, allegramente vivevano. Tene-
vano costoro per sorte amicizia con un certo Gian Simone ber-
rettajo, uomo di grosso ingegno, ma benestante; ii guale allora
faceva 1a bottega in sul canto de’ Pecori, ed in un fondachetto-
di quella teneva ragunata, e massimamente il verno; dove spes-
solo Schekgia‘ ed il Pilacca venivano a passar tempo, giocando-
visi alcune volte a Tavole solamente ed a Germini®; ed oltre an-
cora il chiacchierarvisi, si beveva spesso qualche fiasco: e per-
ché lo Scheggia era leggiadro parlatore, e trovatore di bellissime
invenzioni, spessé volte raccontava qualche cosa degli spirili e
degl’ incanti, che piacere e maraviglia non piccola dava alli a-
scoltatori. Era innamorato in guel tempo il detto Gian Simone di
una vedova sua vicina, bellissima fuor di modo; ma, sendo essa
nobile ed onestissima, e convenevolmente abbondante dei beni
della fortuna, ne viveva malcontento; e, non sapendo egli come
venire a fine di questo suo amore, pensd, non avendo altro ri-
medio, per forza d’incanti e non altrimenti, dover poterne cdrre
il destato fratto; e, chiamato un giorno lo Scheggia, in cui aveva
grandissima fede, gli narrd ed aperse il desiderio suo, e dopo gli
<chiese e consiglio e ajuto, prima avendolo fatto glurare di tacere.
L0 Scheggia gli disse che agevelmente si farebbe ogni cosa, ma
che bisognava conferirlo al Pilucca, il quale aveva un sao amico,

. e .

s e e o Bt s

. (8.
3 1] giuoco de’ Germéns & simile a quello delle Mine ate. Vedi il Holmanti-
le nelie sue note, o il Firenzuola nella sua novella VIIL. (S.)



412 ' SECONDA CENA

chiamato Zoroastro®, che faceva fare ai diavoli cio che gli pareva
@ piaceva. Gian Simone risposto avendo che di tullo ers conten-
to, rimasero I’ altra sera di cenare insieme pure in casa Gian Si-
mone, ¢ di consultare e deliberare cid che fusse da fare intorno
a questo suo amore. Lo Scheggia, allegrissimo, tosto che da lui
fa partito, trovo il Pilucca, ed ogni cosa per ordine gii disse, di
che fecero insieme maravigliosa festa, pensando, olire il piacere,
cavarne utile non piccolo: e restati® di quel che far dovevano,'ne
andarono alle faccende. L’ altra sera poi ( sendo per Ognissanti)
a buon’ ora si rappresentarono a bottega di Gian Simone, dal
quale furono dopo non molto menati a casa, dove fatto avea or-
dinare una splendida cena; e, poi che essi ebbero mangiato le
frutte, fattone andare le donne in camera, caddero sopra il ra-
gionamento di Gian Simone e del suo amore. Perloché lo Scheg-
gia pregd il Pilucca che fusse contento di volere pregare Zoroastro
che con gli incanti -suei gli piacesse @’ operare si, che Gian Si-
mone godesse la sua innamorala, e fargliene possedere, come a
infiniti altri uomini da bene pari suoi aveva gia fatto. Il Pilucca,
detto di fare ogni sforzo, e che domani tornerebbe a rispondere,
pensando fermamente d’ arrecargli buone novelle, da lai ulti-
mamente presero buona licenza; il quale rimase tutto consolato
e lieto, parendoli mille anni di ritrovarsi con la sua vedova. I
due compagni, fatti varii propositi, se n’ andarone a letto; ¢ Ia
mattina andati a trovare quel Zoroastro amico loro, gli contaro-
no tatta la trama; la quale molto piacendoli, perché di simili
tresche era desiderosissimo, disse loro molte cose, ¢ molti modi
trovarono insieme da farlo trarre® e rimaner gofio; e consultato *
che il Pilucca I’ andasse a trovare, e gli dicesse che il negroman-
te era contento di fargli ogri suo piacere, con questo *, che egli
voleva venticinque fiorini innanzi, si partirono da-Zoroastro, ©
il Pilucca,andatosene a bottega, del tutto ragguaglid Gian Sime-
ne, al quale parve molto strano il negozio dei fiorini, e I’ averli
a dare innanzi; e, non si risolvendo cosi allora, rispose al Pilac-
ca che fosse con lo Scheggia, e che insieme venissero, ché gli a-

1 Zoroasiro, ciod maestro di magia. Il Petrarca nel 3 della Fama: Dov’ & Zo-
roastro, Che fu dell arle magica e. (S.)
’ restati, clod restati df accordo.. 8 farlo trarve,, farglila ceﬁa
comuudo, consigliatisi e rimasti d’accordo.
5 con quesio, a questo patto, 0 condizione.
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spettava a desinare, dove si risolverebbe, perché mon voleva
far nulla senza il consiglio dello Scheggia. Piacque assai que-
sta cosa al Pilacca, e, trovato lo Scheggia, che I’ aspettava in
Santa Reparata, ogni cosa gli marrd: @i che egli fu contentis-
simo: e, andatosi a spasso un buon pezzo, in sull’ ora del man-
giare se n’ andarono da Gian Simone; il quale, come gli vide,
si fece loro incontro, e, presigli per la mano, a desinare (chd
stava allora in Via Fiesolana ) ne gli mend: e, poi che essi
ebbero fornito di mangiare, ragionato della cosa dell’ incanto
e dell’ incantatore buono spazio, Gian Simone non si voleva ar-
recare a quei venticinque ducati , e maggiormente dovendoli
dar prima: pure lo Scheggia, dicendoli che il negromante fa-
rebbe @i modo che la sua donna non potrebbe vivere senza di
Tni, fece tanto che egli acconsenti con questo intento®, che, in-
" panzi che i danari si pagassero, voleva veder segno dell’ arte
sua, onde potesse sperare di ritrovarsi con la sua innamorata.
Ben sapete, rispose lo Scheggia, ch’ egli ¢ uomo onesto, e vi
fard vedere cosa che vi maraviglierete, e vi renderete sicaro
del tutto; ma avete voi pensato il modo, come vi volete trovare
Ia prima volta seco? ditemi. Non ancora, rispose Gian Simone.
Disse il Pilucca: Sard bene che il primo tratto ve la faccia in su
Ia mezza notte venire al letto, e che ignuda ve la metta allato, e
" che di poi la faccia in modo innamorare di voi, che ella non
- vegga altro Dio, e si consumi e si strugga de’ fatti vostri, come
il sale nell’ acqua: e lo fara in guisa, che ella vi verra dietro pil
che i pecorini al pane insalato. Tu I’ hai capita, soggiunse Gian
Simone; non si poteva pensar meglio; a codesto modo si faceias
ma, prima che io conti ]a moneta, qualche segno intendo di ve-
dere, non perché io non mi fidi @i voi e di lni, ma per non pare-
re una persona fatta a gangheri®,anzi mostrare d’essere un uomo
e non un' ombra; e per andare in tutte le cose giustificato; del
che I’ incantatore mi terra molto da pid. Egli non vi si pud ap-
porre, seguito lo Scheggia, cosi ben favellate; e perd domandas-
sera ' altra, che ¢ domenica, noi insieme ce n’ anderemo a tro-
varlo a casa, la dove egli sta in Gualfonda, e vedrele miracoli. E”
cosi molv'altre cose ragionato, restati unitamente di ritrovarsi le
con questo intento, clod questo inleso, con quesu condizfone,

' fatla @ gangheré, spensierata, e traseurata
LASCA. 8
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domenica sera in Santa Maria Novella, se n’ uscirono faori, e
Gian Simone lieto se n’ andd a bottega, o i duoi compagni a tro-
vare Zoroastro; il qnale era uomo di trentasei in quarant’ anni,
di grande e di ben fatta persona, di colore ulivigno, nel viso bur-
berg e di fiera guardatura, con barba nera arruffata e langa
quasi insino al petto, ghiribizzoso molto e fantastico. Aveva dato
opera all'alchimia; era ito dietro e andava tuttavia alla baja de-
gli incanti; aveva sigilli, caratteri, filattiere®, pentacoli®, campane,
boecee, e fornelli di varie sorte da stillare erba, terra, metalli,
* pietre e legni: aveva ancora carta non nata?, occhi di lapo cer-
viero, bava di cane arrabbiato, spine di pesce colombo, ossa di
morti, capestri d’ impiccati, pugnali e spade che avevano am-
mazzato uomini, 1a chiavicola* ed il coltello di Salomone, ed erba
@ semi colti a varii tempi della luna e sotto varie costellazioni, e
mille altre favole e chiacchiere da far panra alli sciocchi. Aften-
deva all'astrologia, alla fisonomia, alia chiromanzia®,a cento aitre
bajacce: credeva molto alle sireghe, ma soprattutto agli spiriti
andava dietro; e contuttocid non aveva mai potuto vedere, nd
fare cosa che trapassasse I’ ordine della natora, benché mille
scerpelloni e novellacce intorno a cid raccontasse, e di farle cre-
dere $'ingegnasse alle persone: e, non avendo né padre nd madre,
ed assai benestante sendo, gli conveniva stare il pit del tempo
solo in casa, non trovando per la paura né serva né famiglio che
volesse star seco; e di questo infra s¢ maravigliosamente godea:
e praticando poco, andando a caso e con la barba avviluppata
senza mai pettinarsi, sudicio sempre e sporco, era tenuto dalla
plebe per un gran filosofo e negromante. Lo Scheggia e il Piluc-
¢a erano suoi amicissimi, e sapevano a due once quanto egli pe-
sava, ¢ a quanti di era san Biagio; sicché, trovatolo, gli narraro-
no la convegna® fatta con Gian Simone, e dei venticinque ducati

f flaitéere, filaterie. ¢ Le filaterie si erano una carts, ove erano seritt i

comandamenti della | rtavanla (gli Ebres) intorno al bracefo aper-
tamente » (l!;r Giord.
emtl:o di pletra. di metallo, di carta, o eimili, dove sieno
emg U caratteri, o figure stravaganti, il quale ap, al collo, o applicato
ad altre arti, era ereduto preservativo oontro m e, incantesimi, veleni, e
simﬂi, anche 1 caratteri o le figure med .
carla non nala, carta fatta di pelle d‘mlmale tratto dal ventre della
madre, iomanzi ch’ e’ nasca. ’
& chinvicola, clavicola.
5 chiromanazia, arte vana , per la quale si presnmea & indovinare fl fy-
turo mediante le linee della’ mano. la convegna, il patto.
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che dar dovea innanzi, con questo, che vedere volea qualche se~
gno, da potersi assicurare che la cosa fosse per riuscire; e gl
dissero nella fine tutto quello ch’ egli erano restati seco. Zoroa~
stro nondimeno era astutissimo; e molti modi prima per farlf
vedere il segno, e dopo circa all'amor di colui trovati, ed eglino
dancora infiniti dettine, rimasero d'accordo, e determinaromo
quello che far dovevano; e la domenica sera, disse loro Zoroa~
stro, che gli aspetterebbe quivi in casa del tutto provveduto; &
coloro, partitisi allegrissimi, perchd parecchi giorni e settimane
avrebbero da spendere alla harba @i Gian Simone, attesero, fino
al termine dato loro, a spassi ed altri badalucchi*. Gian Simone,
veggendo ogni mattina la sua vedovoccia grassa e fresea, si con-
sumava e si struggeva come la neve al sole, mille anni paren-
doli di tirarsela addosso, dicendo spesso fra sé: Ahi traditorac-
cia, cagna paterina, tu non mi bai gauardato diritto ancora una
volta sola, poscia che io di te m’innamorai; ma egli verrd il
tempo che io te la fard piangere a cald’ occhi! lascia pur fare a
me: se io ti metto il branchino addosso, per lo corpo di Antieri-
sto, che tu mel saprai dire. E veggendo spesso ora lo Scheggia
ed ora il Pilucca, non restava di raccomandarsi, e di ricordare.
loro i falti suoi. Venne finalmente la domenica, e Gian Simone -
non ebbe cosi tosto desinato, che egli se n" andd in Santa Ma-
ria Novella, e udivvi il Vespro, la Compieta e le Laudi; sic-
che, uscendo, in sa la porta appunto riscontrd i due compagni,
sendo gid vicino a sonare I’Avemmaria ; ai gquali data la buona
sera, disse: lo cominciava a dubitare ; voi siete venuti sl tardi !
Non @ tardi, no, rispose il Pilncca, noi restammo d' andare in sa
la mezz’ ora. Cosi, dato un po’di volta, si condussero appunte
a ¢asa colui, cbe P’aria cominciava a imbrunire; e, picchiato due
volte, fu tirato loro 1a corda ; e fattosi Zoroastro in capo di scala,
con un candelliere in mano, fece loro ume, ed essi, montata la
scala ed in sala compariti, furono da lui con lieto viso ricevuti ;
e:posti a sedere, favellando , entrarono in diversi ragionamentf ,
tutti di diavoli e di spiriti. Finalmente ii Pilacca, rivolie le parols
a-Zovoastro , disse : Costai & quell’ nomo da hene innamorato , di
cul vi'ho parlato; ed & venuto per veder segno della vostra arte,
e di poi fare quel che noi vorremo. Rivolse allora Zeroastro gli

1 badalucchi, trastulli, intertenimenti piacevoli.
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occhi spaventati in verso Gian Simone, e con una guardatura si
fiera, che tuatto lo fece riscuotere; e gli disse : Sia col buon anno,
io sono apparecchiato a far cid che vuole, per amor vostro, ¢
non so se altri faori che voi mi conducesse a far questo ; ma voi.
siete tanto miei amici, che io non posso né debbo in cosa niuna,
che pur far si possa, mancarvi. E lasciatili in sala, dicendo che.
tornerebbe allora allora, se n’ andé in una camera, e vestissi un.
cimice bianchissimo e lungo per infino a terra, e si cinse nel.
mezzo con un cordone rosso: in testa si mise un elmo circondato
da una ghirlanda di serpi contraffatte, ma con tanto artifizio che
parevano vive, e nella man sinistra prese un vaso di marmo, e
‘con la destra una spugna legata a uno stinco di morto; e, cos! di-
visato”, se ne venne in sala: alla cui giunta quanto coloro ebbero
allegrezza e gioire , tanto ebbe paura e doglia Gian Simone, od
anzi che 1o si pentiva di esservi venato. Zoroastro, posto in ter-
ra la spugna ed il vaso, disse loro che non dubitassero di cosa che
udissero e vedessero, e che non ricordassero mai nd Dio né San-
ti; e poscia, cavatosi un libriccino di seno, finse , borbottando
pian piano, di leggere cose alte e profonde; e inginocchiate,
talora baciando la terra, e guardando alcune volte il cielo, p'er
un quarto d' ora fece i pit strani giuochi del mondo; e dipoi, -
fornito, aperse il vaso, che era pieno di verzino®, e tuffovvi den-
tro la spugna, dicendo un po’ fortetto: Con queslo sangue di dra-
gone si faccia il cerchio di Plutone. E fece un gran giro, di modo
che teneva due terzi della sala, @ inginocchiatosi dentro nel mez- .
20, e baciato tre volte la terra, disse a loro che dicessero che se- .
gno volevano. Allora il Pilucca, rivoltosi a Gian Simone, che
. tremava come foglia, li domandd che segno li piaceva pit d’altro.
vedere. Gian Simone disse, allo Scheggia rivoltosi, che guardas-
se un poco egli e il Piluceca. Perloché, trovati avendone parecchi,
niuno piacendogliene, per lo essere, quale di poco momento, qua-
lo di troppo, quel pericoloso, questo contro la fede, non si sapeva .
risolvere; quando Zoroastro, quasi ridendo, disse: Io ho pensato.
farvi vedere una cosa piacevole e da ridere , nondimeno di
non poco valore ; e questo & che io veggo il Monaco amico .
di tatti noi, che appunto & in sul canto di Mercato Vecchio,
4 divisalo, vestito, addobbato.

2 verzino, legno che & adopera a tignere in rosso, ed 1 color rosso me-
desimo tratto da esso legno.
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od & ancora in pianelle ed in mantello e in cappuccio: io

‘voglio per forza e virth dell'arte mia farlo incontinente venir
‘qui dentro in guesto cerchio. Il che dallo Scheggia e dal Pi-
‘Tacca lodato, piacque molto a Gian Simone ; e disse che lo a-
veva troppo caro, perché appunto egli era suo compare. Era

questo Monaco sensale scritto all'arte della seta, ma attendeva

a pit cose: ogll faceva paremtadi, egli appigionava case, dava

a maschio e femmina, e avrebbe anco a un bisogno fatto qual-

che scrocchetto: persona d’ allegra vita, ballatore, cantatore, e

bonissimo sonatore d’arpe®, un omaccino vi so dire da bosco e da

riviera ®, amico grandissimo, come ho detto, di Zoroastro, dello

Scheggia e del Pilucca; dai gnali avendo inteso il tgtto intorno

ai casi di Gish Simone, e d"accordo con esso loro, se n’era 1a sera

venuto qui in casa Zoroastro, divisato come avete inteso, e pil

con due cesti di Iattuga infilati e un mazzo di radici; e, mentre

che coloro picchiando erano entrati dentro, s’ era messo ritto in

sulla sponda di faori della ffoestra da via: e benché vi stesse con

gran disagio, pure stava in modo, che cader non poteva; & Zo-

' roastro acconcia aveva la finestra,e messo [a nottola® in maniera
che pareva che ella fosse, ma non era serrata, e pegogai poco di

sospinta si sarebbe aperta.liMonaco adanque,in cotal gaisa stando,

per un bacolino fattoa posta vedeva e udjva cid che in sala si fa-

ceva e diceva,aspettando il termine dato con allegrezza grandissi-

ma,. Laonde Zoroastro riprese le parole, e disse: Ora & tempo che

fo vi chiarisca. E soggiunse: Il nostro Monaco si 8 accostato’ a

un insalatajo: to’, egli gli domanda per comprare. E stato ‘un

poco disse: Egli ha tolto due cesti di lattuga e un mazzo di ra-

dici: oh, oh, ecco che colui gliens infila: ora gli cambia ua grosso

per dargli I avanzo, perciocchd I' insalata e le radici montano

sei danari. Cosi detto, si stese in terra bocconi, e disse non 30

che parole; e rittosi in piede, e fatto due tomboli, si arrecd da

un canto del cerchio inginocchioni, e, guardando fisso nel vaso

come fatto aveva, disse: il Monaco nostro ha gi riavato il resto,

@ vassene con I’ insalata verso Pellicceria, per andarsene a casa;

ma in questo istante io I' ho fatto invisibilmente alzare ai dia-

voli da terra: oh, eccolo che egli & gia sopra il Vescovado! oh!

 darpe, d'arps, 2 Clod scalirito, esperto, atto a qualunque coss.

.3 notiola, sorta di serratura, simflo al saliscendo, ma di leg®o, ed alquanto
pit grossa. ' : )
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egli vien bene! egli é sopra la Piazza di Madonna: oh! ora gli é
sopra la vecchia® di Santa Maria Novella, testé enira in Gual-
fonda: oh, eccolo a mezza la strada: oh, egli & gia presso a meno
di cinquanta braccia : oh, eccolo gii rasente alla finestra! or
ora sara nel cerchio: e, quest’ ultima parola fornita, il Monaco,
che stava alla posta, data una spinta alla finestra, quasi vo-
lando saltd nel mezzo del cerchio, in pianelle, in mantello, in
tappuccio, e con I' insalata e con le radici in mano. E subito
messo un grandissimo strido, comincid ad urlare quanto glie-
me usciva dalla gola. A Gian Simone, cid veggendo, venne im
un traito tanta maraviglia e paura, che egli fu vicino a cader
morto; e voleva pur favellare, ma non poteva riavere le parole,
¢ per la grandissima paura e inusitata se gli mgsse il corpo,
4i modo che tutte s’empié le calze®. Lo Scheggia gli diceva pags:
Che ne dite, Gian Slmone, non & questo segno chiarissimo che
sgli pud con le demonia cid che egli vuole? Il Monaco gridava
ad alta voce: Ahi traditoril che cosa & questa ? fassi cosl con gli
uwomini da bene? E il Pilucca attendeva a confortarlo: ma jo
Seheggia e Zoroastro, intorno a Gian Simone stando, e veggen-
flolo non paglare, e nel vizo vennto color di cenere, dubitarono
forte di lui, e lo presero sotto le braeeia, che egli era a sedere, e
cominciarono a passeggiar per la sala. Ma egli, riavnto alquanto
lo spirito e le parole, comincié tremando a dire: Andianne, an-
dianne, ¢hd mi par mille anni ' essere a casa; e batteva di sorte,
tremando, i denti, che pil settimane poi se ne seati; onde lo
Scheggia, presolo per la mano, senza dire altro, 8’ avvid alla vel.
ta della seala; ma non fn andato due passi, ehe s’ avvide, colando
Gian Simorie tuttavia, che egli doveva aver piene le calze; pep-
lochd rivoltosi disse: Gian Simone, io dird che voi vi sicte caca-
40 sotto. Egli lo vedrebbe Cimabus, rispose il Pilucca, che nac-
que cieco : non senti tw come ei pute? A cui disse Gian Simane:
1o mi meraviglio di non avere cacato I’ anima, non vo'dire i}
enore: ohimé! sotio stato per spirltare®. Perd fia buono che voi vi
andiate 3 mutare, riprese Zoroastro, accioochd colando voi non
mi ammorbaste questa £asa; e poi a hell’agio oi rivedremo. Cosilo

1 sopra la verchia, ‘eioé sopra la piazza vecchia.
3 z?::ue, éntendi i calzoni.
3 spiritare, essere sopraffatto da eccessiva paura.
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Scheggia se n’ andd seco, lasciando il Monaco che tuttavia si rame
maricava, e il Pilacca intornogli fingendo di rappacificarlo; e lo
lascio a casa, che non aveva volato risponderli a proposito, anzi
per tutta la via non aveva fatto altro che guaire e sospirare; e fi-
nalmente lo Scheggia, picchiatogli I’ uscio e dentro serratolo, se ne
tornd in casa Zoroastro ai compagni, i quali tutta sera risono, ¢
cenato quivi ridendo, se ne tornarono ognuno a casa sua. Gian
Simone, poich? fu in casa, comincid di terreno a chiamare Ia mo-
glie e la fante,dicendo che prestamente mettessero a fuoco dell’ac-
qua, ch® grandissimo bisogno aveva di lavarsi. La donna, sen-
tendolo putire, e veggendolo cosi scolorato nel viso, maninconosa
disses Marito mio, che cosa strana vi & egli intervenuto? oh, voi
parete disotterrato ! che vaol dire ? A eui rispose Gian Simo-
ne : Certe doglie di corpo, che mi son venute si subite, con
un’ ascita rovinosa di sorte, che io sono stato per morire; per- -
Joché, venendomene ratto a casa, rinforzandomi per la via il
dolore, non avendo altro rimedio, fui costretio a lasciarla an-
dare nelle calze. La moglie, che era d’ assai femmina®, cava-
tegliene, e dalla serva ajutata, lavatolo molto bene, lo messero,
come egli volle, nel letto, senza cenare altrimenti; dove, ramma-
“ricandosi tutta notte, non chluse mai occhi, ma in sul far del
giorno, cominciandogli a far freddo, gli prese una buona febbre.
Lo Scheggia, la mattina per tempo levatosi, e trovato il Piluccs,
n' andarono in su ia terza alla boitega di Gian Simone, dove in-
tesero Ini sentirsi di mala voglia: della gual cosa dolorosi, lo
Scheggia, che aveva pill dimestichezza seco, 10 andd a visitare,
¢ lo trovo nel letto, che pareva morto; onde li disse, acciocchd la
€0sa 1on si avesse a saper per Firenze, che voleva che sl medis
easse, 6 che gli voleva procacciare il medico. E chi troverai,
disse Gian Simone? Maestro Samuello Ebreo, rispose lo Scheggia:
che in quelli tempi era il miglior medico di tutta I'Italia. E per-
ché la cosa non andasse in lungo, si parti allora; e, trovato il me-
dico, che era molto suo amico, gli narrd, fattosi dal principio
fino alla fine, tutta 1a malattia di Gian Simone. Il che da lui ascol-
tato non senza grandissime risa, se 0’ andd prestamente con lo
Scheggia a veder I' ammalato, al quale fece subito trarre otto o
dieci once del pitt travagliato e rimescolato sangue che si fusse -

3 d assal femming, femina 4’ assai, valente.
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mai vedalo; e gli disse: Gian Simone, non dubitare: tu sei gua-
" rito. E, per dirla in poche parole, facendoli fare vita scelta e buo-
8a, in otlo o dlevi giornl lo cavd dal letto, guarito a un tratto
della febbre e dell’ amore. Per la qual cosa, andatolo a vedere un
giorno lo Scheggia, che per ancora non era usecito di casa, paren-
dogli strano di perdere i venticinqne ducati, ragionando cadde
sopra il suo amore, e gli disse cosi: O Gian Simone, ‘ora che sie-
te guarito per grazia di Dio, ed il segno vedato avete, di manie-
" ra che agevolmente potete eredere Zoroastro essere per dovervi
servire, altro non manca ora che i denari, e darassi finiment¢
all’ opera; e, quando vi piace, potrete tener nuda nelle braceia k
vostra vedovotta, che alle sante gnagnele* & an fonfone® da darwi
dentro per non diviso®ed alla spensierata. A cui Gian Simons, 8i-
menando la testa, rispose: Sozio, fo ti ringrazio, e il negromgnte
ancora: e, per dirti brevemente, io non mi voglio impacciare né
* con diavoli né cop spiriti. Ohimé! io tremo ancora, quando io mi
ricordo del Monaco, che compari quivi portato per I' aria mezzo
morto, e non si vide da chi: io ti giuro sopra 12 fede mia, che mi
4 nscito intra flne fatta# tatto 'amor di corpo, e della vedova non
mi curo pid niente; anzi, come io vi penso, mi viene a stomaco,
considerando che ella & stata cagione quasi della mia morte. 0
che vecchia paura ebbi io per un tratto! o’ mi si arricciano i ca-
pelli quando vi ci penso; sicché pertanto licenzia e ringrazia
Zoroastro. Lo Scheggia,. udite Je colui parole, diventd piccino
piceino; e gli parve aver pisciato nel vaglio®; fra sé dicendo:Vedi
che ella non anderi cosi a vanga®, come nol ci pensavamo. E pa-
rendoli rimanere seornato, cosl gli rispose dicendo : Ohimé !
Gian Simone, che é quello che voi mi dite ¢ guardate che il
negromante non si crucei; che diavol di pensiero & il vostro?
voi andate cercando Maria per Ravenna’: io dubito fortemente
1 glls sanie guaynele alle guagnele, sorta di giuramento sutico, corry-
done di per o Vangelo
3 fonfone, come chi dicesss un bocconcino, un peszo di donnotia.
% per non dfviso, senza risparmio, sensa megn’o, come sf fa di cosa aco-

lmme oon altrl}a&h; non sl nu con tanti
5 Aoer piseiata maho vuol dire Non aver fatto nulla (0 meglio Aver
operato inutilments ). Vedi il s«d nati ne’ suoi Proverbi¢ mss., che fa la
spieomone a tuttl pmmbn (8.) :
ndd:&mdz'%p%h&m Ito pericolosa [}
mo v
amlate procacclando il vuﬁ'o”drmno . pet voi,
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che, come Zoroastro intenda questo &i voi, che egli non si adiri
tenondosi. uccellato-, e che poi non vi faccia qualche strano
giuoco: bella cosa, 8 da momini da bene, ‘mancar di parolat
che bisognava farli fare il segno, se vol avevate in animo di
non seguitare avanti ? Tanto &, Giap Simone , egli non & da
correrla cosl a furia: se egli- vi fa diventare qualche anima-
laccio , voi avete fatto poi una bella faccenda. Colui era gjd
per la panra diventato el viso come un panno lavato, e, ri-
spondendo aHo Scheggia, disse: Per lo sangue di totti i marti-
ri, che fo giuro * &' assassino, che domattina la prima cosa io
me ne voglio andare agli Otto, e contare il caso, @ poi. farmi
bello e sodare®: non so chi mi tiene che io non vada ora. Tosto-
ché lo Scheggia sentl ricordare gli Otto , diventd nel viso di sei
colori, e fra s disse: Qui non é tempo da battere in.camicia®: fac-
eidn* che il diavolo non andasse a processione. Ed a colui rivolto
dolcemente prese a favellare, e disse: Voi ora, Gian Simone , en-
trate bene neli’ infinito, e non vorrei per mille florini & oro in
benefizio vostro, che Zoroastro sapesse quel che voi avete detto.
Oh, non sapete voi che I' Uffizio degli Otto ha potere sopra gli
uomini e non sopra i demonii? egli ha mille modi di farvi, quan-
do voglia gnene venisse, capitar male, che non si saperrebbe inai:
fo ho pensato , perché egli é gentile , cortese e liberale , che voi
gli facciate* un presente di non troppa spesa, quattro paja di
capponi, otto di piccian grossi, dieci flaschi di qualche buon
vino che vendino i Giugni o I Macinghi, sei ravegginoli ® e ses-
santa pere spine, e per due zanajuoli ¢ gliene mandiate a donare.
Egli averd pid caro ed amera pitt questa vostra amorevolezza
e liberalitd ,- che cento ducati ; e vedrete che egli mandera a
ringraziarvi, e.cosl verrete 2 mantenervelo amico; e, se voi
fate altrimenti, voi pescate per il proconsolo’, e daretevi della

1 giuro, gluramento; o for giuro di assassino vale far giuramento per di-

2 fmni bello e sodare, farmi bene e meglio far slcurtd contro ogni offesa,
o, come dicesi oggi, levar le oﬂm
3 da eratl, & con le man! a cintola.

camicia 6 spensi
& faccidn, facclam, heehmo idiotizmo florentino.
‘"5 m;egyawlo o raviggiuolo, specie di cacio schiacciato, per lo pit di latte

L zmmu dicevansi coloro che andavano per le case facendo pransd, e
conlmiioamo dal pomr 1a spesa fatta sino alla casa di chi ordinava pmuo,
cocovang ée,
peseale per 4 , proconsolo, fate opera vana, foutile.
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seare snl pid. Piacque la cosa molto a Gian Simone, e disse: o
voglio che ta sia quello che gliene presenti per mia parte e mi
scusi, ché sai il tatto, e ringraziandolo senza fine me li racco-
mandi. fo sono contento, rispose lo Scheggia, e so certo che io
Jo fard rimanere soddisfatto, e vostro amico. Soddisfatto, io ho
ben caro che rimanga, soggiunse Gian Simone, ma della sua
amicizia non mi curo io punto; e, fatto il conto quanti danari
montava la roba che lo Scheggia aveva divisato, gli dette colui
la moneta. Per la qual cosa lo Scheggia, andatosene in Mereatlo
Vecchio, prese due zanajuoli pratichi ; uno ne mandd a com-
prare il ‘vino, e I’ altro caricd al pollajuolo, che ebbe i capponi
grassi e belli, e cost i piccioni; e tostoche il zanajuolo fa tor-
nato col vino, comperate le frutte, fece Ia via da casa Gian
Simone; e, chiamatolo, gliene fece dars un’ occhiata cosi alla
finestra; e disse: Io me ne vo cold. Va, disse Gian Simone, che
Dio voglia che tu facci buona opera. Partissi dunque lo Scheg-
gia, e coi zanajuoli dietro se n’ andd a casa Zoroastro, a cai
parrd ridendo tutti i ragionamenti di Gian Simone : della qual
cosa allegrissimo Zoroastro aveva fatlo posare e scaricare i za-
najuoli, fece dar ordine di pelare e apparecchiare per la sera,
6 non si volle altrimenti partire di casa per stare 4’ intorno
ai zanajuoli , acciocchd il pasto andasse di micchera *. Ma Jo
Scheggia si parti, per trovar il Monaco e il Pilucca; { quali
finalmente trovati, raccontd loro il tatto: di che molto contenti
restarono, parendo loro-nondimeno tristissimo- baratto § venti- -
cinque ducati con upa cenurza tignosa *; e massimaments i}
Pilucca non sarebbe stato forte a patto veruno, se nom avesse
inteso degli Ofto. Nella fine, rimasti @i trovarsi in casa Zoroa- -
#iro la sera, per cenare insieme alle spese del Crocifisso ?, Jo
Scheggia li lascid, e andatosene a trovar Gian Simons, per
parte di Zoroastro gli fece mille ringraziamenti, mille offerts e
mille profferte; e di poi se ne tornd a casa Zoroastro, per stare
intorno ad acconciare gli arrostl, e farli euocere a sno senno,
essendo pii della gola, che San Francesco del cordigifo, devoto ,
dove all’ ora deputata vennero il Pilucea ed il Monaco; e, fattisi
festa insleme , ¢ molto riso dei casi di Gian Simone, si posero a
l aada.ssc @4 nicchera, andasse beme, riuscisse buono,

una cenuzza lignosa, una cenussa di conto.
-’-aaespesedel L‘roe'll.im a macea, & mnapm.

Ky
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tavola, alla quale, da un famiglio di Zoroastro e dagli zanajuoli
serviti colle vivande che voi sapete, bene acconce e stagionate *,
stettero con i pié pari®,e fecero uno scotto da prelati con vino che
somigliava. Ma poi, venuti dove pil assai del ragionare che dei
cibi si‘piglia diletto e conforto, il Pilucca, come colui che gli sta-
vano quei venticinque ducati in sul cuore, non potendola sgoz-
zare®; cosi a un tratto comineio a dire: Per Dio, che questi cap-
poni e questi piccioni sono stati saporiti e delicati, e non mi pare
mai aver mangiato i migliori raveggiuoli, n& bevato il pit pre-
2i0so vino. A cui-Zoroastro rispose : Per domandassera ho faito
serbare la metd @ ogni cosa, sicché noi potremo cenare si bene
come istasera ; e, se voi avevi tanta pazienza , io viaverei in-
vitati a ogni modo. Io n’ era certissimo , seguitd il Pilacca, e
non diceva per codesto, ma perché il mangiare a macca* mi pia-
ce sempre pid il doppio; e percid vorrei che noi ordinassimo
qualche involtura® qualche tranello, dove noi gittassimo qualcho
reto addosso a Gian Simone, da poterli cavare delle mani quei
venticinque ducati: conslderate per vostra {2 quante cosi faite
cene ele sarebbero: io vi so dire che io diventerei di sei centina-
ja. Ors, disse il Monaco. E che vi parrebbe egli di fare? sog-
giunse lo Scheggia. Sicché da Zoroastro e dagli altri in poco d’ora
~ molti modi da farlo trarre® narrati furono, fra i quali ad uno in-
ventato dal Pilucea s’ attennero, come riuscibile e meno perieo-
loso, il quale successe loro poi felicemente, come tosto intends-
rets; e, restati ultimamente di quel che far dovevano, da Zorea-
stro presero licenza, e se n’ andarono a dormire. La mattina per
tempo il Pilncea, per dar principio a dover colorire il trovato di-
segno, scritto e contraffatto una richiesta, tolse uno di quei lavo-
ratori deil’ Opera di Santa Maria del Fiore 13 dove era maestro,
il quale era scarpellino, di poco tornato da Roma, con una bar-

1 siagionafo, dette di vivande, vale che ha avudo olla collura,
" 3 stare co’pit pari,0a ﬁ“’ pari, vale star con dgoi comoditd, senza punto
mnoversi e darsi briga, poichd que’ che i affaccendano non possono stare co’
pledi giunti; e questo, quando si parla di conviti, dicevasi da’ Latini opipare

3_non.polendola sgozzare, uon potendo mandarla gi, non potendosf a
ofd acconclare. Questo verbo fo tal significato fu comune agli antichi , ma
gl! editori, credendolo errato, avean posto {ngaszare. :

4 a macca, a ufo, alle spese altruf.

3 {nvolture, imbroglio, raggiro.

6 da farlo (rarre, da ingannarlo, da farlo rimaner colto a un jnganno.
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betta affamicata,che tutto pareva an birro; e messoli una spadac-
cia ai flanchi, lo mandd a casa Gian Simone, avvertitolo ed inse-
gnatoli quel che avesse a fare e a dire. Il quale, picchiato all’ u-
scio o entrato dentro, se n’ andd in camera, ganidato dalia serva,
6 la polizza pose in mano a Gian Simone; il quale domandandoli
da chi veniva, gli fa da colai risposto: Leggi e vedrailo: e, cosi
detto, senza altro, dimenato un traito la caltella, acciocchd Gian
Simone la vedesse, détte la volta indietro. Gian Simone, adendo
cosl pessima risposta, 8 veggendo a celui I' arme, s’ indoviné su-
bito che fusse un messo; e, doloroso, deliherd appunto di levarsi;
e cosi nel letto essendo, aperto la finestra, quella richiesta losse,
la quale cosi diceva: «Per parte 6 comandament6 del Rev. Vicarfo
dell’ Arcivescovo di Firenze si comanda ate Gian Simone berret-
taro, che vedata la presente ti debba infra tre ore rappresentare
nella cancelleria di detto Vescovado, sotto pena di scomunicazio-
18 e di cento fiorini d' oro. » E nella sottoscritta, sapendolo, mes-
80 aveva il Pilucca il nome del canceliiere, ed acconciolla con un
suggello scancellaticcio™y che non si scorgeva quello che vi fusse
impresso, quasi fatto in fretta, came 8’ usa talvolta, Rimase ple-
no di maraviglia e di doglia. Gian Simone, fra sé pensando che
€082 esser potesse cotesta; ed intanto, fattosi dalla donna portate
i panni, si vestl, essendo risoluto d' uscir Ia mattina faora a ogni
modo; e disse: Vedi che io uscird di casa per qualcosat che diave-
lo ho io a fare col vicario? io go.pure che io non ho da dividere
nulla né con preti né con frati né con monache: io non posso in-
_ tendere®. Intanto lo Scheggia, che stava alla posta, temendo che

non uscisse fuora, picchid I' uscio, e fugli aperto; ma non fa pri-
ma in camera, che comincid quasi piangendo a dire: Or siamo
noi ben rovinati da dovero; non ci & pid riparo: oh infelicit oh mi-
seri noil chi I’ avrebbe mai stimato? in fine, se io scampo'di que-
sta, mai pitt m’ impacecio né con maliardi né con stregoni: che
maledetti sieno i negromanti e la negromanzia! Lo aveva pii vol-
to pregato Gian Simone che dir li volesse la cagione dei suo ram-
marico; ma lo Scheggia, seguitando il soo ragionamento, non gii
aveva mai rigposto. Onde colui, sentendosi ricordare | negroman-
ti, gridd: Scheggla, di grazia, dimmi cid che tu hai di male, e chi

t scancellaticoio, messo scancellato.
2 non Posso fniendere, non comprendo come stia questa cosa.

’
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ti fa guaire. Una cosa, rispose tosto lo Scheggia, che non pud es-
ser peggio, cosl per voi come per me. Ohimé! che sara di nuovo?
disse ‘Gian Simone. E voleva mostrarli la richiesta®, quando lo
Scheggia disse: Vedete voi? questa & una citazione del vicario.
Ohimé! rispose Gian Simone, eccone un’ altra. Da questo viens
ora, seguitd lo Scheggia, 1a mia e la vostra rovina. E in che
modo? soggiunse Gian Simone: narrami tosto come sta la cosa.
Onde lo Scheggia cosl, mestamente favellando, prese a dire: Il
Monaco vostro compare, portato, come voi sapete, per I’ aria
dai diavoli, non ha mai restato, come colui che fuor di modo
gli preme la cosa; tanto che dal Pilucca ha inteso il caso ap-
punto appunto, e come voi ed io ne siamo princjpal cagione,,
o che tutto fu fatto perchd vedeste il segno; della qual cosa il
Monaco addirato e colloroso®, se n’ andd iersera a trovare il vica-
rio, e gli contd il caso, ed il Pilucca raffermd e testificd per la
veriti in suo favore. Laonde il vicario®, parendogli la cosa brut-
1a, subito volle far fare le richieste*; ma, perché egli era tardi, e
non vi essendo il cancelliere, indugid a stamattina: cosi ho in-
teso or ora da un prete che sta col vicario, molto mio amico; sic~
ché vedete dove noi ci troviamo. E par questa si gran cosa, -
rispose Gian Simone, che ta debba pigliare tanto dispiacere ed
avere tanta paura? che abbiamo noi perd fatto? Che abbiamo
fatto? soggiunse lo Scheggia, voi lo sentirete: noi abbiamo fatto .
contro la fede, 1a prima cosa, a credere agl’ incanti e cercare
per via di diavoli di vituperare una nobile e costumata donna; e
dopo, fatto portar pericolo al Monaco della vita, sendo venuto
per l'aria tanta via, cosa ancora che per la paura egli spiri-
tasse, o che il diavolo gli entrasse addosso: tatte cose che im-
. portano la vita. Rendetevi certo che, se noi ¢l rappresentiamo
al vicario, tosto saremo messi in prigione; e confessando la cosa
portiamo pericolo del fuoco; ma, avendo la riprova, non pos- -
siamo negare, ¢ il meno, che ce ne intervenga,.sari stare in -
gogna, o andare sur un asino e con una buona condannazione,

1 la richiesta, la citarione. .

2 colloroso,dissero sempre gli antichi, per colleroso.

3 Laonde i vicaréo. L'inquisizione principid in Toscana nel 1246; e nel 1345
fa proibito per giusti motivi a questo tribunale tener le carcerl prlvate, come
adesso non ef fa. (8.) :

4 fare le richieste, chiamare a comparire.
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" e forse, toltoci tutta la roba, confinati in un fondo di torre per
sempre, e forse peggio: ohimd ! vi par poco questo? E nella
fine di queste ultime parole artificiosamente si lascid cadere
tante lacrime dagli occhi, che fu una maraviglia; e piangen-
do diceva : Ohime , misero Scheggia! va ora a comprare I3
casa: se tn avessi testé f danari maneschi®, potresti ta faggir-
tene, come fard il negromante testo che intendera il caso, ché
son certo che non vorrd aspettare questa pollezzola® al forame.
Gian Simone, considerate le parole, veduto gli atti, i gesti e
le lacrime di colui, si credette fermamente cosl esser la ve~-
ritd; e gli venne pil paura ch’egli avesse giammai, parendo-
gli tuttavia d'esser in mano de’birri; sicehd piangendo comin-
¢id a bestemmiare e maledire il suo amore, la vedova ; i ne«
gromanti, la negromanzia, e, allo Scheggia rivolto , disse : 1
Pilueca ‘e Zoroastro come faranno? Il Pilucca, rispose lo Scheg- .
gia, & 4’ accordo col Monaco, e uscirassene per spia: Zoroastro
si piglierd per un gherone, e anderassene altrove; e poi egli
ha mille modi da scamparla, e da farla anco scampare a noi.
Che non vai tu a pregarlo che sia contento di ajutarci, disse
“ Gian Simone, e scamparci da questa faria? ohimé! che mi pare
" @i stare peggio di prima. E bene, rispose lo Scheggia, so che
‘si pud dire df voi: Siete cascato dalla padella mella brace; ma
con che faceia gli anderd io avanti, aveadoli mancato dei ven-
ticinque fiorini®, che si pensava fermamente, avendo fatto ve-
dervi il segno, @' averli guadagnati; e, benche egli abbia avato
il presente, pensate. che egli se-ne ricorda, e che gli debbono
stare a cuore. Disse aliora Gian Simone: Oh Dio! se egli ef li-
bera in qualche medo da questa involtura, daremgliene infino
da ora: che domin sard mai? io non sono atto a disperarmi.
Pigeciati, Signor mio, che egli sia contento, rispose lo Scheg-
gia, alzando le mani al cielo: testd tesi® voglio andare a tro-
varlo; ma con questo, che non vi ridiciate 4, poich¢ noi saremmo
pericolati. No, non pensare, soggianse colui : ohime, avere a
stare a discrizione di preti! di fatto mi dichiarerebhero eretico,
e condannerebbonmi al fuoco; e, se fo ci mettessi tutto I’ avere e

1 g8 tu avessi testd ¢ denari maneschi, se tu avessl ora i denari pronti,
da potergli spendere.

2 questa pollezzola ec. qnesta batosta uesto pericolo. .
3 aomzoducdlelo i ¢ q r%dioiate, nonvidudioim.

I3
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lo stato mio, parrebbe loro farmi piacere: va pur via, che Dio ti
aocompagni! Partissi adunque prestamente lo Scheggia, pid
che fosse giammal, allegro; e, poco dilungatosi dalla easa, non
badd guari, che egli ritornd, fingendo @’ aver favellato al ne-
gromaate; ed a Glan Simone disse come egli era contento di
fare ogni cosa, ma che voleva prima i denari, e che egli aveva
mille modi da liberargli. Gian Simone, come che molto gli do-
lesse lo spendere, pure, per non avere a comparire e cimen-
tarsi innanzi-al vicario, ed oltre al danno che egli pensava che
gliene potesse venire, troppo gli dispiaceva che questo fatto sf
avesse a spargere per la cittd; onde, allo Scheggia vdlto, disse: I
danari sono in quella cassa che tu vedi al tuo piacere, per por-
targliene a tua posta; ma,innanzi che gli abbia nelle mani, io vo-
glio intendere in che modo, e come egli ci vuole scampare, e per
qual via; perchd io nen vorrei entrare in un pelago maggiore.
Bene e saviamente parlate, rispose lo Scheggia: io me n’ anderd
correndo a trovarlo; e, fattomi narrare il modo che tener vuole a
salvarei, tosto me ne ritornerd a voi con la risposta: intanto an-
noverate i danari, che io non abbia a badare. Tanto fard, disse
Gian Simone, appunto ora che mdgliama & ita a messa; e tu In-
gégnati di ritornar ratto, ché mi par mill’ anni ogni momento
@’ esser fuora di questo intrigo. Per la qual cosa lo Scheggia si
parti sabitamente, e camminando di letizia pieno, se n’ andd vo-
lando a casa Zoroastro; o lo trovd col Pilucca insieme, che I’ a-
speltavano, e si struggevano intendere come passassero le cose,
temendo che 1a lepre non desse a dietro®; ma, da lai inteso il tatto,
tanta allegrezza avevano, che non capivano nelle caoja. Ultima-
mente, avendo lo Scheggia bevuto un buon tratto del buon vino
della sera, o fatto un asso®, se ne venne (uasi correndo in casa
Glan Simone, il quale trovd in camera che I'aspettava, fornito
avendo d’ anneverare i denari; e gli disse, dopo il salato; 1l modo
che vuol tenere Zoroastro per liberarci, tra molti che potuti ne
avrebbe mettore in opera, Gian Simone, & questo: egli favellando.
col suo spirito, che egli ha costretto neli’ ampolla, ha da lui inte-
30 come solo il Pilacea, il Monaco, il vicario e il cancelliere san-

% che la lepre non desse addietro, che non fuggisse loro 'occasione di giun-
tare e di beffare Gian Simone.

2 fatlo un asso, mangiato un poco , fatto, come or dice il popolo, uno
spuntino.
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no, e non altri, Ia cosa appunto; e, ancora che il cancelliere ab-
bia fatto la citazione, nondimeno non I’ ha scritta al libro, per-
ché non le usano scrivere, se non quando altri comparisee, o pas-
sato il tempo che comparir si dovria. Per la qual cosa egli ha fat--
“to quattro immagini di cera verde, per ognuno di loro una, e ba
mandato or ora un demonio costretto nell’ inferno al flume di
Lete per una guastada di quell’ acqua incantata; con la quale ba-
gnate tre volte, e dipoi strutte ed arse I' immagini, coloro si di--
menticheranno suhito ogni cosa intorno ai casi nostri, né mai alla
vita loro se ne ricorderanno, sebben vivessero mille anni; e, se
voi 0 io ne dicessimo nulla, il Pilugea ed il Monaco ci terrebbe-
ro pazzi. Il vicarie e il cancelliere, non sendo chi ricordi loro,
né chi solleciti la causa, ed eglino avendosi dimenticato il tatto,
e non I’ avendo scritta al libro delle querele, non seguiteranno
Ppit oltre; e cosl verrd ad essere come se non fosse mai stato, e
questo si chiama I’ incanto dell’ oblio. Grandi cose maravigliose
parevano queste a Gian Simone, ma molto maggiore stimava,
credendolo fermamente, lo essere il Monaeo, volando per I aria,
vennto a casa Zoroastro; sicchd, dato fede alle simulate paro-
le dello Scheggia, disse : I danari son costi in sul cassone im
quella federa, toglili a tua posta: ma come farem noi, che non
sono altro che ventidue fiorini, perchd, di venticinque che gli
erano, tre ne ho tra il medicarmi ed il presente spesi? Al nome
di Dio, rispose lo Scheggia, acciocchd I* indugio non pigliasse -
vizio, egli me ne pare andar tanto bene, che io gli accatierd
da un mio amico banchiere, e metterolli di mio : che diavel
sard mai? per questo non si resti. Tmn farai bene, disse Gian
Simoune, e, come tu guen’ averai dati, e che I’ incanto sia fini-
to, tornami a ragguagliare. E cosi lo Scheggia, preso quella
federa dove erano i danari, tutt’ oro ed argento, lietissimo si
partl da colui, e andonne battendo® ai due compagni che I’ at-
tendevano; { quali, veduto i denari, e inteso dei tre ducati, che
vi mancavano, quello che lo Scheggia detto aveva, ridendo e
di gioja pieni, consultarono di farne, quanto duravano, huon
tempo e lieta cera ; ed ordinato che il Pilucca andasse per il
Monaco, e che bene mandasse 13 da desinare, dove taiti s’ ave-
vano da rivedere, se ne tornd lo Scheggia a Gian Simone, di-

1 andonne ballendo, andonne a corsa,
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cendogli: Ogni cosa & acconcia. E segnitd: o accattai i tre fio-
rinf che mancavano, ¢ me 0’ andai volando al negromante, o
trovai appunto il diavolo, che aveva arrecata I’ acqua; sicchd
tosto, veduto egli i denari, bagno le immagini, e di poi le messe
tatte e quattro sopra un fuoco che aveva acceso di carboni
@ ancipresso*; le quali in un istante si strossero e consumaron-
si. Zoroastro, fattosi arrecare allora un gran catino 4’ acqua in--
cantata, dicendo non so che parole, spense ogni cosa; ¢ a me
disse: Va via a tua posta, ¢ non temer pit di nulla. Io, ringra-.
ziatolo, subito partii; e nel venire a casa vostra riscontrai ap-
panto dal Canto de’ Pazzi il Monaco , il quale , facendomi il
miglior viso del mondo, mi disse addio, dove prima non mi
soleva favellare, anzi mi faceva sempre viso di matrigna®. Quan-
to rimanesse contento Gian Simone, non & da domandare; ed
allo Scheggia disse: Credi tu che , sa Zoroastro avesse fatio
un’ immagine per me, che io me lo fussi anch’ io dimentica-
to? Si, ve lo sareste, rispose lo Scheggia: statene vol in dub-
bio? Yo voglio, dunque, seguitd Gian Simone, che tu ritorni a
lui, e facciagliene fare ; e costi cid che vuole : purché io mi
dimentichi di questa cosa , io sard il pil contento nomo che
viva. A cai rispose lo Scheggia, dicendo: Maladetta sia la stra-
curataggine! voi potevate pur dirmelo dianzi: egli sarebbe ora
troppo grande impanio * a far ritornar il diavolo, e ristringer-
lo 4: non vi basta egli esser libero? E poi‘io non vorrei anche
infastidirlo, e che egli m’avesse poi a dire che io fussi carne
grassa 5; e anche non vo’ pii tentare la fortuna né¢ con spiriti
né con incanti, né con incantatori impacciarmi mai pid, sie-
ché pertanto abbiate pazienza. Tu di* anche il vero, rispose
Gian Simone: la cosa & andata hen troppo. E cosi, avati altri
simili. ragionamenti, Jo lascid lo Scheggia in pace; e, andato-
sene a casa Zoroastro, dove I’ aspettavano i compagni, e rag-
guagliatili , desind con esso loro allegramente. L’ altro giornp
poi, usecendo Gian Simone fuori, e trovato il Monaco e. il Pi~
lacca, fu certissimo dell’ oblmone, ma poi in spazio di tempo,
| ancipresso, cipresso.

3 mi faceva viso di matrigna, mi faceva viso di cruecio e mmaccloso.
mmw, impacelo, viluppo, .
aerlo stringerlo, costtingerlo novamente.
fusss camne grassa, che lo avessi stuccato, infastidito.

I.ASCA
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- scalzgandoli * aleuna volta e sottraendoli, éd essi novissimi e ma-

“ravigliosi mostrandosi, facevano le pii grasse risa del mondo:
‘ma 1 guattro compagni , lasciatolo con la beffa e col damno,
lungo tempo sguazzarono alle sue spese.

NOVELLA QUINTA

Gurrado , signore dell’ antica cittd di Ficsole, accortosi che il figlinolo si
. glaceva con la moglie, sdegnato, 1i fa ambedue asprissimamente morire,
e lui do_po, per la soverchia crudeltd, & dal popolo ammazzato.

Venuto era Leandro finalmente a capo della sua assai ben
‘lunga novella, ma non gid per la sua lunghezza rincresciuta,
anzi piaciata molto e commendata sommamente ; nella quale
“fuor di modo ‘aveva fatto rider pid volte la brigata. Laonde
- §iringa, che seguitar doveva, quasi ridendo prese a dire: Cer-
-tamente che Leandro con la sua favola ne ha attenuts la pre-
- messa, cotanto & stata giocosa e allegra! la qumal cosa, sallo Dio,
che ancor io mi vorrei poter ingegnar di fare; pure, poiché non
- piace al eielo, m’ ingegnerd per avventura di farvi tanto pian-
"gere, quanto egli vi ha fatto ridere, o forse pilt ,raccontandovi
-un caso infelicissimo di due amanti, degno veramente delie vo-
" stre lacrime. ) . :

Fiesole®, come che sia® oggi rovinata e disfatta, fu gia nobile.e
bellissima citta, e piena cosi di case, di palagi e di tempii, come
-di abitatori. Nel tempo adunque che per li suoi principi si reg-
'geva e governava, e che in letizia ed in pace viveva, uno n'eb-
-be, tra gli altri, chiamato Currado, siguore giusto e liberale, e
-tenuto carc e amato molto dai suoi cittadini, il quale, gia aven-
-do cinquanta anni passati, si dispose di pigliar donna, ancorché
altra ne avesse avuta, ma di parecchi anni morta, ed un figliao-
-lo maschio di sedici anni lasciatogli chiamato Sergio, bellissimo

"~ % sealzandol) © Scalzare, metaforicament, il che si-dice ancora eivare i
calcelti, significa quello che volgarmente si dice sottrarre e cavare di bocca,
ciod entrare artatamente in alcunc ragionameato , e dare @ intorno alle bu-
che, per fare che colui esca, cloé dica, non se ae accorgendo, quello che
tu =(:erth di sapere » SVarc{x. Ereol. 71.). o e ,

Fiegole. Questa. citta di Fiesole fu disfatta da’ Fiorentini nel 1040, E delle

piu antiche cittd d’ Italia. (8.)
3 ‘come che sis, benchd sia.
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3 maraviglia. Questo Currado, di moglie desideroso, molte tro-
vandone e avutene per le mani, una ne prese finalmente, fi-
glinola di Lucio Auilio citladino romano, che, per commissione
della Repubblica e del Senato di Roma, reggeva allora Pisa, in
quel tempo chiamata Alfea, e amministrava la giustizia. E per
‘buona sorte fu una delle belle giovani che si trovassero allora in
Ttalia, detta per mome Tiberia, molto pill convenevole moglie
“del figliuolo. per la sua tenera ‘etd, nel pitt verde tempo trovan-
dosi della sua giovinezza. Feronsi le nozze onorevoli e grandi,
come alla gualita ed al grado loro si conveniva: cosi Currado vi-
vendo allegramente si passava il tempo, ed alla sua donna aliro
‘non mancava, e non che troppo di rado, e male, di quello, che
tatte le femmine maritate desiderano, aveva; nondimeno, one-
stissima essendo, non mostrava di curarsene. E cosl, forniti di
" passare due anni, e Sergio cresciuto, e ogni giorno trovandosi
continuamente a mangiare e bere e a ragionare senza sospetto
alcuno con la matrigna, se ne invagh! ed accese di maniera, che
non aveva mai altro bene né eonforto, se non quanto egli la ve-
deva, o con lei parlava; e egsi d’ ora in ora e di giorno in giorno
-crescendogli entro il petio il fuoco e 1' amorosa fiamma, si con-
dusse a tale, non volendo scoprirlo a persona viva, che egli si
ammalo, e di sorte indeboli, che fu sforzato starsene nel letto.
Quanto di cid Cutrado avesse dispiacere e maninconia, non é
da domandare: egli fece prestamente venire i migliori medici
che si trovassero, e da quelli, non conoscendo la sua malautia,
4molti rimedii vani ordinati furono; ma, nalla giovando, né di
cosa.aleuna pigliando conforto, anzi peggiorando sempre. fu da
loro sfidato * ed abbandonato, dicendo al padre, lui non aver fi-
@medio alcuno alla salute sna, Currado, dolorosissimo, mille volte
dimandato al figlinolo 1a caglone del suo male, altra risposta non
-aveva mai potuto avere, se non che si senfiva. mancare appeco
appoco. Madonna Tiberia ancor ella ne ayeva dolore grandissi-
-mo, non sapendo -essere della sua malattia vera e sola cagions.
Bergio, proposto avendosi, tacendo, di morire, a Jale era gia con-
dotto, ohe nen voleva .pit pigliar niente ; per la qual cosa una
xecchia, che era stata sua blia, tornando upa, mattina indietro
; i;ﬁsédm alcuno vale dichiarare o pronosticare per disperata la sua gui-
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¢ol mangiare, si riscontrd nella principessa ; a cui ella disse:
Poco ci & della vita di Sergio: egli non ha stamani volalo sola-
mente torre un boccone: vedete che io gli levo la vivanda dinan-
zi come io la gli portai. Tiberia, increscendogliene oltre a modo,
disse alla balia: Dalla un po’ qua a me ; veggiamo se io sapessi
far meglio di te. E, presa la scodella in mano, se n’andd ratta
nella camera dove il quasi morto Sergio si giaceva; e, pietosa~
mente salatatolo, lo pregd dolcemente che per suo amore fusse
contento di voler mangiare, e nel cucchiajo avendo messo un
poco di minestra, gliene accostd alle labbra. Sergio. che la sera
dinanzi poco, e la mattina niente aveva voluto pigliare, sentite
avendo le dolci parole, aperse senza altro pensare la hocea, e
comincid a mangiare di si fatta maniera, che tutto si trangugid
il desinare: di che tutti i circostanti si maravigliavano ; e Tibe-
ria, ringraziatolo e confortatolo molto, allegrissima si partl da
lai. Venne la sera, ed ella fece il somigliante; e Sergio, non sa-
pendo e non potendo disdire, ancorché di morire fusse delibera-
to, pur mangiava, e vedevasi rallegrare alquanto, e massima-
mente quando la principessa gli stava d’ intorno ; e cosl in quat-
tro o sei volte fu conosciuto chiaramente lui aver preso grandis-
simo miglioramento; la qual cosa veggendo il padre, maraviglio-
samente gli piaceva, ed ogni giorno faceva fare orazione e sagri»
fizio ai suoi Dii, pregando la moglie che non gIf * rincrescesse far
opera cosl pietosa, dando il cibo e la vita al sao figlinolo, Ma la
bilia, pil saggia di tutti, come colei che era molto pratica, rav-
visd troppo bene onde fusse venmto che dalla matrigna avesse
cos! preso il cibo, e cost persaverato nel mangiare e nel riaversi;
sicch®, andatasene dalla principessa, le disse : Madonna, egli mi
pare che voi siate cosl accorta e saggia, e cosi vi succedan bene
e prosperamente lo cose, quanto ad altra donna che io conoscessi
giammai; perd io voglio che voi dichiate a Sergio, come al gior-
no della festa di Mercurio, che ci é vicino a otto di, che voi vo-
lete fare al giardino un bellissimo convito, che voi 2 avreste desi-
derio che egli vi fusse; & pregatelo poscia per vostro amore, che
ogli si sforzi di guarire, a fine che ritrovarvisi possa per farvi
- questa grazia; e vedrete, soggiunse colei, che egli ritornera sino
come mai fu. La principessa, mossa da buono zelo, la mat-

1 gli) Propmmente dovrebbe qul dlrsl le: ma simile idiotismo écomum
presso gli antichi, vm, il giorno della qual festa voi.
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tina vegnente , poi che ebbe datoli mangiare , lo richiese di
tatto quello che dalia bilia le era stalo detto; a cui Sergio ti-
midamente rispose: Madonna, io ve ne ringrazio; e tanto é
grande il desiderio che io ho di servirvi, che io credo che gli
Kdii mi ajuteranno, a fine che io possa di guesto compia-
cervi, e, vivendo ancora,’sempre onorarvi ed obbedirvi; e non
mi fia fatica spender questa vita per voi, come colui che I'ho da
voi ricevuta. E qui si tacque. Della qual cosa la principessa ren-
datogli prima grazie, prese comiato. La bilia, ogni parola udita
avendo, e nel visa fissamenle guardatolo, trovd verissimo, per’
eertissimi segni, I amore che alla matrigna portava essere del
sao male prima, e poscia della salute sua stalo cagione: e cosi,
venuto il di che esser doveva vigilia del giorno del convito, e gid
Sergio tornato in buon essere, e tutta la casa lietissima, se n’ an-
46 Tiberia, ed a Currado narrd ogni cosa per ordine; il quale,
eontentissimo, fece tosto apparecchiare per I’ altro giorao di fao-
ri al giardino, in nome della donna, il convito, quanto piu si po-
teva splendidissimo. Tiberia, avendo invitato guaranta delle pri-
me e delle piu belle giovani di Fiesole, I' altro di in su la terza
se n’ ando poco fuori della terra, dove un bellissimo palagio ave-
vano con un bellissimo giardino; il quale, sopra la sommiti del
monte risedendo, vedeva il chiaro Arno bagnare il fertilissimo
piano, e scorgevansi indi molte ville, castelli e citta; dove arri-
vata con la compagnia si pose ad aspettare il marito ed il figlia-
stro, lietamente per li dilettosi giardini diportandosi. Ai quali
dopo non molto Currado.e Sergio giunsero accompagnati nobil-
mente, dove con onore grandissimo onestameante ricevati farono
dalle donne: ultimamente, data acquna alle mani e andati a tavo-
la, di finissime vivande e ottimi vini graziosamente furono ser-
viti; e dipoi a cantare, a sonare ed a ballare si diedero. Era tor-
nato cosi colorito e bello Sergio, che ognuno se ne maragliava;
ed alla principessa, riguardandolo, pareva piu leggiadro assai e
pid manieroso che prima; e si gloriava d” averlo dalla_morte tol-
to, ed a cosi lieto stato condotto. Sergio, sempre préssole, e con
parole e con fatti acconciamente le dava favore; e, flso mirando-
Ia, tal contento gli pareva sentire, che cambiato non I’ avrebbe
con quello che ne’ Campi Elisii si pensa che godino I'anime bea-
te: ma, venutane poi la sera, montati a cavallo, tutti nella cina
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se ne tornarono. Tiberia, veggendo di giorno in giorno, di mess:
in mese crescere cosl la bellezza come la grazia in Sergio, e Imi -
esserle affezionatissimo, non se n’ accorgendo, si fleraménte se
n’ accese ed innamord, che viver non poteva; e, non le parendo
conferirlo* né di fargliene intendere, altro non faceva,quando ve-
duta non era, che piangere e rammaricarsi, tra s stessa dicen-.
do sovente: Misera, tu cercasti bene per colui, per cui ora sei
tormentata; vivo serbasti I’ affanno e la doglia che ti afiligge e ti
addolora: tu hai procacciato la salute a chi ora é cagione della tna
‘infermita: tu hai dato la vita a chi ti fa morire: quanto era il me-
glio, ahi lassal per te non esser nata, che vivere a questo modo
infelice! E di ehi innamorata ti sei? come, senza gravissimo pec-
cato; in che modo, senza grandissima vergogna, puoi tu recare a
fine i desiderii tuol e i pensieri,i quali si grandemente ti affliggo-
no? Leva, leva affatto I' animo da questo illecito amore, volgi la
mente a pli lodata impresa, se brami fuggire perpetuo vituperio
@ sempiterno danno dell’ anima tua. Ma poi, tornandole nella me-
moria la divina bellezza, i leggiadri costami e le soavi ed oneste
parole dell’ amato giovane, tutta cangiata dall’esser di prima, di-
ceva seco: Come potrd mai io non amare, non gradire, non ono-
"rare e non adorare la maestd, la costumatezza, la soavita e bellez-
3a del viso, degli auti e della favella, ed insieme di tutta ia perso-
na di_colui, cbe per mio bene, per mio ristoro, per mio conforto &
per mia pace il cielo, i fati, la fortuna, ed amore produssero? la
non posso, né debbo oppormi alle celesti disposizioni: che fo io
perd? amo, giovane, un giovane, cosa ordinaria e nataralissima:
di quante altre -ho io udito e letto gli amori disonesti e scellera-
tissimi? Lascio i parenti con i parenti; ma che dird io ® di fratelli
con le sorelle, e del padri con le figlinole? Costui. se bene si guar+
. da, dirittamente® non ha che far meco cosa alcuna nel mondo; di
¢he dubito, lassal che temo? ohimél perché non apro, perché non
scaopro, perché non gli fo io chiarota voglia, il dolore e gli af-
fanni miei? Egli é geatile e cortese, e, oltre a_questo, mi & obbli-

: l mfm larne con aleuno.

ec. Cambise ro de’ Persi con due sorelle, & Caligola quario
mpemore ‘con tre gorelle: Mirra eon su0 padre: Bdi 'rpo con sua madre: lno
con sua mhadre. Vedi i Calaloght & Incerto che sono del Dottor Ortensio Lau-
do, stampati dal Giolito. (S.)
"2 diritamente, ciod a parlar dirillamente, a considerar bene la cosa.
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' gatissimo, e mille volle mi si & offerto, e dettomi che il maggior.
desiderio ch’ egli abbia in questo mondo & di farmi piacere e ser-.
vizio: perché resto io dunque? chi mi tiene? a che tardo io di
trovarlo? Deht come credo io che della mia freddezza, deila mia
diffidenza e del mio poco animo si dorrd e mi riprendera! Come
penso io che, ndendo i miei lamenti, e veggendo le mie lacrime,
s’ attristi e addolori! ed io, di me inimica, ministra del mio dan-.
no, ancor peno, ancor bado a fargliene intendere? ii veder
parmi aperte quelle braccia, gia da loro mi sento stringere, gid
dalla sua bocea la mia mi sento amorosamente baciare. Ed jn
questo cosi fatto pensiero dimorando, poco meno di dolcezza sen-
tiva, che se stata fusse in fatto; e rittasi, come se trovarlo voles-.
se, i passi mosse, ma si ritenne poi col dire: Se per disgrazia,.
ogui altra cosa di me pensando, si sdegnasse, e per onor del pa-
dre, dove ora per onestissima donna benignamente mi riverisce:
ed ama, per disonesta poi mi schernisse e odiasse, trista la vita
mia, dove mi troverei? Sforzata sarei, fuor di speranza al taito,.
da me stessa uccidermi. E cosi, per non arroger peggio al male,
sf stava pascendo gli occhi e gli orecchi di vedere e udire il suo.
caro Sergio. Dall' altra parte il giovane, non men di lei doloro-
s0, ancorché per smo amore gli piacesse vivere, nientedimeno
avrebbe voluto cdrre 1 desiati fratti amorosi: quantungue la ri-
verenza del padre, la grandezza del paccato, e il debito dell’ o-
nestd in gran parte nel ritraessero: pure le insuperabili forze di
amore a tale I’ avevano condotto, che, se potuto avesse, e che pia-
ciuto fasse alla donna, come ho detto, saziato avrebbe le sue bra-
mose voglie: ed all’una ed all’ altro era d’assai alleggiamento.
alle loro gravi pene il vedersi, il ragionare, il conversare, i}
mangiare ed il bere continnamente insieme. E cosi, d' un volere
e d' un animo essendo, desiderando e bramando il medesimo, ag-
ghiacciavano nel fuoco ed ardevano nel ghiaccio, e in mezzo al
mare, per non distendere la mano a prender deli’ acqua, moris
vano di sete. Pure, assicurandosi appoco appoco, avvenne che
an giorno che Carrado era andato a caceia per non tornare e
non la sera, soli ritrovandosi in camera della donna, e d’ una:in
altra cosa ragionando, caddero sopra le malattie. Laonde Sergi®
disse: Madonna, la mia passata fu ben terribile, e di certo mi
avrebbe guidato a morte, se I’ ajato vosiro badava troppo & soc-
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corrermi; sicchd io, come pil volte vi ho detto, posso dire d’ a<
ver per voi la vita. Mal guiderdone me ne rendi, soggiunse Tibe-
ria, poiché me non ajuti, che sto poco men male che stessi tu,
quando da me ajutato fosti. Ohimé! rispose Sergio, Dio ve ne guar-
di! che male avete voi? e in che modo vi posso io dare aita? Gran-
dissima, disse la principessa, e in te solo sta la salute mia, e solo
tu, e non altri, liberar mi puoi. Yolesse Iddio che io polessi farvi
servizio e benefizio, ché voi vedreste che io non sono ingrato,
seguitd Sergio, né mi saria fatica metiermi mille volte il giorno
per voi alla morte: dite, comandate pure: io sono apparecchiato
e prontissimo ai comandi vostri. Tiheria, queste parole cosi af-
fettaose ndendo, volendo rispomdere, o fusse 1’ allegrezza o il do-
lore o 1a paura o la speranza o la dolcezza o I' amaritadine, gli-
maned 1a voce, e diventd come di marmo immobile: pure gli oc-
‘chi fecero I’ ufizio in buona parte della lingua, i quali in tante
lacrime abbondarono, che di poco piu fatto avriano, se ella aves-
se avuto una fonte viva nella testa. Sergio, maravigliandosi, e
per compassione e per tenerezza anch’egli lacrimando e pian-
gendo, il meglio che sapeva e che poteva la confortava e la con-
solava, e con il grembiale di lei .le rasciugava le scolorite gnan-
ce, tuttavia pregandola che non dubitasse di nulla e che gli sco-
prisse la cagione de’snoi amarissimi dolori. Tiheria, veggendo
le lacrime, e i pietosi ricordi dell’ amato giovane udendo, meglio
in sé ritornata, ruppe il freno alla timidezza; e, riavute le paro-
le, nel meglio modo che seppe gli aperse e gli narrd tutto il suo
amore; e indi lo pregd caldamente che di lei gli venisse compas-
sione, e gI’ increscesse della vita e giovinezza sua. Non fece Ser-
gio.come gia Ippolito alla sua matrigna; anzi, poiche il cielo e la
fortuna benigna gli avevano posto innanzi tanto e cost fatto bene,
non meno di lei desiderandolo, dimenticatosi dell’ onor del padre,
aperse le braccia, poiché soli erano e la camera serrata; e tene-
ramerte stringendole il collo, bacid dolcemente 1a rosata becea;
ed ella _lui .ancora, affettuosameute stringendoio, abbraccid; -ed
innanzi che si spiccassero, cento caldi baci I' un I altro si diede-
£o0: ma pure poi, lasciatisi, comincid Sergio, e da capo fattosi, le
raccontd ordinatamente. I’ origin della sua malattia, e la cagione
dopo della sua salvezza, e come pilk che mai acceso ed innamora-
to viveva; e, se colei fu eontapta, ndir non natends oozg che 28

——— e vesw graw
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I’ aggradasse, non vi dico niente; ma di naovo riabbracciatisi,
_sp n’andarono sopra il letto, e, prima che di qaindi si partissero,
1I'un dell’ altro presero maraviglioso piacere e dilello, d' amore
gustando I'ultima e la pii soave dolcezza. Ma, poi che per buono
spazio trastallati si farono, dato ordine come pill sicuramente ¢
con pill agio trovare insieme si dovessero, prese Sergio da lei li-
cenza, e pill che maij allegro e contento si diede ad altri suoi pia-
cerf, Tiberia tanta letizia aveva, e tanta contentezza nell’ ani-’
mo sentiva, che ella temeva forte non venir meno per la sover-
chia dolcezza, ritrovandosi con I' amato suo figliastro, provato
avendo quania fusse differenza, negli assalti d’ amore, da un gio-
‘vane a un vecchio, da un amante al marito, che le pareva mag-
giore che il bianco dal nero, il giorno dalla notte, e che le cuse
vere da guelle che si sognano; e -cosi rassettato intanto il letto,
acciocché nulla si paresse, s*usci dalla camera, e, andatasene alle
sue damigelle, sopravvenne intanto la sera; e, poi che ebbe cena-
1o, ognuno se n'andd. Currado, tornato da caccia,; andd prima
a dormire al solito in una camera separata dalla donna; percioc-
¢hé in altra si dormiva ella in su la sala, e quando il prin-
cipe usar voleva seco il matrimonio , benché di rado fusse,
aveva per usanza di. venir sempre la maltina in sul far del
giorno, avendo dai medici inteso che in quell’ ora dava meno
disagio e noja alla persona, che di miun altro tempo; e, se gli
era di verno, si metteva una veste lunga foderata; se di sta-
te, una di zendado leggierissima ; ed avendo la chiave solo
egli, senza picchiare altrimenti, aprendo se n’ andava a lei;
e, il bisogno fatto, per la medesima via se ne tornava al suo
letto. Madonna Tiberia, dalle cameriere scalzata e acconcia,
sola si coricava: ed esse in un’ alira camera se n’andavano a
dormire, e la mattina, se ella non avesse chiamato ;, non sa-
riano state ardite di entrar 13 dentro. Per la qual cosa Sergio
rimaso era seco, che la notte, quando ognuno nel palazzo sentis-
se dormire, solo e cheto se ne venisse sopra un verone, dove ap-
punto riusciva la finestra dell’anticamera, la quale aperta trove-
Tebbe; e.che di quindi sceso nell’ anticamera, per I' uscio, che
medesimamente aperto lascerebbe, se ne venisse a trovarla alet-
to: poi, passata mezza notte, se ne ritornasse alla camera sua. Or,
poi che ogni cosa fu cheta per la casa, Sergio, parendogli tempo,
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s’ uscl di camera tutto solo; ed andatosene sul verone, percheé

la finestra era un poco alta, presa una lancia, o picca che
ella si fasse, fra una massa che ivi erano in terra rasente a-

un muro, ed appoggiatola alla sponda, essendo destro e forte
della persona, su vi sal} a cavalcioni ; sicché, tirata la lancia
dall’ altra parte, per essa leggermente scese nell’ anticamera ,
¢ per I’ uscio alla donna se n’andd, che nel letto con deside-
rio grandissimo lo aspettava. Dalla quale come fusse lieta-
mente ricevato non ¢ da domandare, sicché buona parte della
notte abbracciati steltero con tanto piacere d’ambedue le parti,
con quanto maggiore immaginarsi possa : ma, quando parve lor
tempo, si partl Sergio, e cosi, come era vennto , se n’ andd,
serrata la finestra, e rimessa la lancia fra I’ altre ; e cosl, con-
tinnando, si diedero forse due mesi il miglior tempo che mai
avessero alla lor vita. Ma la fortana, nemica de’ beni nmani,
distarbatrice dei piaceri terreni, e contraria alle voglie dei mor--
tali, in guisa si contrapose alla lor gioja, che dove erano i piu
felici che si trovassero al mondo, in breve farono i piti miseri;
‘perciocché, essendosi una volta infra I altre ritrovati insieme,
nd tanto spazio ancora avuto avendo, che fornito avessero la
prima danza @' amore, avvenne che fuor &' ogni suo costume

Currado, per qual si fusse cagione, levatosi, venne per pigliare

il solito piacere con la moglie, fuor de I’ usanza sua, cinque o
sei ore meno; e, all' uscio arrivato, e la chiave presa per apri-
re, non gli venne fatto, perché volger non la potette mai ,
usando, ogni volta colei che'l’ amante suo aveva, metiervi la

bietta *. Per la qual cosa, dimenando e scotendo 1a porta Cur-"

rado quanto pil poteva, fu dalla ‘donna.e dal figlio ndito; i
quali, come che gran paura avessero, pure, sendo sa I’ ulti-
mo del fornire la dolcitudine amorosa , tanto da loro deside-
rala, e di fatto non restando colui @i trimpellare * all’ uscio,
saltarono dal letto; e Sergio ratio se n"andd per la via usata;
rassettato ed acconcio al suo luogo ogni cosa come stava pri-
ma. Tiberia, come fuor di camera lo vide, serrato I' useio,
fece vista dl destarsi allora; e disse con alta voce: Chi é 13}
A ‘cul rispose Currado , anzi ché fio sospettandd : Apri, ché

% la_bietla, Ja stanghetta, come oggi i dice, ovvero & segrefo.
2 trimpellare, fig., iudug'iare, mot‘t'gnersi senga profitto,

~
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son io. La donna, udita l1a voce, tosto corse ad aprirli, dicen-

do: Ben venga il mio signore. Alla quale Carrado disse: Per-

ché cosi mettesti tu 1a bietta iersera ? (udito avendo cavar-

gliene ): egli non suole perd esser tuo costame. Tiberia certa

seusa debole trovd , che lo fece pili insospettire ; ma, presta-
mente nel letto ritornatasene, aspettava che il marito andasse

da lei; il quale per la camera guardando, come volle la dis-

grazia , in su la cassa a pié del letlo (conciosiacosaché nella

camera sempre per usanza ardeva una torcia di cera bianca)

vide un cappelletto alla greca di drappo rosso con -un cordone
“jntorno inlorno 4’ oro; il quale conobbe senza dubbio alcuno

esser del figliuolo, da lui quivi la nolte per la paura e per

Ia fretta lasciato. Oude, tuito cambiato, si pensd in che modo.
essere andata dovesse intorno a cid la bisogna : ma, come sa-

vio, deliberando di chiarirsi affatio, e poscia farne aspra ven-

detta, non volle allotta far romore; e, come s6 C0Sa RiNDa Ve -
duto avesse, si messe accanto alla sua donna; la quale astnla-

mente toccando per tutto , le senti sotto la poppa manca bat-

tere fortemente il cuore , onde fa come cerio ; sicché per la

passione e per la rabbia non poteva siar nelle cuoja; pure,

per non darle. cagione che sospettare potesse; di simulare in--
gegnandosi, si sforzava di farle carezze, come era solito. Ma

con tutto cid, avendo egli il tarlo che lo rodeva, stette per in-
fino a giorno, che mai non potetle pigliar di lei piacere; ma,.
deliberato avendo di partirsi, disse: Donna, non ti maravigliare
se io non ho potuto né a te n¢ a me sodisfare, perciocché io
mi sento di mala voglia *, e son venato cos! fuor dell’ ordine,

per vedere se si potesse passar via certo dolore di stomaco che

mi noja; ma nulla giova; perd rimanti in pace, ché io voglio alla
mia camera tornarmene. E detlo questo, da lei si parti, non

pensando gia colei che di niente accorto si fusse ; anzi, per

essere egli vecchio e cagionevole, alle sue parole credeits, e
8’ acconcié per dormire. La mattina, molto hen tardi levatasi,
@ veduto il cappello, restd dolorosissima, non pensando perd che

il marito 'avesse vedulo, e nascusolo, chiamd le sue damigelle

in camera. [l principe, di gelosia, di rabbia e d’ odio pieno,

1 mi senlo di mala voglia, i sento mlc, mi seato poco bene,

1
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nel letto ritornato, non potette mai dormire, sempre pensando
al disonore e all’ oltraggio che gli facevano la moglie ed il figlivo-
lo; e riandando le passate cose, fra sd disse: Ora io conosco bene
che significar volevano tanto amore, tanta henevolenza, tanta
pace e tante carezze. Io giammai non me lo sarei saputo imma-
ginare; e chi'penserebbe che il proprio figliuolo ardisse .di fare
cost fatto dispiacere al padre, come a me fa il mio? E la infedel
consorte sprezza cosl 1a mia benignild, I’ affezione, I' amore, che
_io le ho portato, maggior giammai che padre a figlio e che ma-
rito a moglie portasse? Non meritavo questo da loro; ma, poiché
essi se I' hanpo cercato, io gli gastigherd per si fatta maniera,
che saranno esempio eterno e spaventevole di quanti adalteri fu-
rono giammai. E sempre pensava il modo che pid agevolmente
edr gii potesse insieme, mostrando tuttavia lieta cera: e, sforzan-,
dosi d'essere allegro, si levé; e, venutone I otta, si messe a desi-
nare insieme, cianciando e motteggiando all’' usanza ; di che la
moglie e il figliuclo avevano maraviglioso piacere, pensando che
niun sospetto avesse preso. Per 1a qual cosa dopo desinare Ser-
gio se n’and¢, come era solito, in camera a passar tempo e a trat-
tener la matrigna; e, soli essendo, ragionando della passata notte,
gli fa dalla donna rendato il cappello che egli aveva per la fretta
dimenticato, né se n’ era avveduto ancora: della qual cosa il gio-
vane, maraviglioso, divotamente Dio ringrazid, che veduto non
I’ avesse il padre. Venutane la notte, Carrado, che pensato aveya
la via di giungerli, solo, stette in agguato per infino al giorno
alla camera del figliuolo; e nulla vedde* e senli, conciosiaché
quella notte non fusse paruto bene a Sergio, forse per la passata
paura, di ritrovarsi con la donna. Ma I"alira notte, all’ ora soli-
ta, uscendosi egli di camera con i medesimi termini *, alla sua
donna se n’andd, .non pensando esser veduto da persona ; ma
turrado, che si era messo alla pesta, ogni cosa vedulo avendo,
colloroso e disperato, per dar principio al suo crudelissimo pro-
ponimento, se n’ andd ratto a trovare il portinajo; e, fattosi apri-
re, non cammind cento passi, che egli arrivd alla casa del bar-
gello; e fattolo chiamare, comandd che prestamentq s’ armas-
- %8, e pigliasse la maggior parte de’suoi uomini con il mani-

1 oedde, (] mdde nsclle non piit in uso; oggl vide.
3 con { medesim{ terming, nelp modo atebo“i
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goldo®, e che lo seguitasse; il quale, ubbidientissimo, con mi-
nor romore che fusse possibile, fece il suo comandamento; e
dopo che furono arrivati sul verone, e appoggialo una scala
alla finestra dell’ anticamera delia principessa, la quale ave-
va fatto tor loro Currado , egli prima e di poi il capitano, e
I’ altra cdnaglia di mano in mano, emntrarcno dentro, e con
torchi accesi e lanterne in camera della donna se n’ andarono,
che * gli amanti dormivano abbraceiati insieme. E prima il di-
sperato vecchio giunse al letto con la turba, che da loro fus-
se sentito ; il quale, tirato ia coperta, minacciosamente gri-
dando , con orgogliose voci disse: Questo adunque & I' onore
che ta, mio figlinolo, e tn, mia donna, mi fate ¥ ma rendete-
vi certi che tosto ne patirete la penitenza. Come quei meschi-
ni rimasero, voi ve lo potete pensare: essi furono da si fatta
paura, maraviglia e doglia in un tratto soprapresi, che mesti
e sbigotliti restarono; e, come se di legno fussero, non che al-
tro, non respiravano. Il principe, seguitando le parole, disse
alla famiglia del hargello : Tosto legate a questi traditori Ie
mani e i piedi. Della qual cosa fu prestamente ubbidito. E di
poi chiamato il giustiziere, prima a Sergio, che strettamente
chiédeva mercede e divotamenté si raccomandava, veggente la
donna, fece cavare gli occhi; e poi per viva forza di tana-
glie tagliar la lingna; ¢ dopo, gridando sempre, li fece moz-
zare le mani e i piedi. Tanta venne in un punto e cosl fatta
doglia a Tiberia, cid veggendo del suo caro amante, che 1’ a-
nima, costretta a forza abbandonare i sensi, si diparti dal tor-
mentoso corpo, e con li spiriti andd vagando attorno. Curra-
do, per la rahbia diventato insano e furioso, facendo il simi-
gliante fare a lei, e vedendola stramortita, acciocchd pilt pena
sentisse , la fece tanto con aceto rosato e con acqua fredda e
malvagia stropicciare, che ella rinvenne. Egli, come respirare
Ja vide, perché piacere non avesse di rammaricarsi, comandd
che trattata fusse come il figlinolo; e dipoi ambidue gli fece por-
re nello sfortunato letto insieme, dicendo: Dove con tanto vostro
piacere e contento in mia vergogna e oltraggio viveste felicemen-
te, voglio che con dispiacere e dolore per mia vendetta misera-

1§l manigoldo & il boja, - 2 che, in che, 0 mentre che,
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mente moriate. E detto questo, fece uscire tatti gli sbirri e il bar-
gello di camera, e, serrato I’ uscio e licenziatili, attendeva perla -
sala a passeggiare, indurato cosi nella crudelta, che egli non si
sentiva appena di essere uomo. Il bargello e la famigha sua, ben-
ché¢ inumani fassero, incresceva loro della crudelissima morte
dei due giovani, biasimando }a troppa severa giustizia di Curra-
do. I poveri sfortunati amanti, senza lingna, senza occhi, senza
mani e piedi trovandosi, egualmente per sette parti del corpo a
ciascheduno uscendo il sangue, erano quasi venuti alla fine
della vita loro. Nondimeno, udite I'ultime parole di Currado,
e sentito sgombrare la camera e serrar 1'uscio, al tasto s erano
irovati; e con i mozziconi abbracciatisi, 1" una bocea all’ altra
accostando, e restringendosi il pilt che petevano insieme, do-
lorosainente la morte aspettavano, Deh considerate, pietose don-
ne, se mai udiste o leggeste il pitt crudele, il pii disperato e
- il pi inumano caso di questo! Dove giammai, dove i pii scel-
lerati del mondo con {anta acerba pena, con tanto amaro duo-
lo, e con tanto disperato supplizio si punirono, quanto costoro?
in qual parte dell’ universo giammai due traditori o due assas- .
sini di strada, con pil tormento, con maggiore agonia e con
pitt fiero martire condotti a morte furono di questi due? Come
non s’ 'aperse la terra, come non caddero le stelle, come non
rovind il cielo al terribile, empio e scellerato spettacolo? Qual -
Mauro, qual Turco, qual Lestrigone’, qual Furia infernale, qual
Demonio si saria immaginato mai, non che mandato ad effetto,
una sl crudele e spaventosa morte? Ahi sfortunati e miseri a-
manti! A voi non pure nell’ultimo vostro fine non fu concesso
potervi rammaricare, e sfogando dolervi, né confortare, né -
counsigliarsi I'un I'altro; ma vi fu tolto il vedervi, stando in-
sieme, ultimo conforto di chi muore. Ahi infelicissimi! in voi
-altro che trovar sangue con sangue, intensa e infinita passione
uon ebbe luogo: almeno Venere pietosa I'anime vostre accolga,
¢, nel terzo cielo guidandole, vi dia grazia di sempre stare in-
sieme, come merjta il vostro ferventissimo amore. Venutone
gid l'alba, e nel palagio tutta la famiglia levatasi, ed avendo
inteso I’ orribil caso, tuttl piangendo amaramente si rammari-

1 Lestrigoni, Popoli crudelissimi dell’ Italia. presso Gaeta, che vivevano di
carne .umaoa. Simili popoli sono presso Erodato chiamati Audrbfayi. 3.
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cavano del lor signore, e fra gli altri la balia di Sergio (che
fa di quelli che videro, e da Currado cacciati faori di camera)
0’ era ita nella piazza gridando e stridendo si doloresamente,
che molti udendola dubitarono che al principe non fusse qaal-
che male intervenuto. Ma di mano in mano nella cittid spar-
gendosi, tanto a ogn’ uomo incresceva, che non v’era chi tener
potesse le lacrime, molto riprendendo e aggravando * Currado;
e una gran parte de” maggiori e dei pil nobili cittadini n’ an-
darono al palagio, per vedere con gli occhi I'acerbissima cru-
delta: e salite le scale per entrare in camera, furono dal prin-
" cipe ritenuti. Ma tanto crehbero in numero, che fecero forza
all’ uscio; e entrati dentro, trovarono i due amanti tutti sangue;
e 1a donna gia passata, e pochissima vita restava al giovane: on-
de, spaventati e, shigottiti per I'inandita e incomparabile inama-
nita, tutti a un tratto gridando, dissero Currado essere degnissi-
mo di morte; e, fuori uscendo, in meno d’ un’ ora con esso loro
concorse tutta la terra, e tanto-ne increbbe a ciascuno, che il
popolo-si levd a romore, e gridando 4mmazza, ammazza il ti-
ranno crudelissimo, n’andarono al palazzo forse due mila; e Cur-
rado, che se lo indovinava, tardi del suo furore pentito, preso-
-no, che, 8’ era nascoso in una buca da grano, dicendo che pin
-non meritava, e pil non era degno distato nd di reggere; e,
quasi mossi dalla divina giustizia , graffiandoli il viso, e pe-'
landoli la barba, lo condussero in piazza; e a un palo lega-
.tolo, a faria di popolo, preso delle pietre, lo lapidarono, e
tante sassate-gli diedero, che in breve non solo I’ uccisero , ma
- lo conciarvne e cunsumarono di sorte, che non saria mai stato
- riconoscinto per uomo, non saziandosi momini ¢ dounne, gio-
-vani e vecchi di tirare tanto, che tutto lo ricopersero con i sas-
_si; di modo che pareva murato, anzi sotterrato, in un monte
;di pletre. E nel palagio andatisene, i due amanti sventurati
secondo I’ usanza loro seppellirono, e I’ altro giorno i primi e i
-pil vecchi cittadini, nel palagio ragunatisi, non sendo chi suc-
cedere alla signoria, per non aver Currado lasciato erede, savia-
. mente ordinarono, riducendola repubblica, e cost stette tanto,
. che finalmente dai Romani fu distrutta. ’

" 1 oggravando, incolpando, dando colpa o carico.



144 ) SECONDA CERA

NOVELLA SESTA

Lo Scheggia ed il Pilucea con due loro compagni fanno una beffa a Gua-

-sparri del Calandra, onde egli fa per spiritare: poi con bellissimo modo

~ gli cavano un rubine di mano, il quale da lui ricomperato, si sguazzano
i denari,

Se le donne e i giovani avevano per cagione delle raccontate
novelle riso mai, quest’ ultima di Siringa gli aveva fatti tanto
piangere e lacrimare, che di piangere e lacrimare non si poteva-
no tenere: tanto de’ due sfortunati amanti incresceva loro faor di
modo, della inusitata e crudelissima morte dolendosi e maravi-
gliandosi, trovata da quello scellerato veschio. Pure gli raccon-
solava in parte il fine che da’ suoi gli fa meritamente fatto fare;
quando Fileno, rasciutti gli occhi, cosi pietosamente disse: Se io
considero bene alla passata novella e al bisogno nostro, a me ¢on-
viene, discrete donne, lasciare indietro una favola che io aveva
per le mani, e un’ altra dirne, che via maggiormente rallegri e
porga diletto & gioja alla brigata piena tutta di doglia e di com-
passione, nella quale il Pilucca e lo Schegma e gli altri compa-
gui intervengono; e seguitd :

In Firenze fu gid un buon uomo chiamato Guasparri del (.a-
Iandra, che faceva il battiloro, assai buon maestro di quell’ arte
ma persona per altro bonaria e di grosso ingegno. Costui, per via
della moglie essendo diventato ricco, perciocché ella era rimasta
erede del suo fratello, che le aveva lasciato due buoni poderi in
quel di Prato e due case in Firenze, abbandonata la bottega, at-
tendeva a darsi piacere e buon tempo, non avendo se non un fi-
glitolo maschio di cinque in sei anni, e la donna in termine di
non doverne far piil. Per 1a qual cosa preso aveva strettissima
amicizia dello Scheggia, e conseguentemente del Pilueca, del Mo-
naco e di Zoroastro; e piacendoli la lor conversazione, percioc-
che, come voi sapete, erano uomini spensierati e di lieta vita, si
trovava spesso con esso loro a cena nella stanza del Pilucca, che
stava a casa in via della Scala, dove era un bellissimo orto, da
mangiarvi la sera d’' estate sotto una verdissima e folta pergo-

“la al fresco. E perché questo Guasparri faceva professione d’ in-
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tendersi dei vini e di provvederli buoni, colero, in questo dandoli
1a soja* e lodandolo molto, I’ avevano eletto sopra ¢id di comune
colsentimento. La qual cosa Guasparri recandosi a grand’ onore,
per non mostrarsi ingrato di tanto benefizio e di si gran maggio-
ranza, tutto il vino che si beveva fra loro e da lui provveduto ve-
-leva che fusse di sovvallo® ed a sue spese, e ad ogn’ ora visitava
tutte le taverne di Firenze per trovarlo; e, per sodisfare ai compa.
gni, sempre ne conduceva® di due o tre sorti. L'altre vivande poi
tutte andavano per rata: lo Scheggia -era il provvedilore, e tene-
va diligente conto, e quei compagnoni attendevano a succiare?,
¢he parevano moscioni, mettendo Guasparri in cielo; e Zoroastro
diceva pure che non conobhe mai uomo avere il miglior gusto,
- od il Pilacea affermava esser lui disceso dalla schiatta di Bac~
¢o, tantoche il detto Guasparri si stimava Q' esser gran cosa.
E cosi dopo cena, sempre cicalando, avevano { pill nuevi
strani ragionamenti di questo mondo, dove consumavano mezaa
Ia notte, favellando spesso delle streghe e degl’ incanti , deli
spiriti e dei morti, Delle quali cose Guasparri avendo paura
grandissima , mostrava non cararle , e si faceva ardito e ga-
gliardo, dicendo, fra I’ altre, che in quell’ altro mondo i morti
avevano fatica di vivere, non che di venire a far paura o male
alcuno a questi di qua: della qual cosa sendosi coloro avve-
dati, ne avevano trastullo e piacere grandissimo. Ora, andando
cosi la cosa , e trovandosi ogni sera insieme all’ orto del Pi-
lacea, sendo allora di state, @ Guasparri procacciando il vino al-
I’ usanza, accadde che un suo parente, trovatolo nn giorno, co- .
me invidioso del comodo e del ben di coloro, comincid a ripren-
derlo che egli spendeva, anzi gettava via il sno, ed era uccella-
to, e che lo Scheggia, il Pilucea e gli altri lo trombettavano® e
ridevansene per tutto Firenze, e che egli era da ognuno mostro
a dito per goffo e per corrivo®; di maniera che Guasparri, pen-
sando cos) esser la verita, deliberd di levarsi per qualche giorno’
dalla lor compagnia: e andossene in villa, senza dir nalla a per- -

1 dandol (dandogli) la soja, adulandole, plaggiandole.

2 sovvallo (sl dicegdi cosa j:ﬂe viene sen;apsp%g:, o per lo pit da godersi
in brigata. : :

¥ ne conduceva, ne portava, ne arrecava.

4 a succiare, a bere.
. 3 lo trombetlavano, parlavano da per tutto della sua dabbenaggine.

¢ corrivo e corvibo, bergolo, presio al credere e al muoversi.

LASCA.
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sona, dove egli aveva la brigata', ciod la moglie, il figlio e una
serva. I compagni, non lo ritrovando, parevano-smarriti, e ne
cercavano con grand’ instanza, massimamente lo Scheggia e Zo-
roastro; i quali, dopo sei o otto giorni, intendendo come egli era
andato in villa, si maravigliavano che egli non avesse loro detto
nalla; e dabitavane tutti di non ritrovarsi insieme ogni sera al-
I’ usanza, facendo buona cera e giulleria®. Intanto a Guasparri
venne a fastidio lo stare in villa, e se ne ritornd in Firenze; il
quale, come dal Piluacca fa veduto, fattogli una gran festa, sa-
bito fa invitato per la sera, dicendoli: Ok come hai fatto bene a
tornare; perciocche da poi in qua che ti partisti, io non ho mai
bevuto vino che mi sia piaciuto! Ma Guiasparri, rispostogli che
non poteva venire, fu dimandato dal Piluceca della cagione; ed .
egli, non sapendo dirglicne,nd trovare scusa che buona fusse, fu
tanto nella fine contaminato?®, che gli disse, morendosi di voglia
di tornar con esso loro, che verrebbe volentieri, ma che non vo-
leva pid provveder vino, e metterlc a macéa; e narrogli tutto
quello che dal parente suo gli era stato detto. Il Pilacca, cid udi-
to, ridendo di fuori, e dentro malissimo contento, gli disse, per
non parere, che la sera venisse a ogni modo, e che al far del con-
to'non spenderebbe se non quel tanto che gli altri, pensando sen-
za alctin- fallo ricondurlo a poco a poco alla medesima usanza.
Cos\, venutane la sera, e il-Pilucca trovati i compagni e raggna-
gliatili, restarono maninconiosi; pur, mostrando allegrezza, Gua-
sparri ricevettero con lieto viso, e fecerli mille carezze e cacca-
baldole*, e cosi seguitarono non so che sere. Ma nella fine, veg-
gondo che-Guasparri non usciva a flato®,avendolo tatti insieme e
privatamente tentato pil volte e per pit vie, parve a Zoroastro
che fusse da levarselo dinanti, dicendo che nom era cosa conve-
niente che egli usasse con esso loro del pari; e cos) affermavano
tatti, e deliberarono di farli qualche beffa, di sorte che da s2 stes-
50 si pigliasse licenza, trovando qualche modo da farlo trarre®, e

s ata, 1a famiglias usato da altrl antichi in questo sigoificato.

32 buona cera ¢ giulleria, mangiando bene, © facendo, come si
dice ora, un po’ di chiasso. ’

3 fu tanto contaminato, fu tanto sollecitato, ghi stette tanto alle costole,
@ tanto lo is:‘i&b. -

& caccabaldole, carezze, veszi, attl e parole lusinghevoli. .

5 non usciva a Aalo, non concludeva nulls, non gli faceva pid goder di nutla.

¢ da farlo trarre, da fargli una burla che gli scottasse.
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cavarli denari o qualche altra cosa delle mani. E sapendo Ia paa-
ra che egli‘aveva inestimabile degli spiriti e particolarmente dei
morti, vi si fondarono sopra; e, restati d’ accordo di tutto quello
che far volevano, messero scgretamente in opra certi amici del-
lo Scheggia e di Zoroastro, che si avevano preso cara della beffa.
Aveva Guasparri la sua casa in Borgo Stella. sicché ogni sera
che coi compagni si ritrovava, per ritornarsene, gli conveniva
passare il Ponte alla Carraja: né in detla casa stava persona, se
non egli 1a notte a dormire, desinando Ia mattina sempre all’ o-
steria, 0 a casa d’amici o parenti. Abitava per sorte accanto a lui
un certo Meino tessitore di drappi, amico grande dello Scheggia,
per la cui casa si poteva entrare agevolmente in qaella di Gua-
sparri; sieché lo Scheggia tanto aveva fatto e tanto pregatolo, che
Meino era restato di fare quanto egli voleva. In qnesio mentre,
venatone il giorno, Ia cui notte si doveva fare a Guasparri la bef-
fa; avendo ogni cosa ordinata e messa in assetto, lo Scheggia e
Zoroastro 1a sera si trovarono con 1 compagni al solito, *ove ce-
narono di santa ragione®; e dopo, a sommo studio entrato il Pi-
lucea in su gli spiriti®, e cosl Zoroastro, tanto dissero e delle stre-
ghe e dei morti e della tregenda e de” diavoli, che a Gunsparri en-
trd sospetto grandissimo dell’ aversene a ire a casa solo; e, se non
fosse stato per non si mostrar timido e pauroso, avrebbe richie-
sto qualcheduno di loro, che lo avesse accompagnalo e restatosi
abbergo® seco; e fu tutto tentato di non si partire, e di dormir
quivi. Ma, venutane gia l'ora deputata, fece Zoroastro, acciocche
Guasparri se n’ andasse, trovare i Germiui, il qaal giuoco colui .
aveva pid in odio che la peste; sicché Gnasparri fu forzato par-
tire; che era mezza notte: ma, com’egli ebbe il pi¢ fuori della so-
glia, subito gli esci dietro lo Scheggia pian piano; e, vedendolo
andarsene diritto a Santa Maria Novella, donde poi volgeva per
1a Via de’ Fossi, e indi poi passava il Ponte alla Carraja, se n’an-
do per Via Nuova; e, quasi correndo, per Borgo Ognissanti ginnse
in sul Ponte alla Carraja, che colui aneora non era a mezza via;
e, trovali i ‘compagni che lo attendevano, fece loro cominciare a
dare ordine,ed egli si nascose dietro alla chiesina di Sant’ Anlo-

2 di santa ragione, grandemente, lautamente. -

2 eniralo in su glt spiriti, fatto cadere il discorso in su gli spiriti.

3 Restatoss abbergo. Modo familiare usitatissimo, restituito con I’ autoritd
del codice: le stampe aveano acconclo resialost a alber':.

4 a dore ordine, a preparare f tutto per fargli la befh,
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nio insu Ia sponda 4’ Arno, la guale arrivava a Santa Trinita.
Era allora di settembre, e cosi bujo, per buona sorte, come in
gola™: di 14 da mezzo il Ponte alla Carraja in sa le.prime pile
erano venuti i due compagni per ordine gid stabilito e fer~
mato di Zoroastro e dello Scheggia, come avele inteso; i qua-
l avevan una mezza picca per uno, in cima della qaal pio-
¢a vi era un poco di legno attraversato, che veniva a far cro-
¢co, alla quale due lenznoli lunghissimi e bianchissimi con cer-
2’ increspatura stavano accomodati. E in su Ia veita della cro-
0@ vi era una mascheraccia contraffatia, la pi& spaventosa cosa
del mondo , Ia quale in scambio d' occhi aveva due lucerne
di fuoco lavorato, e una per la bocca, che ardevano tutie, e
gettavano una fiamma verdiccia molto orribile a vedersi; e
mostrava certi dentacel radi e langhi, con an naso schiac-
ciato, mento aguzzo, e con una capellieraccia nera ed arruf-
fata , che averebbe messo paura, non che a Cajo e al Bevi-
Jacqua®, ma a Rodomonte ed al conte Orlando; e in su guelle
pile vuote, che riescono in Arno rasente le sponde, I' uno di
qua e I’ altro di 1i stavano cosi-divisati in agguato ed alla po-
sta: e quest! animalacci in tal guisa fatti erano allora chiamats
da loro cuccobeoni. Guasparri, avendo il pensiero a quelli in-
diavolameuti o stregherie, ne veniva adagio e sospettoso; tan.
tochd ala fine arrivd alla coscia del Ponte; il quale tosto che
lo Scheggia vide comparito, fece cenno con un fischio sorndo »
dimanieraché coloro appoco appoco rizzato quel bastone gli en-
trarono softo, aizandolo soavemente®. Quando, su per lo Ponte
camminando, a Guasparri , volgendo gli oechi, venne vedule
quella cosa contraffatta e spaventosa alzare pian piano, fu da
tanta e cosi faila paura sopraggianto, che tuite le forze li man-
carono a un tratlo , salvo che egli gridd fortemente Cristo.,
ajulatemi; e rimase quasi immobile. € nell’ ultimo erano cre-
sciuti quanto mai potevano, e di qua I'uno e di 1a I’ aliro,
mettevano il ponte in mezzo, di sorte che a Guasparri pareva
che uscissero d’Arno, e giudicavagli maggiori dei campanili;
o cosi stordito e pauroso foor d’ogni guisa wmana, si credeva
senza fallo avere innanzi agli occhi il trentamila para di dia-

1 golg, fig., dicesi a! condotto del cammino, del pozzo e simili.
2 ¢ Cajo e al Bevilacqua, due smarglassi d’ alloza.
3 soavemente, adagio ad’ngio. gl .
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voli; o, parendoli che appoco appoco se gli avvicinassero, te.
mendo non essere da loro inghiottito, gridando un’ altra valta
Cristo, ajutatemi, si messe a fuggire per la via che egli falta
aveva , nd mai si volse indietro fino a tanto che egli non fu
arrivato a casa del Pilucca, dove picchiando a pil potere, feos
tanto, che coloro, stimatosi quello che era, gli apersero, aspet-
tandolo a gloria®: ai quali giuato, per la paura e per la furis
del correre, non poteva raccor I' alito nd esprimer parola ;
si lascid ire ansando su una panca, che non poteva pil. Lo
Scheggia , ogni cosa avendo veduto, fuggito Guasparri, pian
& allegrezza corse ai compagni, e di fatto li mandd a casa
Meino, per fornire il rimanente dell’opera, e dare compimente
alla beffa ; ed egli di buon passo se ne venne a casa il Piluc-
ea, dove Guasparri, riavuto il fiato e rassicurato un poco, ers
nelia loggia andatosene a raccontare a coloro le maraviglie, @
diteva le pill strane e pazze cose che si udissero mai. E colo-
ro, facendosene beffe ed uccellandolo, lo facevano disperare ;
quando lo Scheggia, fingendo d’uscire d’ una di qoelle came-
re da far suo agio, anche egli, ascoltando Guasparri, se ne ri-
deva; di modo che, volesse il Cielo o no, tutti affermavano ¢che
Guasparri gli tirava si®, e gli voleva far correre. Pure colui,
- tremando tuttavia , giurava ed affermava che cosl era, e che
venissero a vedarlo , in guisa tale che coloro si messero seeo
in via, sempre dicendo, o che egli avesse le traveggole, o che
gli voleva far Calandrini o Grassi legnajuoli®; tantoché al Ponte
alla Carraja giunsero, dove, guardato e riguardato, non seppero
mai veder niente. A Guasparri non pareva possibile, e pure,
mostrando il luogo, diceva come gli erano usciti d’Arno, e ¢he
eglino sopravanzarono le sponde di cento braccia, tatti a dae
bianchi come la neve, e che gli avevano solamente gli ecchte
_tatto il viso di fuoco, mille volte pilt bhrugti e terribili che
¥ Orco, la Tregenda o la Versiera. Ma Zoroastro (dettoli mezzs
villania che ancora mon voleva restar &i burlarli, e con gii
amici non s’ usavano quei termini), e cosi gli altri, mostratisi
1 asré_uare a gloria, attendere con grandissimo desiderio.
I tirava su ec., gli voleva far passar per minchioni, e 5i burlava di loro.
3 for Calandrind ec. Calandrino fu un solenne minchione renduto celebre
. dal Boecaccio, il qual raceonta molte delle sue scempiagginis i1 Grasso legna-

j|nolo fu tanto semplice che gll dettero a credere di esser diventato un altro.V.
a Novella nel primo Vol, della presente Raccolta de’ Novellieri.
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adiraticei, se n’andarono d'accordo a fornir la partita dei Ger-
mini, facendosi beffe di colui, con dire che egli aveva hevato
troppo. Guasparri, sendo di 14 da mezzo il Ponte, e veduto 13
Guardia (chd s’era levata la luna) che, di Borgo San Friano
venendo, se n’ andava per lo Fondaccio, lascid coloro volentieri,
@ quasi correndo se ne venne verso il Bargelio, parendoli es-
sere accompagnato e sicaro , tantoché sospettar lo fece; ed
aspetiotlo e cercollo®, e. non gli trovando arme, lo lascid ire per
i fatti suoi. Guasparri, gid presso a casa, andava pensando se
gli era bene il dormir solo; e fu tuilo teatato d’andar di 1A
d’ Arno a starsi con un suo parente; pur poi, parutoli tardi, se
n’ando a casa, e, tolta Ia chiave, aperse I'uscio, ed entré dentro.
L’usanza di Guasparri per quella stagione era di dormire in una
camera terrena , che rispondeva in su la loggia , la quale Meino
con un compagno, per commissione di Zoroastro e dello Scheggia,
aveva tutta quanta intorno intorno parata a aero con certe tele
accattate dalla Compagnia dell’Osso, che servono per la Settimana
‘Santa e per lo giorno de’ Mokti, dipinte di croci, d’ ossa e di capi
di morti; e a una cornice che la girava d’ intorno intorno appic-
cato aveva pill di mille candeline di cera bianca tutte quante ac-
cese, talché rendevano uno splendore maraviglioso ; e nel mezzo
dello spazzo® sopra un tappeto vi era uno, vestito di bianco a aso
di battuto ®, acconcio le mani e i piedi in guisa che pareva un
morto, pieno ogni cosa intorno di fiori e di foglie di melarancio:
da capo an Crocifisso e due candele benedette accese , da poterle
segnare , chi avesse voluto. Cosi divisata la camera nella foggia
che inteso avete, 1’ avevano riserrata, che niente si pareva, Gua-
sparri, poiché fu dentro, secondo la sua consuetudine, se n’ andd
al bujo alla camera per andarsene a letto, il quale poi il giorno
gli rifaceva una vicina ; ma come, volgendo la campanella , egli
aperse |’ uscio , subito vide lo splendore, il parato dell’ ossa @ il
morto disteso in terra: onde da tanta paura, da tanta maraviglia,
da tanto dolore fu preso, percosso ed avvinto , che subito shalor-
dito cadde in su la soglia dell’ uscio inginocchioni, che non po-
tette per la paura e per ia doglia far parola. Ma poi , fatta della

% gercollo, frugollo, gli cercd tutta la persona,

2 nel mezz0 dello spazzo, nel megzo del pavimento. - . '

3 baituti dironsi coloro che vanno per la citld vestit di cappa e cappuccio,
detti cosi dai battersi che cotali uomini talor soglion fare con 1a disciplina.
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necessita fortezza o disperazione, rittosi, e tirato a sé I’ uscio di
camera, e forse temendo che quel morto non gli corresse dietro ,
s’ usci faort di casa prestamente , ¢ la déite a gambe , e per la
fretta non si ricordd di serrare la. porta da via;. e, corren-
do a pii potere. non aveva aliro nella mente, che morti,
spiriti, diavoli, fantasime e streghe, mille anni. parendogli
di trovare i compagni, talchd, passando .il Ponte alla Carraja,
non ¢ avvide dei cnccobeoni, che prima gli avevano. dato
. tanto terrore e spavento : cosi la maggior paura caccia sem-
pre 12 minore. Meino ed i compagni,, che stavano alla. posta,
tosto. che Guasparri fu fuori dell’ uscio , come era stato ordi-
nato, spacciatamente. spegnendo tatti i lamicini, e sparecchian-
do e svilappando le tele dipinte, il tappelo, il Crocifisso, le can-
dele ed ogn’altra cosa rabballinarono’, portaron via, e rasseita-
rono al laogo loro; e, racconcia la camera, come ell’ era prima
né pid né meno, e serratala, se n’ andarono a casa Meino. Ma,
perché Guasparri aveva .lasciato aperto I’ uscio, acciocchd non
gli fusse stato rabato, uno di loro, che non pareva suo fatte,
stava a far la gnardia, benché gli era. in su un’ otta, che non
si trovava fuori messuno. Intanto Guasparri era arrivato a casa
il Pilucea, o, battendo Ia porta, non restava di gridare; quan-
do coloro, che I' aspettavano , corsero con gran -fretta e -alle~
grezza per aprirli; e, sentito Ia voce, il Pilucca prima disse:
Che saranno, Guasparri, delle tae girandole *? A cui. rispose
Guasparri gridando: Ohimé! Pilacca e voi fratelli, misericor-
dia, ajuto! io ho pleno la casa tutta di spiriti e di morti, e
credo che vi sia dentro tatto il Limbo e tatto I’ Inferno ; e
raccontd loro cid che aveva veduto. Zoroastro ed i compa-
gni, fingendo di nom lo credere, e dicendo che gli voleva ue-
cellare di nuovo, li facevano rinnegare la fede; perciocché egli,
pur narrando le maraviglie, affermando e giurando , gli pre-
gava che volessero andar seco di grazia e per I’ amor di Dio,
per . chiarirsi prima, e poi consigliarlo ed " ajutarlo in cosi
fatto bisogno e in.tanta necessitd. E, questo- dicendo , tutta-
via tremava di sorte, che Zoroastro disse : Guasparri mio ,
egli non é dubbio alcuno, cosi bene ti s’ avviene il fingere, che

2 rabballinarono, abbailinarono di nuovo.
2 delle tue girandole, delle tue corbellerie, de’ tuof arzigogoli.
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83 moi non fussimo pur dianzi stati dileggiati e barlati da te,
che ora noi ti credessimo ; ma tu puoi fare e dire a tua po-
#8a, eche noi non siamo pur per crederti, e non ¢i befferai al-
trimenti. Guasparri , giurando al corpo e al sangne che non
gli beffava , ma che diceva da mlgllor senno che egli avesse,
si - disperava, promettendo che, se non era cosl la veriti, che
voleva che gli cavassino gli oechi di testa. A cui rispondendo
Zoroasiro disse: Se tu hai, come tu mostri, voglia che noi ven-
ghiamo e vediamo, il cavarti gli occhi non serve a nulla; ma
dammi in pegno codesto rubino che tu hai in dito; e, se 12 cosa
sta come tu dici, e che in camera tua siano i morti, i lumi-
cini e le maraviglie, to lo voglio rendere graziosamente; ma,
se gl’ interviene, come del Ponte alla Carraja, che non vi sia
niente, come io credo, voglio che s’intenda per noi guadagnato,
¢ a te ti rimanghino gli- occhi, che son troppo cara merce, e
da- non arrischiarli oost per poco. Subito, 4’ allegrezza pieno,
rispose Guasparri; Io son contento; e detteli I’ anello; il quale
l'era capilato nelle mani per conto dell’ eredita, che se ne sa-
pebbono avati dalla mattina alla sera® venticinque'o trenta du-
eati d'oro; e, cosi restati d’accordo, il Pilueca, lo Scheggia, il
Monaco e Zoroastro si messero in via, e tanto camminarono
cho in Borgo Stella giunsero; ed a prima giunta lo. Scheggia,
vedendo I'uscio aperto, disse: Io ho paura che non ti sia stato
vuolo la casa. Ohimé ! rispose Guasparri, mon m’avvidi, per
la fretta e per Ia paura, di serrare. Cosi, temendo di andare
iananzi, disse al Pilacca: Va 13 tn. Ma, perché v’ era bujo, il
Monaco, che aveva una lanterna acecesa, fattosi innanzi, disse:
Venite via. Guasparri, tremando, e quasi shigottito, s’ era nresso
dietro a tusti, come colui che aveva di che temere; ma, poi
che giunti furono all’ uscio della camera, il Monaco, per pare-
re, stava s le continenze®; onde Zoroastro, fattosi inpamzi, gi-
rando la campanella, aperse in un tratto, e 1a camera trovd e
vide starsi nel modo usato; sicché di fatto, ridendo, disse: L’ a-
nelle 4 guadagnato. per noi: Guasparri, guarda qua: dove sono
i lumiciai, i morti, gli spiriti e i diavoli che tu dicevi? io cre-

K dalla matting alla seva, a qualunque ora, aampre, evnnlmounre la cer-

tem che sarebbesi comodamente venduto a quel prezzo.
£ slava su le conlinenze, mostrava ritegno 6 mpetlo
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detti avere a vedere la bocca dell’ Inferno. Se mai yomo alcu-
- mo per.alcuna nuova e maravigliosa cosa restd per tempo al-
cuno attonito e stupefatto, Guasparri fu desso. Egli non sapeva
bene in qual mondo si fasse, e se quelle cose che egli aveva
vedute, le aveva veramente vedute, o se gli era troppo paruto
vedere, 0 se egli pure I' aveva sognate; e shalordito, e quasi
affatto fuori di sé, riguardd la camera, e, veggendo ogni cosa
al sno lnogo, non aveva ardire di favellare e di rispondere a
coloro, che tuttavia lo proverbiavano con dire: Ben dicevamo
ool che tu ci burlavi, e che tuw facevi per farcene un’altra *,
e poi domani vantartene ed uccellarei per tutto Firenze ; ma
in fede di Dio, che I' nccellato rimarrai tu, se gia non & falso
questo anello. E con questi si fatti e con altri rimbrotti , nom
restavano di riprenderlo e di garrirlo, tanto che egli, umil- .
ments pregandoli che fussero contenti di tacere, rimase-di ri-
comprare il rubino venticingue ducati , affinché questo fatto
non si spargesse per la citta; 1a qual cosa faor di modo piacque
ai compagni ; e, perché egli aveva paura a dormir solo, lo
Scheggia rimase abbergo seco, il Monaco se n'ando a casa sua,
e Zoroastro col Pilucca. La notte il misero Guasparri non po-
tette mai chindere occhi, che sempre li pareva di vedere lo
passate cose; e, fra sd ripensandovi, non se ne poteva dar pace;
intanto che, facendosi di chiaro, si levd senza aver mai dor-
mito punto, e cost lo Scheggia, il quale n’ andd a casa il Pi-
lacca; © Guasparri a procacciare i danari per riscuotere I’ a-
nello, acciocch? 1a cosa andasse segreta. Il che fatto, e riscos-
80 da Zoroastro il suo rubino ®, se n’ andd in villa a stare eon
la moglie, per vedere se gli poteva uscire quella faontasia di
festa; dove il terzo giorno ammald di sorte, che egli se ne fu
per morire: pur poi guarito, tatto si scortlcb come se egli
avesse bevuto veleno; tanto fu fiera e pOasente la paura.l Zo-
roastro, lo Scheggia e i compagni, avuti quei venticinque fio-
rini, attesero, quanto durarono, a sguazzare e far la miglior
vita del mondo, ridendosi e burlandosi di quel buon omiciatto
di Guasparri. 11 quale, tornato Y’ Ognissanti in Firenze, per star
eon I'animo riposato e senza sospetto, vendd la casa di Borgo
Stella, e compronne un’ altra da San Pier Maggiore, dove colo-

L farcene un’ alira, ciod ourla, beffa.
2 riscosso da Zoroasiro ec., levato di mano a Zoroastro il suo rubino.
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ro in capo di pochi mesi gli fecero un’altra burla, della quale
avvedutosi per opera di quel suo parente, ¢ da lni ammaestra-
to, per li suoi consigli finalmente lascid in tulto e per tutto la
prauca loro.

NOVELLA SETTIMA

Taddeo pedagogo, inpamorato d’una fanciulla nobile, le manda una'letteza
- d amore, la quale, vennta io mano al fratello, lo fa, rispondendofi in nome
della sirocchia, venire in casa di nolte; dove, con I’ ajuto di certi suoi com-
. pagui, li fa una beffa, di maniera che il pedante, quasi morto entnponto
affatto, si fuggl da Firenze, .

La favola di Fileno, tutta giocosa e lieta, in buona parte
aveva raddolcito I' amaritadine e I asprezza della passata , e
confortato il cuore e I' animo, e rasserenato gli occhi e il viso
cosi delle donne come dei giovani. Per la gual cosa Lidia, che
dopo Fileno sedeva, cosi d’ onesto rossore avendo alquanto tinte
le guance, con bella e leggiadra maniera a favellare incomin-
cid : Dilettose donne ed onoratissimi giovani, la beffa che fu
fatta a Guasparri del.Calandra mi ha fatto tornare alla memo-
ria una novella, anzi forse una storia, che io gid ‘sentii rac-
contare al mio avolo innanzi che di.questa vita si partisse ;
che ben sapete quanto meglio che altro uomo egli la raccon-
tasse; nella quale una beffa similmente fatta a un pedagogo si
contiene, che, se io non m’inganno, credo che v’ abbia da dar
materia di rallegrarvi e da ridere quanto la passata e pia ; e
seguitd dicendo:

In casa Tommaso Alberighi, uomo tra gli altri cittadini fio-
rentini ne’ tempi sum &’ ottima fama e valoroso, stette gid un
,pedagogo, che si menava dreto ed insegnava a due suoi figlio-
letti , il cui nome fu Taddeo, d’ un castelluzzo del Valdarno
mostro di sopra , il quale , non ostante I’ esser villano, dap-
poco , povero , senza Vitta e brutto, s’ innamord d' una no-
bile e bellissima fanciulla vicina alla casa del suo padrome ,
per nome chiamata Fiammetta. E passando egli per questa ca-
gione assai sovente dall’ uscio di lei , comincid a vagheggiar-
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la fleramente , come se fosse stalo qualche bel cero *, o fi-
glinolo &’ aleun ricco e gran cittadino ; di che la fancinlla
onestissima , non s’ accorgendo, non teneva cura ; onde fl pe-
dagogo si disperava, non gli parendo in questo suo amore avere
altra malagevulezza, che di farlo sapere alla sua innamorata, sti-
mandosi tanto grazioso e leggiadro, che tostoch? la fanciulla sa-
pesse essere amata da lui, fusse sforzata senza fallo niuno a com-
piacerli. Onde deliberd fare una letlera amatoria, e mandarglie-
la; e cosl, avendola scritta, appostd una domenica mallina per
tempo, che la serva tornasse dalla messa; e, chiamatala da parte,
con lusinghe e con promesse Ia pregd che per sua parte alla fan-
cialla preseotasse la lettera. La fante, checché si fosse la cagio-
mo, forse odiando il pedante, non alla Fiamametta, ma a an suo
fratello la pose in mano. Il fratello, che era ardito e superho ,
come colui che era giovine, nobile e riceo. poi che ebbe la lette-
ra, ed ogni cosa ben compreso, comincid a bestemmiare, che pa-
reva arrabbiato, e voleva andare allora allora a romper le brac-
cia al Pedagogo; ma in quello ginnse un sno amico carissimo,
che Lamberto aveva nome; il quale, veggendolo cosi in collera:
Agolanté ( ché cosi si chiamava il giovine ), disse, che é questo?
¢che vuol dire tanta ira? A cui Agolante rispose, non restando di
maledire, e disse: Se tu sapessi quel che mi ha fatto un pedante
poltrone! .. E che ti ha fatto? rispose Lamberto. i stato tanto sfac -
ciato e prosontnoso, sogginnse Agolante, che gli 8 bastato I’ ani-
mo di scrivere una lettera d’ amore, ¢ mandarla alla mia sorel-
1a; e quivi. come se egli fusse signore, prima le comanda, Indi
1a prega che abbia di lni pietd e compassione, trovando modo to-
sto di cunsolarlo. Ecco la lettera: leggi, se tu udisti la piu diso-
nesta pedanteria. Io fo voto a Dio che, prima che vada sotto il
sole, dar gli vo’ tante mazzate, che io me lo-lasei ai piedi. Deh
10, disse Lamberto; se io fussi in te, me ne governerei per altra
via; perciocehé, correndo tu a furia a dargli del bastone, i colpi
non si danno a patti?, sicché agevolmente potresti romperli 1a te-
sta e ammazzarlo; e che avresti tu fatto poi? perdato la roba, la
Ipatria; o per chi? per un gaglioffo, ano sciagurato pedante fraci-

1 bel coro, bel fusto, bellimbusto, va?heggino.
2§ colpi non si danno a patli, noa si sta a misurar quanti se ne di; vinti
dalla ira non ci si pud temperare, né si pud badare se si danno forte o piano.
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de, che non val Ia vita sua due mani di noceioli. Agolante, an-
sorchd egli fusse pien di stizza e superbissimo d natura, cono-
seende le colui parole verissime, rispose: Io son contento di fare
atwo modo; ma dimmi che modo tu terresti, che senza alcun pe-
ricolo questo asino indiscreto si castigasse. Allora disse Lamber-
to: La prima cosa, senza che la fanciallza ne intendesse altro,
ma bene in nome di lei, darei risposta a questa lettera, e per
l1a fante medesima la manderei al pedagogo , dandoli quaiche
poeo di speranza, ché io son certo risponderd. Cost di lettera
in lettera opererei, facendo tu-le viste d’ essere andato di fuori *,
che la Fiammetta gli darebbe la posta, e lo farebbe venire qui
in casa, dove in sno scambio troverebbe cosa, di che tatto il
tempo della vila sua se ne starebbe dolente; ¢ questa sarebbe
una beffa, che se ne direbbe per tutta I' Italia. Piacque tanto il
pariar di Lamberto ad Agolante, che di fatte rimesse in lai ogni
cosa, e lo pregd caldamente che pensasse di farli qualehe giar-
da ® rilevata, di che se n'avesse a dir mill’ anni; e, chiamata
Ia serva, le disse che facesse tatle quelle cose che da Lamberto
imposte le fassero, senza mancar di nala. Lamberto, letto e ri-
letto la lettera, e molto consideratola, I alira mattina le fece la
risposta; e, datala alla fante, le commesse che per parte dells
Fiammetta al pedagogo la portasse ; il quale ne fece grandissi-
ma festa, ma molto maggiore assai, poi che I’ ebbe letta, udendo
le dolci parole della sna innamorata, e non meno esser da lei
amato, che egli amasse lei, e cho, quando ella potesse, gliene
mostrerebbe tal segno , che egli ne resterebbe certissimo. Ma
lo pregava bene che per I' onor di lei fusse contento di mon
passarle troppo da casa, né anco fermarsi troppo a mirarla;
o, se clla non li facesse buona cera, e qualche volta sembian-
te di non lo vedere, non si maravigliasse, perciocché tutto
faceva a buon fine. Lo quali cose Lamberto tatte artatamen-
te scrisse , acciocehe il pedante mon sospettasse , se ella nael
passare non lo guardasse , come intervenir gli solea. Taddeo
non steite molto che un’ altra lettera le riscrisse, alla quale in
nome della fanciulla gli fa risposto, sempre dandoll speranza
grandissima; e cosi tanto, scrivendo e rispondendo, andd la biso-

8 di fuori, in villa, in campagna. 2 giarda, beffa, celia.
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gna, che Taddeo, non potendo pid stare alle mosse*, quasi in mo-.
do di comandarle, la richiese che trovare dovesse modo oggimai
" di farlo lieto. Laonde a Lamberto parendo tempo d’ altimar la
cosa, gli rispose, e disse che prima non poteva che dell’altra set-
timana ®, dovendo Agolante sao fratello cavalcar fuor di Firenze
per dimorar parecchi giorni e settimane; e che allora gliene fard
intendere, sicchd pil lettere non accaderanno. Quanta allegrezza
il Pedagogo avesse, non é da domandare: egli-non eredeva mai
taato vivere, che tener potesse stretta nelle braceia la sua bellis-
sima Fiammetta; e, non potendosi tensre, passava spesso dall’ u-
seio sno; e alcuna volta, veggendola alla finestra e considerando
ek ella non lo guardava, come colei che non lo conosceva, dice-
va fra 8 stesso: Oh come & saggia e astuta cosiei! come sa ella.
fingere ! per Dio, che ella & una femmina che ne vanuo poche
per dozzina! oh che aria angelica! oh che viso di cherubino, che
carni d’ alabastro! e Lamie, le Driadi e le Napée non hanno a far
niente seco. E tanta fu la smania che egli ne menava, che com-
pose in sua lode ballate e sonetti (la pil ribalda cosa non si vide
giammai), e un capitolo-che non n’ avrebbero mangiato i cani; ¢
ogni cosa mandato aveva alla Fiammetta, di che i giovani face-
vano le maggiori risa del mondo. Ma Lamberto, per finir ja tra-
ma, ¢ per dare al pedante fratte di frate Alberico, ragionato-ogni
cosa che di fare intendeva con Agolante, una mattina per tempo
gli fece far veduta. d' andarsene in villa, dove egli avea le pos-
sessioni, a Santa Croce; e fu veduto da tutto il vieinato cavalea-
re, ¢ per bnona sorte lo vide anche Taddeo. Pensate adanque
quanta letizia egli avesse; e cosi poco appresso vere la serva,
¢ per ordine di Lamberto in nome della Fiammetta gli pressntd
una lefterina. Il Pedagogo, tutto ridente e allegro, Ia prese, €
ghignando si parti da lei; e, inteso ch’ egli ebbe il tutto, fu il pit
coatento womo che fosse giammal. 11 tenore della lettera era que-
sto, che Ia sera in su le quattro ore (essendo 12 vicino al carneva-
1e) egli venisse intorno all’ useio; e, guardato che persona non lo
vedesse,facesse cenno con batler tre volte 16 mani insieme;ed ella,
stando alla posta, gli aprirebbe, dove inflno quasi al giorno si
* stave alle mosse, fig., aver paziensa,

2 dell’ alira setiimana, nell’ altra settimana,
W'i pzdareal pedante frutie di frate Alberico, per dar buone hastonate al
ante. .
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trastallerebbero, e poscia andar se ne potrebbe. Venne intanto la
sera, e Taddeo fece intenders a casa come cenare e dormire gli
conveniva la notte con un suo zio,che era prete in San Pier Gatto-
lini; ed il gaglioffo se n’and) a spasso infino a tre ore. e dipoi solo
alla taverna; e, cenato ch’ egli ebbe, a grand’ agio s’ avvid verso
Ia casa della Frammelta; e come egli sentl le quattro, accostatosi
all’ uscio, pian piano fece il cenno, che niuno passava per la
strada La fante, che slava in orecchi, come aveva ordinato Lam-
berto, gli aperse di fatto, e lo messe dentro pianamente. e gli
disse: Maestro, la Fiammetta & ancora con la madre al faoco; e
mentre perd che ella bada a irsene a letto, ché pad stare oggimai
poco, voi entrerete qua in questa camera lerrena, e aspetterete;
dove, tosto che ella possa, verria consolarvi; « qui starete poi
parecchie ore a scherzare. Piacque la cosa molto al Pedagogo, e
avviossele dietro; 1a serva, arrivata alla camera, aperse; sicché
subito entrati dentro, ella gli disse: Taddeo, voi vedete. questa é
una bella e ben fornita camera, e pur oggi mettemmo in su que-
sto letto un pajo di lenzuola bianche: voi potete spogliarvi, e as-
pettare I dentro. Accettd sommaments volentieri Taddeo il con-
siglio della fante, fra sé dicendo: Per Santa Maria. che costei é una
pratica femmina: dove posso io meglio aspettarla, che qui entro?
E déite della mano in sul letto, e, a colei voltosi, disse: Lo avviso
tno mi piace. E fattosi tirare le calze e lasciarsi la lacerna, le dét-
te licenza; la quale gli disse nell’ultimo: Vedete, maestro, di que-
sta’camera non ha Ia chiave se non la fanciulla, e percid niano,
come i0 avrd serrato, ci potrd entrare; sicchd il primo che apri-
ra, sard la vostra Fiammetta: in baon’ ora, io ve la raccomando;
guardate a non la disertare: ella & pur giovanina e tenerina. E,
in questo dire, serrd I’ uscio, e tird via, tra s2 dicendo: Al cal
I’ averai . |l Pedagogo, ridendo, aveva gia pensato alla risposta;
quando si vide serrato solo; e, fornitosi di spogliare, pit allegro
che mai fusse alla sua vita, se ne ricoverd nel letto, aspettando
con grandissimo desiderio la sna Flammetta, stimandosi d’ avet
_ ]a migliore ¢ la pid gioconda nolte che avesse giammai; ed egli
avra la pid trista e la pid dolorosa. La fante, tostochd I uscio del-
la camera ebbe serrato, e dentrovi il Pedagogo, che non se n'e-

1 al cui ' averai, lo stesso che te n° accorgeral, sentirai tu il dacno che tiar-
recherd questa faccenda.
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Ia accorto, se n’ era andata in un’ altra camera a mezza scala,
dove era Agolante; che la sera al tardi, lasciato il cavallo poco
lontano dalla cittd in casa un suo amico, se n’era a piedi per
un’ altra porta tornato nascosamente in Firenze Lamberto e
quattro altri loro compagni, che quivi cenato avevano per far
Ia befla al Pedagogo, 4’ ogni cosa ben provveduati che faceva lor
di mestieri; poi che dalla fante intesero il pedante essere entrato
nel letto, fecero maravigliosa festa, ed alla serva dissero che se
0’ andasse a dormire, non vi essendo pit di lei bisogno. I giova-
ni, postisi a novellare e a ridere, badarono * tanto che sonarono le
selte ore ; le quali ndite, Lamberto comincid-a mettersi in assetto
¢on i compagui. Il pedante, veggendo penar tanto a venir la sua
Fiammetta, comincid anzich? no a dubitare, non gi di beffa nia- -
na, ma che alla fancinlla non fusse intervenuto qualche strano
accidente ; pof fra st diceva: Ella & tanto saggia ed accorta, che,
prima che a me ne venga, vorra sentire addormentata la madre:
questo certo Ia fa seprastare, accid con pil agio e con I’ animo
scarico ella si possa poi un'buon pezzo dimorar meco. E stava
in orecchio di tal maniera, che ogni cosellina, che egli sentiva,
gli pareva che la Fiammetta fusse che lo venisse a consolare.
, Lamberto, che gia s’ era messo in ordine, aveado la chiave, con
i compagni alla camera, dove aspettava il pedante, se ne venne,
ed erano travestiti tutti con vesti bianche da battuti, e guattro di
loro avevano una scoreggia di sovatto in mano per uno, e gli
altri due torce accese. Come Taddeo senti toccar I’ uscio, e co-
nobbe il volgere delia chiave, tutto si rallegro, e rizzossi in
sul letto a sedere con le braceia aperte, pensando che, come
ella fusse dentro, che ella se li gittasse al collo; ed aveva fat-
to disegno di darle-a un tratto la stretta, p rima che ella si fos-
se spogliata ; tanto si sentiva tirare dalla volontd e dal desi-
derio ! Ma, come coloro vide travestiti, fu da tanto dolore e da
cosl fatto spavento sopraggiunto, che egli non seppe in su quel
subito pigliare schermo niuno, e quasi stupido ed immobile era
venuto. Coloro, entrati dentro, e riserrato I' uscio, presero in un
tratto la sargia® ed il coltrone, e scagliaronlo 2 mezza la camera;
e tuiti e quattro quei delle scoregge cominciarono, tacendo sem-
pre, a battere e frustare il misero Pedagogo con tanta forza quan-

* badarono, ihdugiuono. C 2 la sargia, 1s coperta.
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ta uscir poteva loro dalle braccia. Taddeo, cid veggendo, e molto
pit sentendo, gridava, piangendo; e chiedendo perdono ¢ mise~
ricordia, si raccomandava a pil poiere ; e coloro attendevano 3
chiocearlo *, chi di qua, chi di la, chi di sopra e chi di sotto , in
modo che il meschinello gia tatto livido , veggendo che il prega-
re e il raccomandarsi non giovava, si scaglid dal letto; ed ogli-
no sempre dietro battendolo ; tantochd li diedero forse quattro-
eento scoreggiate, di sorte che egli era tutto rotto e tutto sam-
gue; e per I’ affanno del gridare e per il duolo delle battiture
- ara per modo flaceo e macero, che egli stava in terra come mor-
t0, talché io mon credo che altro uomo fusse giammai si mal-
eoncio.Onde coloro, non gia sazii, ma stanechi, in parte restareno
di flagellarlo; e, senza aver giammai fatto parola, legatoli le ma-
ni o i piedi con due scoregge a fine che da s& stesso non s’ammaz-
23880 o si facesse qualche bratto scherzo, lo lasciarono legato im
meezo la camera, e tolti tuiti i panni suoi, per infino la camicia
@ le pianelle, se ne tornarono nella prima camera, dove gonge-
lando facevano le maggiori e le pil grasse risa che fussero giam-
™8I state sentite , dicendo ognuno : lo so che gli dovra useire il
TNrzo ¢ Famor della testa. V'erano tra costoro il Piloto e il Tribo-
lo, i pin faceti ¢ i maggior maestri di far burle e natte®, che si tap- |
‘vassero allora in Firenze; i quali di stacco, di stoppa, di cenei a+
vovan composto un uomo, che alla statara, e al viso massiom-
mente, somigliava tatto il pedante, avendo di nuovo fatio naa
masehera a posta, il quale vestito poi minutamente di taiti i pan-
ni suoi, tatto maniato® pareva lui. I giovani, mentre che aspstia-
vano il tompo per dar finimento alla heffs, si messero a bere od
acianciare. 11 Pedagogo, poi che solo fu restato cosi lacero e per-
eosso, malediva divotamente 4 il suo amore, la Fiammeua ed i
giomo che nacque, senza speranza d’ aver mai a uscire delie ma-
ui a coloro, se non morto; ché ben per fermo teneva che il fra-
telto di lei, sapato-avendolo, ordinato avesse ogni cosa; e dolepo-
* 80, non potendo quindi muoversi, facesa il pii diretto cordoglio
che s udisse giammai, aspettando d’ora in ora la morte. Ma, poi
she le dodici ore sonate farono, e che un servitore di Lamberio

.4 chiocoarlo, dargliene. 2 natie, hefle, celie.
3 tullo manuuo modo comune per significare sommllanta perfeua
4 divotamente, qui detto per antifrasi.



NOVELLA SETTIMA _ 164

portd loro le novelle, come la gnardia s’ era riposta %, cosi come
essi erano vestiti da battuti, con quel pedante contraffatto, se ne
andarono in camera dove avevano lasciato Taddeo; il quale fatto
rizzare, scioltogli prima avendo le mani e i piedi, eos} concio e
sanguinozo. legatoli una benda agti oechi, menaroulo fuori di ca-
sa. 11 poverello per la paura non ardiva di favellare, avendo ve-
duto loro accanto i pognali, temendo nondimeno che coloro lo
guidassero ad Arno; i quali, giunti che furonoin Mercato Vec-
chio, quel pedagogo contraffatto messero in gogna® alla colonna,
od acconciaronlo in guisa che di lontano un pochetto sembrava
proprio vivo: ed una scritta gli attaccarono al collo, che diceva
- & lettere @ appigionasi: PER AVER FALSATO LA SODOMIA; e
di fatto sciolserp gli occhi a Taddeo, accennandolo che guardas-
se se si riconoscesse; il che rimirando il Pedagogo ebbe tanto di-
spiacere e-dolore, che egli fu per gridare: pur si ritenne, temen-
do di peggio, e gli parve maravigliosa cosa di vedere uno in
viso, che tanto somigliasse il suo; ma il cappello, il sajone, il
" gabbano, le calze e le pianelle conobbe egli essere le sue proprie.
Pensate dungue voi che cuore fasse il smo, stimando, tosto che.
si .faceva giorno, d’ esser riconosciuto dalla gente, e the lo ab-
bia a intendere e vedere il padrone; ma coloro, tosto rilegando-.
gli 1a benda al viso, perciocché I’ alha cominciava a biincheg-
giare, lo menarono via, e lo condussero nel chiasso di messer
Bivigliano, in casa un di loro; e, legatoli di nuovo le mani e i
piedi, lo messero in wuna stalla, ed essi se n’andarono a ripo-
sare. Venne intanto il giorno chiaro, onde dalle persone che
prima andavano alle botteghe, fu veduto il Pedagogo,sicche.si .
faceva ognuno ridendo maraviglia grande; ma, non sapendo co--
me, né perché, né da chi quivi fasse stato messo, non s’ ardiva
persona a toccarlo, restando molti d’ appresso. ingannati, ¢he -
di discosto I’ avevano stimato vivo; ma non vi stette guari che
vi capitarono aleuni che lo rafigurarono, e riconobbero i panni. .
-Onde si sparse la vote per Firenze, tanto che in meno di due
ore si raguparono pit di due mila persone, e.non rimase né
scolare. né. maestro né studente né dottore , che. veder non lo
volesse, parendo a ciascuno il pii nuovo e il pid strano caso

15 era Nfosta, era rientrata al quartiere, si direbbe oggi. )
2 gogna , luogo dove si legavano fn publico 1 malfattori, con le manf di
dietro e col ferro al collo.

LASCA. . i
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olie- mai stato sentito si- fusse; e tutti coloro che avevano la sua.
conoscenza . vedute o spoglie di Taddeo addosso a quel com-
toaffatie , facevano del pedante cattiva giustificanza *. Veunsevk
tra gli altri Tommaso sao padrone, e gnene inerebbe faor di
modo; né per tanto egli o altri suoi amici o parenti ardirono
fario levare, nen si potendo immaginare da chi quivi né a che
fine fusse stalo posto; ma d’ intorno gli diceva ognuno Ia sua;
e tra gli-altri il Piloto, il Tribolo, Lamberio ed Agolante, che
rivestiti s’ erano e 13 venuti, dicevano, mescolati tra la gente,.
le pith belle cose e le pii nuove favole dsl mondo, talchéd loro:
appresso facevano ridere ognuno, burlando e motteggiando- so.-
pra gli altri pedagoghi. Ma, cosi stando, fu la cosa rapportats
agli Outo; onde tosto, ragunato il magistrato, fecero andare um -
bando severissimo contro-a chi avesse posto il Pedagogo in go-
goa; o sabito dai famigli loro lo fecero levare e portarlo via; il
che Lamberto ed i compagni udito e vedato, s ne tornarons
al chiasse di messer Bivigliano, e nella stalla trovarone il pedan-.
te, che vollandosi intorno 8’ vra tulio guanto'per lo freddo rico-
perto. nel letame; ed essendosi rimesse le vesti da battuti, lo fe--
cero quindi uscire, avendogli prima tutti di concerdia pissiato
in-sul viso e per tuito il dosso. Ed il Piloto, avendo una .torcia
aepess in mano, gli ficcd faoeo nella barba e nei capelli, che qua-
si, tutto gli arse il mostaccio e il capo, di maniera che lo ve-
seieho gli alzarono nelle gote, per la testa o nel collo si fattamen-
te, che lo trasfignrarono in guisa, che non lo averebbe conesciuto
sua madre che lo fece ; ¢ pareva la pid strana bestia che fusse:
mai stata vedata, e buon per lai che ebbe gli occhi faseiati , che
ogli aceiecava senza dubbio alcano. Ulkimamente ail’ useio con-
dottolo, 6 dal viso levatogli la benda, gli diede il Tasso -una spin-
ta, ¢ mandollo foori 2 mezza la strada, tutto livido, sanguineso e
arsiocio; ed in un tempo serrd la porta. Che direste voi ; che al-
lora.allora era appunto cominciato a piovere si rovinosamente ;
che pazeva: che nel cielo fusse il mare? Per la qual gosa, trovan-
deai Faddeo ¢ veggendosi fuori, non conobbe in quello stants in
quale wia si fusse ; pure delibeed @i non fermarsi , avvengacheé-
I’ soqua ne vomisse giuso a barili; ¢ fu intanto Ia fortuna si pia-

cattiva giustificanza, lo pigliavano in mal coneatto,
enedwmnomf:m » 0P
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cevole alla heffa, che, rispetto al mal tempo, niuno lo vide usci-
re di casa ; onde egli per buona sorte in verso la piazza prese la
strada ; ed essendo ignudo come Dio lo fece , pareva per si fatte
Battiture dipinto e vergato a rosso e pagonazzo; e, come &g
giunse in sul canto, riconobbe tosto dove egli era ; e disperato,’
non sapendo in quale parte rifugglre, non curando né acqua @
altro, si diede a correre per lo mezzo della piazza. Le genti, che
nella loggia e sotto il tetto dei Pisani erano faggiti dalla pioggia,
veggendo costni , lo stimarono pazzo pubblico ; e maggiormente
che , volendo con prestezza fuggire , prima che la piazza attra-
versato avesse , caschd in terra sdrucciolando per Ia fretta pid &
dfeci volte, e, passando dal canto alP Antellesi; fu veduto & toi:
shderato da presso, ma non fa gia conoscinto da nessuno ; ¢ cosl
cotrendo tattavia arrivod in San Martino, dove i fattori* se gfi avs
_ viarono dletro gridando Al pazzo, al pezzo ; para, para ; pighs,

pighia; o gittando fuori delle botteghe camiti e edfani, tentavano
@i arrestarli 1l corso e af ritenerlo : e vi so dire che gli glovd it
piovere , perché i fattori ed i fanciulli I’ avrebbero morto. M3,
poi che egli fu gianto’alla strada maestra, si mise a ¢ortere vérso
San Pier Maggiore, sempre dal’acqua e dafle'grida accompagna.
i ; ¢ tanto corse finalmente che egli uscl fuora della Porta alla
Croce ; ed innanzi che egli restasse o si fermasse giammai, fu
veduto passare f Ponte a Sieve, lasciando di risa e di maraviglia
pleno ovunque egli passava; ma da indi in 13 non si seppe giam-
miai quello che se o’ avvenisse. Agolante e Lamberto; poscia cheé
f spfovuto, s& o’ andarono in Palagio, e a uno zio dell’ uno ed &
uft parente dell' dltro, che per buona ventura erano degli Otto,
fattisi da eapo, ogni cosa particolarmente ‘del Pedagogo racconta-
rowo, 8 per fede della veritd mostrarono loro quattro lettere af
gda mano. Onde coloro, parlatone con i compagni dentro I Ufl-
zib, dopo avergli sgridati e ripresi, gli licenziarono dal magistra-
19; &4 essi letissimi per Firenge la befla raccontando interamen-
te, Facevano ridere ognuno che gli ascoltava,

1 faltori, i garsoni o fattorlai delle botteghe.
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Un prete di contado s’innamora d" una fanciulla nobile sua popolana ; ls
quale da lui sollecitata, non volendo far la voglia sua, lo dice af fratelli;
i quali gli faono una beffa, nella quale, fra glf altri danaf, glf rubano &
denarf e altro ; dipoi lo lasciano legato per gli granelli a un cipresso 3
egli astutamente d’ ogni tosa si libera, ¢ dalla gente & tenuto miglior ehe
prima.

Silvano , che attentamente la novella di Lidia ascoltato avea
della quale sommo piacere e diletto avea preso la brigata, e nso-_
ne molte volte e molte sentendola esser fornita , comincid quasi
ridendo , e disse: Che direte voi , delicate donne e voi altri, che
la favola che io ho pensato di raccontarvi, somiglia tanto alla
passata, che io sono stato per lasciarla mdnetroe narrarvene
un’ altra? E lo farei certamente , se non che il fine & dnfferenns-
simo, e per cid di raccontarla mtendo a ogni modo: e udirete co-
me un buon prete seppe con astuzia e sagaciti una manifesta
vergogna e gravoso danno, non pure schifare, ma rivolgerlosi in
onore e utilitd; e seguitd : -

Dovete adunque sapere che in Flrenze farono due fratelh dx,'
casa nobile ed antica, il nome de’ quali, o cosi il casato anco-,
ra, per lo migliore® si tace. Costoro, sendo per colpa della mal-
vagla fortuna poveri- diventati, con una sorella, che sola ave-
vano, si ridussero a stare in contado a un loro plccolo pode-
reito, ma s} vicino alla cittd, che senza troppa fatica ogni se-
1a v andavano, ed ogni mattina ne venivano a lavorare, stan-,
do amendue all’arte della lana a uno esercizio che si chiama-
va nvedere ‘e quindi traendo molio buon guadagno reggeva:_
no la casa e la vita loro assai comodamente. Era la casa loro
in villa Presso a una chleaa nella quale ufiziava allora un cer-.
to prete, che era stato prima pedagogo, poi birro e dopo frate, il
Ppill tristo e maggiore ipocrito che fusse giammai. 11 quale, veg-
gendo spesso quella fanciulla, che era bella e fresca, s’ innamord
di lei; e, come dell’altre aveva fatto sempre, si pensé godere fer-

er lo vmglmore r il meglio.
1 rivedere era il levar ‘con le mollette la borra che si trova nel panno
lessnto e purgato.
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mamente di questo suo amore; 6 cosl, sapendo lo stato suo e de
fratelli, con dare non so che danari, corruppe una fante vecchia
ehe avevano in casa; la quale per sua parte aveva fatte di molte
ambasciate alla fanciulla, Y quale, henche® fusse bisognosa, non
volle perd mai por cura a sue novelle; ed alla serva mpondeva
che gli facesse intendere che badasse ad altro, perciocchd mai da
Jei non era per aver cosa che egli desiderasse. Messer lo prete,
che sapeva che per lo primo colpo non cade I’ albero, e che biso-
gna perseverare a chi vuole aver vittoria, non restava di solleci-
tarla e molestarla, profferendo Roma e toma?, come se egli fosse
stato il primo prelato di Cristianita. Per la qual cosa la giovane
delibelo di dirlo ai fratelli; i quali, inteso avendolo (detto una
grandissima villania alla serva), la commendarono assai, e dispo-
sero tra loro di darne al prete s\ fatta gastigatoja®, che gli do-
vesse uscire per sempre I’ amore e il ruzzo della testa. Fecero
alla fante intendere che dicesse al prete per parie della fanciul-
la, come ella era disposta a fare ogni suo piacere, ma che non
poteva, prima che i fratelli andassero alla fiera a Prato la sera
della vigilia della Madonna, che veniva a essere ivi a quattro
giorni®, e allora I’ attenderebbe dalle due ore di notte in 13.
Quanto il prete avesse caro 1’ ambasciata, non si potrebbe rac-
contar giammai. Intanto i due fratelli andavano ordinando tutto
quello che di fare intendevano, per dare al prete I'offerta ; e,
come fu venuto il giorno della vigilia della Madonna, fecero ve-
duta 1a mattina per tempo alla vicinanza 4’ andare alla fiéra:
¢ poi la sera al tardi, mandatane la sorella a casa una vedova
loro parente, che era venuta per starsi tutto il settembre in
villa, eglino segretamehte, come I’ aria fu fatta buja, se n’ en-
trarono in casa, menato con esso loro un compagno e grandis-
simo amico. Il prete aveva atteso il giorno a spazzare e parare
un pochetto la chiesa: di poi, mandato il chierico a Firenze a
€asa un prete suo familiare, acciocché la mattina poi all’ apri-
re della porta ne venisse seco , per avere in cotal di e per cotal
festiviti una messa pii, e in parte per rimanere la notte solo , e
con magglor consolazione e agio seguire il sno piat:ere sicaro

1 profferendo Homa e toma, facendo promessa di grandi cose.

2 gastigatoja, in istile burlesco, 1o stesso che gastigo, punizsione , pena

dlh per ammenda di un failo.
3 wi a qualiro giorni, ciod fra qualiro giorni.
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che il cherico non potdsse sturbarlo o avvedersi di niente. Ora,
quando. tempo gli parve, avendo prima molio ben cenato, trave-
stito si parti di casa per I' uscio dell’ orto; e per una vigna cala-
tosi. pervenne 'n un fossatello, e per"qumdl se n’ andd alla casa
della fanciulla; dove, secondo I'ordiue, picchiato pianamente I'g-
scio , vide cosi al barlume farsi il minor fratello alla finestra ; il
quale, non avendo ancor harba, s'era messo un fazzoletto al collp
con una rete in capo di quelle della sirocchia , cotaiché proprio
pareva lei: e, ghignando un pochetto, si levo tosto, come se egli
andasse per aprirgli; e, venutone all’ uscio cosl al bujo, n’ aperse
la metd. Il sere, non temendo cosa del mondo, pensando i fra-
telli essere a Prato, subito entrd dentro, e colui prestaments
serrd I uscio; e, perché in terrenc non era lume, credendolo il
prete veramente la fancialla, di fatto gli volse® gittare le brac-
¢ia al collo per abbracciarla e baciarla; ma il giovane gli déute
una spinta si piacevole, che il domins se n’ andd per terra di- -
steso quanto gli era lango. Per la qual cosa gridando: Ohimé,
vila mia, che fai ta? che vuol dir questo? senti aprir 1’ useia
dells camera terrena, e videne uscire I'altro fratello e il com-
pagup con yn candeliere in mano per ano. All’ arrivo dei quali,
se egli fu dolente e maraviglioso, 'non é da dimandare, e mag-~
giormente veggendo che la fanciulla era diventato mastio®; @
conobbe subitamente quelli essere i fratelli, onde si tenne mor-
to:.al guale il maggiore alla prima gionta disse Ja pit granda
e la pitl rilevata villania che si dicesse mai a ninno reo uomp,
svergognandolo e vituperandolo a pil potere. Il misero prete
non faceva aliro che domandare perdono e mercede, raccoman-
dandosi ¢ offerendosi a fare tutta quella penilenza che piaceva,
loro; ma il fratello minore, levatosi in collera, avendo una spar
da ignoda in mano, cosi altamente e cun viso turbatissimo li
disse: lo non so chi mi tiene che io non vi passi faor faorf;
ecco balla cosiymanza @ ottimo religioso! questi sono gli am-
maestramenti ed i ricordi buoni che date all’ anime che sone
alla. vostra custodia? a questo modo, in questa foggia si vengono
3 visitars le sue popolane ? Non vi vergognate, pretaccio Vi-
taperoso, a venire in casa gli uomini da bene a svergognare
le loro famiglie, e ingannare le semplici fancinlle? Ben vi cre-

1 golse, volle. ) 2 mastio, alla fiorenting, per maschio.
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deste aver guesta notte favorevole e propizia alle vostre diso
neste voglie e libidinosi pensieri; ma, in cambio di fare nozze,
vi froverete a un mortorio. E, detto questo, gl' impose, se non
voleva che gli cacciasse quella spada nei flanchi, che si s;0glias-
se. Laonde il prete, tristo e doloroso, tremando comincid a ca-
varsi la gabbanedla, ¢ dipoi le calze, e di mano in mano fino
la camicia. Allora Il maggior fratello, presolo di peso, lo rove-
scié sopra una tavola, e a guisa di quelli che s’ hanno a -castra-
re o a cavarsi la pietra, lo legarono con funi sirettissimamente;
e, preso la sua scarsella e una lanterna, quivi lo lasciarono solo,
¢ andaronsene verso la chiesa; aHa quaale giunti, tolto la chia-
_ ¥e,.apersero. prestamente la porta del chiostro, e indi se o’ ap-
dareno in casa il prete; e con la lanterna facendo lume, tatdi
€li usei e tutle le casse e i cassoni gli apersero. E tra Yaltre.
€0se pill care in nna cassettina trovarono un sacchetto , dov' era-
0 dugento fiorini d’oro che ardevano®, ¢ .in un altro saochouino
forse da otto o dieci di moneta; i quali tatti tolsero, e certi
panni lini ¢ lani, e altre cose i pil valuta. I resto .delle mas-
serizie avvilupparono.e gittarono spttosopra, aprendo le coltrice -
ed i pinmacci; e tutte #6.stoviglie ruppero, e cosi i bicchieri;
€, versando aceto, olio, sale & farina, fecero il maggior gnazza-
buglio del mondo, tutte le stanze di mano in mano mettendo a
saccomanno. . E dipoi tuti tre carichi dei denari ¢ dei panmi
it fini e delle masserizie pin care, riserrato ogni cosa, s nd
torasrono a easa; dove trovarono il sere pieno di dolore e @i
paura, pensandosi di non avere a uscire delle lor mani con In
vita. Ma, veggendoli tornare carichi di danari e della reba sua,
fu .da tanta e da cosl fatta doglia sopraggiunto, che egli fa per
mprire, e poi per gridare; e poi si ritenne, temendo di peggio.
1 tre compagni, poi che.scarichi furono , ed i danari riposti
in sicaro luogo, e cosi tatte I’ altre bazziche® adattate, dislegare-
no il prete, ¢ cosi nudo lo levarono di easa. il quale mal vo-
lentieri i moveva, dabitande di qualehe cattivo scherzo; ma
coloro con le spade in mano e con i pugnali, minacciando 4’ ne-
ciderlo, lo fecero bentosto camminare, e condussonlo alla sua
chim; e per I’ uscio del chiostro entrati dentro, sul prato n’ an-

. A _che ardevano, o, come 8i dice ora ﬁanmnu lampanti.
2 bdzzica, bazzicatura, coserella di i)oeo pregio. mp
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darono, e a uno arcipresso’, che nel mezzo appunto risedeva,
legarono il prete con la schiena volta al pedale e con le braccia
ritte all’ insii; di maniera che con gran fatica, non che da s,
ma da altri non sarebbe stato potuto sciorre; e dal bellico in
giuso libero, delle gambe e dei piedi poteva fare a.suo modo, i
quali -a due dita® toccavano terra. Indi il fratel minore, che era
lesto come un gatto , con un gran pezzo di corda rinforzata,.
portata a quello effetto, gli legd i granelli; e sopra quello ar-
cipresso salendo alla fine del pedale, arrivé ai rami, a an de’ qua-
Ii accomodd e legd detta corda, tenendola di sorte tirata, che
colui veniva a stare rappreso e raggricchiato stranamente, so
egli non voleva sentir dolore e pena incomparabile: e cosi aven-
dolo lasciato in una attitudine pazza e stravagante, se ne scese
a terra, e col fratello e col compagno, riserrato 1’ uscio, se ne
tornd a casa a dormire. 11 sere, trovandosi ignudo come . Do-
menedio lo fece, e legato in quella guisa, quanto avesse noja,
dispiacere e dolore, non si potrebbe mai immaginare, non che
ridire, pensando che, come giorno si facesse, d’ esser trovato
e veduto da tatti i suoi popolani:®* pure, come tristo. e scaltro,
pensd una nuova malizia, e racconfortossi alqnanto; nondimeno
soffriva doglia immensa, essendo quivi stato legato quasi tre ore
con pena e con disagio inestimabile: non potendo pid tenersi
in sa le ginocchia e rannicchiato, gli fu forza lasciarsi andare
giuso e posare affatto i piedi in terra. Per la qual cosa la
borsa se gli svelse, ed allungolli an buon sommesso; o@,sn
fatta stretta ebbero i granelli, che per la doglia grandissima si
venne meno, e stette quasi un’ ora tramortito: pur poi senza
acqua fresca, aceto, 0 malvagia, o essere stropiccialo, rinvenne;
e, rinvenuto, seco stesso fece un grandissimo cordoglio; e gid
venendone il giorno, si gran freddo gli sopraggiunse, che egli
batteva i denti di tal sorte, che lungo tempo dipoi se ne dol-
se.’I popolani, non avendo sentito I' Ave Maria, e non udendo
sonare a messa, si.maravigliarono fortemente: e di gia s’ era
1 arcipresso, elpresso

.2 a due dila ec., erano discosti due dita da tem :

3 pensando che.... d essere ec.)Qui per grammatica dovrehbe o andar vh
il che, o cambiarsi I’ inflnito essere nel congluntivo fosse: ma di simili sgram-
maticature incontra spesso negli antichi serittori.

& 1] suono dellAvemaria ebbe origine da Urbano 11, il quale dismesso m
da Gregorio IX, poi riordinato. (S.)
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levato il sole, e molta gente, uomini e donne, s’ erano raju-
nati in sul cimitero e sotto I' olmo, facendosi maraviglia che
Ia chiesa non s’ apriva, e non si trovava il prete. E gia al-
cuni suoi amici erano andati dietro I3  chiesa a picchiar P u-
's¢io e chiamarlo, quando giunse il cherico in compagnia del
cappellano; ed avendo inteso il tutto, maravigliosi-e dolorosi,
veduto serrato I’ uscio e le flnesire , dubitarono che il prets
non fusse da s8 morto, o da altri fosse stato ammazzato in ca-
sa. E accordatisi con alquanti popolani dei primi, cittadini e
contadini, che gid erano compariti molti per udir messa, mes-
sero la porta del chiostro a leva, e cavatala dei ghangheri,
entrarono dentro a furia mAschi e femmine, é videro incon-
tinente il povero sere nella guisa che voi sapete, che si do-
jeva e si rammaricava fuor di modo. Quanta maraviglia avess
sero quei popoli a prima giunta, veggendo uno spettacolo cosi
fatto, si pud meglio immaginare con il pensiero, che esprimerlo
con le parole. E gid fu conosciuto subitaments, perciocehd co-
me ei vide il popolo, cosi cominicio a gridare quanto dalla gola
gli usciva Misericordia ed ajuto per I’ amor di Dio. Laonde molti
buoni nomini I corsero con il suo chierico prestamente, e do-
mandato come- quivi stato fusse legato e da chi, non rispon-
deva altro, che Misericordia ed ajulo per I amor di Dio. Per Ia
qual cosa da coloro, tagliatoli le funi tutte che egli aveva d"in-
torno, fu spiccato’ da quello arcipresso, e, gittatoli an mantello
addosso, fu portato di peso in casa; ma, trovato ogni cosa sot-
s0s0pra sgominata, e la coltrice aperta, lo posero in su la ma-
terassa a riposare, e per sua commissione si partirono. Quel
cappellano, clie venuto era di Firenze, intanto disse 1a messa ;
¢ quivi ognuno si doleva e si maravigliava, e pareva mille
auni a tutti di sapere chi avesse fatto tanto scorno e danno al
loro prete, ¢ non si volevano a patto niuno partire, avendo
inteso dal chierico come egli voleva dire I’alira messa, e ma.
nifestare al popolo ogni cosa; e cosi, poi che baona pezza il
misero préte si fu riposato, dolente si levd, e vestissi. Pit da
presso considerato il suo male, fece grandissimo lamento e ram-
marichio ; pure quel tanto che gli era caduto nell’ animo di
fare per suo onore e utiliti comincid a mandare ad effetto; 6
chiamato il chierico che I’ ajutasse (perciocché per la borsa,
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¢l gli era diventata grande a maraviglia , a falica poteva

"muovere i passi), si condusss in sagrestia; @ paratosi il meglio

che ei poteva, venne in chiesa 2 dire I’ altra messa ; 1a quale
poi che fu fornita, voltatosi in verso il popolo, che con silan-
zio ed autemzione grandissima I ascoltava, cosi piefosamenie @
con voce sommessa comincid a dire: Tatte quanie quelle cose,
popolo mio diletto, che quaggm a noi mortali- avvengono L
buone ) ree che elle si sieno, con consentimento si dee’ peRp-
sare che avvenire debbane, e con volonta dell’ altissimo Dig;
e perd noi sempre ringraziare lo dovemo. E sebbene ‘alcuna
volta ci pajono tristissime, e che ci arrechino perdita e disopo-

‘re , nondimend dovemo giudicare e credere che avvenute ti

sieno per lo mostro migliore, da lni venendoci, che & solo sa-
piente, solo poteute e solo giusto. Ora iv di tulto guello che
mi é occorse questa notte, ancora che con mio gravissimo dan-
m sia, ne lo ringrazio, e accéttolo per lo meglio, conciosiaes~
saché peggio assai occorrer mi fusse potuto. E cosi, popolo mio
amatissimo, sappi come tutte le vigilie della Madonna io sanp
wsato, fatto il prlmo sonno, levarmi, e per due ore far cerfe
orazioni. E questa notte, mentre io orava, vennero per disgrar
zia, nd so donde né come, tre nemici di Dio, cioé tre diawoli
bruttissimi e spaventosi con un mazzo di serpi per uno in wa-
no: ed a prima giunta fattomi una pauwra grandissima, mi det-

‘tero forse cento serpate, che tatte mi fiaccarono 1’ ossa, di sorie

che io non credo mai né che santo Antonio, Bé san Niccolaje
da Tolentino o altri santi, fussero mai da quelli tanto mal con-
ci, quanto sono stato io. E dipoi, spogliatomi gnudo, mi condas-
ser nel chiostro , e mi fecero. quello scherzo, legandoxm coma
voi vedeste; e, ritornati in casa, a ogni cosa mi dettero la yolta ,

"aprironmi le coltrice, e, versandomi la farina, il vino e Volin,

B

rupponmi le sloviglie. Ma, quello che & peggio, apertomi e rot»
tomi tutte le casse e cassoni, mi hanno rubato an saccheio,
dove erano dentro ben dugento ducali, che dopo tanii anmi,
stentando, aveva di limosine, di messe, di confessioni e dell'en-
trale della chiesa avanzati: cosa non intervenuta mai, che ie
abbia inteso; e me ne maraviglio fortemente, ché io non avrei
pensato giammai che i diavoli fussero ladri: dei quali danari
aveva designato appunto di fare una tavola all'altare maggié-
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re, dove fusse dipinto guando la Madonna va in ciglo, eéd un
hel: pergamo di pietra. Ora essendo rimasto povero, come voi
potete wedere, e stroppiato, si pud dire, perebe io non sard mai
pit -buono, mi vi raccomando in cariti e per la passione -del
Signore ; e vi ricordo che i diaveli non fan¥o mai male , se
pea alle buone persone e da bene, come nel divinissime libro
de’ Santi Padri si pud leggere di mille uomini ginsti e santi.
E oosi tanto disse e si raccomandd, che gli womiai e le donne
oorrevapo a gara a fargli la limosina; e ne increbhe a tudti,
pensando verissime le sue parole, e massimamemte veggondali
la casa cosi rabbuffata, e lui si malcoaeio; di maniera che . in
meno di guattro giorni il popolo, di farina, di vino e di tutte
I altre grasce gli empié in due cotanti* la casa; e cosi le don-
ne, di fazzoletti. camice e lenzuola. E ogni dvmenica per usan-
za la brigata gli faceva dopo la messa una bonissima limosina;
talché non passarono due anni intieri, che egli ritornd in sa’
sua® danari; percioceheé egli si aveva acquistato per tutto.nome
di mezzo santo, ed aveva dato ad ‘intendere alla gente che con
certa sua orazione cavava I’ anime dal Purgatorio; e cosl pro-
cacciatosi. credito grandissimo, si viveva grassaments, salvg che
la borsa gli allungd® quasi fino alle ginocchia, e gli convenne
pbi sempre portare il brachiere. I due fratelli ed il compagno
la mattina medesima se ne andarono-a Prato alla fiera, deve
taite il giorno furomo veduti; ma, poi che tornati a casa faro-
no insieme con la fanciulla, inteso eoms il prete s' era gover-
nato . della beffa, si maravigliarono, fuor di mode e dell’ astugia
sun e della semplicita delle persone: pure. allegri se ne tacque-
10, & 12 sarella, con quei dugento florini 4’ oro e con una mes-
za casetta che eglino avevano in Firenze , maritarono ad um-
buono e ricco mercante, che sempre stette pei hene. Ed eglino
con_quel loro compagno alle spese del sere fecero parecchie o
parecchie volte buona cera, ridendosi e maravigliandosi. sem-
pre pil di mano.in mano, véggendo. il prets andar di beme .ini

1 gls empie in dus cotanti ec., ghi empid la casa al doppio di quel ohe
era prima. )

2gua idiotismo florentino, per suof. - . '
3 1a borse gli allungo ec. Qui si pud dire col Lipgi nel Malmantile, non
mi sovvien dove, Pluton diede con lutls una risala, Che fecell stanlar fino
il brachiere. (S.)
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meglio*; il quale non fu mai tanto ardito, che ne dicesse o fa-
cesse dir loro parola; anzi, veggendoli, gli salutava e gli acca-
rezzava pid che prima. Pur poi in spazio di molti anni, morto
il maggior fratello, 1a fante vecchja e il minore lo ridisse: ma
non gli fu creduto, benché giurando I’ affermasse, ed ‘allegasse
il compagno per testimonio , raccontando il fatto come gli era
andato per isgannare quei popoli; ma, senza essergli prestata
fede, fu tenuto invidioso e mala lingua. Cosi con Ia sagacitd e
eon il suo ingegno il buon prete seppe fuggire danno e vergo-
gna non piccola; ma sempre se ne ricordd, ed usclgh del capo
l’amore delle femmine. -

NOVELLA NONA

Neri Filipetri, amico e compagno di Glorgio di messer Giorgio , gli conta-
mipa 2 una sua innamdrata lasciatagli in custodia, onde da lef & ributtato
~ e ripreso; per lo che Glorgio, di poi {ornato, per vendicarsene, gli f2 una
beffa, della quale esce a bene, salvo che per sempre ne perde la douna
da lul amata.

Grandemente a tulti aveva dato piacere e diletio la favola
detta; e, mentre che da loro era sommamente lodata la sagacitd
e I’ astuzia del prete, che nel mezzo a tante avversiti seppe
risolversi a pigliare cosi buono spediente, Cintia, che novel-
lare doveva, cosl vezzosamente prese a dire : Notabili donne,
io vi voglio con una mia novelletta fare intendere un caso ge-
neroso, ma stravagante, che di vero avvenne in ana terra di
Lombardia ; e disse: -

In Milano, grande e ricca citta di Lombardia, !urono gid due
compagni nobili e benestanti, I uno dei quali fu chiamato Neri
Filipetri, e I’ altro Giorgio di messer Giorgio ;e tra loro si vo-
levano cosi gran bene, come se fussero stati fratelli carnali; e
per ventura tuiti due erano innamorati, e felicemente dell’ a-
mor loro godevano; e, senza occultarsi niem, ogni cosa sape-

1 Andar di bene in meglio, dal Lat Prov. Conditionem suam in dies me-
lwrem facere. (
t gli conuumm ec., gli tenta, cerca di tirarla alle sue voglie.
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vano I’ ano dell’ altro. Ma Giorgio, che era innamorato piu al-
tamente®, o 4’ una gentildonna vedova, con pin fatica e pericolo
si conduceva a lei: Neri non aveva troppa difficolti, per es-
sere 1a innamorata sua figlinola &' un artefice. Ora accadde che,
dovendo andar Giorgio infino a Roma per faccende importanti,
e starvi almeno quattro o sei mesi, trovandosi una notte. fra
I'altre con la sua donna, il tutto le disse della saa partila; e
indi pregolla caldamente che fusse contenta di tener fermo lo
amore in verso di lui, come.egli lo terrebbe in -verso di lei,
e che qualche volta si degnasse @i scriverli; e mostrolle a cui
- dar le letters dovesse, cioé a Neri, il quale ella sapeva essere
suo amicissimo ; e .che egli medesimamente per le sue mani
scriverebhe, insegnando a detto Neri il modo di segretamente
venire da lei, e che ella in suo scambio lo ricevesse , e -con
esso lui.conferisse tutti i.casi suoi; e, se di nulla avessebiso-
gno, ordinerd seco che d’ ogni cosa sia servita. La donna, che
grandissimo bene voleva al giovane, dolendosi faor di modo di
rimaner senza di lui, gli promesse che tutto farebhe, e che non
avrd mali altro contento, se non quanto con Neri faveller, o
léggeré sue lettere. Parole furono molte dall’ ana parte e dall’ al-
tra: finalmente Giorgio, preso da lei licenza, non senza molte
lacrime si partl. L’altro giorno, dovendo andar via, chiamate
Neri da parte, ogni cosa che restato era® con la sua donna, gli
narrd ordinatamente; e poscia pregollo che quello in benefizio
suo ‘operasse, che egli per lui, quando venisse I' occasione, vo-
lentieri opererebbe. Neri, contentissimo, ogni cosa. promesse di’ ‘
fare con djligenza; per.la gual cosa, insegnatali Giorgio 1a via
che tener doveva per ritrovarsi: con la sua vedova, abbracecia-
tolo e baciatolo, montd a cavallo, e andossene alla volta di Ro-
ma, Neri, rimasto solo, attendeva con la sua innamorata a dar-
si piacere e bhyon tempo ; ma la prima volta che Giorgio li:
scrisse, se o’ ando la notte a trovar monna Oretta?, chd. cosi si
chiamava Ja vedova, e presentolie le_lettere. del compagno,. di-
cendole , dopo alquante eerimonie fatte fra loro, che la: terza:
notte tornerebbe per la risposta ;.ed -avendo seco soggiornato

1 erq innamoralo pitt allamente, 1a sua innamorata era di pid alta di no-
lnle condigione.

2 che vestato era , di che era rimasto & accordo
8 monna Orettz viene da Leonora. S.)
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per bweno spazio, e domandatole se ella voleva nionte, si. parth
_da lei. Cos} andhndo tre o. quatiro volte, ed ogni volta due ors
. il meno con esso lei cignciando e motteggiando, od allegra &
piacevole fuor di modo trovandola, gnene venne capriccio; e,
senza ricordarsi pia di Giorgio o d’ altro, pemsd di provare sé
“per alcun meazo reeare la potesse a fare il suo volere, frd sd-
dicendo: Se ella & savia, com’ io creds, e come ella dovrebbe
essere, ella non lascera il bene che 1a fortuna le pone innangi:
né per questo voglio careare di torla al suo Giorgio, al quale,
nea lo risapendo egli giammai, non si fa ingiuria niuna. E
cosi con questa speranza credendosi gvere la donna in un pu-
gmo*, una nutte che lettere portava del suo Giorgio , dopo al-
quaati ragionamenti si condusse ad aprirle I’ animo suo, fattole
‘un lunghissimo proemio: la qual.cosa udendo la donna, che mo-
bile era e d’animo generoso, gli rispose altamente®, & sdegnosa li
disse la maggior villania, e 12 pil rilevata che a ogni reo uomo
fusse stata mai detta. Laonde Neri, doloroso e pentito deil’ errop
suo, si messe a chiederle perdonanza, e a pregarla per Dio che a
Giorgio non volesse scriverne, o alla tornata dire cosa alcuns,
per non esser cagione di partire I’ amijcizia loro prima, e dopo
di qualche grave scandolo, che agevolissimamente nascer ne po-
trebbe. La donna, ¢he era saggia, conoscendo clie aléro che dan-
no, cosi per lei come per altrai, ridicendolo, uscir noi ne pote-
va, gli- rispose che lo farebbe senza alcun fallo: non gla che la
sua malvagitd 1o meritasse, ma per la sua buona natura @ per
I’ onor di lei; e the, se egli pensava &' usar pill seco @i cos¥ fatti
_msodi, che non le cipitasse innanzi, Neri, fattole mifle giari e
giurament, o chiestole mille volte perdono, lodava moho if suo
proporimento: e parendogli ultimamente averla rappacificata, Ia
laseid von Dio. e tonnoe poi sampre per saggia e costante inmamo-
rata. B continuando all’ usanza di portarle ¢ di ricevers dw lei
lettere, una sera, non s* aspettando, tornd in su la notte Giorgio, .
appunto in sul serrar della porta. 11 ehe sapendosi tra i parenti e
gli amiei, veune a visitarle Neri, & 1a sera cend seco; e dipof ris
‘masti soli, comincid @iorgio a ragionare e domandare della sua

'3 eredendosi avere la donna i un pugno, uedendo che la donna fosse
in m potestd,

auamente, con nobile alterem.
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carissima domma: la’ quale, perciocche affaticao, e stracco sen-
tendosi, non volls andare a visitare per la notte. Sicché Neri,
rispondendogli e ragguagiiandolo, molte cose intorno atle lodi
della sua Oretta li diceva; e, come colai che era maliziosetto,.
velendo, se 'nulla fusse, pigliare i passi innanzi *, pereiocché da
lai: alquante temeva che la sua mala intenzione all amico nom.
rivelasse, li venne a dire che, per vedere solamente come ella
fusse fedels, I’ avesse tentata, e ingegnatosi di recarla a fare i
swoi piaceri, con animo noadimeno che, se ella accousentiva,
di garrirla e di riprenderla asprissimamente; ma, negando, sic--
come ella feece, commendarla e lodarla ssommamente, e per donna
3avia @ eontinento averla sempre. Dispiacue molto, ancora che.
non: lo mostrasse,. questo fatto- a Giorgio, ¢ parvegli-atio di non
troppo buono amico; pure finse di non se me curare, ma Dok Sk
potette tanto contenere, che, rivoltoseli con uno sghignuzzo addi-
raticeio, non li dicesse: Amico, dimmi un poco: se ella avesse
acconsentito, come sarebbe ella andata la bisogna? A cui rispose:
Neri: Prima mi sarei lasciato trarre il cuore del petto, che: farti
cosl fatto olraggio.Tu hai bene a dire a cotesto modo, ora che noxt:
ti @ riuscito, sogginnse Giovsio'. Dunque, disse Neri, io sono da.
te tenuto in concetto tale, e pensi questo di me?. E comincio giu-
rando a fare le maggiori scuse, che mai fosseroudite; per la quak
cesa. Giorgio, che mal contento lo vedeva, fece sembiante di cre-
derli; ed avvertillo che un’ altra volta con I’ amico si guardasse.
di.mon incorrere in cose simili : dipoi, forniti per la sera i ragio-:
namenti , se n’ andarono a dormire. La mattina poi a bell’ agio
‘vide Giorgio la sua bella e cara donna, ed ella lui; sicche, fattagli.
di lentano allegra e lieta cera quanto pid farsi poteva, gli pareva.
mille anni che si facesse notte; la qiale poi che fu venuta, Gior-
gie, yuando tempo gli parve, se n'andd a lei,che con grandissimo.
desiderio lo attendeva ; e a prima gianta, gikatoli le braccia al
calio®, dissec Bene stia il sostegno della vita mia. E poi che baciati
si fugono, e alquanto di Roma ragionato, se n’ andarono a lstte, e
quivi I'uno dell’ altro si goderono buona pezza: poi. quando ven-
ne i tempo, se ne tornd Giorgio a casa sua un'ora almene innan-:

N pgﬁlmre § passi nnanzi, oggi suol dirsi metler le mani innanzi, e vale
provvedersi pe’ futuri .bi%nf, ¢ per quello che potesse avvesire.

2 gittatoli le braccia al collo , Ovidio, nei Fasti : Deque virs colio dulce
pependit onus. (8.) :
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zi giorno, e la sua Oretta si rimase a dormire. Maravigliossi mol-
to il giovane che Ia donna non gli avesse detto nalla di Neri, ma
pit .n’ ebbe maraviglia , quando, ritrovatesi seco otto o dieeci.
volte , non gnene aveva ragionalo mai, come colei che cono-
sceva che il dirlo non poteva altro ¢che nuocere ; ed egli, per
non le dare maninconia e dispiacere, non le ne aveva detto’
nulla, e cosi era risoluto per Y avvenire. Ma con Neri teneva:
bené un po’ di colleruzza, messosi nell’ animo di fargliene una
aogni modo; e coli di verno una sera, sapendo egli che Neri
era andato a starsi con la sua innamorata, se n’ andd a trovare
il padre di lei, che faceva.lo speziale; e, tiratolo d3 parte, dopo
un certé suo trovato, li venne a dire come la figlinola aveva
un giovane suo amante in camera. Il vecchio, che Martinozzo
aveva nome, non lo voleva credere a verun patio; pure Gior-
gio tanto disse, e tanti segni li defte, che, chiamato un suo
figliuolo, verso casa se n’ andd furioso: e pieno di rabbia ap-
puanto all’ uscio giunse, che un altro suo figlinole arrivd, che
tornava a cena, sendo gia vicino alle tre ore. Era costui notajo
¢ 8i chiamava ser Michele : al quale subitamente Martinozzo
narrd come la sua buona sorella gveva in camera un amico,
il quale di sera v’ entra all’ un’' ora di notte, e stavvi per in-
fino quasi.a giorno; e di poi l1a buena femmina ne lo. manda
fuori per la finestra dell’ orto; ché cosd Giorgio, che lo sapeva
@a Neri, raccontato I aveva. Parve questa mala cosa a ser Mi-
chele; pure, tra loro consigliatisi'di pigliarlo, entrarono in casa
" pianamente; e, serrato quella finestra, presero le loro armi, e
corsero tutti tre nella camera della fanciulla, nella quale non
erano prima soliti entrar giammai: e, gridando, apersono 1’useio,
e sotto il letto trovarono nascoso Neri; il qualé, veggendo I ar-
mi, di_ fatto si seoperse, e disse il nome. Per la qual cosa Mar-,
tinozzo; non potendosi contenere, li ‘disse una grandissima vil- -
lania, e gli fece intendere ultimamente, che, se quindi useir -
voleva con la vita, li conveniva sposar la figliuola: e a mala
pena, disse, mi tengo che io mon ti passi il petto con questa -
partigiana’. Neri, veggendo la mala parata; rispose che farebbe .
ogni cosa; laonde il vecqhio, fatto chiamare la Francesca®, che
L %gciham: zler‘t‘ugtafe, forare; ché & una specie di mezsa picoa. (8.)

2 rancesca) Anche questo inciso per grammatica non
regge: se pur la lezione nom & corrotta. .
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piangendo s’era uscita di camera; Ia quale, contentissima d’a- '

vere il giovane per marito, Ju da Neri, dandole I' anello in
presenza di tutti, sposata; e.ser Michele distese Ia scritta, fe-
cela soscrivere da Neri, o poi d'accordo e lieti se n’ andarono
a cena. La quale con gran piacere di tutti fornita, se ne volie
Neri la sera andare a casa, rimasti per I' altro giorno di far
Jo nozze pubbliche e magnifiche; e da ser Michele e dal fra-
tello fa accompagnato insino alla sna abitazione. 1 quali po-
scia, a casa ritornando, fecero con il padre maravigliosa festa;
il quale, allegro, diceva: Vedi che pure una volta la fortana
mi ha voluto ajutare, e voi, figlinoli, ancora: o ¢i conveniva ,
per farle la dote, vendere il podere, o la casa; e Dio sa poi
come |’ averemmo acconcia ; ed ora I' avemo maritata a un
giovane ricco e nobile senza dote niuna: orsi tuito il male non.
sarid nostro: iodato sia Dio, che egli avra pure, come si dice ,
lavorato ii suo campo, e forbitosi con i cenci suoi! E cosi
pieno di gioja, con questi e simili altri detti, se n’ andd con i
snoi figlivoli finalmente a dormire ; e lIa maltina per tempo
levatosi, corse subitamente a casa un fratello gia della sua mo-
glie, che Bartolo aveva nome, e trovollo ancora nel letto; a cui
con allegrezza disse: Sta su, tosto 1évati, ché io ho maritato Ia
Francesca, a fine che tu mi consigli e ajuti ordinare le nozze,
che s' hanno a fare oggi. Bartolo, con fretta levatosi, gli do-
mandd a chi data I'avesse. A an nobile e ricco giovane , ri-
spose Martinozzo, quanto altro che ne sia in questa citta; e, per
dirtela a un tratto, Neri Filipetri & suo marito. Che di’ tu 1
disse Bartolo, Neri di messer Tommaso Filipetri ¢ sao marito?
St in buon’ ora, rispose Martinozzo. Guarda a non pigliare er-
rore, disse Bartolo. Come errore? seguitd colui. E, per fargliene
capace’, gli narro ordinatamente il tutto. Al che ridendo Bar-
tolo, comincid a gridare: Tu sei stato ingannato e vituperato:
ahi misero ! e non sai che cotesté Neri ha moglie e figlinoli?
Come ! figlinoli e moglie? rispose Martinozzo: oh guesta 3areb-
be hella! Ora Neri ha moglie in casa e due figliolini, rispose
Bartolo, un mastio ed un femmina: son io scilinguato? Ohimé!
soggiitnse Martinozzo, io sono rovinato e svergognato a un ‘trat-

1 per farghene capace, per farglielo capace, per darglielo a veder chia-
Tamen
I.ASCA. R A
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fo, se cosi 4; ma io ho paura che tu non farnetichi. Bartolo,
gid vestitosi, li rispose dicendo: Andianne fuori, e vedremo chi
farneticherd di noi. E partitisi di_casa, n’ andarono a doman-
‘dare, e da pit persone degne di de inlesero, come era la ve-
rita, che Neri aveva donna e figlinoli. Bene era vero che, aven-
dola tolta egli a Roma giovinetto, e 13 avatone due figlinoli ,
non si sapeva molto per la terra ; e maggiormente perch? ,
poi che da lui fu condotta in Milano , era stata malata 4’ u-
na fistola , e nel letto sempre mai. Ora Martinozzo , certifi-
cato, se n’ andd, consigliato dal parente, a casa: e avvertiti
i figliuoli che tacessero, scoprendo loro I' inganno e I’ oltrag~:
gio che eglino avevano ricevato da Neri, con Bartolo si
messe in via per trovarlo in casa, e per ventura s’ abbatterono
che egli voleva appunto uscir fuori ; sicchéd, da parte tiratolo ,
comincid Martinozzo a dolersi molto della vergogna e dell’ in-
giuria che esso Neri aveva fatto alla casa sua, con dire che ella
non era cosa da uomini da bene vituperare le buone fanciulie ;
e dipoi, avendo moglie, torne dell’ altre; ¢ minaceid dicendo che
gli era caso dell’ arcivescovo., Neri, scusandosi prima, e dopo
con ottime parole procedendo, disse che il vagheggiare le belle
giovani ed il cercare di possedere il loro amore, fu sempre usan-
2a di gentiluomini ; e soggiunse dicendo : Io non voglio negare
che errore non abbia commesso a tdrre quello, che rendere, vo-
lendo, non potrei giammai ; nondimeno non le ho usato forza al-
cuna, e di pari voglia e consentimento avemo I’ un dell’ altro
Ppreso piacére, cosa ordinaria e naturalissima ; e non & cosi gra-
ve il peccato , come per avventura lo fanno molti. Egli ¢ ben
vero che , avendo altra moglie, non dovevo mai acconsentir di
tirla ; ma la paura che io ebbi, veggendoyi con I’ armi 6 minac-
ciarmi, me lo fecen® fare; ed i contratti e le scritte, che son fatti
per timore e forzatamente, non son validi e non tengono; e perd
mi condussi a quel che voi vedeste, e dissi di s}, lasciando la cu-
ra a voi di sapere se io avevo moglie o no, di che voi anche non
mi dimandaste. Pure quello che é fatto non pud esser non fatto :
qui bisogna provvedere per lo innanzi; e,perché voi veggiate che
io porto grandissimo amore, e voglio infinito' bene alla fancinlla,
vi conforto a tacere ditutto quello che iersera intervenne; e

1 fecen, ciok feceno o feciono, lo stesso che fecero.
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quanto piu tosto potele, maritatela; e, trovato che voi avrete lo
sposo, mi obhligo a darvi cinquecento ducati per ajutarvi a farle
" buona dote , a fine che in buon luogo la possiate mettere: e di
tatte quelle cose che sono occorse , e che occorreranno tra lei e
me, non ragionerd mai con persona viva, per quanto io ho caro
Ia grazia di Dio. E qui si tacque. Parve a coloro che egli avesse
favellato bene e saviamente, sicché, rendateli infinite grazie, da
luj si partirono. Martinozzo, raccontato a’figlinoli Fanimo di Ne-
ri, se la passarono leggiermente, e cercarono 4’ acconciar Ia
Francesca; Ia quale , inteso il fatto, sdegno grandissimo e odio
immortale ne concepi contro il suo amante , e da quivi innanzi
non lo guardd mai diritto in viso. Ma, prima che passasse un
mese intiero , trovato avendo un buon uomo che voleva donna ,
il padre ed i fratelli li diedero 1a Francesca con patti d’ottocento
ducati @’ oro per dote: pensando mettervene trecento di loro so-
lamente, lo avanzo speravano cavare da Neri; il quale andarono
a trovare, e Martinozzo, dicendoli che aveva allogata Ia figlino-
la, li dimandd la promessa. Neri, avendo poco il capo 3 mante-
nergliene , li disse che lo rivedrebhe, e lo menava per la langa.
Nella fine li disse che pensato aveva, per onore della fancialla,
non volerli dare altrimenti i cinquecento dueati, acciocchd le
genti non avessero a sospettare. Martinozzo, non potendo mo-
strare niente , né pure rammaricarsene , per non svergognar la
faneiunlla , malcontento coi figlinoli, per non arrogere male a
male, prese per partito starsene cheto; e, per lo esser Neri gen-
tilnomo, si tenne di beato* che egli se me tacesse: e, se egli volle
che lo sposo menasse la Francesca, gli convenne vender la casa
@ darli ottocento fiorini. Neri , di questa cosa veduta la fine, con
Giorgio suo segretamente ogni cosa conferl, dolendosi molto 4’ a-
ver perduto la sua innamorata; ma, per altro, parendogli un bel
caso, scambiato il tempo, il luogo e i nomi, lo racconto poi mille
volte per favola.

1 si temne di beato, si reputd a forluna.
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NOVELLA DECIMA

Monna Mea viene a Firenze per la dote della Pippa, sua figliuola, maritata
a Beco del Poggio, il quale non avendo ella seco, & consigliaa che meni
in quello scambio Nencio dell’Ulivello, il quale & poi dalla padrona messo
a dommire colla Pippa ; la qual cosa poi risaputa Beco, si addira con le
donne, e falle richiedere in Vescovado, onde pof il prete dela villa ae-
comoda il tatto. '

. Tosto che Cintia pose fine alla sua corta novella , piaciuta e
commendata molto, Giacinto, che solo restava a novellare, con
ridenti occhi cosi a favellare incomineio, dicendo: Io, dolcissime
donne e voi splendidissimi giovani, pigliando da Cintia esempio,
mi spedird prestamente, perciocché ella, che & saggia e avveda-
ta, debbe conoscere il tempo gia dover passare dell' andare a ece-
na; la qual cosa per me io non avrei saputo conoscere , percioc-
ché tanto mi piace e mi contenta il novellare , che per insino a
domaitina starei senza mangiare e senza bere, che non me ne
sentirei punto; ma, per dirne il vero, 1a mia favola & corta da 33
stessa, e pill in questo mi ha ajutato la fortana che il senno ; e
soggiunse: :

In Via Ghibellina stette, gid é un gran tempo, una vedova
de’ Chiaramontesi, che ebbe nome monna Margherita, la quale
prese-da piccola una contadinella ‘per serva, con patti che poi,
cresciuta e venuta nel tempo conveniente, ella I’ avesse a mari-
tare; e rimase ‘@ accordo con i suoi di darli cento cinquanta
lire di piccioli per dote. Ora accadde che costei crescendo, e gid
fattasi da marito, fu venuto per lei dalla madre, e menatane in
Mugello, donde elle erano ; con licenza nondimeno di monna
Margherita, Ia quale-aveva detto loro che la ‘dote era a ogni
lor piacere, purché elle trovassero sposo recipiente.Monna Mea,
ché cosi si faceva chiamare la madre di colei, seco menatane
la figliuola, fece intender per lo paese che maritar la voleva;
¢, percha ella aveva assai buona dote, ed era anche vegnentoccia
e aitante della persona®, sbbe di molti mariti in un tratto per
le mani. Pure a un giovane, che si chiamava Beco dal Poggio,

l recipiente, di non trista condizione e a lei conveniente,
2 yegnenloceis ¢ aifanie ec., grassa, fresca 6 robusta,
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la dette con la dote sopradeita ; e la sera medesima che.ella
ebbe I’ anello, Beco volle dormir seco, fra pochi giorni dise-
gnando di venire per la dote dalla vedova in Firenze. Ma in
questo mezzo gli venne voglia d’ afidare alla fiera di Dicoma-
no, per provvedersi di panni per sé e per la sposa; onde alla
suocera ed alla moglie disse che da loro andassero 2 monna Mar-
gherita, e si facessero dar la dote, ¢ ne Ia recassero a casa;
perciocché egli starebbe tre o quattro giorni a tornare; e par-
tissi, e andonne alla flera. Monna Mea e la figliuola I’ altra mat-
tina a una grande otta* si misero in via, e in su I'ora di nona
arrivarono dove uffiziava un prete, che fa gid loro parrocchia-
no, molto da bene e amorevole persona; sicché seco, come era
costume quasi di tutti i paesani, si posarono, e dal sere molto
ben vedute furono, tanto che vi stettero a desinare. Eravi per
sorte appunto capitato la mattina un loro vicino, che di Firenze
veniva per tornare.in si, Nencio chiamato dell’ Ulivello; e, poi
che essi ebbero. desinato, essendo ancora a tavola, prese.a do-
mandare il prete che buone faccende facessero venire monna
Mea a Firenze; ed ella gli rispose come per la dote andava della
sua figliuola che maritata aveva, e- disseli a chi. Il sere gli disso
ridendo: O dove & Beco ? & andato alla flera, rispose la donna, a
Dicomano; che importa egli che ¢i sia 0 no? Importa, soggianse
ser Agostino (ché cosi era il nome del prete), ché voi vi per-
dereste i passi, perciocchd, se la padrona non vede il marito, non
vorri pagare i danari, come ¢ ragionevole. Noi abbiamo dan-,
que fatto una bella faccenda, disse Pippa (chd cosi era chiamata
la sposa), e converracei aspettare Beco che torni, e andarvi in-
sieme: che maladetta sia tanta trascaraggine! Deh, disse il prete,
fo.voglio insegnarvi che voi non sarete venute invano: menate
con esso voi qui Nencio, il quale so che per farvi piacere verrd
volentieri; e dite che sia il marito: colei, non I’ avendo mai ve-
dato, crederid agevolmente, e vi conterd la moneta. Piacque a
monna Mea molto questa cosa, e Nenecio, per far servizio al pre-
te e alle donne, accettd semplicemente, non pensando che ne.do-
vesse altro seguire: cosi senza indugiare presero la via verso
Firenze, e alla casa finalmente della vedova arrivati, furono da
lei ricevuti lietamente, per lo che monna Mea con brevita le

' o uma grande olia, a bonissima ora, per tempissimo.
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disse come Nencio era il marito della Pippa, e che venuti erano
per la dote. A cui, graziosamente avendo toccato Ia mano aghi
sposi, rispose monna Margherita che era molto ben contenty;
¢ sabito mandd la serva per uno che faceva le sue faccende, ac-
eiocché da colui fussero annoveralti loro i danari, e spediti pre-
stamente, che se ne potessero andare; e intanto ordind loro da
merenda , molto rallegrandosi con Ia. Pippa e con Nencio, il
quale ella pensava suo marito, dicendogli che egli aveva una
buona e bene allevata figliuola, e che le facesse vezzi; della
qual cosa Nencio si sforzava di mostrarsi lieto. Venne alla fine,
gran pezzo aspettato, colui che faceva i fatti della vedova; 3
cui ella, raccontato il tatto, disse che cento cinquanta lire bi-
sognavano per soddisfare alla Pippa, pagandole quivi al marito
. per conto della dote che guadagnato aveva. Colui di fatto, parti-
tosi, n'andd al banco per arrecar seco i danari; ma, tornato pre-
stamente, disse loro che trovato nou vi aveva il cassiere; onde bi-
sognava che elle avessero pazienza per fino alla mattina , che a
grand oua gli spedirebbe. Per lo che monna Margherita, nigi-
ghiando le parole, disse: Egli & a ogni modo si tardi, che voi nen
vi condurreste a casa, che sarebbe mezza notte ; perd fin meglio
che voi vi stiate questa sera meco: ben ci sard tanta casa, che vi
dovera dar ricetto ; non dubito che voi dovete essere stracchi: la
€083 non pud venire pilt a proposito, perchd ancora io mi goderd
un poco la mia Pippa, ché Dio sa quando piit la rivedro; percioc-
chd, avendomela allevata, le porto amore e affezione come a fi-
glinola. Della qual cosa monna Mea e la fancialla, non pensando
Ppit oltre, insieme con Nencio farono contenti. Venne 1a sera, e
Ia vedova fatto intanto avendo ordinare la cena , si misero a (a~
vola, e con gran festa cerarono; ma in su I’ andarsene a letto-
si shigottirono bene monna Mea e la Pippa, avendo inteso che
monna Margherita fatlo aveva acconciare un letto in camera
terrena, dove disegnava che stessero li sposi ; ¢ monna Mea al-
bergare doveva con la fante s di sopra. Del che Nencio tanto
contento e letizia aveva, quanto coloro dolore e dispiacere. Mon-
na Mea , avendo fatte molte parole con dire che dormir voleva
oon 1a figlinola , ma tutte dalla vedova statele riprovate, dicen:
dole che non si richiedeva , e che era cosa sconvenevole , e che
Nencio le farebhe buona campagnia cosl in Firenze come in villa,
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fa sforzata monna Mea , per paura che colei non s’ accorgesse
Nencio non essere marito della figlinola, e esserne colta’ e tenuta
bugiarda, acconsentire; e $'avvid con Nencio e con la Pippa in ca-
mera ; dove giunta , si giltd inginocchioni ai piedi di Nencio ,
pregandolo per 'amor di Dio che fosse contento di non dir niente
alla figlinola per quella notte ; il che Nencio gli- promesse sopra
1a fede sna. Laonde colei allegra se ne tornd in sala, e con la ser-
va so 1’ andd a dormire; e cosl fece monna Margherita. Nencio',
poi che fu partita monna Mea , serrd I’ uscio molto bene di den-
tro, e cominciossi a spogliare, gnardando tuttavia Ia Pippa, che
stava in contegno e sogghignava, mostrando anzi che no che dor-
mir volesse vestita, non facendo segno alcuno di sfibbiarsi ;' ma
Nencio, dettole che non la manicherebbe, nella fine seppe tanto *
ciurmarla®, che, spogliatasi in un tratto, se n’entrd nel letto in-
nanzi a lui, onde allegro, spento il lume, se le coried accanto; e
cosl, stati alquanto amhedue senza favellare, comincid Nencio a
distendere un piede, e venne a toccarle un fianco; e la Pippa, sen-
ga altro dire, gliene graffid leggiermente; per lo che Nencio la
prese a solleticare, ed ella lui; tanto ch e scherzando il compagno-
* ne le sal addosso , e senza far mai parola , di lei prese, e la fan-
cialla di lui, quel piacere-e quel contento, che I' uno dell’ altro
pigliano insieme marito e moglie. Ma, poi che Nencio scese, fa
la Pippa prima a favellare, e quasi ridendo disse: Ahi, Nencio, a
questo modo osservi la fede e i giuramenti che promettesti a
mia madre ? Io non lo avrei mai creduto, e stetti ferma non
per altro, che per vedere se tu eri tanto tristo; ma ie ho ecare
di averti conoscinto per un’ altra volta. Alla quale Nencio ri-
spose ridendo: Io non ho rotto fede, né fatto ingiuria a perse-
na: egli  vero che io promessi a tua-madre di non ti dir ralk
" laye cosi le ho attenato: che ti ho io detto? E accostatosi, chd
le piaceva I' untame, cosl alla mutola le caricd un’ altra voka1a
balestra, e dopo atiese a dormire. La mattina poscia, per tempo
risentiti, due altre volte presero insieme il medesimo piacere.
Intanto s’ era levata monna Mea, e da monna Margherita avato
aveva due coppie d’ nova fresche per portarle alli sposi; 1a quale

1 esserne colia, essere per ¢id colta in fallo.
2 ciyrmorls, ingannarla, dandole ad intendeve una cosa per un’ altra, come
fa il ciurmadore,
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le prese per non parere, e recolle loro, ancora ch’ella pensasse
" che elle non bisognassero ; e, nella camera entrata, trovd la fi-
_glinola , che s’ era appunto fornita di vestire ; ma Nencio ancora
era nel letto. Ai ‘quali ella, ridendo, cosi disse: Vedete se monna
Margherita é donna da bene ed amorevole : ella vi manda in-
fine I’ uova fresche, credendosi che voi abbiate bisogno di ri-
storo. Ma dimmi un poco tu, disse alla fanciulla, che compa-
gnia stanotte ¢’ ha fatto Nencio ? Bonissima, risposg la Pippa,
egli non é ascito punto di quello che egli vi promesse; tantoché
io me ne lodo intra fine fatlar, e songli obbligata sempre. Dio
‘gliene rimeriti, rispose monna Mea, e facciagliene valevole al-
"I'anima; ma che fo io di quest’ nova in mano? Date qua, disse
-Nencio, io me le berd , acciocchd la cosa paja pil vera; e, faita-
sene dare una coppia, se le succid in un tratto; e voleva inghiot-
tire anco I altra, quando la Pippa disse: Ehi, gola *1 quest’ al-
tra io voglio per me; e, toltola di mano alla madre, se la bev-
ve; e cosi le donme, lasciato Nencio che si fornisse di vestire,
s’avviarono in sala; dove stettero poco, che comparse colui con
i danari, e a Nencio, che era gia venuto si, annoverd, come a
spaso , cento cinquanta lire di buora moneta per pagamemo
delia dote della Pippa, serva di monna Margherita; e cosi scris-
se al libro, e partissi. Monna Mea messe quei danari in una
federa che recato aveva seco; e, bevuto alquanto, ella, la Pippa
e Nencio, e fatte le parole *, da monna Margheriia si partirono
allegri e lieti; e di compagnia, sepza aver fatto motto al prete,
perché trovato in casa non I'avevano, in Mugello se ne tor-
narono, e ognano se n'andd a casa sua, avendo nondimeno
rlngrazlato prima monna Mea e la figliuola Nencio del servi-
gio che fatto loro aveva. In due giorni tornd poi Beco dalla
fiera, e trovata 1a suocera che aveva riscosso la dote, conten-
to, non cercd aliro, atiendendo alle faccende, e a goder la sna
Pippa. Ma, venutone poi il San Giovanni, venendo a Firenze
per arrecare all’ oste un par di paperi, accadde per sorte che
il giorno dinanzi appunto, che egli se n' era andato nella Val
&' Elsa a starsi con un suo fratello, che era in ufizio a Certal-
9 inlra fine falla, qui vale senza fine, moltissimo.

2 ohi gold !, ehi ghiotto !
3 fatte le parole, preso commiato,
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do, e menatane tutta la brigata, trovd serrata la casa. E non
sapendo che farsi di quei paperi, disegné di portarli a monna
Margherita, padrona gia della sua Pippa, che bene sapeva il
nome e dove ella stava a casa, parendogli che ella si fusse por-
tata liberalmente a dar la dote alla moglie senza lui, seco di-
cendo: Pure la conoscerd, e fard in parte 1’ obbligo mio; e cosi
si messe in via; e, giunto, picchid I"uscio. La fante, vedutolo
con quei paperi in braccio, disse a monna Margherita: Egli &
* um conladino; e tird la corda. Beco, arrivato in sala, fece un
bello inchino; -e, salutala monna Margherita, disse: Io somo il
marito della. vostra colei, che vi porto a donare questi paperi,
acciocché voi gli-godiate per nostro amore. A cui la donna,
molto bene in viso guardatolo, rispose: Buon nomo, guarda a
OB avere errato il nome, o smarrilo la casa: chi ti mauda,
. 0 dove hai tu a ire? Disse allora Beco: Non sete voi monna
larghema Chiaramontesi, che allevaste gia la Pippa, e non
sono ancora dieci mesi passati, che voi le dests cento cinquanta
lire per la dote? Si, sono, rispose la vedova. Dunque sono il
marito, soggiunse Beco. Come! seguitd la donna: il marite non
se’ tu gid della mia Pippa. Perchd non sono? disse Beco: io so
‘pure che stanoite dormii seco, e stamattina la lasciai in casd,
che ella si voleva lavare il capo, per farsi bella questo San
Giovanni. Come domine, replicd monna Margherita quasi addi-
rata, sei tu il marito suo? Io so pure che quando la Pippa ven-
ne per la dote, che egli era seco, e @' altra fatta che tu non
sei: io lo vidi pure, e so ancora che Ia sera gli messi a dor-
mire insieme, e so pare che la mattina colui se ne portd la
dote con monna Mea madre della fanciulla. Per la qaal cosa
Beco, gridando ad alta voce, disse: Ohimé, che io son stato
ingannato! E pii a bell’ agio poi con monna Margherita favel-
lando, e &’ ogni cosa minutamente informandesi, fa certo, ed
al tempo ed alla persona ed al viso ed al nome, che colui, che
per marito della Pippa in suo scambio si fece credere , era
stato Nencio dell’ Ulivello. Ma questo. gI’ importava poco, ri-
spetto all’ avere dormito con esso lei a solo. 4 solo; e gli pare-
va, o cosi alla vedova, la pill nuova e la pill strana cosa del
mondo. Pure, lasciato quivi i paperi, senza aver volato man-
giare né bere, si parll pieno di rabbia e di gelosia, e tanto
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cammind, che la sera giunse a casa; ed alla prima che se git
fece innanzi, che fu monna Mea, disse nna grandissima villa-
nia, e cosi ancora alla moglie, che tosto quivi comparse. Le
buone femmine, scusandosi, dicevano che dal prete consigliate
furono, e che Nencio non fece altro che dormir con la Pippa.
Ma Beco non si poteva racconsolare, parendogli che elle lo aves-
sero vituperato; e venne in tanta collera, che egli prese un ba-
stone per romper loro le braccia: pure poi si ritenne per panra
della Giustizia, ma le caccid hen faori, dicendo che se n’ andas~
sero a casa loro, ché non voleva quella vergogna preeso; e, ser-
rato ben I’ uscio, sé n’ andd a letto senza cenare. Le donne, do-
Jorose, se n’andarono poco quivi lontano a casa un fratello di -
monna Mea : Beco la notte non potette mai chiadere occhio,
alla sua Pippa pensando ; e fra sé cdachiuse di non la voler
pil, e d’ andarsere in Vescovado, e far richieder * Nencio per
adnltero; e cosi, come la mattina fa giorno, saltd fuor del letto,
e portato pit da disordinato farore che' da cagione ragione-
vole, s’ avvid gridando verso Firenze; e per tutta lavia, e con
tatte le persone che egli riscontrava, si doleva defla moglie;
giunto ultimamente in Vescovado, pese I' accusa. Per la qual
cosa il gierno medesimo fu richiesto Nencio del’ Ulivello e 1a
Pippa, sicché I’ altra mattina iwnanzi nona furono in Firenze
per difendersi, risoluti insieme di negar sempre, e di dire al
vicario che Nencio fusse dormito nella sua proda . E gi¥sendo
compariti in Vescovado per entrar dentro, videro appunto ser
Agostino, che quivi era venuto per cerle sme faccende , delle
quali spedito, si maraviglid di vedére in quel lnogo Nencio e
colei, e gli dimandd perchd quivi Tassero. Per lo che Nencio
gli narrd di punto in punto ® tatta 1a cosa: di che uon potette
fare il sere che non ridesse; e, veduto Beco in quel Inogo per
Ja medesima cagione, lo tird da parte, e ripresolo aspramente
della sua stolta impresa , e che cosi si fusse lasciato vincere
dalla stizea, con dirgli come Nencio ogni epsa aveva falto per
bene 4, @ per fare piacere 2 ini.ed afle dorne, e che ogli non
aveva a far niente in quel eonto con 1a Pippa, e che di questo ne
% pichiedere, citare, ' proda, ciod proda del letlo,

-8 di punio in punto, a parte a parte mmutameute
4 per bene, ciod a fin di benep ’
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stesse sopra la fede sua , perciocché la quaresima passata aveva
confessatp Nencio ; e mostratogli poi per mille ragioni che egli
era pazzo, e come, in tatti i modi che la cosa riuscisse, non glie-
ne poleva ayvenire se non male, e’ fece tanto nella fine, che lo
condusse a perdonare alla Pippa, ed a far pace con Nencio. E di-
poi entrato dentro dal vicario, con cui temeva stretta domesti-
chezza, operd di maniera che coloro furono licenziati, e d’accor-
do se n’ afidarono poi alla sua chiesa a star tutta la sera. Ma Be-
co, non potendo affatto sgozzare’quella dormita che Nencio aveva
fatto con la moglie, stava anziché no ingrugnatetto un poco ;'
onde ser Agostino, per quietare la cosa e rappatiamarli da do-
vero, si fece promettere con giuramento a Nencio, che, come
ogli avesse donna, che Beco avesse a dormire una notte seco, mna '
con questo che non le avesse a dir nulla, ma solamente per poter
rispondere alle persone : Se Nencio dormi con la mia, e fo ho
dormito con la sna moglie; e cosi verrebbe a non esser vantaggio
tra loro. E fatto di nuovo una buona paciozza , lasciato il prete
col buon anno, se n’ andarono la mattina, ed ognuno se ne tor-
no a casa sua; e per fino che Beco visse , Nencio non tolse mai
moglie, tenendo per fermo che la sua non dovesse esser meglio
della Pippa.

Con grande atlenzione e molte risa fu ascoltata la Novella di
Ghiacinto, la quale fornita, Amaranta sorridendo prestamente si
levd in piedi, e chiamé i famigli e le fantesche ; e, fatlo in un
tratto accendere i lnmi, se n’ andd con le donne nelle camere di
sopra, ed i giovani col fratello in quelle da basso. E poi che al-
guanto ebbero badato a loro comoditd, e quelle e questi ne ven-
nero allegrissimi in sala; dove non solamente le mense trovaro-
1o apparecchiate , ma le vivande messe in punto ; sicché , preso
un caldo® e lavatosi le mani, si misero a tavola, dove lietamente
cenarono. E poscia, levate le tovaglie e lasciato solamente iI finoc-
chio e il vino, ragionarono per buon pezzo della magglore e mi-
nore bellezza e piacevolezza delle raccontate novelle; e poi se
n’ andarono al fuoco, tutti quanti ripieni di gioja e di contento.
E poi che le novelle della vegnente sera dovevano esser grandi,

1 sgozzare, mandar gid, dimenticare, - . o
2 preso un caldo, scaldatisf ua poco, datisi una scaldatina, si dice oggi.
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ordinarono di cominciare pid per tempo un poco, e dirne cinque
innanzi e cinque dopo cena, non disdicendo la notte di Berlin-
gaccio vegliare un pezzo, e andarsene a letto pid tardi del solito;
o le donne, preso comiato dai giovani, con Amaranta alle loro
camere se 1’ andarono a letto, e cosi fecero i giovani, perciocché
alenni rimasero a dormir quivi, e alcuni, bene accompagnati, se
ne tornarono alle loro case.
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Lorenzo vecchio de’ Medici da due travestiti fa condurre maestro Manente
ubriaco, una sera dopo cena, segretamente nel suo palagio, e quivi e al-
trove lo tiene, senza sapere egli dove sia, lungo tempo al bujo, facendogli
portar mangiare da due immascherati: dopo, per via del Monaco buffone,
da a credere alle persone lui esser morto di peste: perciocchd, cavato di
¢asa sua un morto, in suo scambio lo fa sotterrare. Il Magnifico poi eon
modo stravagante manda via maestro Manente ; il quale finalmente , eve-
duto morto da ognuno, arriva in Firenze, dove la moglie , pensando che
fussg I’ anima sua , lo cacela via come se fusse lo spirito ; e dalla gente
avuto 1a corsa 1, trova solo Burchiello che lo riconosce; e piatendo prima

° contro la moglie in Vescovado, e poi agli Otto, & rimessa la causa in Lo-
renzo ; Il quale , fatto venire Nepo da Galatrona , fa vedere alle persone
-ogni cosa essere intervenuta al medico per forza d' incanti; sicch® , ria-
vuta la donpa, maestro Manente piglia per suo avvocato San Cipriano.

Era Ghiacinto venuto a fine della sua novella, che non poco
avea rallegrato e fatto ridere la brigata, guando Amaranta, a cai
solamente restava il carico del dovere novellare, vezzosamente
favellando, prese a dire: Io, leggiadrissime fancialle e voi gra*-
ziosissimi -giovani, intendo con una mia favola di raccontarvi
una befla, la quale, ancorché guidata non fasse né dallo Scheg-
gia, né da Zoroastro, né da niuno -de’ compagui, credo che non
vi doverd parere men bella né meno artificiosa che nessun’ altra,
che da noi in questa o in altra sera raccontata sia, fatta dal Ma-
gnifico Lorenzo vecchio de’ Medici ad un medico de’ pilt proson-
tuosi del mondo, come tosto intenderete. Nella quale tanti n_uon ’

% dalla genle ec., rincorso dalla geute; la geate gli correva dietro gridando-
gli contro, come se Iosse uno spirito.
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accidenti intervennero,tanti varii casi nacquero, tanti strani av-
venimenti occorsero, che, se mai vi maragliaste e rideste, questa
volta vi maraviglierete e riderete. E soggiunse ;

» Lorenzo vecchio de’ Medici, senza che altro ve ne dica, dove-
te certo sapere che di quanti uomini, eccellenti non pure e vir-
tuosi, ma amatori e premiatori della virti, furono giammai nel
mondo gloriosi, egli fu uno veramente, e forse il primo. Ne’ tem-
pi suoi danque si ritrovava in Firenze un medico, chiamato
maestro Manente dalla Pieve a Santo Stefano, fisico* e cerusico,
ma pil per pratica che per scienza dotto, uomo nel vero piace-
vole molto e faceto, ma tanto insolente e prosuntnoso che non
si poteva seco®. E fra I'altre cose gli piaceva straordinariamente
il vino, e faceva professione d’ intendersene e di bevitore ; e.
spesse volte, senza esser invitato, se n’andava a desinare e a
cena.col Magnifico; a cui era venuto per l2 sua improntitudine
e insolenza. tanto in fastidio e noja, che non poteva patire di
vederlo, e seco stesso dehberato aveva di fargli una beffa rile-
vata in modo, clie egli per un pezzo non avesse, e forse mai piu,
a capitarli innanzi. E tra I’ altre una sera (avendo inteso come
il detto maestro Manente aveva tanto bevato nell’ osteria delie
Bertucce, che egli s”era imbriacato di sorte, che egli non si reg-
geva in piedi, sicehd I' oste, volendo serrare la bottega, I’ aveva
fatto portare dai garzoni fuori di peso, avendolo i compagni ab-
bandomato e postolo sn un pancone di quelle hotteghe da San
. Martino, dove egli s’ era addormentato di maniera che non I' a- .
rebbono desto le bombarde, russande ehe pareva un ghiro) gli
pagve tempo accemodatissime: alla sna voglia: e, fatto le viste
di nom avere inteso celui ehe: ne ragionava , mostrd di avere
altrz faccendw; e fingendo &l volere andarsene a letio, perch.
era pure assai ben tardi ( ediegli, dormendo poco per natura,
er® sernpre mai merza motte prima ch’ ei se »f dndassp a ri-
posare), e falto segretamente chinmare due suot Mdutissimi staf-
fieri, impose loro quelle avemero & fare. T quali, wseendw di
paliizzo impappaficati® € sconosciutf, ne andaronc per commis-

i m{co) Gli antichi dissero fisico per medico.
2 non si poteva seco, non era pouibﬂe gareggiar seco, vincere Ia sua juso-

Ienu.
3 im] 5, col pappafico in capo, cha coal chiamavasiun arnese di pan-
0 n‘:ia porines! a ¢5po, 4 c%%;iva pmep%'el viep per difendexlo da plogge v
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sione di Lorenzo in San Martino, dove nella guisa sopradetta
trovarono maesiro Manente addormentato; siechd, presolo, per-
ciocchd essi erano gagliardi e baliosi*, lo posarono ritto in ter-
rs, ¢ imbavagliaronlo ®; e, quasi di peso- portandolo, cammina-
reno con esso via. Il medico, cotto non meno dal sonno che dal
vino, sentendosi menar via, pensé di certo che fassero i garzo-
ni dell’ oste, 0 suoi compagni o amici , che lo conducessero a
casa; e cosi, dormiglioso ed ebro quanto mai potesse essers un
womo, si lasciava guidare dove a coloro veniva bene; i quali,
aggiratisi un pezzo per Firenze, ultimamente arrivati al palaz-
z0 de’ Medici, gnardato di non esser vedati, per I’ uscio di die-
tro entrarono nel cortile, dove trovarono il Magnifico tutto solo,
che gli attendeva con allegrezza inestimabile. E saliti insieme
ls prime scale, in una soffitta® in mezzo la casa entrarono, e indi
in camera segretissima; dove sopra un letto sprimacciato posto
maestro Manente per commissione di Lorenzo, eosi turati, lo
“spogliarono in camicia, che a mala pena sentito aveva, ed era .
stato quasi come avere spogliato un morto; e portati via tatti
quanti i snoi panni, lo lasciarono 13 entro serrato molto bene. Il
Maguifico, avendo di nuovo comandato che tacessero, e riposto
i panni del medico, gli mandd subitaments a ¢asa il Monaco buf-
" fone, il quale, meglio che altro uomo del mondo, sapeva con-
sraffare tutte le persone alla favella; il quale, tosto comparso allx
sua presanza, fu da Lorenzo menato in camera; e Mcenziato gli
staffieri, che se ne andarono a-dormire, mosrd al Monaco quan-
to desiderava che facesse, ed andossene tatto lieto a letto. Il Mo-
naco, tolto tatti i panni del maestro, se ne tornd segretamente:a
casa; e spoliato i suoi, se ne vesti tutto quanto da capo a piedi;
o uscitosi di casa, senza dir nulla a persona, se ne andd, che gid
sonava mattutino per tutlo, a casa maestro Manente, che stava
allora nella Via de’ Fossi; ¢ perché gli era di settembre, aveva b
brigata in villa nel Mugello, cioé 1a moglie, un figliolstio e la
sexrva; ed egli si stava in Firenze solo, nd si tornava in casa se
non a dormire, mangiando sempre alla taverna cor i compagni

1?.?.‘83:"{:’3“,‘.‘»“.,.» glia 1 misero il bavaghio: che &oaprire
0 o imbavagliarono sero il bava ®

altrui il ca:g e il viso con un anpo, ae’u%cc hé non conosga e non siaw(:mo-
seiuto I’ mbanglnto, che anche 8i dice (mbacuccare e 'l su0 contrario & sba-
vagliare. somua, stanza a tetto:
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e in casa gli amici. Si che il Monaco, vestito de’saoi panni, aven-
do la scarsella, e dentrovi la chiave, aperse agevolmente; e, ser-
rato molto bene I’ uscio, allegrissimo di far la voglia del Magni-
fico ¢ insieme di barlare il medico, se n’ andd a letto. Venne in-
- tanto il giorno; ed il Monaco, poi che egli s’ ebbe dormito sino'a
torza,si levd a veMirsi i panni del maestro®: si messe una zimar-
raceia sopra il giubbone, e un cappellaccio in capo; e, contraffa-
cendo la voce del medico, chiamé dalla finestra della corte una
saa vicina, dicendo che si sentiva an poce di mala voglia, e
che gli doleva un poco la gola, la quale a bella posta si ave-
va fasciata con stoppa ¢ lana sucida. Era allora in Firenze so-
spetticcio di peste, e se m’ erano scoperte in quei giorni alcn-
ne case; per 1a qual cosa colei, dubitandone, lo domandé quel- -
lo che ogli voleva. 1l Monaco, chiestole una coppia d’ uova fre-
sche e un po’di fuoco, se le raccomandd; e, fingendo con le
parole e con gli atti di non si poter reggere piu ritto, silevd
dalla finestra. Quella buona donna, trovato I' uova e 'l fuoeo,
gli feco intendere, chiamatolo pii volte, che gliene poserebbe
in su I’ uscio da via, e che egli si andasse per esse; @ cosl fece.
Colui, lieto, come fusse maestro Manente, se ne venne all' nscio
con quella zimarraccia e con quel cappellone di colui in sa gli
occhi; e preso I’ uova e ’l fuoco, se ne tornd in casa, che pa-
reva che nom potesse pilt reggere la persona, tutio avendo fa-
seiato la gola; per il che in vero quasi tatli i vicini, e tatti
dolorosi, pensarono che egli dovesse avere il gavocciolo ®. La
voce subitamente si sparse per la cittd; onde un fratello della
moglie di maestro Manente, ché era orafo, chiamato Niccolajo,
ne venne volando per intendere come andasse il fatto; e pie-
chiato all’ uscio e ripicchiato, non gli era maj stato risposto,
perciocche il Monaco faceva formica di sorbo®; ma la vicinanza4

gli diceva come ‘senza dubbio il medico era appestato. Ma insa -

quell’ ora, che non pareva suo fatto, a punto vi passd Lorenzo
a cavallo in compagnia di molti gentilnomini; e veduto ivi ra
gunata di gente, domandd cid che volesse dire. Allora gli rispose

1 del maestro, ciot del medico.

2 gavocciolo, 1a peste bubonica, i dice ora.

8 faceva formica di sorbo, non se ne dava per inteso, non rispondeva: detio
~ cosi perche le formiche che stanno negli alberi, per quanto tu batta nel tronco,
pon escono fuori. .

4 la vicinanza, il vicinato, 1a gente che abitava )i intorno. 4
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I’ orafo come si dubitava forte ehe maestro Manente non fusse
in pericolo di pesie; e narrogli per ordine cio che insino allora
seguito fusse. Il Magnifico disse ehe egli era bene mettervi chic-
chessia che lo governasse; e a- Niccolajo fece intendere che da:
sua parte andasse a Santa Maria Nueva , e facessesi dare a
Messere® un servigiale® pratico ¢ sufficiente. Onde Porafo si parti
volando, e, fatto allo spedalingo 1' imbasciata, ebbe un servigiale
che Lorenzo aveva indettato e informato di quanto far dovesse;
¢ appuanto giunse, che il magaifico Lorenzo, dato ana giravolta,
gli aspettava sul canto di Borgo Ognissanti; si che, calvacato alla
volta loro, finse di fare i patti con guel servigiale, raccomandan~
doli caldamente maestro Manente; e di fatto lo fece entrare in
casa, avendo fatto aprir I' uscio a un magnaro. Laonde colui,
stato alquanto, si fece alla finestra, e disse come il medico aveva
nella gola un gavocciolo come una pesca, e che egli non si pote-
va maovere di sul letto, dove giaceva mezzo morto, ma che non
mancherebbe di ajutarlo. Onde Lorenzo, dato commissione all’ o-
rafo che conducesse da mangiare per lui e per I’ ammalato, e
fatto mettere all’uscio Ia banda®, se n’ andd al suo viaggio, mo-
strando alle parole e ai gesti che molto gliene increscesse. E il
servigliale se ne tornd al Monaco, che ridendo impazzava dell’al-
legrezza; e avendo dall'orafo avuto roba in chiocca*, e in casa a~
vendo trovato carne secca, spillarono una botticina che v’ era di
baoa vino, e per la sera fecero un fianco*da papi. In questo men-
tre maestro Manente, avendo dormito una notte e un di, si era
desto; e, trovatosi nel letto e al bujo, non sapeva immaginarsi do--
ve egli si fusse, o in casa sua o d’ altri; e, seco medesimo pensan-
do, si ricordava come nelle Bértucce® aveva ultimamente bevuto
con Burchiello, col Succia e col Biondo sensale; dipoi, essendosi
addormentato, gli pareva essere siato menato a casa sua; perd,:
gettatosi del letto, cosi tentoni se n’ andd dove egli pensava che
- fusse una finestra; ma, non la trovandovi, si dava bhrancolando,

d; ls Iliss]e're. Cozl fu detto per antonomasia lo Spedalingo (oggt Gommissario)
I o, M. Noova,
t servigiale, servidore, e Piﬁ propriamente quello degli spedali.
3 Iz banda) Alle case &eg i appestati si poneva una lnnga striscia di panoo,
per segno che quivi fossero de’ malati, e 5i diceva la baa& -
: ;ﬂ chioces, in abbondag::t.em . ato
'ecero un fianco ec., 8 mangiarono lautamente.
¢ nelle Berfucce, nella osterla delle Bertncoe, ,
LASCA. 13
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alla cerca, tanto che gli venne trovato un uscio del necessario:
sl ehe quivi orind, perché ne aveva bisogno grandissimo, e fece
suo agio; e raggirandosi per la camera, se ne tornd finalmente a
letto, pauroso e pieno di strana.maraviglia, non sappiendo egli
stesso in qual mondo si fusse; e seco medesimo riandava tutte le
cose che gli erano intervenute. Ma, cominciandoli a venir fame,
fu pil volte tentato di chiamare; pur poi, dalla paura ritenuto,
si taceva, aspettando quel che seguir dovesse de’fatti suoi. Lo-
renzo in questo mentre aveva ordinato cid che difare intendeva;
e segretamente i due staffieri travestiti con due abiti da frati di
quei bianchi infino in terra,e in testa messo un capone* per uno,
di quelli della Via de’ Servi, che par che ridino, il quale dava
loro infin su le spalle, cavati con le vesti da frati di guardaroba,
dove erano infiniti altri abiti di pid varie sorti, e cosi delle ma-
schere ancora, che avevano servito per le feste del carnesciale; e
I’ uno aveva una spada ignuda dalla mano destra, e dalia sinistra
una gran torcia bianca accesa; e I’ altro portato aveva seco duoi
fiaschi di buon vino, e in una tovagliuola rinvolte due coppie di
Pane, e due grassi capponi freddi, e un pezzo di vitella arrosto, e
frutte, secondo che richiedeva la stagione; e’ fecegli andar cheta-
mente alla camera nella quale era rinchiuso il medico. I quali,
perciocehé 1a detta camera si serrava di fuori, toccato fariosa-
mente un chiavistello, apersero in un tratto; ed entrati dentro ri-
sarrarono I’ uscio subitamente; e quel dalla spada e dalla torcia si
arrecé rasente la porta, accio che il medico non fusse corso 14 per
aprire. Come maestro Manente senti toccar I’ uscio e dimenare il
chiavistello, si riscosse tutto quanto, e rizzossi a sedere in sul let-
t0; ma tosto che egli vide coloro dentro cosi stranamente vestiti,
e -all’ uno rilucer la spada, fu da tanta meraviglia e paura sopra-
preso, che ei volle gridare, e morigli 1a parola in bocca. E attoni-
to e pieno di stupore, temendo fortemente della vita, attendeva
quello che dovesse avvenire di lui; quando egli vide I altro,
che aveva la roba da mangiare, distender quella tovagliuola
gopra un desco, che era dirimpetto al letto; e dipoi porvi su-
50 il pane, la carneg, il vino, cosi i fiaschi e tutte I’ altre cose da
toccar col dente, e accennargli che andasse e mangiare. Laonde

1 capone & una maschera che copre tulta la testa, e si fofila per il collo,
© vieue a riposar sulle spalle di chi se la mette.
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il medico, che vedeva la fame nell’ aria, si rizz0 ritto, e cosi
com’ era in camicia e scalzo, 8’ avvid in verso le vivande; ma
colui, mostratogli un palandrano e un pajo di pianelle che erano
in su un lettuccio, fece con cenni tanto, che maestro Manente
si mise I'uno e I'altro, e comincid a mangiare con la maggior
voglia del mondo. Allora coloro, aperto I’ useio, 'n un baleno
s’ uscirono di camera; e, serratolo dentro a chiavistello, lo la-.
sciarono senza lume , e se ne andarono a spogliarsi e a rag-
guagliare il Magnifico. Maestro Manente , trovata la bocca al
bajo, con quei capponi e con quella vitella, e beendo al fia-
sco, alzd il fianco miracolosamente , fra s¢ dicendo: Tutto il
male non si sard mio: or sia che vuole, io so che s’ io ho a
morire, ch’ io morrd oggimai a corpo pieno. E rassettato cosi
il meglio che egli potette le reliquie avanzate, le rinvolse in
quella tovagliuola, e tornossene al letto, parendogli strano lo
esser qui solo al bujo, e non sapere dove n¢ come né da cui
vi fusse stato condotto, né quando se ne avesse a uscire; pure,
ricordandosi di quei caponi di carnesciale che ridevano, ri-
deva anch’ egli fra sé stesso, piacendogli molto la buona prov-
visione. E sopra tutto il vino lodava assai , avendone bevato
poco meno d’ un flasco ; e sperando fermamente queste cose
dovergli essere fatte da’ suoi amici, teneva per certo di tosto
avere qaindi a uscire e ritornarsene al moudo; e cosi con que-.
sti dolci pensieri s'addormentd. La mattina, per tempo, il ser-
vigiale, fattosi alla finestra, disse pubblicamente alla vicinanza
e all' orafo,, come la notte il maestro s’ era riposato comoda-
mente, e che il gavocciolo veniva innanzi, e che egli, ajutan-
dolo con le farinate*, v’ aveva buona speranza. Venuia la sera,
il Magnifico, per seguitare la beffa, sendosegli porto bellissima
occasione e molto al proposito, fece intendere al Monaco e al
servigiale quel tanto che far dovessero; e questo fu che il glor-
00 in su la terza un cozrone® che si chiamava il Franciosino,
maneggiando e correndo un cavallo in sa la plazza di Santa
Maria Novella, venne a cadere con esso insieme; e, come s'an-
dasse il fauo, egli ruppe il collo, e il cavallo non si fece male

t farinale, par che stia qul per implastei da sjutsre ll gavocciolo a vee
nlro junanzi.
% cozions, meszang ¢ sensale di cavalll.
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alcono. Onde le persone, correndo la per ajutarlo a rizzare, .
-trovarono che egli non aveva sentimento ; percid , presolo di
peso, lo portarono 1i presso nello spedale di San Pagolo; e, spo-
gliatolo per vedere di rinvenirlo, lo trovarono meorto, e dinoc-
colato il collo?. Per la qual cosa, fatto danari di quei pochi
panni che egli aveva addosso, alcuni suci amioi, per lo essere”
forestiere, ai frati di Santa Maria Novella dopo il vespro lo fe--
cero sotterrare, che per sorte lo messero in un & quelli avelli
fuori in su le scalee dirimpetto alla porta principale della chie--
sa. 1l Monaco e il compagno avendo inteso I’ animo di Lorenzo,
Ia sera in su I' avemaria si fece il servigiale gridando alla fi-
nestra, con dire che al medico era venuto un accidente di ma-
niera grave , che egli ne dubilava, e che guel gavocciolo gli
aveva s stretto la gola, che ei non poteva a mala pena rac-
¢drre I alito, non che favellare. Per la qual cosa ‘comparendo
quivi il cognato, volea pur fargli fare testamento, ma il ser-
vigiale gli disse che per allora non v'era ordine®; e cosi resta-
rono d'accordo che la mattina, sentendosi egli da cid, di fargli-
far testamento, confessarlo e comunicarlo. Venne intanto 1a not-
te, 5, come farono passati i due terzl, e i due staffieri, anda-
tisene segretamente per commissione del Magnifico in sul cimi-
tero di Santa Maria Novella , di quello avello, nel quale era
stato sotterrato il giorno, cavarono il Franciosino; e, levatoselo
in spalla, lo portarono nella Via de’ Fossi a casa maestro Ma-
pente ; e il Monaco e il servigiale, che aspettavano all’ uscio,
lo presero chelamente e lo misero dentro, e gli staffleri se ne’
andarono, non essendo stati veduti da persona. 1l Monaco e il
servigiale, fatto un gran fuoco e bevuto molto bene, fecero a
colui morto una veste di un bel lenzuolo nuovo; e, fasciatogli
la gola con stoppa unia, e fattogli con le battiture it volto en-
fiato e livido, lo acconciarono disteso sopra una tavola nel mezzo
del terreno; messogh un berrettone in testa che soleva portar le-
pasque maestro Manente, e copertolo tutto di foglie di melaran-
civ, se n’andarono a dormire. Ma non si tosto fu venato il gior-
no, che il servigiale, piangendo, fece intendere al vicinato e a
t;hi passava per la via, come maestro Manente in sal fare del di

1 dinoceolare, romper la nuca, o dislogare [a nocea o la giuntura det collo.
2 non v era ordtne, non ¢ era modo, non era possibile.
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era passato da questa vila presente; si che in un tratto si sparse
per Firenze la voce; onde I’ orafo, avendolo inteso, corse 13 subi-
10, ¢ dal servigiale seppe particolarmente il tulto. & perché non
-vi era altro rimedio, consultarono di farlo la sera sotterrare ; e
-cosi 1' orafo lo fece intendere agli uffiziali della sanitd, e re-
-gtarono per le veniitré ore, avendolo anco fatto sapers ai frati di
-Santa Maria Novella e ai preti di San Pagolo, tanlto- che al
" tempo deputato fu ognuno a ordine. E i becehini degli ammor-
bati, poi che i frati e i preti del popolo farono passati, lon-
4ani un buon pezzo seguitando dietro, di casa e di terreno pre-
sero il Franciosino coazone in cambio di maestro Manente me-
dico, stimandolo lui indubitatamente ; ¢ cosi da ciascuno che
lo vide fa tenuto, parendo bene a tutti guanti trasfigurato; ma
-ci0 pensavano ¢be cagionato fusse dalla malatiia, dicendo I'un
‘Paltro: Gaarda come egli & chiazzato': so dir che egli -& stato
-del fino®. E cosi, senza entrare in chiesa, dove i frati e i preti,
cantando ancora , facevano le solite cirimonie , ne! prime a-
wello che trovarono sopra le scalee lo gittarono a capo innan-
.2i; e riserratolo, se ne andarono alle loro faccende , stati ve-
-duti da mille persone, che, turandosi il naso, e fiutando chi
aceto e chi flori o erbe , erano stati di Joatano a riguardare
I' esequie di maesiro Manente, creduto lui veramente da cia-
‘scuno. E fu loro agevole a contraffarlo, perciocch allora tatti
-gli uomini andavano rasi; e poi il vederlo uscire di casa.sua,
¢ con guel berrettone che gli copriva mezzo il viso, non. me
fece dubilare a persona. L’ orafo, poi che il morto fu uscito di
'casa € sotlerrato, raccomandd la casa e la roba al servigiale; o
pariissi per mandargli da cena ¢ del buono®, affinché con pid &i-
"tigenza e amore facesse il debito; e cosl mando uno a posta alla
-sorells, che lo dicesse che non venisse altrimenti a Firenze, per-
‘ché il marito era di gia morto e solterrato,.¢ che lasciasse a Iui
il pensiero e {a cura della casa, ¢ di quello che vi era dentro; e
-ohe, dandosi pace, aktendesse a vivere allegramente, allevando
con affozione quel suo piccolo figliolino. Venne la. motte, ed il

" % chiazzato, si dice di qualche parte del corpo quando, per livido e per
ezoste, & amlezuh e macchiata
2 2 stalo del fino, 1l male & stato proprio di quello fino, ciod: ironicamente
per: & stato di queuo proprio tristo e pestilente.
* del buono, ciod del buon vino.
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Monaco, poi cbe egli ebbe cenato melto bene, avendo caradi
non esser vedato, lascid solo il servigiale, e andossene chetamen-
te-a casa sua; ed il giorno poi, trovato Lorenzo, ridendo insiems
della beffa che succedeva miracolosaments, ordinarono tutfo
quello che far si dovesse per recarla a fine. E cosl, passaili quat~
tro o sei giorni, non sendo perd mancato di far portare da man-
giare grassamente al medico sera ¢ maltina da quei due tra-
vestiti con quei due caponi che ridevano, nel modo med¢simo
della prima volta, una mattina quattro ore innanzi giorao per
commissione del Maguifico fa aperta la camera da que’ due ca-
poni. E fatto levare il medico, cusi acecennandolo, gli fecero
vestire una camiciuola di suguantone® rosso, e cost ym pajo di
calzoni lunghi alla marinaresca del medesimo panng; e, mes-
sogli un cappellelto in testa alla greca, gli cacciaono le ma-
nette; e, gittatogli quel palandrano in capo, e ravviluppato-
glielo in modo che veder non poteva lume, lo cavarono di quelia
camera. E guidaronlo nel cortile tanto doloroso;e si pieno di
paura, che egli tremava di maniera che pareva che gli pi-
gliasse la quartana ; e cosi alzatolo di peso, lo misero in una
lettiga, la quale portavano due muli gagliardissitmi; e serratola
molto bene, in guisa che di dentro aprir non si potesse, lo av-
viarono in verso la porta alla Croce, guidandola i due staffieri
vestili con i panni ordinarii; allo arrivo de’quali ella fu sabito
aperta, si che camminarono via allegramente. Maestro Manen-
te, sentendosi portare, e non sapendo né da chi né dove, stava
pauroso e pieno di meraviglia; ma, udendo poi, facendosi gior-
, le voci dei contadini e il calpestio delle bestie , dubitava
di non sognare; pure, ingegnandosi di far buon cnore, confor-
tava sd stesso. Coloro, senza favellar mai che sentir gli potes-
se, atlesero a camminare ; e cosi avendonel portato, andando
e’ rilti, quando parve lor tempo, fecero colizione *, tanto che
in su la mezza notte arrivarono appunto all’Eremo di Camal-
doli, dove dal guardiano, che stava alla porta, lietamente rice-
vuti farono; e di falto missero * dentro la lettiga, e adagiarono i
mali; poi dal frate furono menati per 1a sua camera in una anti-
cameretta, ed indi d’ uno scrittojo in un salottino, dove il guar-

1 & panno lano assai ordinario.- ‘
3 mwl&.one 0 colezione. 3 missero, misero,
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diano aveva fatto rimurare la finestra e mettere un letticcinolo
¢ una tavoletta con un deschetto. Eravi per sorte il camino e il
necessarie, e riusciva questa stanzetta sopra una ripa profondis-
tima e diserta, dove non capitavano mai né uomini nd animali,
pista nella pid remota parte del convento; st che di quivi non si
seativa mai romore, se non di venti e di tuoni, e qualche cam-
paretta sonare I' Avemaria o a messa, e chiamare i frati a desi-
nare o a cena : giudicato dagli staffierl luogo accomodatissimo.
Si cte di fatto andati nella foresteria, dove lasciato avevano la
lettiga, eolui ne trassero mezzo morto di fame e di sete, senza il
disagio e la paura?, di sorte ehe appena si reggeva ip su le gam-
be; e ravviluppatogli il capo, quasi di peso lo condussero in quel
salotto; o, postolo sopra il letto a sedere, non gli avendo ancor
cavato le manette, lo lasciarono stare; e, usciti di quindi, se n’an-
darono incamera del guardiano, dove per suo comandamento
vennero subito dae conversi, acciocchd, veggendo, imparar po-
tessero quel tanto che egli avessero a fare nel governare e dar’
mangiare a maestro Manente, non ostante che dal Magnifico ne
avessero avuto particolarmente avviso. Gli staffleri intanto si
erano vestiti gli abiti che portati avevano, con gl istessi caponi
da ridere, con la spada e con la torcia ; e finalmente, nell’ istesso
modo che facevano a Firenze, al medico portarono da mangiare
una grassa cena, che fatto aveva apparecchiare il frate. Subito
che maestro Manente vide apparire quel due caponi nella solita
guisa, si rallegrd tutto quanto; e quello delle vivande, tosto che
egli I' ebbe distese in su la tavoletta, andd alla volta sua, e cavd-
gli le manette, accennandolo che-andasse a far I'usanza®. Maestro
Manente, affamato e assetato, si cald®, che parve un marangone®,
mangiando e beendo a pil potere. Allora coloro, aperto I’ uscio,
s¢ ne useirono in un tratto e fasciaronlo al bujo. I conversi, per
veder bene ogni cosa, se n’erano andati sul palco di sopra; e, le-
vatone un matione pian piano, per quella fessura avevano ve:
duto laggiaso ogni cosa minutamente; e venutine ove erano gl
staffleri che si spogliavano, da loro ebbono gli abitl e tatte Ie al-

1 senza il disagio e la paura , senza contare j tristi effetti del disagio
¢ della paara. .

2 g for T us2nza, a fare come era usato di far I’ altre volte.

3 st cald, si,buub sulla pietanza, la prese con grande aviditd,

s one si dice dijquegli nomini che tuffandosf ripescano le cose ca~
dute in mare, o racconciano qualche rottura delle navi.
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Are bazziche; e di poi mangiato alquanto e rinfrescali, sendo
futti quanti stracchi e sonnacchiosi, se ne andarono a riposare.
La matlina, non peré troppo 3 buon’ofta, levatisi, gli staffieri fe,
¢iono colizione; e, ricordato al gnardiano e ai conversi che ¢
pessero sempre i medesimi termini nel portargli sera e mattina
Ja provenda?®, preso licenzia, se ne tornarono con la letliga a fi-
¥enze, e pienamente d’ ogni cosa ragguagliarono il Magnifico, che
ne prese piacere e contento grandissimo. Venne intanto il tanpo
che il servigiale ebhe fornito 1a gnardia, si che, pagato dall ora-
fo, e consegnatoli 1a roba, se ne tornd a Santa Maria Nuows, @ la
moglie di maestro Manente se ne tornd a Firenze vestiasi da
yedova; e con il suo figliolino e con la serva, avendo fornito di
piangere la morte del marito, si viveva assai comasdanmente. [
frati conversi, come veduto avevano, ogni sera e ogw malttina
portavano in sur un’otta da mangiare al medico; il quale, per
non poter fare aliro, attendeva solamente a empiere 2l ventre e
3 dormire, non veggendo mai lume, se non quand coloro gli
portavano 1a vettovaglia. E non sapendo immagingrsi ove egli
fusse, né chi fussero coluro che lo servivano, temeva di non es-
sere in qualche palazzo incaptato: pure attendeva 3 mangiare e
bere a macca, e a far gran sonni; e, quando egli era desto, ca-
stelli in aria. In questo mezgo accadde a Lorenze, per certe fac-
cende di grandissima importapza intorno al reggimento e al go-
varno della citta, partirsi di Firenze, dove stelte parecchi mesi
3 ritornare; e di poi, occupatp da negozii importantissimi, stette
un pezzo che non si rioordava pilt di maestro Manante ; se non
¢che un giorno, fra gli altri, gli venne veduto per sorte a cavallo
qno di quelli monachi di Camaldoli che fanno le faccende del
copvento; e di fatto gli tornd nella ments, e ricordossi del medi-
¢0, Sicchd, fattolo chiamare, e da Jui inteso come I’ altra mattina
si partiva per tornarsene all' Ermo, gli fece il Magnifico una let-
tera, e imposegli che per sua parte la presentasse al- guardia-
10. 1l monaco la. prese riverenlemente, o disse che lo farebbe
molto volentieri; e cosi poi a lgogo ¢ tempo fece. Brano in
questo mentre accadute varie cose: prima, la moglie di Ma-
mente si era, in capo di sei mesi, rimaritata a un Michelan-

medewm termini, il modo, o, come or dicesi, 1] metodo medesimo.
la provenda, la porziope del suo cibo cotidiano.
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gelo orafo, compagno di Niccolajo fratello di lei; il quale ne
I’aveva molto consigliata e pregatola streftamente, avendo in
8 questo parentado raflermo la compagnia per dieci anni. Per
la qual cosa Niccolajo si era tornato seco in casa, accordatosi
.con i Pupilli® a tenere il putto; e preso le masserizie per inven-
tario, si viveva allegramente con la sua Brigida, ché cosi aveva
nome la donna , e di gia I’ aveva ingravidata. Il guardiano,
udendo che il Magnifico si era partito senza avergli fatlo in-
tendere altro, seguitava I' ordine; e, perché molto g’ incresceva
di maestro Manente, come ne venne il freddo, lo provvide di
brace, facendogliene purtare parecchi sacca , e volargliene in
~un canto della stanza da quei caponi che lo servivano, e accen-
dergliene nel camino ; e ancora gli fece portare pianelle e
panni da vestire, e da coprirsi sul letto. E cosi avendo fatto
bucare il palco di sopra, gli fece acconciare una lampanetta,
che di e notte sempre stava accesa, di maniera che rendeva la
stanza alquanto lnwminosa. Laonde il medico scorgeva quello
-che egli mangiava e cid che egli faceva, tanto che, per rime-
ritare in parte coloro che gii facevano quel comodo, ancorché
non sapesse chi egli si fussero, cantava sovente certe canzo-
nette, che egli era solito cantare a desco molle ® in compagnia
de’ suoi beoni, e diceva qualche voltr improvviso. E perché
egli aveva bella voce e buona pronunzia, recitava spesso certe
stanze di Lorenzo, che nuovamente erano uscite fuora, chia-
mate Selve d’ Amore; di che pigliavano i conversi o'l guar-
diano, che solamente poteano udirlo, maraviglioso piacere e
contento : cos! in questa guisa s andava trattenendo il meglio
che egli poteva, quasi affalto perdata la speranza di aver maij
pil -a rivedere il sole. Venne intanto colui che portd la lette-
ra del Magnifico al padre guardiano , per la quale egli intese
pienamente tutta la voglia e I'ordine di Lorenzo, che il gior-
no medesimo ai conversi impose che 1a notte medesima due o
tre ore innanzi giorno menassero via eolui; e disse loro dove,
& come, e in che modo lo lasciassero. 1 quali, quando tempo
fu, vestiti alla manlera nsaza, ne andarono al medico; e fattolo

YLeons Puwh col Mlqistrato de’ pu illl.
® desco molle, quel mangiare che si fa senza tovaglia sulla moh o ap-
pnrecchlo formato, e che non & né pranzo né cena.
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levare del letto, coi cenni lo condussero a vestirsi quell’ abito
alla marinaresca; e di poi, messogli le manette ¢ un mantel-
Jaccio con un capperaccione infino al mento, lo menarono via,
Maestro Manente a questa volta pensd che fasse venuto il ter-
mine alla vita sua, e di non aver mai pitt a' mangiar pane; e
doloroso fuor di modo, per non far peggio, lasciava gaidarsi da
coloro. I quali due ore o pilt fortemente camminato avevang
per .boschi sempre e per tragetti, tanto che si condassero vi-
cini alla Vernia, dove al pedale d’ un grandissimo abeto in una
profondissima valle legarono con le vitalbe il medico. E di poi
cavatogli quel mantellaccio di dosso, gli tirarono il cappelletto
in sa gli occhi, e, trattogli le manette nel modo divisato, lo
Jasciarono legato a quell’ arbore, ¢ faggirono via come vento;
e per li medesimi tragetti, benchd spento avessero la torcia ,
se ne fornarono a Camaldoli, senza essere stati veduti da per-
sona niona. Maestro Manente, solo rimaso, e legato lentamente,
ancora che paurosissimo, stato alquanto in orecchi, e non sen-
tendo romore né& strepito alcano, comincid a tirar le mani a
sé, e agevolmente ruppe quella vitalba; si che di fatto levatost
il cappello @ in su gli occhi, e alzandogli in suso, vide tra
albero e albero una parte del tielo stellato; onde, allegro e ma-
raviglioso, conobbe fermamente d’ essere al largo e allo scoper-
to. E rigirando gli occhi pit fissamente, perch¢ gid si comin-
ciava a far di, vide gli abeti intornosi e I' erba sotto i piedi;
per lo che egli fu certo d essere in un bosco: pur, temendo di
qualche cosa nuova e sirana, stava fermo e cheto, cotalché a
gran pena respirava per non esser sentito, parendogli sempre
vedersi addosso quei caponi da far ridere, che gli rimettessero
lJe manetts e rimenassinlo via. Par poi, facendosi giorno alto
e chiaro, e gid cominciando il sole coi lucenti raggi suoi a
illaminare per tutto, e non veggendosi intorno né uomini nd
animali, su per uno stretto sentiero si diede a camminare in
verso I’ erta, per useire di quella valle, conoscendo veramente
4’ essere ritornato al mondo. Ma egli non andd eltre an quarto
di miglio, che, in su la cima arrivato del monte, capitd in una
strada molto frequentata, per la quale vide venire verso sd un
vettarale con tre muli carichi di biada; sicchd, fattosegli in-
contro, ¢ domandatolo del paese, e come si chiamava il lnogo
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dove egli era, gli fu da colui risposto prestamente , esser la
Vernia; e poi gli disse: Diavol, che tu sia cieco! non vedi 1i
San Francesco? E mostrogli Ia chiesa 13 sopra il monte, vici-
nagli* a poco pilt di dae balestrate. Maestro Manente, ringrazia-
tolo, riconobbe subito il paese, perché pia volte con i suoi ami-
ci v'era stato a sollazzo; e rendendo grazie a Dio, levd le mani
al cielo, ché gli pareva esser rinato; e preso la via in su la
man destra, se n’ andd alla volta del convento, vestito con quei
panni rossi, che pareva un marinajo: dove giunto a buon’ora,
trovd esservi venuto un gentiluomo milanese di Firenze a spas-
50, con un suo compagno pur di Milano, e co’ cavalli e servitori,
per visitare quei luoghi santi dove fece penitenza il divoto san
Francesco. E perché la sera dinanzi si era, sdrucciolando, aperto®
un piede, onde poi, raffreddato, la notte gli era cominciato a en-
fiare e dolere in guisa che la mattina non lo poteva muovere, né
per la pena toccarlosi a fatica; sicché restar nel letto gli conven-
ne ; e appuato per i conforti de’ frati voleva mandare a Bibbiena
_per un medico; quando maestro Manente, salutatogli, prima udi-
to la cagione del male di quel gentiluomo, disse lore che non bi-
sognava mandare altrimenti per medici, e che dava a lui il cao-
re, prima in termine d’ un ottavo d’ ora di levargli i} dolore,-
poi ehe I' altro giorno vegnente sarebbe guarito affatto. Maestro
Manente, ancora che fusse vestito siranamente, aveva bella pre-
senza nondimeno ¢ buoua favella, di sorte che il Milanese gli cre-
-dette; per la qual cosa, facendosi egli arrecare dai frati dell’ olio
rosato e della polvere i mortine, e fattogli prima la medicina
dell’aperto®, e rimessogli I' 0sso al luogo suo, gli unse molto bene
ed tmpolverodgli il piede, e fasciogliene strettamenté: gli fece re-
stare subito il duolo, tanto che la notte colui dormi riposatamen-
te, ché la notte passata non aveva mai potuto chindere occhi, di
modo che la mattina, levatosi, si trové libero in guisa , che egli
posava non pure il piede in terra, ma camminava agevolmente ;
si she, fatto sellare i cavalli, e bevuto.un tratio coi frati , dond
due ducati di moneta al medico, e si parti per la volta di Firen-
ze. Maestro Maneate, allegro, fatto anch’ egli carita con i fratit,
- 1 vicinagli, vicina a lui. :
2 aperlo, rotto, ferito ovvero stracollato.

3 dell’ aperto, delln lussasione, della stracollatura.
4 fallo caritd con 4 fraii, maogiato insieme co’ frati.
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tolse comiato da loro, € prese la via verso Mugello per andarsene
alla sua villa, dove, camminando gagliardamente, ginnse 13 sera
appunto al' tramontar del sole; si che, chiamato ad alta vocs il
Javoratore per nome, gli fu testo da an contadinello risposto che
egli era tornato in un altro podere discosto un buoa pezzo. Parve
al medico questa risposta sirana, non si potendo dar paoe che la
moglie senza suo consentimento gli avesse dato licenza, e aliogato
di nnovo il podere; pure a colui disse che chiamasse sae padre, al
quale fece intendere -come egli era amico grandissimo dell'oste ®
suo, e percid lo pregava che per la sera fusse contento di voler-
gli dare alloggio. Il contadino, veggeadolo vestito in quella fog-
-gia, ebbe, anzi che no, sospetto, e non si risolveva a rispondere:
ma maesiro Manente seppe tanto ben dire e persnaderio , che
egli fa contento, e lo accettd, riconforiato che egli non gli ve-
‘deva arme addosso , fatto avendo pensiero nondimeno di man-
" darlo alla capanna : cosi menatolo in casa , sendo apparecchiato
il desco, cenarono magramente. Maestro Mauente , deliberato
di-non scoprirsi , non dimandava di nulla in quaato al podere
¢ alla moglie ; ma, veggendo cold sopra una tavoletla calamajo
e fogli, perciecché colui era rettore del popolo, chiese da seri-
‘vere , e fugli portato; si che egli fece uma lsttera alla moglie
‘brevemente, e, voltatosi a quel contadinello giovane , disse : lo
-ti dard un carlino y e vo’ clie domattina per tempo tu vada a
Fironze , o dia questa lettera in mano alla tua ostessa, e farai
-poscia quanto ella t dird. Colui, con licenza. del padre, fu con-
-4emto ; e menatone il medico alla paglia. Jo serrd nella capanna.
“Maestro Manente , sopportando con pazienza, diceva secv stes-
‘80 : Domani mi ti caveraitu la berreta , ed arai di grazia di
sexvirmi ; e acconciossi fra quella paglia il meglio che potette,
-attendendo a dormire. La maltina, tosto che egli comincio a
ihiancheggiar I’ aria , quel contadinelio , avato avendo la sera il
-carlino-e la lettera, prese-la via verso Firenze; e, giunto in
‘sall’ ora del desinare a casa:l’oste, a monna Brigida presentd
~la lettora di colui ; 1a guale da-lei prestamente aperta, le parve
di conoseere la mano del swo primo marito ; ma poi, leggendola,
fu da tanto dolore e da cosi fatta maraviglia soprappresa , che

& dell’ ogte, del padroune. .
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ela fu per venirsi meno, e non sapeva in qual mondo ella si fus-
se. E domandato il contadinello del tempo?*, della statura e deil’ef-
figie dell’ nomo che gliel’aveva mandata si fece pil maraviglia,p.
maggior dolore le venne; sicchd spacciatamente mando la fanta
a bottega per Michelagnolo: Il quale venuto, e letto la lettera, fu
anche egli della sua opinione , che quello somigliasse, anzi fusse
tutto maniato lo scritto di maestro Manente; ma, sappiendo di
certo Jui esser morto, sapeva anco di certo lo scritto esser d’ al-
tra persona. E di fatto giudicd colui essere un mariunolo, il quale
tentava di giuntarla per cost strana via; perciocehé il contenuto
della lettera era questo, che alla sua carissima consorte faceva
intendere come , dopo varii e strani casi, stato piu d’un anno.
rinchiuso , con paura tuttavia della vita, era finalmeate per mi-
racolo di Dio ascito del pericolo , e che a bocca poi le racconte-
rebbe particolarmente il tutto, e che per allora le bastasse sapere
come in villa si trovava vivo e sano, e {a mandava pregando che
sabitamente , spargendo per Firenze la novella, gli mandasse Ia
mnla, il sajone ed il palandrano da acqua, gli stivali grossi e il
cappello , e che facesse sapere al lavoratore nuovo come egli era
I oste, sendo maestro Manente suo marito , acciocche gli fasse
aperta la casa per potere a suo agio riposare la notte, e che I’ al-
tra mattina per tempo ne verrebbe a Firenze a consolarla. Mi-
chelagnolo danque, colloroso e pien distizza, rispose in nome
della donna,e fecegli una lettera che cantava®, minacciandglo, se
tosto non si andasse con Dio, che anderebbe fassnso, e darebbegli
un carico di mafzate, o vi manderebbe il bargello : olire che a
bocea disse a quel villanello, che dicesse a suo padre che lo cac-
ciasse via con il malanno. 11 contadinello si parti subito, e Mi-
chelagnolo si tornd a bottega , lasclando la Brigida dolorosa e
piena di stupore. La mattina maestro Manente se n’ era andato
a'spasso infino all’ Uccellatojo, che vi erano tre miglia da casa
s03; e, senza darsi a conoscere all’ oste, che era suo amico, anzi
dicendo di essere Albanese, desind seco allegramente, ridendo e
gongolando fra sé stesso. E di poi 1a sera allegrissimo , tornato-
sene verso casa, pensando fermamente (' avere a esser ricomo-
A delt , deila eld,

-* una leltera che cantava, una lettera tisentita , scritta con modi minac-
cyo8i e stizgosi, - . .
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sciuto per padrone, aveva in animo di far tirare il collo a un
pajo di capponcelli , che la mattina aveva veduto andar beccan-
do su per I’ aja.-Ma non s tosto fa giunto , che il villanello , che
era gii tornato, se gli fece incontro; e senza riverensa, anzi con
mdla cera gli porse Ia lettera, la quale non aveva soprascritta
né suggellatura : del che si meraviglié a prima giunta e contri-
stossi molto maestro Manente , e parvegli principio di doloroso
fine ; ma poi, leggendola tutta quanta, per lo stupore e per la do-
glia rimase attonito e shalordito, cotalché ei non pareva né mor-
to né vivo. Intanto giunse il vecchio lavoratore, che dal figlinolo
per parte dell’ oste aveva avato I’imbasciata ; e a colui disse ri--
gidamente che facesse pensiero di alloggiare altrove per ia sera,
perciocché il padrone gli aveva fatto comandamento che subito -
ne lo mandasse con Dio. Maestro Manente, doloroso faor di mo-
do, sentendo da colui darsi licenzia, dal quale all'arrivo della
lettera pensava di avere a essere riconosciato per signore, uma.
namente rispose che se ne anderebbe; e, dubitando di non esser
diventato un altro, o che non si trovasse piit d’ un maestro Ma-
nente, pregd quel contadino che gli dicesse il nome del suo oste:
dal quale gli fu risposto che si chiamava Michelagnolo orafo, e la
moglie mona Brigida. A cui, seguitando, il medico domandd .
se quella mona Brigida aveva avati pid mariti, e se ella aveva fi-
gliuoli. Si, rispose il viliano, ella aveva prima un medico, che
si faceva chiamare, per quel ch’io n’odo, maestro Maneate ,
che dicono che mori di morbo, e lasciolle un figlioletto che ha
nome Sandrino. Ohime! soggiunse il medico, c& midi'tu? E
cominclollo minntamente a domandare d’ ogni particolariti; ma
il lavoratore gli rispose che non gli sapeva dir aliro, sendo di
Casentfno, e tornato I'agosto in sul podere. Maestro Manente,
deliberato di non se gli far conoscere per tale; perché egli era
ancora pilt di due ore di giorno, lasciatolo, si mise a cammi-
nare alla volta di Firenze, seco pensando che la moglie e i pa-
renti, credendosi per qualche strano avviso lui dover esser mor-
to, si ‘fussero condotti a quel termine; perciocchd molto bene
conosceva Michelagnolo orafo, compagno del cognato, E fra sé,
camminando di forza, faceva mille pensierl, tanto che la sera
assai ben tardi arrivd all’ osteria della Pietra al Migliajo, lonta-
na un miglio dalla cittd; s che perla sera alloggid quivi, dove
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solamente mangiando una coppia d’ uova affogate’, se n’ andd &
letto, nel quale di qua e di !i voltandosi, non polette mai chia-
dere occhio. Ma, levatosi la mattina per tempo, pagato I' oste, -
pian piano se ne venne a Firenze, e se ne entrd dentro nella gui-
sa di sopra narratavi, talché non era conosciuto da persona, an-
cora che molti conoscenti e suoi amici riscontrasse per strada.
Si che, aggiratosi per mezzo Firenze, venne a capitare nella
Via de’ Fossi, e vide appunto la moglie é 'l figliolino entrare in
casa, che tornavano dalla messa; e sendo certo che da lei era sta-
to veduto, ma non fatto segno alcuno di conoscerlo, muté pen-
siero; e, dove egli era venuto per favellarle, se n’ andd a Santa
Croce a trovare un maestro Sebastiano suo confessoro, pensan-
dolo dover essere buon mezzano che la moglie lo riconoscesse,
avendo in animo di conferirgli ogni cosa- che gli era occorso, e
consigliarsene seco; ma, dimandatone in convento, gli fa rispo-
sto che egli era andato a stare a Bologna; per la qual cosa, quasi
disperato, non sapeva che farsi. Cosi, aggirandosi per Piazza,
per Mercato Nuovo e Vecchio, e riscontrato avendo fra gli altri
conoscenti e amici il Biondo sensale, Feo tamburino, maestro
Zanobi della Barba, Leonardo sellajo, e da nessuno stato ricono-
sciuto, se n’ era mezzo shigottito. Pure, sendo gia ora di desina-
re, se ne andd alle Bertucce, dove faceva il vino ®* Amadore, gia
suo amicissimo, a cui chiese di grazia di voler Ia mattina desi-
Dar seco, e cosi fece; ma nell’ ultimo del desinare gli disse Ama-
dore che gli pareva di averlo veduto altra volla, ma che non si
ricordava gia dove. Al quale maestro Manente rispose che era
agevol cosa, sendo egli stato gran tempo in Firenze e con mae-
stro Agostino alle stufe * di Piazza Padella, dove, venendo da Li-
vorno e non gli piacendo il navicare, voleva ritornarsi a stare.
" E cosi, di upa parola in un’ altra, ragionando di varie cose, for-
nirono di desinare; e, senza essersi dato a conoscere, accordato
I’ oste*, se n’ andd maestro Manente, doloroso e quasi stupito che
_ colui non I’ avesse riconosciuto, deliberato di favellare la sera a
ogui modo alla moglie. E cost si trattenne a spasso tanto che gli-
parve otta, e sé ne venne a casa sua, che erano ventitré ore e
1 yova affogate, uova cotte pell’ acqua bollente,
2 faceva 1l vino, vendeva il vino: se pure questa aon & lezione errata.

3 alle stufe, ai bagui.
& accordato U oste, pagatolo, pagate lo scotto,
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mezzo; e picchiato forte due volte I’ uscio, si fece la donna a ve-
dere chi era. A cui rispose il medico: Son io, Brigida mia cara,
aprimi. E chi siete voi? soggiunse colei. Maestro Manents, per
non avere a favellar forte, di modo che ndisse tutta la vicinaa-
za, rispose: Vien giuso, ed intenderailo. La Brigida, sentendo la
voce, ¢ parendugli anche al viso maestro Manente, ricordatasi
della lettera, non volle andare a basso altrimenti, dubitando df
qualche cosa strana; e disse a colui: Ditemi di costl chi voi sie-
te, e cid che voi cercate. Non lo vedi ta ? rispose il medico: sono
maestro Manents, il tuo vero e legittimo sposo, e te cerco che sei
mia moglie. Maestro Manente mio sposo non sete voi gid, perchd
egli & morto e sotterrato, disse la donna. Come, Brigidal morto?
io non morii mai, rispose il medico; e saggiuuse: Aprimi di gra-
zia: non mi conosci tu, anima mia dolce? sono io perd si trasfi-
gurato? deh! aprimi, se fu vuoi, e vedrai che io sono vivo. E
- che? seguild la Brigida, voi dovete esser quel tristo che:mi scri-
veste la lettera iermattina: andatevi con Dio in malora, ché, se il
mio marito vi ci trova, guai a voi. Erasi ragunato. nelia via gid
un monte di persone per volere intendere questa novitd: fattisi
tatti i vicini intorno alle finestre, ognuno diceva la sua. Onde
mona Dorotea pinzochera, che le stava dirimpetto a corda *, dis-
se alla Brigida, avendo inteso da prima ogni cosa: Guarda, figlino-
Ia mia, che questa-sard I'anima del tuo maestro Manente , che
anderd quivi oltre facendo penitenzia; e perd lo somiglia ttto
al viso e alla favella: chiamala un poco, domandala e scangiurala
se ellx vuol nulls da te. Per 1a qual cosa la Brigida, credendole
mezzo mezzo®, comineid-con voce pietosa a dire: Oh anima devo-
ta, hai tn nulla sopra coscienzia? vuoi tu I' Ufizio de’ Morti ? hai
tu a sodisfare voto ninno ? di’ pur cid che tu vuoi, anima bene- .
detta, ' vatti con Dio. A maesiro Manente, cié ndendo, venne
quasi voglia di ridere, dicendo pure che era vivo, e che ella gli
aprisse, ¢hé voleva certificarla. Ma colei, seguitando di doman-
dare se ella voleva le messe: di san. Ghirigoro ®, e segaarsi, e cost
madonna Dorotea diceva anch’ ella: Anima-d’ iddio, se tu sei nel’
- Purgatorio, dillo, ché la tua buona moglie piglierd per te giab-
bileo, e caveratiene. E facendosi i maggior crocioni del mondo,
1 dirimpetlo a corda, dirimpetto appunto, a perfetta dirittura.

2 credendolo mezzo mezzo, quasi quasi credendofo. .
3 le messe di san Ghirigoro, le messe of s, Gregorio, V. sopraa p.82lan. 2.
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diceva a ogni poco reqiiiescal in pace; di modo che quivi intor-
0o ognono si comincid a segnare e discostarsi e stare in cagne-
seo, che gid vi si erd ragunato an nagolo di popoli. Laonde, veg-
gendo il medico che 1a Brigida pid non I’ ascoltava, anzi con la
pinzochera insieme faceva un segnarsi e un cingoettare maravi-
glioso, deliberd ' andarsene, perciocchd la gente rinforzava* tut-
tavia; e dubitava di non ricevere anche qualche male scherzo, €
senx’ altro prese la strada verso Santa Maria Novella di buon

- passo, talchd tutte quante le persone da quella parte, segnandosi
a pill potere, si dierono a gridare o a fuggire, non altrimenti che
se da dovero avessero veduto un morto risuscitare. Per lo che
maestro Manente, vollato dove stanuo ora i Sommai, la déite #
per Ia Via del Moro; e a mezzo volgendo per quelle viuzze qaasi
correndo, perciocché gli era buiecio 2, fece tanto che egli arrivd
da Santa Trinita, e indi per Portarossa se n’ andd alle Bertaece,
tuttavia guardando se gli veniva dietro il popolo; e malcontento,
non avendo altro rimedio, pensava d’ andarsene la mattina, e di
ricorrere al vicario. Ma, volendo far prova se Burchiello, tanto "
suo amico, e il Biondo lo riconoscessero, disse ad Amadore, po-
stoli in mano parecchi arienti 4, che arebbe caro la sers, se fosse
possibile, di dar cena a Burehiello e al Biondo sensale in sua:
compagnia. Si, sard bene, rispose I’ oste, lascia par fare a me. E
dato ordine alla cucina, preso il mantello, se n’ andd a San Gio-
vanni, dove trovd il Biondo; e menollo seco, dicendo che voleva
Ia sera dargli cena in compagnia d’ua forestiere e di Barchiel-
lo; il quale trovarono a casa e bottega -nel Garbo: con cui poche
parole bisognarono a svolgerlo, perciocchd, come egli intese &’ a-
vere a cenare a macca, 0’ ebbe pil voglia di loro; sl che all’ un’ o-
ra si trovarono tntti nelle Bertucce, sendo 13 d’ ottobre vicino
all’ Ognissanti. Burchiello a prima giunta gli parve di ricono-
‘scere maestro Manente, maggiormente udendolo poi favellare:

" il quale a Burchiello fece gratissima accoglienza, dicendoli come,
della sna fama innamorato, per trovarsi seco, era stato forzato
di richieder I’ oste che lo invitasse a cena, e darli in compagnia
il Biondo, tanto buon compagno e tanto suo amico. Burchiello io
ringrazid assai, e cosi in una stanza separata e ordinata per loro

1 rinforzava, aumentava, dresceva di numero. 2 la defte, andd, corse.

3 buiccio, gid alquanto ﬁujo, 4 arienti, argenti, monete di argento.
LASCA, 1
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si misero a tavola; dove per aspeitare certi pippion grossi e tordi
che si stagionassero®, entrarono in varii ragionamenti, nei quali
maestro Manente compose loro una favola della vita sua, e come
fusse quivi capitato. Aveva gia Burchiello detto al Biondo che non
aveva mai veduto uomini somigliarsi tanto, quanto facevano Ini
e maestro Manenie; e gli soggiunse: Se io non sapessi di certo lai
esser morto, direi che e’ fosse desso senza dubbio alcuno: e il si- -
mile confermava il Biondo. Intanto I' oste, sendo gia ogni cosa in .
ordine, fece venire I insalata e 'l pane con due fiaschi di vino che
smagliava®. Sicché, lasciati i ragionamenti, si dierono a mangia-
re, sedendo di dentro Burchiello e Amadore, ¢ di faori maestro
Manente e 'l Biondo; e cost cenando teneva Burchiello sempre
I’ occhio. addosso al medico, e, nel bere la prima volta, gli vide
fare I’ usanza di maestro Manente , che .sempre due bicchieri -
beeva pretto alla fila in su I’ insalata, e dopo I’ annacqguava ogni
volta. Di che si ‘maraviglié fuor di modo; ma poi, venendo
i pippioni e i tordi in tavola, dove * al primo tratlo spicco a
quelli e mangiossi i capi, i quali sommamente gli piacevano di
tatti quanti gli animali, fu tuito quanto tentato di scoprirsi: :
puar poi si ristette, per certificarsi meglio. Ora, venendone le .
frutte, che furono pere sementine, uve sancolombane, e ravig-
giuoli hellissimi, fu certo affatto; perciocché il medico, man.
giato pere e uve solamente, aveva fornito la cena senza avere
mai tocco i ravigginoli, ancora che .coloro gliene avessero lo-
dati assai, come colui che non ne mangiava, avendoli tanto in
dispetto e a schifo, che prima arebbe mangiatosi delle mani; il .
che sapeva ottimamente Burchiello. Si che, certissimo oramai,
quasi ridendo gli prese la mano sinistra, ¢ mandatoli alquante
in suso la manica della camiciuola, gli venne a vedere rasente il .
polso una voglia di-porco salvatico; onde disse ad alta voce: Tu
sei maestro Manente, e non puoi pid nasconderti; e, gittatoli le .
braccia al collo, I’ abbraccid e baciollo. 11 Biondo e I’ oste, spa-
ventati e ritiratisi.alquanto indietro, stavano-a vedere quel che
diceva colui. Il quale rispose: Tu solo, Burchiello, tra tanti ami-
cie vparemi mi hai riconosciuto: io sono, come tu hai detlo,

l che si stagwnassero, che pigliassero il loro punto di cottura. .
2 gmagliare , detto del vino, §’ intende del v no generoso che quasi ri-
splenda, brmx, scintilli. dove, quando.
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maestro Manente, e non mofii mai, come crede mégliama e tut-
to Firenze. Erano coloro diventati bianchi come cenere: Amado-
re si segnava, o'l Biondo, gridando, si voleva fuggire; e ne te-
mevano, come si fa degli spiriti e de’ morti, quando si vedessero
risuscitati. Ma Burchielle disse loro: Non abbiate paura: palpa-
telo e toccatelo: gli spiriti e’ morti non hanno né polpe né ossa,
come vedete aver a lui; oltre che egli ha mangiato e bevato in
vosira presenza. Maestro Manente diceva pure: Io son vivo, non
dubitate, non temete. fratelli, ché io non ho giammai provato la
morte; e di grazia ascoltatemi, ché io vi voglio far sentire una
delle pit maravigliose cose che si udissero giammai, poi che fu
chiaro il sole. E ¢on Burchiello tanto fece e disse, che I’ oste e 'l
Biondo si riassicurarono un poco. Onde, chiamali i garzoni, e
fatto levar via di tavola ogni cosa, eccetto che il vino e 'l finoc-
chio, e detto doro che cenassero, e non venissero guso altrimenti,
se non fussero chiamali per commissione di Burchiello, serrato
I’ uscio molto bene, attentamente ascoltando, tutti desiderosissi-
mi d' udir cose nuove, comincid a favellare maestro Manente, e,
fatlosi da principio poi che egli fa lasciato addormentato in sul
paucone, ordinatamente raccontd tutto quello che. per infino al-
lora gli era intervenuto, talché pid volte gli aveva fatti maravi-
gliare, e ridere insieme. Ma, poi che egli ebbe fornito il suo ra-
gionamento, Burchiello, che era cima d’ uomo, subito disse:
Questa é stata trama del Magnifico Lorenzo. Coloro tutti si con-
trapponevano, dicendo cid essergli avvenuteper via di streghee
di malia e per forza d'incanti. Ma Burchiello, stando nel suo
proposito, diceva pure: Ognuno non conosce quel cervello: non
sapete voi ch’egli non comincia impresa che egli non finisca,
non ha mai fatto disegno che egli non abbia colorito? e non gli
venne mai voglia, che e’ non se la cavasse? egli @ il diavolo® I a-
vere a far con chi sa, pud e vnole. E seguitd, rivolto a maestro
Manente : Io me I’ indovinai sempre, perché egli ti avesse a fare
una burla simile, d’ allora in qua, che, dicendo seco improviso a
Careggi, tu gli facesti quella villania: maestro Manente, i princi-
pi son principi, e fanno di cosi fatte cose spesso a’ mostri pari,
quando vogliamo star con esso loro a tu per tu. Il medico si scu-
sava con dire che le Muse hanno il campo libero, e che aveva

2 egli & il diavolo ec., egli & aver a far come col diavolo ec.
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mille ragioni; ma, considerando 1a cosa in s e le parole'dl Bur-
chiello, ne venne a dubitare, e crederle un certo che*.Ma, poi she
essi ebbero per buono spazio ragionato sopra i casi di maestro Ma«
nente, egli si fece narrar da loro tutto quello che era seguito in~
torno alla peste e all’ uomo che in vece di lui era di casa sua u-
seilo morto col gavocciolo nella gola; della gual cosa non si pote-
va dar pace, e coloro vi si aggiravano di cervello, né Barchiello
vi poteva trovare stiva®. Ma nella fine, facendosi tardi, chiese pa-
rere e consiglio con esso loro maestro Manente, in che modo si a-
vesse a governare di questa involtura *, parendoli troppo strano
avere a perdere le carni e la roba; ma, poi che molte vie e modi
da coloro trovati furono, restarono che il medico se ne dovesse an-
dare in Vescovado. Nell’ ultimo, preso I' uno dall’ altro licenza,
maestro Manente se n’andd a stare con Burchiello; perciocchd gli
altri non erano hen ben chiari, e avevano, anzi che po, un po’ di
pauriccia. In questo stante era tornato a casa Michetagnolo, ¢ dal-
la Brigida avuto ragguaglio di tatto il seguito, affermandogli di
carto averle parato sentire la favella e vedere il viso di maestro
Manente, che si conformava con I’ opinione di monna Dorotea,
che ella fusse I’ anima sua, che avesse hisogno di qualche bene
per uscire di Purgatorio. Che anima?che Purgatorio di’ tu? ri-
spose Michelagnolo, balorda! costni & un tristo e un marinolo,
¢ facesti da savia a non gli aprire. Pur, maraviglioso faor di
modo, non si poteva immaginare a che fine colui se lo facesse, e
dove egli si volesse ngll’ultimo riuscire, ogni altra cosa stimando
{uor che maestro Manente potesse esser mai risuscitato e vivo ; e
per fermo teneva che colui, non sendogli riuscito il primo dise-
gno, non si dovesse lasciar pit rivedere. La mattina a baon’ ora,
avendo Burchiello fatto levare maestro Manente, la prima cosa
gli fece lavar la testa ¢ raderlo, secondo I’ usanza di quei tempi;
¢ di poi, vestilo da capo a piedi de’ suei panni, che parevano pro-
prio stati tagliati a suo dosso, se ne uscl seco fuori per farlo ve-
dere e conoscere alla gente. Andato a Santa Maria - del Fiore, alla
Nunziata, in Mercato Vecchio e Nuovo e in Piazza, fu vedato da
tatto il popolo, e da molti conosciuto e fattoli motto, sendosi di

1 gn cerlo che, alquanto.

2 vi poleva trovare stiva, poteva trovare il bandolo di questa matassa,

darsi a intendere come poteva esser fta la cosa,
3 involiyra, imbroglio, intrigo.



NOVELLA DECIMA . 213

gid sparsa la fama, per boeca del Biondo e d'Amadore, com’ egli
era vivo o rivoleva Ia moglie e 1a roba, Avevanlo veduto Nicto-
lajo e Michelagnolo, ed era veramente paruto lor desso; pur, ss-
pendo che egli era morto, si riconfortavano che egli non po-
teva essere; ed avendo inteso come se ne voleva andare in Ve-
scovado, s'erano apparecchiati alla difesa; e perd erano andati
agli Ufziali della peste, al libro della sagrestia di Santa Ma-
ria Novella, allo speziale donde si levd la cera, ai becehini e
alla vicinanza, e fattosi far fede come maestro Manente in ¢asa
sua era morto di morho e sotterrato. Era per Firenze questo
fatto a tutte quante le persone maraviglioso, e molti, che I'a-
vevano veduto andare alla fossa, restarono stupiti, temendo di
qualche easo strano. Maestro Manente, poi che egli fu tornato
a casa, e che egli ebbe desinato, se n"andd con Barchiello in
Vescovado , e al Vicario contd tutta quanta la novella, nella
fine della’ quale chiedeva di riavere la moglie. H Vicario, pa-
rendoli eosa maravigliosa , per intenderne la veriti , fece ci-
tare I’altra parte; sicché, udendo le ragioni di Niccolajo e-di
Michelagnolo, e veggendo tante fedi e di tanti nomini da be-
me, rimase sbalordito e confuso; e, poiché in tal causa s ’era
intervenuto un morto, non potendo rinvenir né dall’una parte
nd dall’ alira chi egli si fasse stato, né come entrato in casa
del medico , ebbe per certo che tra loro fusse nato omicidio,
e lo feece segretamente intendere agli Otto; i quali, prestamente
mandatali la famiglfa, li trové che quistionavano ancora, si
che tutti li prese, da Barchiello in fuori, e ne li mend al bar-
gello. La mattina, poi che 1' Ufizio fa ragunato , si fecero il
primo tratto venire innanzi maestro Manente, e cominciaronlo
8 minacciare aspraments di volergli dare della fane *, se- non
dicesse foro la veritd. Per la qual cosa maestro Manente, fat-
‘tosi da principio, distintamente per infino alla fine disse loro
tutto quello che gli era imtervenuto , di maniera che da sei
volte in sit gli aveva fatti ridere. Di poi, fattolo rimettere in
prigione, mandarono per Niccolajo, il quale raccontd loro la
verita di quanto egli sapeva, e da Michelagnolo intese anche
il simile ; e per eertificazione delle loro parcle mestravano lo

* dargli della fune, dettorlo alla colla, alla fortura.
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fedi; pensando certo che il morto fasse stato maestro Maneate.
Ma, sentendo gli Otto del servigiale che v’ era stalo a gover-
narlo e a smorbar la casa, si pensareno poter trovare il ban-
dolo agevolmente Ji questa matassa scompigliata, e mapdarouo
di fatto un lor famiglio correndo a Santa Maria Novella per
lui. Ma dallo stesso famiglio intendendo poi come il detto ser-
vigiale. avendo fatto questione con un aliro, e feritolo con un
pajo di forbice ne! viso, se n’era per paura di Messere andato
con Dio, né mai s’era saputo dove si fusse arrivalo, rimasero
pid confusi che prima. Vedete se alla beffa successe ogni cosa
felicemente! Laonde gli Otto, fatto rimetlere éoloro in prigio-
ne, -commessero ai loro ministri che diligentemente riscontras-
sero quelle fedi, e, per quanto si poleva, ricercassero ancora
se maestro Manente avesse dello la veritd; i quali incapo di
due o tre giorni rapportarono comeg iutti avevano detto il ve-
ro; per la qual cosa I’Uffizio ne stava malcontento, e pid ma-
raviglioso che mai. In questo tanto, Burchiello, per ajutar mae-
stro Maoente, aveva trovato a casa uno de’ principali di quel
magistrato , e suo e del medico -grandissimo, amico; e narra-
togli come quella era trama del Magnifico Lorenzo, e come
tutto fatto aveva per fare al maestro quella bella befla (e dis-
‘segli a che fine); e, per pid ragioni mostratogliene, fece tanto,
che lo tird nella sua opinione, conchiudendo fra st stesso che
per mniano aliro modo che per via di Lorenzo non potesse i
Firenze essere intervenuto un caso simile. Per la gqual cosa,
parlando una mattina nell’Ufizio sopra questa causa, disse c